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Број/Numri 13                           Декември/Dhjetor 19.12.2016                                              Година/Viti XXI 

 
Службениот гласник на општина 

Долнени излегува по потреба 
     Buletini zyrtar i komunës së    

Dollnenit del sipas nevojës 

 Ж-сметка xhiro-llog. 
300020000212077 

ДБ/NT: 
6021067000004 

Тел-Tel: 048/453-
210 

 
Содржина/Përmbajta 

Бр. на 
докум. 

 
Вид на документот 

 
Страна 

Numri i 
dokum 

 
Lloji i dokumentit 

 
Faqja 

 

 Содржина 1-3  Përmbajtja 1-3 

09-
2711/1 

Заклучок за стратегијата за мултиетничка интеграција 
во образованието во општина Долнени 

4 09-
2711/1 

Konkluzë për strategjinë e integrimit ndëretnik në arsim 
në komunën e Dollnenit  

4 

09-
2711/2 

Заклучок за формирање на комисија за образование, 
култура, спорт, социјална и здравствена заштита за 
деца за 2017 година 

4 09-
2711/2 

Konkluzë për formimin e Komisionit për Arsim, kulturë, 
sport, mbrojtje sociale, shëndetësore dhe për fëmijë për 
vitin 2017 

4 

09-
2711/3 

Заклучок за пренесување на правото на сопственост 
на ИВЗ, селска џамија-Десово, КП 1531/3, КО Десово 

4 09-
2711/3 

Konkluzë për bartjen e të drejtës së pronësisë BFI-së, 
Xhamia e fshatit Desovë, PK 1531/3, KK Desovë 

4 

09-
2711/4 

Заклучок за Програмата за работа на Советот на 
општина Долнени за 207 година 

4 09-
2711/4 

Konkluzë për Programin për punë i Këshillit të komunës 
së Dollnenit për vitin 2017 

4 

09-
2711/5 

Заклучок за програма за управување на отпадот во 
општина Долнени за 2017 година 

5 09-
2711/5 

Konkluzë për programin për menaxhimin me mbeturinat 
në komunën e Dollnenit për vitin 2017 

5 

09-
2711/6 

Заклучок за програма за заштита на животната 
средина и природата за 2017 година 

5 09-
2711/6 

Konkluzë për programin për mbrojtjen e mjedisit jetësor 
dhe natyrës për vitin 2017 

5 

09-
2711/7 

Заклучок за програма за социјална заштита во оптина 
Долнени за 2017 година 

5 Бр. 09-
2711/7 

Konkluzë për programin për mbrojtjen sociale në 
komunën e Dollnenit për vitin 2017 

5 

09-
2711/8 

Заклучок за програма за уредување на земјиштето на 
општина Долнени за 2017 година 

5 09-
2711/8 

Konkluzë për Programin për rregullimin e truallit në 
territorin e komunës së Dollnenit për vitin 2017 

5 

09-
2711/9 

Заклучок за програма за работа во областа на 
располагањето на градежно земјиште во сопственост 
на Република Макеонија за 2017 година 

6 09-
2711/9 

Konkluzë për Programin për punë në sferën e 
disponimit me tokë ndërtimore në pronësi të Republikës 
së Maqedonisë në territorin e komunës së Dollnenit për 
vitin 2017 

6 

09-
2711/10 

Заклучок за програма за изработка на урбанистичките 
планови урбанистичката планска документација во 
општина Долнени за 2017 година 

6 09-
2711/10 

Konkluzë për programin për përpunimin e planeve 
urbanistike dhe dokumentacionit urbanistik planor për 
komunën e Dollnenit për vitin 2017 

6 

09-
2711/11 

Заклучок за програма за конкретни проекти во 
општина Долнени за 2017 година 

6 09-
2711/11 

Konkluzë për Programin për projekte konkrete për 
komunën e Dollnenit për vitin 2017   

6 

09-
2711/12 

Заклучок за програма за изградба и рехабилитација на 
локалните водоводи, канализации, речни корита и 
канали за одводнување во општина Долнени за 2017 
година 

6 Бр. 09-
2711/12 

Konkluzë për Programi për ndërtimin dhe rehabilitimin e 
ujësjellësve lokal, kanalizimeve, shtretërve të lumenjve 
dhe kanaleve për pastrim nëpër në komunën e Dollnenit 
për vitin 2017 

6 

09-
2711/13 

Заклучок за програма за одржување на Јавната 
чистота на територијата на општина Долнени за 2017 
година 

7 09-
2711/13 

Konkluzë për Programi për mirëmbajtjen e pastërtisë 
publike në territorin komunës së Dollnenit për vitin 2017 

 

7 

09-
2711/14 

Заклучок за програма за волунтери во општина 
Долнени за 2017 година 

7 09-
2711/14 

Konkluzë për Programin për vullnetarë në komunën e 
Dollnenit për vitin 2017 

7 

09-
2711/15 

Заклучок за програма за одбележување на значајни 
датуми, настани и личности од поблиското и 
подалечното минато и нивното одбележување во 
општин Долнени за 2017 година 

7 Бр. 09-
2711/15 

Konkluzë për Programin për shënimin e datave të 
rëndësishme, ngjarjeve dhe personave nga e kaluara 
më e afërt dhe e largët historike dhe shënimi i tyre në 
komunën e Dollnenit për vitin 2017 

7 

09-
2711/16 

Заклучок за програмата за акционен план и стратегија 
во општина Долнени за 2017 година 

7 09-
2711/16 

Konkluzë për Programin për planin aksional dhe 
strategjinë në komunën e Dollnenit në sferën e arsimit 

7 
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për vitin 2017  
09-

2711/17 
Заклучок за програма за уредување на земјиштето на 
територијата на општина Долнени за 2017 година 

8 09-
2711/17 

Konkluzë për Programin për rregullimin e truallit në 
territorin e komunës së Dollnenit për vitin 2017 

8 

09-
2711/18 

Заклучок за програма за изработка на урбанистичките 
планови, урбанистичката планска документација и 
урбанистичко-проектната документација во општина 
Долнени за 2017 година 

8 09-
2711/18 

Konkluzë për Programin për përpunimin e planeve 
urbanistike, dokumentacionit urbanistik planor dhe 
dokumentacionit urbanistio-projektues për komunën e 
Dollnenit për vitin 2017 

8 

09-
2711/19 

Заклучок за програма за изработка на урбанистичките 
планови урбанистичката планска документација во 
општина Долнени за 2017 година 

8 09-
2711/19 

Konkluzë për programin për përpunimin e akteve të 
përgjithshme në territorin e komunës së Dollnenit për 
vitin 2017  

8 

 Стратегија за меѓетничка интеграција во образованието 
на општина Долнени 

9  Strategjia për integrimin ndëretnik në arsim në komunën 
e Dollnenit 

9 

 Програма-акционен план и стратегија на општина 
Долнени во областа на образованието за 2016/2017 
година    

19  Programi-plan aksional dhe strategjia e komunës së 
Dollnenit në sferën e arsimit për vitin 2016/17  

19 

 Одлука за формирање на комисија за образование, 
култура, спорт, социјална, детска и здравствена 
заштита за 2017 година од општина Долнени  

 
24 

 Vendim për formimin e komisionit për arsim, kulturë, 
sport dhe mbrojtje sociale, shëndetësore dhe për fëmijë 
për vitin 2017 nga ana e komunës së Dollnenit 

 
24 

 Одлука за  пренесување право на сопственост на 
Исламска верска заедница Џамија Кп.бр.1531/3 КО-
Десово од општина Долнени  

 
24 

 Vendim për bartjen e së drejtës së pronësisë Bashkësis 
Fetare Islame –Xahmi në PK me nr. 1531/3, KK Desovë, 
komuna e Dollnenit 

 
24 

 Програма за работа на Советот на општина Долнени 
за 2017 година 

 
25 

 Program për punën e Këshillit të komunës së Dollnenit      
25 

 Програма за одбележување на значајни настани, 
датуми и личности од поблиско и подалено историско 
минато и нивно одбележување на општина Долнени во 
2017 година 

 
 

27 

 Program për shënimin e ngjarjeve të rëndësishme, 
datave dhe personave nga e kaluara më e afërt dhe më 
të largët historike dhe shënimi i tyre në komunën e 
Dollnenit për vitin 2017    

 
 

27 

 Програма за одбележување на културни, спортски и 
други манифестации на територијата на општина 
Долнени за 2017 година 

 
30 

 Program për shënimin e manifestimeve  kulturore, 
sportive dhe të tjera në territorin komunës së Dollnenit 
për vitin 2017 

 
30 

 Програма за волонтерство на општина Дoлнени за 
2017 година 

 
30 

 Program për vullnetarë në komunën e Dollnenit për vitin 
2017 

 
30 

 Програма за конкретни проекти за општина Долнени 
за 2017 година 

 
31 

 Program për projekte konkrete për komunën e Dollnenit 
për vitin 2017  

 
31 

 Програма за одржување на Јавна чистота на 
територијата на општина Долнени за 2017 година 

 
33 

 Program për mbajtjen e pastërtisë publike në territorin e 
komunës së Dollnenit për vitin 2017  

 
33 

 Годишна програма за работа на општинскиот 
комунален инспектор за 2017 година 

 
36 

 Programi për punë i inspektorit komunal për vitin 2017  
36 

 Програма за управување со отпадот во општина 
Долнени за 2017 година 

 
40 

 Program për admistrimin me mbeturinat në komunën e 
Dollnenit për vitin 2017 

 
40 

 Програма за изградба и рехабилитација на локални 
водоводи, канализации, речни корита и канали за 
одводнување во населените места во општина 
Долнени за 2017 година 

 
 

41 

 Program për ndërtimin dhe rehabilitimin e ujësjellësve 
lokal, kanalizimeve, shtretërve të lumenjve dhe kanaleve 
për kullim në vendbanimet e komunës së Dollnenit  për 
vitin 2017 

 
 

41 

 Програма за конкретни проекти за општина Долнени за 

2017 година 

 
43 

 Program i projekteve konkrete për komunën e Dollnenit 
për vitin 2017 

 
43 

 Програма за работа во областа на располагањето со 
градежно земјиште во сопственост на Република 
Македонија на подрачјето на општина Долнени за 2017-
2018 година 

 
 

44 

 Program për punë në sferën e disponimit me tokë 
ndërtimore në pronësi të Republikës së Maqedonisë për 
vitin 2017-2018 

 
 

44 

 Програма за заштита на животната средина и 
природата за 2017 година Долнени 

 
47 

 Program për mbrojtjen e mjedisit jetësor dhe natyrës 
për vitin 2017 

 
47 

 Програма за за изградба, рехабилитација, одржување 
и заштита на локалните патишта, улици и мостови во 
општина Долнени за 2017 година 

 
48 

 Program për ndërtimin, rehabilitimin, mirëmbajtjen dhe 
mbrojtjen e rrugëve,  rrugicave lokale dhe urave në 
komunën e Dollnenit për vitin 2017 

 
48 

 Програма за изработка на општи акти на територијата 
на Општина Долнени за 2017година 

 
49 

 Program për përpunimin e akteve të përgjithshme në 
territorin e komunës së Dollnenit për vitin 2017 

 
49 

 Програма за уредување на земјиштето на подрачјето 
на општина Долнени за 2017 година 

 
50 

 Program për rregullimin e truallit në territorin e komunës 

së Dollnenit për vitin 2017  

 
50 

 Програма за изработка на урбанистички планови и 
урбанистичко-планска документација за општина 
Долнени во 2017 година 

 
51 

 Program për përpunimin e planeve urbanistike dhe 
dokumentacionit urbanistik për planifikim për komunën e 
Dollnenit në vitin 2017 

 
51 

 Програма за изработка на урбанистички планови и 
урбанистичко-планска документација за општина 
Долнени во 2017 година 

 
60 

 Program për përpunimin e planeve urbanistike dhe 

dokumentacionit urbanistik planor për komunën e 

Dollnenit në vitin 2017 

 
60 
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 Програма за работа во областа на располагањето со 
градежно земјиште во сопственост на Република 
Македонија на подрачјето на општина Долнени за 2017-
2018 година 

 
 

61 

 Program për punë në sferën e posedimit me tokë 
ndërtimore në pronësi të Republikës së Maqedonisë në 
territorin e komunës së Dollnenit për vitin 2017-2018  

 
 

61 

 Програма за  социјална заштита во Општина Долнени 
за 2017 година 

 
64 

 Program për mbrojtje sociale në komunën e Dollnenit 

për vitin 2017 

 
64 
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     Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална 
самоуправа (“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од 
Статутот на општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 
8/05, 04/09 и 02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се прогласува Стратегијата за меѓуетничко образование во пштина 

Долнени под бр. 08-2650/2 од 19.12.2016 година донесена на 53-та 
седница на Советот на општина Долнени. 

2. Заклучокот, со кој е прогласен актот во точка 1 (еден) од овој заклучок ќе 
биде објавен во Службен гласник на општина Долнени. 

 
Бр. 09-2711/1                                                                   Градоначалник                               
27.12.2016 год.                                                              Боше Милошески 

    Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje 
Lokale (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, 
alineja 4 nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së 
Dollnenit”, nr. 08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli 
këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet strategjia për integrimin ndëretnik në arsim në komunën e 
Dollnenit me nr. 08-2650/2,  nga 19.12.2016 e sjellur në seancën e 53-të të 
Këshillit të komunës së Dollnenit.  
2.  Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj konkluze 
do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 
 
Nr. 09-2711/1                                                              Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski  
 
   

Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална самоуправа 
(“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од Статутот на 
општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 8/05, 04/09 и 
02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се прогласува Одлука за формирање на Комисија за образование, спорт, 

здавствена и социјална за деца за 2017 година од страна на Советот на 
општина Долнени под бр. 08-2650/3 од 19.12.2016 година донесена на 53-
та седница на Советот на општина Долнени. 

2. Заклучокот, со кој е прогласен актот во точка 1 (еден) од овој заклучок ќе 
биде објавен во Службен гласник на општина Долнени. 

 
Бр. 09-2711/2                                                                   Градоначалник                               
27.12.2016 год.                                                              Боше Милошески 
 
 

Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, alineja 4 nga 
Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 
08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet vendimi për formimin e Komisionit për Arsim, kulturë, sport, 
mbrojtje sociale, shëndetësore dhe për fëmijë për vitin 2017 nga ana e 
komunës së Dollnenit  me nr. 08-2650/3, nga 19.12.2016 i sjellur në seancën 
e 53-të të Këshillit të komunës së Dollnenit.  
2. Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj konkluze 
do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 
 
Nr. 09-2711/2                                                              Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski  
 

  Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална 
самоуправа (“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од 
Статутот на општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 
8/05, 04/09 и 02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се прогласува Одлука за пренесување на сопственоста на Исламската 

верска заедница на КП под бр. 1531/3 КО- Десово од страна на Советот 
на општина Долнени под бр. 08-2650/3 од 19.12.2016 година донесена на 
53-та седница на Советот на општина Долнени. 

2. Заклучокот, со кој е прогласен актот во точка 1 (еден) од овој заклучок ќе 
биде објавен во Службен гласник на општина Долнени. 

 
Бр. 09-2578/3                                                            Градоначалник                               
05.12.2016 год   

   Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje 
Lokale (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, 
alineja 4 nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së 
Dollnenit”, nr. 08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli 
këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet vendimi për  bartjen e të drejtës së pronësisë Bashkësisë Fetare 
Islame – Xhami në PK me nr. 1531/3 KK-Desovë nga ana e komunës së 
Dollnenit  me nr. 08-2650/3, nga 19.12.2016 i sjellur në seancën e 53-të të 
Këshillit të komunës së Dollnenit.  
2. Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj konkluze 
do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 
Nr. 09-2711/3                                                             Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski 

 
   
Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална самоуправа 
(“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од Статутот на 
општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 8/05, 04/09 и 
02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се прогласува Програма за работа на Советот на општина Долнени за 

2017 година под бр. 08-2650/6 од 19.12.2016 година донесена на 53-та 
седница на Советот на општина Долнени. 

2. Заклучокот, со кој е прогласен актот во точка 1 (еден) од овој заклучок ќе 
биде објавен во Службен гласник на општина Долнени. 

 
Бр. 09-2711/4                                                                   Градоначалник                               
27.12.2016 год.                                                                Боше Милошески 

 

 
Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, alineja 4 nga 
Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 
08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet Programi për punë i Këshillit të komunës së Dollnenit për vitin 
2017 me nr. 08-2650/6, nga 19.12.2016 i sjellur në seancën e 53-të të 
Këshillit të komunës së Dollnenit.  
2. Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj konkluze 
do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 
 
Nr. 09-2711/4                                                              Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski  
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Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална самоуправа 
(“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од Статутот на 
општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 8/05, 04/09 и 
02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се прогласува Програма за управување со отпадот во општина Долнени 

за 2017 година под бр. 08-2650/7 од 19.12.2016 година донесена на 53-та 
седница на Советот на општина Долнени. 

2. Заклучокот, со кој е прогласен актот во точка 1 (еден) од овој заклучок ќе 
биде објавен во Службен гласник на општина Долнени. 

 
 
Бр. 09-2711/5                                                                   Градоначалник                               
27.12.2016 год.                                                              Боше Милошески 

 

   
Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, alineja 4 nga 
Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 
08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet Programi për menaxhimin me mbeturinat në komunën e Dollnenit 
për vitin 2017 me nr. 08-2650/7, nga 19.12.2016 i sjellur në seancën e 53-të 
të Këshillit të komunës së Dollnenit.  
2. Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj 

konkluze do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 

Nr. 09-2711/5                                                              Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski  

 

   Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална 
самоуправа (“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од 
Статутот на општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 
8/05, 04/09 и 02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се Програмата за заштита на животната средина и природтата во 

општина Долнени за 2017 година под бр. 08-2650/8 од 19.12.2016 година 
донесена на 53-та седница на Советот на општина Долнени. 

2. Заклучокот, со кој е прогласен актот во точка 1 (еден) од овој заклучок ќе 
биде објавен во Службен гласник на општина Долнени  

 
Бр. 09-2711/6                                                                  Градоначалник                               
27.12.2016 год.                                                              Боше Милошески 
 
 

  

    Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje 
Lokale (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, 
alineja 4 nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së 
Dollnenit”, nr. 08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli 
këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet Programi për mbrojtjen e mjedisit jetësor dhe natyrës në 
komunën e Dollnenit për vitin 2017 me nr. 08-2650/8, nga 19.12.2016 i 
sjellur në seancën e 53-të të Këshillit të komunës së Dollnenit.  
2. Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj konkluze 
do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 
 
Nr. 09-2711/6                                                              Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski  

 

Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална самоуправа 
(“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од Статутот на 
општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 8/05, 04/09 и 
02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се Програмата за социјална заштита во општина Долнени за 2017 година 

под бр. 08-2650/9 од 19.12.2016 година донесена на 53-та седница на 
Советот на општина Долнени. 

2. Заклучокот, со кој е прогласен актот во точка 1 (еден) од овој заклучок ќе 
биде објавен во Службен гласник на општина Долнени. 

 
Бр. 09-2711/7                                                                  Градоначалник                               
27.12.2016 год.                                                              Боше Милошески 

    Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje 
Lokale (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, 
alineja 4 nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së 
Dollnenit”, nr. 08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli 
këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet Programi për mbrojtjen sociale në komunën e Dollnenit për vitin 

2017 me nr. 08-2650/9, nga 19.12.2016 i sjellur në seancën e 53-të të 
Këshillit të komunës së Dollnenit.  

2. Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj konkluze 
do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 

 
Nr. 09-2711/7                                                              Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski  

 

  Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална 
самоуправа (“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од 
Статутот на општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 
8/05, 04/09 и 02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се прогласува Програма за уредување на земјиштето на територијата на 

општина Долнени за 2017 година под бр. 08-2650/10 од 19.12.2016 година 
донесена на 53-та седница на Советот на општина Долнени. 
 

2. Заклучокот, со кој е прогласен актот во точка 1 (еден) од овој заклучок ќе 
биде објавен во Службен гласник на општина Долнени. 

 
Бр. 09-2711/8                                                                   Градоначалник                               
27.12.2016 год.                                                              Боше Милошески 

Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, alineja 4 nga 
Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 
08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet Programi për rregullimin e truallit në territorin e komunës së 

Dollnenit për vitin 2017 me nr. 08-2650/10 nga 19.12.2016, i sjellur në 
seancën e 53-të të Këshillit të komunës së Dollnenit.  
 

2. Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj konkluze 
do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 

 
Nr. 09-2711/8                                                              Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski  
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Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална самоуправа 
(“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од Статутот на 
општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 8/05, 04/09 и 
02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се прогласува Програма за работа во областа на располагањето на 

градежно земјиште во сопственост на Република на територијата на 
општина Долнени за 2017 година под бр. 08-2650/11 од 19.12.2016 година 
донесена на 53-та седница на Советот на општина Долнени. 

2. Заклучокот, со кој е прогласен актот во точка 1 (еден) од овој заклучок ќе 
биде објавен во Службен гласник на општина Долнени. 

 
Бр. 09-2711/9                                                                   Градоначалник                               
27.12.2016 год.                                                              Боше Милошески 

 

 Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, alineja 4 nga 
Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 
08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet Programi për punë në sferën e disponimit me tokë ndërtimore në 

pronësi të Republikës së Maqedonisë në territorin e komunës së Dollnenit 
për vitin 2017 me nr. 08-2650/11, nga 19.12.2016 i sjellur në seancën e 
53-të të Këshillit të komunës së Dollnenit.  

2. Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj konkluze 
do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 

Nr. 09-2711/9                                                              Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski  

 

   Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална 
самоуправа (“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од 
Статутот на општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 
8/05, 04/09 и 02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се прогласува Прогарама за изработка на урбанистичките планови и 

урбанистичко-планската документација за општина Долнени за 2017 
година под бр. 08-2650/12 од 19.12.2016 година донесена на 53-та 
седница на Советот на општина Долнени. 

2. Заклучокот, со кој е прогласен актот во точка 1 (еден) од овој заклучок ќе 
биде објавен во Службен гласник на општина Долнени. 

 
Бр. 09-2711/10                                                                   Градоначалник                               
27.12.2016 год.                                                              Боше Милошески 
 
 
 

      Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje 
Lokale (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, 
alineja 4 nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së 
Dollnenit”, nr. 08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli 
këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet Programi për përpunimin e planeve urbanistike dhe 

dokumentacionit urbanistik planor për komunën e Dollnenit për vitin 2017 
me nr. 08-2650/12 nga 19.12.2016 i sjellur në seancën e 53-të të Këshillit 
të komunës së Dollnenit.  

2. Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj konkluze 
do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 

 
Nr. 09-2711/10                                                              Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski  
 

Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална самоуправа 
(“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од Статутот на 
општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 8/05, 04/09 и 
02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се прогласува Програма за конкретни проекти за општина Долнени за 

2017 година под бр. 08-2650/13 од 19.12.2016 година донесена на 53-та 
седница на Советот на општина Долнени. 

2. Заклучокот, со кој е прогласен актот во точка 1 (еден) од овој заклучок ќе 
биде објавен во Службен гласник на општина Долнени. 

 
Бр. 09-2711/11                                                                   Градоначалник                               
27.12.2016 год.                                                              Боше Милошески 

Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, alineja 4 nga 
Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 
08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet Programi për projekte konkrete për komunën e Dollnenit për vitin 
2017 me nr. 08-2650/13 nga 19.12.2016 i sjellur në seancën e 53-të të 
Këshillit të komunës së Dollnenit.  
2. Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj konkluze 
do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 
 
Nr. 09-2711/11                                                              Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski  
      

   
 Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална 
самоуправа (“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од 
Статутот на општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 
8/05, 04/09 и 02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се прогласува Програма за изградба и рехабилитација на локалните 

водоводи, канализациите, речните корита и каналите за одводнување 
низ општина Долнени за 2017 година под бр. 08-2650/14 од 19.12.2016 
година донесена на 53-та седница на Советот на општина Долнени. 

2. Заклучокот, со кој е прогласен актот во точка 1 (еден) од овој заклучок ќе 
биде објавен во Службен гласник на општина Долнени. 

 
 

Бр. 09-2711/12                                                                   Градоначалник                               
27.12.2016 год.                                                              Боше Милошески 

   
 Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, alineja 4 nga 
Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 
08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet Programi për ndërtimin dhe rehabilitimin e ujësjellësve, 
kanalizimeve, shtretërve të lumenjve dhe kanaleve për pastrimnëpër 
komunën e Dollnenit për vitin 2017 me nr. 08-2650/14 nga 19.12.2016, i 
sjellur në seancën e 53-të të Këshillit të komunës së Dollnenit.  
2. Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj konkluze 
do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 
 
Nr. 09-2711/12                                                              Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski 

http://www.opstinadolneni.gov.mk/
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Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална самоуправа 
(“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од Статутот на 
општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 8/05, 04/09 и 
02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се прогласува Програма за одржување на Јавната чистота на 

територијата на општина Долнени за 2017 година под бр. 08-2650/16 од 
19.12.2016 година донесена на 53-та седница на Советот на општина 
Долнени. 

2. Заклучокот, со кој е прогласен актот во точка 1 (еден) од овој заклучок ќе 
биде објавен во Службен гласник на општина Долнени. 

 
 

Бр. 09-2711/13                                                                   Градоначалник                               
27.12.2016 год.                                                              Боше Милошески    

 

Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, alineja 4 nga 
Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 
08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet Programi për mirëmbajtjen e pastërtisë publike në territorin e 
komunës së Dollnenit për vitin 2017 me nr. 08-2650/16 nga 19.12.2016, i 
sjellur në seancën e 53-të të Këshillit të komunës së Dollnenit.  
2. Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj konkluze 
do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 
 
 
Nr. 09-2711/13                                                              Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski  
 

 
   Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална 
самоуправа (“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од 
Статутот на општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 
8/05, 04/09 и 02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се прогласува Програма за волунтери во општина Долнени за 2017 

година под бр. 08-2650/18 од 19.12.2016 година донесена на 53-та 
седница на Советот на општина Долнени. 

2. Заклучокот, со кој е прогласен актот во точка 1 (еден) од овој заклучок ќе 
биде објавен во Службен гласник на општина Долнени. 

 
 

Бр. 09-2711/14                                                                   Градоначалник                               
27.12.2016 год.                                                              Боше Милошески 

Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, alineja 4 nga 
Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 
08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet Programi për vullnetarë në komunën e Dollnenit për vitin 2017 
me nr. 08-2650/18 nga 19.12.2016, i sjellur në seancën e 53-të të Këshillit të 
komunës së Dollnenit.  
2. Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj konkluze 
do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 
 
 
Nr. 09-2711/14                                                              Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski  

 
    Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална 
самоуправа (“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од 
Статутот на општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 
8/05, 04/09 и 02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се прогласува Програма за одбележување на значајни датуми, настани и 

личности од поблиското и подалечното историско минато 
   и нвивно одбележување во општина Долнени за 2017 година под бр. 08-

2650/19 од 19.12.2016 година донесена на 53-та седница на Советот на 
општина Долнени. 

2. Заклучокот, со кој е прогласен актот во точка 1 (еден) од овој заклучок ќе 
биде објавен во Службен гласник на општина Долнени. 

 
Бр. 09-2711/15                                                                   Градоначалник                               
27.12.2016 год.                                                              Боше Милошески 

    Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje 
Lokale (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, 
alineja 4 nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së 
Dollnenit”, nr. 08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli 
këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet Programi për shënimin e datave të rëndësishme, ngjarjeve dhe 
personave nga e kaluara më e afërt dhe e largët historike dhe shënimi i tyre 
në komunën e Dollnenit për vitin 2017 me nr. 08-2650/19 nga 19.12.2016, i 
sjellur në seancën e 53-të të Këshillit të komunës së Dollnenit.  
2. Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj konkluze 
do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 
 
Nr. 09-2711/15                                                              Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski  

 
   Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална 
самоуправа (“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од 
Статутот на општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 
8/05, 04/09 и 02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се прогласува Програма за аксионен план и стратегија во општина 

Долнени во областа на образованието за 2017 година под бр. 08-2650/21 
од 19.12.2016 година донесена на 53-та седница на Советот на општина 
Долнени. 

2. Заклучокот, со кој е прогласен актот во точка 1 (еден) од овој заклучок ќе 
биде објавен во Службен гласник на општина Долнени. 

 
Бр. 09-2711/16                                                                  Градоначалник                               
27.12.2016 год.                                                              Боше Милошески 

 Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, alineja 4 nga 
Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 
08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet Programi për plan aksionar dhe strategjisë në komunën e 
Dollnenit në sferën e arsimit për vitin 2017 me nr. 08-2650/21 nga 
19.12.2016, i sjellur në seancën e 53-të të Këshillit të komunës së Dollnenit.  
2. Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj konkluze 
do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 

 

Nr. 09-2711/16                                                              Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski  

http://www.opstinadolneni.gov.mk/
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   Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална 
самоуправа (“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од 
Статутот на општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 
8/05, 04/09 и 02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се прогласува Програма за уредување на земјиштето на територијата на 

општина Долнени за 2017 година под бр. 08-2650/22 од 19.12.2016 година 
донесена на 53-та седница на Советот на општина Долнени. 

2.Заклучокот, со кој е прогласен актот во точка 1 (еден) од овој заклучок ќе 
биде објавен во Службен гласник на општина Долнени. 

 
Бр. 09-2711/17                                                                   Градоначалник                               
27.12.2016 год.                                                              Боше Милошески 

 

Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, alineja 4 nga 
Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 
08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet Programi për rregullimin e truallit në territorin e komunës së 
Dollnenit për vitin 2017 me nr. 08-2650/22, nga 19.12.2016 i sjellur në 
seancën e 53-të të Këshillit të komunës së Dollnenit.  
2. Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj konkluze 
do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 
Nr. 09-2711/17                                                              Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski  

 

  Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална 
самоуправа (“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од 
Статутот на општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 
8/05, 04/09 и 02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се прогласува Прогарама за изработка на урбанистички планови, 

урбанистичко-планската и урбанистичко – проектна документација за 
општина Долнени за 2017 година под бр. 08-2650/23 од 19.12.2016 година 
донесена на 53-та седница на Советот на општина Долнени. 

2. Заклучокот, со кој е прогласен актот во точка 1 (еден) од овој заклучок ќе 
биде објавен во Службен гласник на општина Долнени. 

 
Бр. 09-2711/18                                                                   Градоначалник                               
27.12.2016 год.                                                              Боше Милошески 
 

 

 Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, alineja 4 nga 
Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 
08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet Programi për përpunimin e planeve urbanistike, dokumentacionit 

urbanistik planor dhe dokumentacionit urbanistio-projektues për komunën 
e Dollnenit për vitin 2017 me nr. 08-2650/23 nga 19.12.2016 i sjellur në 
seancën e 53-të të Këshillit të komunës së Dollnenit.  

2. Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj konkluze 
do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 

 
Nr. 09-2711/18                                                              Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski 
 

 
  Врз основа на член 50, став 1, алинеја 3 од Законот за Локална 
самоуправа (“Сл. весник на РМ“ бр. 5/02) и член 62, став 1, алинеја 4 од 
Статутот на општина Долнени (“Службен гласник на општина Долнени“, бр. 
8/05, 04/09 и 02/10 Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
за донесениот акт од страна на Советот 

 на општина Долнени 
1. Се прогласува Одлука за изработка на општи акти на територијата на 

општина Долнени за 2017 година под бр. 08-2650/4 од 19.12.2016 година 
донесена на 53-та седница на Советот на општина Долнени. 

2. Заклучокот, со кој е објавен актот во точка (1) од овој заклучок ќе се 
објави во Службен гласник на општина Долнени. 

 
Бр. 09-2711/19                                                                   Градоначалник                               
27.12.2016 год.                                                              Боше Милошески 

 

Në bazë të nenit 50, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) dhe nenit 62, paragrafi 1, alineja 4 nga 
Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 
08/05, 04/09 dhe 02/10) prefekti i komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
për shpalljen e aktit të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së 

Dollnenit 
1. Shpallet Programi për përpunimin e akteve të përgjithshme në territorin e 
komunës së Dollnenit për vitin 2017 me nr. 08-2650/21 nga 19.12.2016 i 
sjellur në seancën e 53-të të Këshillit të komunës së Dollnenit.  
2. Konkluza me të cilën është shpallur akti në pikën 1 (një) të kësaj konkluze 
do të shpallet në buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 
 
Nr. 09-2711/19                                                              Prefekti                                      
27.12.2016                                                                        Boshe Millosheski 

Стратегија 
за 

меѓуетничка интеграција 
во образованието 

на општина  Долнени 
Листа на кратенки 
БРО – Биро за развој на образованието 
ДПИ – Државен просветен инспекторат 
ЕУ – Европска Унија 
ИКРУ – Индикатори за квалитетот на работата на училиштето 
МИО – Меѓуетничка интеграција во образованието 
МОН – Министерство за образование и наука 
НВО – Невладина организација 
СР – Совет на родители  
РМ – Република Македонија 
ЦСОО – Центар за стручно образование и обука 
УО – Училиштен одбор 
1. ВОВЕД 

STRATEGJIA 
PËR INTEGRIMIN NDËRETNIK 

NË ARSIM NË 
KOMUNËN E DOLLNENIT 

 
LISTA E SHKURTESAVE 
BZHA- Biroja për zhvillimin e Arsimit 
IASH- Inspektorati Arsimor Shtetëror 
UE- Unioni Evropian 
IKPSHIndikator për kualitetin e punës së shkolls 
MASH-Ministria e Arsimit dhe Shkencës 
OJQ- Organizata joqeveritare 
KP-Këshilli i prindërve 
RM- Republika e Maqedonisë 
QAPS- Qendra për Arsim Profesional dhe Stërvitje 
KSH- Këshilli Shkollor 

1. HYRJE 

http://www.opstinadolneni.gov.mk/
mailto:info@opstinadolneni.gov.mk
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Мултикултурниот карактер на македонското општество бара училиштата да 
го промовираат развивањето на вредностите кај учениците за заедничко 
живеење, почитување на разликите меѓу луѓето и нивната култура, јазикот и 
традициите. Училиштето е одговорно за развивање свест кај учениците за 
своето културно потекло, а исто така и за поттикнување на интересот за 
запознавање на културата и културното наследство на другите заедници. 
Реформите во образованието не опфаќаат само подобрување на 
академските знаења туку и учење коешто помага учениците да се подготват 
да живеат во мултикултурно општество и тоа е нагласено како во многу 
меѓународни документи (УНЕСКО, УНИЦЕФ, Совет на ЕУ), така и во 
официјалните документи на Владата на Република Македонија и 
образовните институции: Концепција за деветгодишно основно воспитание 
и образование (МОН и БРО, 2007); Индикатори за квалитетот на работата 
на училиштата (МОН и ДПИ, 2015); Основни професионални компетенции и 
стандарди за наставници, Основни професионални компетенции и 
стандарди за стручни соработници и Професионални компетенции за 
директори на основни и средни училишта.  
Воведувањето на активности за меѓуетничка интеграција во образованието 
претставува вложување во иднината на децата и младите затоа што им 
помага да станат одговорни граѓани кои умеат заеднички да живеат и 
заемно да се потпираат едни на други  во мултикултурно/мултиетничко 
општество, придонесувајќи заеднички за развојот на ваквото општество.  
Општина Долнени во соработка со училиштата е посветена да креира своја 
политика за промовирање на меѓуетничка интеграција во образованието и 
планира активности според карактеристиките на самото училиште. 
Меѓуетничката интеграција во образованието претставува  промовирање на 
интеракцијата меѓу учениците и во повеќејазичните и во еднојазичните 
училишта. Кога учениците учествуваат во заеднички активности имаат 
можност за непосредна комуникација и меѓусебен контакт, меѓусебно 
запознавање и формирање интерперсонални релации, учење едни за 
други, едни од други и за намалување на негативните стереотипи и 
предрасуди за другите. 
  Имајќи го предвид мултикултурниот карактер на нашето општество, како и 
мултиетничката структура на населението во општина Долнени а воедно и 
во образовниот систем,  општина Долнени донесе одлука константно  да ја 
унапредува соработката во подрачјето на меѓуетничката интеграција во 
образованието.  
Учениците во општина Долнени коишто учат на различни наставни јазици 
учествуваат во заеднички наставни активности преку заеднички часови 
и/или истражувачки проекти или во заеднички воннаставни и слободни 
ученички активности, како што се: екскурзиите, секциите, театарските 
претстави, спортските игри итн. 
Процесот на подготовка на Стратегијата е воден од Македонскиот центар 
за граѓанско образование (МЦГО), а финансиски е поддржан од Детската 
фонација Песталоци од Швајцарија и Агенцијата за меѓународен развој на 
САД (УСАИД). 
Стратегијата е усвоена од страна на Советот на општина Долнени на 
седница одржана на ден  19.12.2016 година. 
1.1 Општата цел на Стратегијата  
Општа цел на оваа стратегија е воспоставување на поттикнувачка околина 
за активно учество на општината и училиштата во креирање на политиките 
за активности за меѓуетничка интеграција во образоавнието (МИО)  на 
општинско ниво.  
Општината ќе се стреми за целосна соработка за МИО преку: 
 изработка на општински акционен план за активности за МИО, заснован 

на елементите од годишните планирања на училиштата; 
 обезбедување финансиски средства и друга материјална и логистичка 

поддршка за училиштата во делот на активностите за МИО; 
 формирање општинска комисија за планирање, учество во реализацијата 

и следење на реализацијата на активностите за МИО; 
 активно вклучување на вработените од одделни сектори и одделенија, 

особено од одделението за образование; 
 соработка со тимовите за училишна интеграција од основните и средните 

општински училишта, претставниците од Училишните одбори, Советите 
на родители и локалната заедница; 

 соработка со невладините оргаранизации што работат во сферата на 
промоција на интеркултурното образование и меѓуетничката соработка,  

 соработка со клучните образовни институции (МОН,  БРО, ДПИ и ЦСОО); 
 сотработка и размена на искуства со други општини; 
 информирање на јавноста за активностите за МИО преку користење на 

содржините од веб-страницата на општината; 

Karakteri multitenik i shoqërisë maqedonase kërkon që shkollat ta 
promovojnë zhvillimin e vlerave te nxënësit për jetesën e përbashkët, 
respektimi i dallimit ndërmjet njerëzve dhe kulturës së tyre, gjuhës dhe 
traditave. Shkolla është përgjegjëse për zhvillimin e vetëdijes tek nxënësit 
për prejardhjen e tyre dhe gjithashtu për nxitjen e interesit për njohjen dhe 
trashëgiminë kulturore  të bashkësive tjera. 
Reformat në arsim nuk përfshijnë vetëm përmirësimin e diturive akademike 
dhe mësim që ndihmon që nxënësit të përgatiten për të jetuar në shoqërinë 
multietnike dhe kjo është e theksuar siç është theksuar në shumë 
dokumente ndërkombëtare (UNESKO, UNICEF, Këshilli i Evropës) dhe 
gjithashtu edhe në dokumentet oficiale të Qeverisë së Maqedonisë dhe 
institucioneve arsimore siç janë: Koncepti për arsimin dhe edukim 
nëntëvjeçar (MASH dhe BZHA, 2007); Indikatorë për kualitetin e punës së 
shkollave (MASH dhe IASH, 2015); kompetenca elementare profesionale 
dhe standarde për bashkëpunëtorë profesionalë për drejtorë në shkolla 
fillore dhe të mesme.  
Vënia e aktiviteteve për integrim ndëretnik në arsim paraqet investim në 
ardhmërinë e të rinjve dhe fëmijëve nga shkaku se u ndihmon që të bëhen 
qytetarë të përgjegjshëm, të cilat dinë të jetojnë bashkë dhe bashkërisht të 
mbështeten me njëri tjetrin në shoqërinë multikulturore/multietnike duke 
kontribuar bashkë për zhvillimin e kësaj shoqërie. 
Komuna e Dollnenit në bashkëpunim me shkollat është e përkushtuar të 
krijojë politikë për promovimin e integrimit multietnik në arsim dhe 
planifikon aktivitetet sipas veçorive të vetë shkollës. Integrimi ndëretnik në 
arsim paraqet promovimin e integrimit ndërmjet nxënësve nëpër shkollat 
një dhe më shumë gjuhësore. Kur nxënësit marrin pjesë në aktivitete të 
përbashkëta kanë mundësi për komunikim të drejtpërdrejtë dhe të 
ndërsjellë, njohjen e ndërsjellë dhe formimin e relacioneve interpersonale, 
të mësuarit njëri për tjetrin, njërët nga tjerët dhe për zvogëlimin e 
stereotipeve negative dhe paragjykimeve negative. 
Duke e pasur parasysh karakterin multietnik të shoqërisë sonë si dhe 
strukturën multetnike të popullsisë në komunën e Dolnenit, gjithashtu në 
sistemin arsimor komuna e Dolnenit solli vendim që në mënyrë konstante 
t’a zhvillojë bashkëpunimin në sferën e integrimit ndëretnik në arsim. 
Nxënësit në komunën e Dollnenit, të cilat mësojnë në gjuhë të ndryshme 
mësimore marrin pjesë në aktivitete të përbashkëta mësimore nëpërmjet 
orëve të përbashkëta ose në projekte hulumtuese ose në aktivitete të lira 
ose orë të përbashkëta jashtëmësimore siç janë: ekskurzionet, seksionet, 
shfaqjet teatrale, lojrat sportive etj. 
Procesi i përgatitjes së Strategjisë është i udhëhequr nga Qendra 
Maqedonase për Arsimim Civil (QMAC) , ndërsa financiarisht është i 
përkrahur nga fondacioni. për fëmijë Pestalloci nga Zvicra dhe Agjensioni 
për Zhvillim Ndërkombëtar i SHBA-ve (USAID). 
Strategjia është e miratuar nga ana e Këshillit të komunës së Dollnenit në 
séance e mbajtur më 19.12.2016. 
 
 

1.1 Qëllimi i përgjithshëm i strategjisë 
Qëlilimi i përgjithshëm i kësaj strategjie është vendosja e mjedisit nxitës 
për pjesëmarjen aktive të komunës dhe shkollave në krijimin e politikave 
për integrimin ndëretnik në arsim (MSHI) në nivelin lokal.   
Komuna do të tentojë në bashkëpunimin e tërësishëm të MSHI-së 
nëpërmjet: 
Përpunimit të planit aksionar komunal për aktivitete të MSHI-së i bazuar në 
elementet e planeve vjetore të shkollave; 
Sigurimin e mjeteve financiare dhe përkrahjen tjetër logjistike dhe materiale 
në pjesën e aktiviteteve të MSHI-së; 
Formimin e komisionit komunal për planifikim, pjesëmarrje në realizimin 
dhe ndjekjen e realizimit të aktiviteteve për MSHI-në; 
Kyçjen aktive e të punësuarve të sektorëve dhe dikastereve të veçanta, 
veçmas nga departamenti për arsim; 
Bashkëpunimin me ekipet e shkollave për integrim shkollor të shkollave 
fillore dhe të mesme, me përfaqësuesit e Këshillit Shkollor, Këshillit të 
Prindërve dhe bashkësisë lokale; 
Bashkëpunimi me organizatat joqeveritare që punojnë në sferën e 
promovimit të arsimimit multikulturor dhe bashkëpunimit ndëretnik. 
Bashkëpunimi me institucionet kyçe arsimore (MASH, BZHA; ISHA dhe 
QAPS-it); 
Bashkëpunim dhe këmbimi i përvojave me komuna tjera; 
Organizimi i fushatave, debateve dhe tryezave të rrumbullakëta për ngritjen 
e vetëdijes së popullsisë për përfitimet nga arsimimi i integruar ndëretnik; 
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 организирање на кампањи, дебати и тркалезни маси за подигнување на 
свесноста на населението за  придобивките од меѓуетничко 
интегрираното образование; 

 водење процес за воспоставување на партнерства меѓу училиштата за 
реализирање активности за меѓуетничка интеграција; 

 поттик за креирање мрежа на училиштата во општината и/или во 
соработка со други меѓу општини за реализирање на меѓуучилишна и 
меѓуопштинска соработка во доменот на меѓуетничка интеграција.  

1.2  Методологија  
Стратегијата е подготвена преку активна вклученост на претставници од 
општините во обуките за МИО и преку менторска поддршка и директни 
посети и дискусии со претставници на општина Долнени  во период од 
_________2016 година  до   2016 година. 
Реализирани обуки и активности со општинските претставници одговорни 
за образование за МИО се следни: 
 Обука за запознавање со концептот за МИО и подигнување на свеста за 

потребата од МИО;  
 Учество на обуки наменети за тимовите за училишна интеграција 

(базични и напредни обуки); 
 Менторски средби за одговорни лица за образование, претставници на 

училишни одбори и стручни служби; 
 Учество на работилница за индикатори за квалитетот на работата на 

училиштата.  
1.3 Принципи на МИО на ниво на општина 
Заемна доверба и партнерство 

Општина Долнени и училиштата ќе ја градат заемната доверба и 

партнерство без предрасуди и со целосно разбирање за постигнување на 
заеднички цели и јакнење на интересот на учениците и граѓаните за 
општото добро. 
Учество и размена на мислење 
Училиштето со своите вработени и со учениците ќе придонесат за 
поквалитетни решенија, а општината ќе се вклучи во процесот на 
планирање на училиштата, со заедничка цел, своите размислувања и 
потреби да ги вградат меѓусебно во годишните планови за работа на 
училиштето, како и општинскиот план за поддршка на училишните активи и 
МИО од општинскиот буџет. 
Транспарентност 
Предлозите и активностите, како и реализацијата на проектите за МИО ќе 
бидат транспарентно споделувани со јавноста. 
Одговорност 
Општината и училиштата се заемно одговорни пред граѓаните при 
реализација на активностите за МИО, финансиски поддржани од 
општината. 
Еднакви можности 
Општината и училиштата ќе промовираат еднаквост на сите етнички 
заедници во општината. 
1.4  Целни групи 
Оваа стратегија ги вклучува општините, училиштата, родителите, како и 
граѓанските организации, локалните бизниси и секако граѓаните на општина  
Долнени. 
1.5  Временска рамка 
Временската рамка за спроведување на Стратегијата е 5 години и таа ќе се 
спроведува од јануари 2017 до декември 2021 година. Во акциониот план, 
кој е составен дел на Стратегијата, подетално се определени роковите за 
реализација на планираните активности за меѓуетничка интеграција во 
образованието. 
2. ЗАКОНСКА РАМКА И МОЖНОСТИ ЗА МЕЃУЕТНИЧКА ИНТЕГРАЦИЈА 

ВО ОБРАЗОВАНИЕТО 
2.1 Меѓуетничката интеграција во образованието во стратешките 

документи на РМ 
Република Македонија е потписник на следните меѓународни документи 
коишто се однесуваат на човековите права, правата на детето, како и 
граѓанските права:   
 Член 26 од Универзалната декларација за човекови права;  
 Член 27 од Меѓународен пакт за граѓански и политички права;  
 Членовите 28, 29, 30 од Конвенцијата за правата на детето; Член 5 од 

Конвенцијата на УНЕСКО против дискриминација во образованието;  
 Ставките 34 и 35 од Документот од состанокот во Копенхаген од 

Конференцијата за човекова димензија на ОБСЕ; 
 Членовите 2 и 4 од Декларацијата на ОН за правата на лицата кои 

припаѓаат на национални или етнички, религиозни и јазични малцинства;  

Ngritjen e procesit për vendosjen e partneritetit ndërmjet shkollave për 
realizimin e aktiviteteve për integrimin ndëretnik; 
Nxitje për krijimin e rrjetit të shkollave në komunë ose bashkëpunim me 
komunat tjera për realizimin e bashkëpunimit ndëretnik në fushën e 
integrimit ndëretnik. 
 
 
1.2 Metodologjia 
Strategjia është e përgatitur nëpërmjet të përfshirjes aktive të 
përfaqësuesve të komunave në trajnimet e MSHI-së, nëpërmjet përkrahjes 
së mentorëve dhe vizitave të drejtpërdrejta dhe diskutimeve tjera me 
përfaqësues të komunës së Dollnenit në periudhën prej____ deri në 
____2016. 
Stërvitjet e realizuara dhe aktivitetet me përfaqësues të komunave 
përgjegjës për arsim për MSHI-në janë: 
Stërvitje për njohjen me konceptin për MSHI-në dhe ngritjen e vetëdijes për 
nevojën e MSHI-së; 
Pjesëmarrja në stërvitje për ekipet e integrimit shkollor (stërvitje bazike 
përparimtare);  
Takime të mentorëve me persona përgjegjës për arsim, përfaqësues të 
Këshillave Shkollorë dhe shërbimeve profesionale; 
Pjesëmarrje në punëtori për indikatorët e kualitetit për punën e shkollave; 
1.3 Parimet e MSHI-së në nivel të komunës 
Besim të ndërsjellë dhe bashkëpunim   
Komuna e Dollnenit dhe shkollat d t’a ndërtojnë besimin e ndërsjellë dhe 
partneritetin pa paragjykime dhe me kuptim të plotë për arritjen e qëllimeve 
të përbashkëta dhe përforcimin e interesit të nxënësve dhe qytetarëve për 
të mirën e përgjithshme. 
Pjesëmarrje dhe këmbimi i mendimeve 
Shkolla me të punësuarit e saj dhe nxënësit do të kontribuojnë për zgjidhje 
më kualitative, ndërsa komuna do të përfshihet në procesin e planifikimit të 
shkollave me qëllim të përbashkët që mendimet e saja dhe nevojat t’i 
ndërtojnë në mënyrë të ndërsjellë në planet vjetore të shkollave për punë 
të shkollës, si dhe të planit komunal për përkrahjen e aktiveve shkollore 
dhe MSHI-së nga buxheti komunal. 
Transparenca 
Propozimet dhe aktivitetet si dhe realizimi i projekteve për MSHI-në në 
mënyrë transparente do të zbatohen me publikun.  
Përgjegjësi 
Komuna dhe shkollat bashkarishtë janë përgjegjës para qytetarëve gjatë 
realizimit të aktiviteteve për MSHI-në, finaciarisht të përkrahura nga ana e 
komunës. 
Mundësi të barabarta 
Komuna dhe shkollat do të promovojnë barazinë e të gjitha bashkësive 
etnike në komunë. 
1.4 Grupet e qëllimit 
Kjo strategji i përfshinë komunat, shkollat, prindërit si dhe organizatat e 
qytetarëve, bizneset lokale, gjithashtu edhe qytetarët e komunës së 
Dollnenit. 
1.5 Korniza kohore 
Korniza kohore për zbatimine strategjisë është 5 vite dhe ajo do të 
zbatohet nga janari i viti 2017 deri në dhjetor të vtit 2021. Në planin 
aksionar, i cili është pjesë përbërëse e Strategjisë në mënyrë të detajuar 
janë të caktuara afatet për realizimin e aktiviteteve të planifikuara për 
integrimin ndëretnik në arsim. 
 
2. KORNIZA LIGJORE DHE MUNDËSITË PËR INTEGRIM 

NDËRETNIK NË ARSIM 
2.1 Integrimi ndëretnik në arsim në dokumentet strategjike të RM-së 
Republika e Maqedonisë është nënshkruese e dokumenteve vijuese 
ndërkombëtare që kanë të bëjnë me të drejtat e njeriut, të drejtat e 
fëmijëve si dhe të drejtat e qytetarëve; 

 Neni 26 nga nga Deklarata Univerzale për të Drejtat e Njeriut;  

 Neni 27 nga Pakti Ndërkombëtar për të drejtat civile dhe të njeriut; 

 Nenet 28, 29 dh 30 nga Konventa për të Drejtat e Fëmijës; neni 5 nga 
Konventa e UNESKO-s kundër diskriminimit në arsim; 

 Shtojcat 34 dhe 35 nga dokumenti imbledhjes në Kopenhagë nga 
Konferenca për dimensionin njerëzor të OSBE-së; 

 Nenet 2 dhe 4 nga Deklarata e KB-së për të drejtat e personave, të cilët 
bëjnë pjesë në pakicat nacionale, religjioze ose etnike; 

 Nenet 5, 6, 12, 13, 14 dhe 15 nga Konventa Kornizë për mbrojtejn e 
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 Членовите 5, 6, 12, 13, 14 и 15 од Рамковната конвенција за заштита на 
националните малцинства;  

 Европската повелба на Советот на Европа за регионални и малцински 
јазици;  

 Европската повелба на Советот на Европа за социјална кохезија. 
Мултиетничкиот карактер на земјата, како е дефиниран во Уставот на РМ, 
во законите за основно и средно образование, како и во Националната 
стратегија за развој на образованието и Концепцијата за деветгодишно 
основно воспитно образование. 
Мултикултурализмот и разбирањето на „другите“ е еден од четиринаесетте 
принципи во рамките на Концепцијата за деветгодишно основно 
образование. Според овој принцип наставните содржини, методи и 
активности што им се нудат на учениците треба да овозможат стекнување 
на знаења и вештини потребни за разбирање и почитување на „другите“, 
како и за промовирање на вредностите меѓу учениците, почитување на 
разликите меѓу луѓето, нивната култура, јазик и традиција.  
2.2  Образованието на заедниците согласно Уставот на РМ  
Според Уставот секој има право на образование. Образованието е 
достапно за сите под еднакви услови. Основното и средното образование 
се задолжителни и бесплатни. Припадниците на заедниците имаат право 
слободно да го изразат, негуваат и да го развиваат својот идентитет и 
националните карактеристики. Република Македонија ја гарантира 
заштитата на етничкиот, културниот, јазичниот и верскиот идентитет. 
Припадниците на заедниците имаат право на настава на својот јазик во 
основно и средно образование, на начин утврден со закон. Во училиштата 
каде што наставата се изведува на јазиците на другите етнички заедници, 
се изучува и македонскиот јазик1. Уставот и законите поврзани со 
образованието содржат одредби со кои се промовира почитување на 
различните култури, толеранција и недискриминација. 
2.3 Мултиетничкиот карактер на РМ во Законот демократско владеење 
во училиштата во децентрализирана средина, прашања за заеднички 
наставни и воннаставни за основно и Законот за средно образование  
Законот за основно образование забранува дискриминација врз основа на 
пол, раса, боја на кожа, национална, социјална, политичка или религиозна 
афилијација или социјален статус во остварување на правото за основно 
образование. Следното е дел од целите на основното образование: 1) 
развој на писменост и вештини за разбирање, информирање и изразување 
на македонски јазик како и на јазиците на заедниците; 2) образование за 
заемна толеранција, соработка, почитување на различностите, основните 
човекови права и слободите.  
Законот за средно образование, исто така,  не дозволува дискриминации 
засновани на пол, раса, боја на кожата, национално и социјално потекло, 
политичко и верско уверување, имотна и општествена положба. Според 
овој закон средното образование е задолжително за секој граѓанин, под 
еднакви услови утврдени со овој закон.  
Во рамки на основните професионални компетенции и стандарди за 
наставниците, стручните соработници и директори, една од шесте 
компетенции е посветена на областа „Социјална и образовна инклузија“, 
ставајќи акцент на развојот на мултиетничките надлежности. 
2.4  Тематските насоки во Стратегијата на РМ за интегрирано 
образование  
Мерките од Стратегијата се поделени во пет тематски насоки и секоја од 
нив претставува комплексно прашање само по себе. Насоките допираат 
прашања од активности, јазични постигнувања, наставни содржини и 
учебници, како и обука за наставници надополнета од страна на водечките 
принципи со цел избегнување на поделбата по етнички линии во 
училиштата.  
Министерството за образование и наука формираше работна група со 
одговорност за следење на работата на проектите и за координирање на 
конкретните активности за да се избегне преклопување на активностите на 
терен. 
2.5  Вклучени страни во процесот на образование 
Министерство за образование и наука (МОН) 
Министерството за образование и наука има мисија да го развива 
образованието и воспитно-образовниот систем во Република Македонија, 
да ја развива науката, научните достигнувања и иновации преку примена на 
принципите на квалитет, економичност, граѓанска одговорност и поврзаност 

pakicave nacionale; 

 Karta Evropiane e Këshillit të Evropës për gjuhët regjionale dhe të 
pakicave; 

 Karta Evropiane e Këshillit të Evropës për kohezion social; 
Karakteri multietnik i shtetit, siç është i definuar në Kushtetutën e RM-së 
në ligjet për Arsim Fillor dhe të mesëm si dhe strategjia nacionale për 
zhvillimin e arsimit dhe koncepti për arsimin fillor nëntëvjeçar edukativ. 
Multikultura dhe të kuptuarit e të tjerëve është një nga katërmbëdhjetë 
parimet në kuadër të konceptit për arsim fillor nëntëvjeçar. 
Sipas këtij parimi përmbajtjet mësimore, metodat dhe aktivitetet që u 
ofrohen nxënësve duhet të mundësojnë përfitimin e diturive dhe 
shkathtësive të nevojshme për të kuptuarit dhe respektimin e të “tjerëve” 
si dhe për promovimin e vlerave ndërmejt nxënësve, respektimi i 
dallimeve ndërmjet njerëzve, kultura e tyre, gjuha dhe tradita. 
 

2.2 Arsimimi i bashkësive në pajtim me Kushtetutën 
Sipas Kushtetutës së Republikës së Maqedonisë çdokush ka të drejtën e 
arsimimit. Arsimimi është i mundshëm për çdonjëri në kushte të barabarta. 
Arsimi fillor dhe i mesëm  janë të detyrueshëm dhe falas. Përfaqësuesit e 
bashkësive kanë të drejtë t’a shprehin dhe zhvillojnë identitetin e tyre dhe 
karakteristikat nacionale. Republika e Maqedonisë e garanton mbrojtejn e 
identitetit gjuhësor, etnik, kulturor dhe fetar. Përfaqësuesit e pakicave kaë 
të drjetën e mësimit në gjuhën amtare në arsimin fillor dhe të mesëm, në 
mënyra të përcaktuara me ligj. Në shkollat ku mësimi zhvillohet në gjuhën 
e bashkësive tjera etnike mesohet edhe gjuha maqedonase. Kushtetuta 
dhe ligjet të lidhura me arsimin përmbajnë dispozita, me të cilat 
promovohet respektimi i kulturave të ndryshme, toleranca dhe 
mosdiskriminimi. 
 
2.3 Karakteri multietnik i RM-së në Ligjin pr Arsim Fillor dhe të 

mesëm 
Ligji për Arsim Fillor ndalon diskriminimin në bazë të gjinisë, racës, ngjyrës 
së lëkurës, afilimit nacional, politik, religjioz ose statusit social në realizimin 
e së dejtës për arsim fillor. Ajo që vijon është pjesë e qëllimeve të arsimit 
fillor: 1) zhvillimi i shkrimit dhe shkathtësive për të kuptuar, informuar ose 
për t’u shprehur në gjuhën maqedonase si dhe në gjuhët e bashkësive; 2) 
arsimim për tolerance të ndërsjellë, bashkëpunim, respektimin e dallimeve, 
të drejtat dhe liritë e njeriut. Ligji për Arsimin e Mesëm gjithashtu nuk lejon 
diskriminime të bazuara në gjini, racë, ngjyrë të lëkurës, prejardhje 
nacionale dhe sociale, bindje politike dhe konfesionale dhe gjendje 
pronësore ose shoqërore. Sipas këtij ligji arsimi i mesëm është i 
detyrueshëm për çdo qytetar, në kushte të barabarta dhe të përcaktuara 
me këtë ligj. 
 
Në kuadër të kompetencave profesionale elementare dhe standardeve për 
arsimtarët, bashkëpunëtorët profesionalë dhe drejtorët, njëra nga gjashtë 
kompetencat është edhe përkushtimi në sferën e “Inkluzionit arsimor dhe 
social” duke vërë theksin në zhvillimin e kompetencave multietnike. 

2.4 Drejtimet tematike në strategjinë e RM-së për arsimin e 
integruar 

Masat e strategjisë janë të ndara në pesë drejtime tematike dhe secili prej 
tyre paraçet çështje komplekse tematike. Drejtimet prekin çështje nga 
pushteti demokratik në shkolla në mjedisin e decentralizuar, çështje për 
aktivitete mësimore dhe jashtë mësimore, arrijte gjuhësore, përmbajtje 
mësimore dhe libra, si dhe stërvitje për arsimtarë të plotësuara nga parime 
udhëheqëse me qëllim të ikjes së ndarjeve në bazë të linjave etnike nëpër 
shkolllat. 
Ministria e Arsimit dhe Shkencës formoi grup me përgjegjësinë e ndjekjes 
së punës së projekteve dhe për koordinimin e aktiviteteve konkrete që tu 
largohemi prputhjeve të aktivitetev në teren. 
 

2.5 Palë të kyçura n procesin e arsimit 
Ministria e Arsimit dhe Shkencës (MASH) 
Minsitria e Arsimit dhe Shkencës ka ision që ta zhvillojë arsimin dhe 
sistemin edukativo-arsimor në Republikën e Maqedonisë, ta zhvillojë 
shkencën, të ariturat shkencore dhe inovacionet nëpërmjet zbatimit të 
parimeve për kualitet, ekonomizim, përgjegjësisë qytetare të tregut të 
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со пазарот на трудот. Со примена на овие принципи ќе се овозможи и 
рамноправно учество на Република Македонија во европските образовни 
економски и политички интегративни процеси. Министерството за 
образование и наука има визија да ги промовира вредностите и темелите 
на квалитетното образование и наука како клуч за подобрување на 
квалитетот на животот во целокупното општество. Министерството за 
образование и наука доделува мали грантови за сите училишта во 
Република Македонија кои ќе аплицираат со активности за меѓуетничка 
интеграција во образованието.  
Биро за развој на образованието (БРО) 
БРО е орган на управа во состав на Министерството за образование и 
наука, одговорно за целокупниот образовен развој, вклучувајќи ги и 
наставните планови и програми. Сите одлуки се носат на централно ниво, 
иако БРО има свои канцеларии и во поголемите градови. Од 2012 год. 
советниците на БРО се дел од голем број обуки поврзани со меѓуетничка 
интеграција во образованието. 
Државен просветен инспекторат (ДПИ) 
ДПИ е орган на државната управа во состав на Министерството за 
образование и наука и врши надзор над исполнетоста на образовните 
стандарди, обезбедување на квалитет на образованието, ефективност 
преку евалуација на работата на воспитно-образовните установи, како и 
примената на законите, другите прописи и општи акти од областа на 
образованието и воспитанието. При утврдување на оценката за квалитетот 
на воспитно-образовниот процес, во текот на интегралната евалауција, се 
поаѓа од Индикаторите за квалитетот на работата во училиштата што се 
пропишани и донесени од страна на Министерството за образование и 
наука. Индикаторите исто така се користат за вршење на увид на работата 
на училиштата од аспект на меѓуетничка интеграција во образованието.  
Центар за стручно образование и обука (ЦСОО) 
ЦСОО е јавна установа во која треба да се усогласуваат и да се 
интегрираат јавните интереси и интересите на социјалните партнери во 
стручното образование и обука во РМ  и е центар кој ја координира 
соработката со меѓународните институции и организации во областа на 
стручното образование и обука. Центарот врши стручни работи од областа 
на следењето, вреднувањето, проучувањето, унапредувањето, 
истражувањето и развојот на стручното образование и обука, како и други 
работи во согласност со Законот, актот за основање и статутот. 
Државен испитен центар (ДИЦ) 
Надлежностите на ДИЦ се да да подготвува национална програма за 
екстерна евалуација на основното и средното образование согласно 
европските стандарди; да прибира, обработува и врши анализа на 
резултатите од тестирањето за проверување на постигањата на учениците 
во основното и во средното образование; да учествува во подготовка на 
концепцијата за матура и завршни испити во средното образование; да 
изготвува тестови за екстерните испити во државната матура; и да врши 
обука на кандидатите за директори на основни и средни училишта и да го 
спроведува испитот.  
Училишни одбори 
Училишниот одбор е одлучувачко тело одговорно за управување со 
училиштето. Составот, надлежностите и задачите на училишниот одбор се 
определени со Законот за основно образование и статутот на училиштето. 
Улогата на училишниот одбор во училиштето е да донесува статут на 
основното училиште; предлага годишна програма за работа и извештај за 
работа на основното училиште до советот на општината; донесува 
програма за развој на училиштето; донесува програма за воведување на 
повисоки стандарди и други програми; предлага финансиски план и 
завршна сметка и врши и други работи утврдени со статутот на основното 
училиште. 
Училишно раководство (директор и стручната служба) 
Училишното раководство (директорот и стручната служба) се обучени за 
примена на МИО во рамките на училишните активности преку подготовка 
на годишните планови за работа кои вклучуваат заеднички ученички 
активности и партнерство со други училишта. На училишното раководство 
му е неопходен континуиран професионален развој за поголемо успешно 
управување со човековите и финансиските ресурси за зајакнување на 
нивните капацитети за подобро справување со сите обврски на 
професионален начин. 
Наставници 
Наставниците од сите основни и средни училишта се обучени како да 
планираат и да реализираат активности за МИО во рамките на редовната 
настава како и во воннаставните активности со фокус на заедничките 

punës. Me zbatimin e këtyre parimeve do të mundësohet edhe pjesëmarrje 
e barabartë e Republikës së Maqedonisë në proceset arsimore, politike, 
ekonomike dhe integrative evropiane. Ministria për Arsim dhe Shkencë ka 
për vision që t’i promovojë vlerat dhe themelet e arsimit dhe shkencës 
kualitative si një çelës për përmirësimin e jetës së përgjithshme në 
shoqërinë e përgjithshme. Ministria për Arsim dhe Shkencë ndan grante të 
vogla për të gjitha shkollat në Republikën e Maqedonisë, të cilat do të 
aplikojnë me aktivitete për integrimin ndëretnik në arsim.  
Biroja për Zhvillimin e Arsimit (BZHA) 
BSHA është organ i drejtorisë në përbërje të Ministrisë për Arsim dhe 
Shkencë, përgjegjëse për procesin e tërësishëm arsimor duke i përfshirë 
edhe programet dhe planet arsimore. Të gjitha vendimet sillen në nivel 
qëndror edhe pse BZHA ka zyra të saja në qyteteet më të mëdha. Nga viti 
2012 këshilltarët e BZHA-së janë pjesë e një numri të madh të stërvitjeve 
të lidhura me integrimin ndëretnik në arsim. 
Inspektorati Shtetëror i Arsimit (ISHA) 
ISHA është organ i drejtorisë në përbërje të Ministrisë për Arsim dhe 
Shkencë dhë bën mbikëqyerjen e plotësimit të standardeve arsimore, 
sigurimin e kualitetit në arsim, efektivitet nëpërmjet evaluimit të punës së 
enteve edukativo-arsimore si dhe zbatimin e ligjeve, akteve tjera dhe 
akteve të përgjithshme në arsim dhe edukim. Gjatë përcaktimit të vlerësimit  
për kualitet në procesin edukativo-arsimor gjatë evaluimit integral niset nga 
indikatorët për kualitetin e punës nëpër shkolla që janë të paraparë  dhe 
sjellura nga ana e Ministrisë për Arsim dhe Shkencë. Indikatorët gjithashtu 
shfrytëzohen për mbikëqyrje në punën e shkollave nga aspekti i integrimnit 
ndëretnik në arsim. 
 
Qendra për Arsimim Profesional dhe Stërvitje (QAPS) 
QAPS është ent publik, në të cilin duhe të përputhen dhe të integrohen 
interesat publike dhe intersat e partnerëve social në arsimin profesional 
dhe stërvitjen në RM dhe është qendër, e cila e koordinon bashkëpunimin 
me institucionet dhe organizatat ndërkombëtare në sferën e arsimit 
profesional dhe stërvitjes. Qendra bën punë profesionale në sferën e 
ndjekjes, vlerësimit, studimit, avancimit, hulumtimit dhe zhvillimit të arsimit 
profesional dhe stërvitjes, si dhe punë tjera në pajtim me ligjin, aktin për 
themelim dhe statutin. 
Qendra Shtetërore Kontrolluese 
Kompetencat e QSHK-së janë të përgatisë program nacional për evaluim 
ekstern në arsimin fillor dhe të mesëm në pajtim me standardet evropiane, 
të grumbullojë, përpunojë dhe të kryej analiza në rezultatet e testimeve për 
kontrollimin e të arriturave të nxënësve në arsimin fillor dhe të mesëm; të 
merr pjesë në përgatitjen e koncepteve për maturë dhe provime 
përfundimtare në arsimin e mesëm; të bëj trajnimin e kandidatëve për 
drejtorë në shkollat fillore dhe të mesme dhe ta zbatojë provimin. 
 
Këshillat e Shkollës  
Këshilli Shkollor është trup vendimmarrës përgjegjës për drejtimin me 
shkollën. Përbërja, kompetencat dhe detyrat e Këshillit Shkollor janë të 
përcaktuara me Ligjin për Arsim Fillor dhe statutin shkollës. Roli i Këshillit 
Shkollor në shkollë është që të sjell statutin shkollës fillore; propozon 
programin vjetor për punë dhe raport për punën e shkollës fillore deri te 
Këshilli i komunës; sjell program për zhvillimin e shkollës; sjell program për 
vendosjen e standardeve më të larta dhe programe tjera; propozon plan 
financiar dhe llogari përfundimtare dhe kryen punë tjera të përcaktuara me 
statusin shkollës. 
Udhëheqësia shkollore (drejtori dhe shërbimi profesional) 
 Udhëheqësia shkollore (drejtori dhe shërbimi profesional) janë të trajnuar 
për zbatimin e MSHI-së në kuadër të aktiviteteve shkollore nëpërmjet të 
përgatitjes së planeve vjetore për punë, të cilat përfshijnë aktivitete të 
përbashkëta të nxënësve dhe partneritetin me shkolla tjera. Udhëheqësisë 
shkollore i nevojitet zhvillim profesional i vazhdueshëm për drejtimin më të 
suksesshëm me resurset njerëzore dhe financiare për përforcimin e 
kapaciteteve të tyre për zgjidhjen më të mirë me të gjitha detyrimet në 
mënyrë profesionale. 
 
Arsimtarë 
Arsimtarët nga të gjitha shkollat fillore dhe të mesme janë të trajnuar si të 
planifikojnë dhe realizojnë aktivitete për MSHI-në në kuadër të mësimit të 
rregullt si dhe gjatë aktiviteteve jashtëmësimore me fokusimin e 
aktiviteteve të përbashkëta të nxënësve. Arsimtarëve edhe më tej u është 
e nevojshme përkrahje plotësuese në zbatimin e aktiviteteve të 
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ученички активности. На наставниците и понатаму им е потребна 
дополнителна поддршка во применувањето на заедничките ученички 
активности за поттикнување на социјални односи, пријателство и 
прифаќање на учениците. 
Родители – совет на родители 
Иако родителите можат да учествуваат во секојдневните наставни 
активности и да бидат партнери на наставникот и училиштето воопшто, 
нивната вклученост е многу мала. Согласно Законот за основно 
образование, родителите имаат тројца претставници назначени од советот 
на родители во училишниот одбор, а со тоа можат да учествуваат во 
процесот на донесување на одлуки во училиштето за предлагање на 
годишната програма за работа на училиштето и годишен извештај, 
изработка на финансиски план, донесувањена статутот на училиштето итн. 
3. ОБРАЗОВАНИЕТО НА НИВО НА ОПШТИНА 
3.1 Децентрализација во образованието на РМ 
Со децентрализацијата во образованието се изврши прераспределба на 
одговорностите за главните образовни прашања (подобрување на 
квалитетот на образованието,  професионално унапредување на 
наставниците, финансирањето) на сите три нивоа на образовниот систем – 
централното, локалното и училишното. Одговорностите се зголемија на 
локално и на училишно ниво, за сметка на концентрирањето на 
одговорностите на централно ниво. Државните тела се одговорни за 
екстерната контрола на квалитетот во образовните установи, додека 
локалните субјекти, пред сè образовните установи и локалните авторитети, 
се одговорни за обезбедување на услови за повисок квалитет во 
согласност со националните стандарди за квалитет во образованието. 
Општините треба да влијаат на зајакнување на демократското учество во 
промовирање на соработка помеѓу образовните институции и локалната 
заедница. 
3.2  Податоци за основни и средни училишта во општината 
Тука секоја општина внесува податоци за бројот на основни и средни 
училишта, со број на наставници по наставен јазик, како и број на ученици 
по наставен јазик.  
Табела 1. Листа на основни и средни општински училишта 
Табела 1. Листа на основни и средни општински училишта 

р.б. Име на училиштето Основно /Средно Град / Село 

1 „Пецо  Даскалот„ Основно с. Долнени 

 

2 

 

„Пере Тошев“ 

 

Основно 

с. Дупјачани 

(Десово) 

3 „Исмаил  Ќемали“ Основно с. Црнилиште 

4 „Ѓорче  Петров“ Основно с. Ропотово 

5 „Вера Циривири Трена“ Основно с. Дебреште 

6 „Мирче  Ацев“ Основно с. Лажани 

7 „ Лирија“ Основно с. Житоше 
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СОУ Гимназија 
„Преродба-Рилндја“ 

Средно с. Житоше 

Табела 2. Број на наставници по наставен јазик 

р. б. Наставен јазик Број на наставници 

1 Македонски 135 

2 Албански 66 

3 Турски 16 

4 Босански 2 

5 СОУ Гимназија „Преродба-Рилндја“- 

Албански 

39 

Табела 3. Број на ученици по наставен јазик 

р. б. Наставен јазик Број на ученици 

1 Македонски 1062 

2 Албански 625 

3 Турски 127 

4 Босански – Изборен предмет  во  паралелки  

5   СОУ Гимназија „Преродба-Рилндја“- 

Албански 

340 

3.3 Советот на општината 
Советот на општината е основач на училиштата и тој ги донесува 
годишните програми и годишните извештаи на училиштата. Членовите на 
советите во општините, преку соодветните комисии за образование, по 
правило имаат континуиран мониторинг,  вклучувајќи го и периодот кога  се 
донесуваат годишните програми и извештаи на училиштата.  

përbashkëta të nxënësve për nxitjen e raporteve sociale, miqësimi dhe 
pranimi i nxënësve. 
Prindër-Këshilli i prindërve 
Edhe pse prindërit mund të marrin pjesë në aktivitetet e përditshme 
mësimore dhe të jenë partnerë të arsimtarit dhe shkollës në përgjithësi, 
përfshirja e tyre është shumë e vogël. Në pajtim me Ligjin për Arsim Fillor 
prindërit kanë të zgjedhur tre përfaqësues nga ana e Këshillit të Prindërve 
në Këshillin e Shkollës dhe me këtë mund  të marrin pjesë në procesin e 
sjelljes së vendimeve në shkollë për propozimin e programit vjetor, për 
punën e shkollës dhe raportin vjetor, për përpunimin e planit financiar, 
sjelljen e statutit të shkollës etj. 
 

3. ARSIM NË NIVEL TË KOMUNËS   
3.1 Decentralizimi i arsimit në RM 

Me decentralizimin në arsim bëhet rishpërndarja e përgjegjësive për 
çështjet kryesore arsimore (përmirësimi i kualitetit në arsim, avancimi 
profesional i arsimtarëve, financimi) në të gjitha tre nivelet të sistemit 
arsimor –qendror, lokal dhe ai i shkollës. Përgjegjësitë u zmadhuan në 
nivelin lokal dhe atë shkollor për llogari të koncentrimit të përgjegjësive në 
nivelin qendror. Trupat shtetërorë janë përgjegjës për kontrollin ekstern të 
kualitetit në entet arsimore, ndërsa subjektet lokale para se gjithash entet 
arsimore dhe autoritetet lokale janë përgjegjës për sigurimin e kushteve 
për kualitet më të lartë në pajtim me standardet më të larta nacionale për 
kualitet në arsim. Komunat duhet të ndikojnë në përforcimin e pjesëmarrjes 
demokratike në promovimin e bashkëpunimit ndërmjet institucioneve 
arsimore dhe bashkësisë lokale. 

3.2 Të dhëna për shkollat fillore dhe të mesme në komunë 
Këtu, secila komunë jep të dhëna për numrin e shkollave fillore dhe të 
mesme së bashku me numrin e arsimtarëve sipas gjuhës, në të cilën 
zhvillohet mësimi si dhe numrin e nxënësve në bazë të gjuhës, në të cilën 
zhvillohet mësimi. 
Pasqyra 1. Lista e shkollave fillore dhe të mesme në komunë 
 

Nr. 

r.  

 

Emri i shkollës 

Fillore/e 

mesme 

Qyteti/Fshati 

1 „Peco Daskallot„ Fillore f. Dollnen 

2 „Pere Toshev“ Fillore f. (Dupjaçan) Desovë 

3 „Ismail Qemali“ Fillore f. Cërnilishtë 

4 „Gjorçe Petrov“ Fillore f. Ropotovë 

5 „Vera Ciriviri-Trena“ Fillore f. Debresht 

6 „Mirçe Acev“ Fillore f. Llazhan 

7 „ Liria“ Fillore f. Zhitoshe 

8 SHMK Gimnazi „Prerodba-

Rilindja“ 

E mesme f. Zhitoshe 

Pasqyra 2. Numri arsimtarëve sipas gjuhës, në të cilën zhvillohet 
mësimi 

Nr. 

r.  

Gjuha, në të cilën zhvillohet mësimi Numri i 

arsimtarëve 

1 Maqedonase 135 

2 Shqip 66 

3 Turke 16 

4 Boshnjake 2 

5 SHMK Gjimnazi „Prerodba-Rilindja“ - shqip 39 

Pasqyra 3. Numri arsimtarëve sipas gjuhës, në të cilën zhvillohet 
mësimi  

Nr. 

r.  

Gjuha, në të cilën zhvillohet mësimi Numri i 

arsimtarëve 

1 Maqedonase 1062 

2 Shqip 625 

3 Turke 127 

4 Boshnjake-lëndë zgjedhore në paralele  

5 SHMK Gimnazi „Prerodba-Rilindja“ - shqip 340 

3.3. Këshilli i komunës 
Këshilli i komunës është themelues i shkollave. Ai i sjell programet dhe 
raportet vjetore për shkollat. Anëtarët e këshillave në komuna nëpërmjet të 
komisioneve përkatëse për arsim, sipas rregullave kanë monitorim të 
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Во рамките на своите надлежности, советот на општината: 
 ги именува и ги разрешува претставниците во училишните одбори, 
 го разгледува и го усвојува годишниот извештај за работата на 

училиштето, 
 ја разгледува и ја усвојува годишната програма за работа на училиштето, 
 го разгледува и го донесува годишниот финансов план на училиштето, 
 ја разгледува и ја усвојува завршната сметка на училиштето, 
 може до ДПИ да достави барање за вонредна интегрална евалуација и 

екстерно проверување и оценување на напредокот и постигањата на 
учениците. 

3.4  Подготовка на наставниците 
Во секое училиште е формиран тим за училишна интеграција, чии членови 
преку различни обуки стекнаа знаења и вештини за спроведување на 
активностите за МИО со учениците. Стекнатите знаења и вештини, 
тимовите за училишна интеграција ги дисеминираа во училиштата, и со тоа 
сите наставници од сите основни и средни училишта во Република 
Македонија се обучени да планираат и да спроведуваат активности за 
меѓуетничка интеграција во редовната настава и во воннаставните 
активности. 
4. АКТИВНОСТИ ВО  УЧИЛИШТАТА ЗА УНАПРЕДУВАЊЕ НА МИО  
4.1  Подрачја на планирање 
4.1.1 Воннаставни активности  
Општината ќе поддржува воннаставни активности според планиран обем и 

разновидност што ќе произлезе од донесените годишни програми на 
основните училишта, а ќе се однесуваат на МИО во делот на секции, 
екскурзии, натпревари, приредби, мултикултурни работилници, 
активности на ученичките заедници, уметнички изведби  и друго.  

Афирмацијата на учениците и училиштата ќе ја реализира преку 
општинската веб-страница, на седници на комисијата за култура, 
образование и спорт, на седници на советот на општината и преку 
обраќањето на градоначалникот по донесените годишни извештаи на 
основните и на средните училишта. 

4.2  Подобрување на интеркултурните компетенции кај учениците 
Општината развива систем на организација на заеднички активности од 
МИО, преку организирани меѓуучилишни средби на повеќејазичните и 
еднојазичните училишта, на кои се споделуваат искуства, се стекнуваат 
нови познанства, се планираат заеднички наставни и воннаставни 
активности. Општината ќе се грижи за подобрување на интеркултурните 
компетенции кај учениците, особено преку вклучување наставници, 
родители и поголем број ученици од мешан етнички состав во 
воннаставните активности. 
4.3  Размена на искуства и информации при планирање  
Општината ќе организира заеднички средби на стручните активи од  

основните училишта, со цел да се разменат искуства и да се споделат 
информации при планирањето на заеднички наставни и воннаставни 
активности – интегрирани активности. Посебен акцент се дава на 
организирањето на заеднички часови, заеднички секции, екскурзии и 
приредби. Општината ќе поддржи консултативни и организациони средби 
со експерти за планирање на наставата, постигањата на учениците, 
активности за МИО и сл. 

4.4  Утврдување на образовните потреби на учениците 
Општината ќе поддржи активности за обезбедување посебна поддршка на 
учениците коишто изучуваат различен јазик од мајчиниот, преку 
организирани посети на курсеви за јазик, користење интерактивни техники 
– компјутерски курсеви, ликовни изложби, разни заеднички настани и 
меѓусебно дружење надвор од редовната настава. 
4.5  Поддршка и промовирање на меѓуетнички активности 
Оппштината ќе овозможи и даде подршка на училиштата за следните 
активности: 
 Општински спортски игри и игри без граници (да се наведе број на 

планирани спортски игри и игри без граници).   
 Промотивни презентации на постигањата во реализираните заеднички 

активности за МИО на учениците од разни училишта во општината пред 
преставници од училиштата, родителите, општината, локалната 
заедница итн. 

 Зајакнување на системот за информирање на граѓаните за МИО преку 
веб-страницата на општината. 

5. УЧИЛИШНА КЛИМА И ОДНОСИ ВО УЧИЛИШТЕТО (правата на 
децата, еднаков и правичен третман на сите ученици, прифаќање и 
промовирање на мултикултурализмот) 

Општината ќе поддржува активности – работилници, предавања и 

vazhdueshëm, këtu duke e përfshirë edhe periudhën, në të cilën sillen 
programet dhe raportet vjetore të shkollave. 
Në kuadër të kompetencave të tij Këshilli i komunës: 

 I emëron dhe shkarkon përfaqësuesit e Këshillit ë Shkollës; 

 E shqyrton dhe e miraton raportin vjetor për punën e shkollës; 

 E shqyrton dhe e miraton Programin Vjetor për punë në shkollë; 

 E shqyrton dhe e miraton planin vjetor financiar në shkollë; 

 E shqyrton dhe e miraton llogarinë përfundimtare e shkollës dhe  

 Mundet që deri te ISHK të parashtrojë kërkesë për evaluim integra të 
jashtëzakonshëm dhe kontrollim dhe vlerësim ekstern për avancimin dhe 
të arriturat e nxënësve. 

3.4 Përgatitja e arsimtarëve 
Në çdo shkollë është i themeluar një ekip për integrim shkollor, anëtarët e 
së cilit nëpërmjet trajnimeve përfituan dituri dhe shkathtësi për zbatimin e 
aktiviteteve për MSHI-në me nxënësit. Dituritë dhe shkathtësitë e 
përfituara, ekipet për integrim shkollor i diseminon në shkollat dhe me atë 
të gjitha arsimtarët e të gjitha shkollave fillore dhe të mesme në Republikën 
e Maqedonisë janë të trajnuar të planifikojnë zbatimin e aktivitete për 
integrim ndëretnik në mësimin e rregullt dhe në aktivitetet jashtëmësimore. 
4 AKTIVITETE NË SHKOLLA PËR AVANCIMIN E MSHI-së 
4.4 Fusha planifikimi 
4.4.1 Aktivitete jashtëmësimore 
Komuna do të përkrahe aktivitete jashtëmësimore sipas vëllimit të 
planifikuar dhe shumëllojshmërisë që do të rrjedhë nga programet e 
sjellura vjetore të shkollave fillore, ndërsa kanë të bëjnë me MSHI-në në 
pjesën e seksioneve, ekskursioneve, garave, manifestimeve, punëtorive 
multikulturore, aktiviteteve të bashkësive të nxënësve, shfaqje artistike etj. 
Afirmimin e nxënësve dhe shkollave do ta realizojë nëpërmjet të ueb-faqes 
së shkollës, në seanca të komisionit për kulturë, arsim dhe sport, në 
seancat e Këshillit të komunës edhe nëpërmjet paraqitjes së prefektit pas 
raporteve të sjellura vjetore të shkollave fillore dhe të mesme. 
4.2  Përmirësimi i kompetencave interkulturore tek nxënësit 
Komuna zhvillon sistem organizimi të aktiviteteve të përbashkët a nga 
MSHI-ja nëpërmjet të organizimit të takimeve ndërshkollore të shkollave 
një gjuhësore dhe shumë gjuhësore. Komuna do të kujdeset për 
përmirësimin e  kompetencave interkulturore tek nxënësit, sidomos pas 
kyçjes së arsimtarëve, prindërve dhe një numri më të madh të nxënësve 
me përbërje të përzier etnike në aktivitet jashtëmësimore. 
4.3 Këmbimi i përvojave dhe informatave gjatë planifikimit 
Komuna do të organizojë takime të përbashkëta të aktiveve profesionale të 
shkollave fillore me qëllim që të këmbehen përvoja dhe të ndahen 
informacione gjatë planifikimit të aktiviteteve të përbashkëta 
jashtëmësimore-të integruara. Theks i veçantë i jepet organizimit të orëve 
të përbashkëta, seksioneve të përbashkëta, ekskursioneve dhe 
manifestimeve. Komuna do të përkrahe takime konsultative dhe 
organizative me ekspertë për planifikimin e mësimit, arritjen e nxënësve, 
aktivitetet për MSHI-në etj.  
 
4.4 Përcaktimi i nevojave arsimore të nxënësve 
Komuna do të përkrahe aktivitete për sigurimin e përkrahjes së veçantë të 
nxënësve, të cilët mësojnë gjuhë të ndryshme nga ajo amtare, nëpërmjet 
të vizitave të organizuara të kurseve për gjuhë, shfrytëzimin e teknikave 
interaktive, kurseve kompjuterike, ekspozita artistike, ngjarje të ndryshme 
të përbashkëta dhe shoqërim të ndërsjellë në mësimin e rregullt. 
 
4.5 Përkrahja dhe promovimi i aktiviteteve ndëretnike 
Komuna do të mundësojë dhe do të jap përkrahje shkollave për aktivitetet 
vijuese: 

 Lojëra komunale sportive dhe lojëra pa kufi (të shënohet numri i lojërave 
të planifikuara sportive dhe lojërave pa kufij) 

 Prezantime promovuese e të arriturave në aktivitete e realizuara të 
përbashkëta për MSHI-në nxënësve nga shkollat e ndryshme të 
komunës para përfaqësuesve të shkollave, prindërve, 
komunës,bashkësisë lokale etj. 

 Përforcimi i sistemit për informimin e qytetarëve për MSHI-në nëpërmjet 
të ueb-faqes së komunës. 

5 KLIMA SHKOLLORE DHE RAPORET NË SHKOLLË (Të drejta e 
fëmijëve, trajtim i barabartë dhe i drejtë i të gjitha nxënësve, 
pranimi  dhe promovimi i multikulturizmit) 

Komuna do të përkrahe aktivitete-punëtori, ligjërata dhe bashkëpunim 
ndërshkollor për njohjen e prindërve dhe arsimtarëve, për respektimin e të 
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меѓуучилишна соработка за запознавање на родителите и наставниците за 
почитување на правата на децата согласно Конвенцијата за правата на 
децата. Општината ќе ги следи механизмите со кои ќе се обезбеди 
промоција на еднаквоста и правичноста кон децата без разлика на полот, 
етничката припадност, социјалното потекло и способностите. 
Општината ќе се грижи училиштата да планираат и да реализираат 
активности со кои учениците ќе се поттикнуваат на активно слушање, 
искажување на своето мислење и прифаќање на мислењето на другите во 
групата, демократско учество итн. 
Општината ќе се грижи училиштата да водат политика на позитивно 
вреднување и промовирање на родовата, етничката, културната, верската 
и јазичната разновидност во училиштето и во заедницата и нивно заемно 
прифаќање. Општината ќе поддржи активности – приредби учениците да 
учат да ја почитуваат сопствената култура и традиција и културата и 
традицијата на другите етнички заедници во Република Македонија, без 
оглед на која етничка група ѝ припаѓаат и на кој јазик ја посетуваат 
наставата. 
6. СОРАБОТКА НА ОПШТИНАТА СО УЧИЛИШТАТА И 

МЕЃУУЧИЛИШНАТА СОРАБОТКА 
Со цел да се поттикнуваат, поддржуваат и унапредуваат активностите за 
МИО во училиштата и меѓу училиштата, како и да се одржува и унапредува 
соработката на општината со училиштата за зајакнување на МИО на ниво 
на општина, активности што ги спроведува општината се следни: 
 учество на обуки, работилници и состаноци  со застапени теми и 

активности за МИО;  
 изработка на акционен план на општината за МИО којшто се проследува 

на усвојување од страна на советот на општината;  
 насочување, следење, координирање и поддршка на училиштата за 

спроведување на активностите за МИО;  
 обезбедување соодветни ресурси на училиштата за спроведување на 

активности за МИО;  
 организирање настани за промовирање на МИО на ниво на општина и 

вклучување на медиумите за информирање на јавноста;  
 поддршка и учество во организирање на кампањи, дебати и тркалезни 

маси за подигнување на свесноста на населението за  придобивките од 
МИО;  

 објавување успешни приказни за МИО на општинската веб-страница;  
 водење на процесот за партнерство меѓу училиштата за МИО; 
  поддршка и поттик во креирање мрежа на училиштата во општината и 

меѓу различни општини за реализирање на меѓуучилишна и 
меѓуопштинска соработка за МИО;  

 соработка со образовните институции (МОН,  БРО, ДПИ и ЦСОО), 
невладини организации и со други општини. 

Во општината се назначува одговорно лице или тим за МИО кое одржува 
редовна комуникација и соработка со тимовите за училишна интеграција. 
Одговорното лице или група за МИО треба да бара од тимот за училишна 
интеграција во секое училиште да: 
 испраќа глобален акционен план и детални акциони планови за 

активности за МИО; 
 известува редовно за датумите за активностите на МИО во училиштето 

(3–7 дена пред активноста); 
 информира редовно за постигањата и евентуалните пречки во 

реализацијата на активностите за МИО во училиштето. 
7. ПОДДРШКА ЗА УНАПРЕДУВАЊЕ НА МИО НА ПОЧЕТОКОТ НА 

УЧЕБНАТА ГОДИНА 
Со цел да се поддржуваат училиштата во натамошното подобрување на 
активностите за МИО на ниво на општина како и да се согледа нивото на 
постигнатост на МИО и потребата од организирање натамошна поддршка и 
помош од општината за училиштата, одговорното лице или тим за МИО 
организира состаноци со координаторите на тимовите за училишна 
интеграција во текот на месец август за: известување за постигањата во 
МИО во училиштата во текот на претходната учебна година; разгледување 
на можностите за унапредување на активностите за МИО во училиштата и 
општината;  планирање на активности за МИО за наредната учебна година 
и внесување во годишните програми за работа на училиштата за наредната 
учебна година. За таа цел општината ќе подготвува годишен акциски план 
(прилог 1). 

drejtave të fëmijëve në pajtim me Konventën për të drejtat e fëmijës. 
Komuna do t’i ndjek mekanizmat me të cilat do të sigurohet promovimi i 
barazisë dhe drejtësisë drejt fëmijëve pa dallim gjinie, përkatësisë etnike, 
përkatësisë sociale dhe aftësive. 
 Komuna do të kujdeset që shkollat të planifikojnë dhe realizojnë aktivitete 
me të cilat nxënësit do të nxiten për dëgjim aktiv, shprehjen e mendimit të 
tyre dhe pranimin e mendimit të tjerëve në grupin, pjesëmarrje demokratike 
etj. Komuna do të kujdeset që shkollat të bëjnë politikën e vlerësimit pozitiv 
dhe promovimit të shumëllojshmërisë gjinore, etnike, kulturore dhe fetare. 
Komuna do të përkrahe aktivitete-manifestime, me të cilat nxënësit do të 
mësojnë t’a respektojnë kulturën dhe traditën e tyre dhe traditën dhe 
kulturën e bashkësive tjera etnike në Republikën e Maqedonisë, pa marrë 
parasysh cilit grup etnik i takojnë dhe në cilën gjuhë e ndjekin mësimin. 
 
6 BASHKËPUNIMI I KOMUNËS ME SHKOLLAT DHE 

BASHKËPUNIMI NDËRSHKOLLOR 
Me qëllim që të nxiten, përkrahen dhe avancohen aktivitetet e MSHI-së në 
shkollat dhe ndërmjet shkollat si dhe të mbahet dhe të avancohet 
bashkëpunimi i komunës me shkollat për përforcimin e MSHI-së në nivel 
komunal. 
Aktivitete që i zbaton komuna janë këto: 

 Pjesëmarrje në trajnime, punëtori dhe takime me tema dhe aktivitete të 
caktuara për MSHI; 

 Përpunimi i planit aksionar i komunës për MSHI-në, i cili dorëzohet në 
miratim nga ana e Këshillit të komunës; 

 Drejtim, ndjekje, koordinim dhe përkrahje shkollave për zbatimin e 
aktiviteteve të MSHI-së; 

 Sigurimi i resurseve përkatëse të shkollave për zbatimin e aktiviteteve të 
MSHI-së; 

 Organizimi i ngjarjeve për promovimin e MSHI-së në nivelin komunal 
dhe përfshirjen e medieve për informimin e publikun; 

 Përkrahje dhe pjesëmarrje në organizimin e fushatave, debateve, tryeza 
të rrumbullakëta për ngritjen e vetëdijes së popullsisë për përfitimet nga 
MSHI-a; 

 Shpallja e ngjarjeve të suksesshme për MSHI-në në ueb-faqen 
komunale;  

 Mbajtjen e procesit të partneritetit për MSHI-në; 

 Përkrahje dhe nxitje në krijimin e rrjetit të shkollave në komunë deh misi 
komunave të ndryshme për realizimin e bashkëpunimit ndërshkollor për 
MSHI-në;  

 Bashkëpunim me institucionet arsimore (MASH, BZHA, ISHK dhe 
QAPS-it) organizata joqeveritare dhe me komuna tjera. 

Në komunë caktohet person përgjegjës ose ekip për MSHI, i cili mban 
komunikim dhe bashkëpunim të rregullt me ekipet për integrim shkollor në 
çdo shkollë që të: 

 Dërgojë plan global aksionar dhe plane të detajuara globale për 
aktivitete të MSHI-së; 

 Informon rregullisht për datat e aktiviteteve të MSHI-së në 
shkollë (3-7 para aktivitetit); 

 Rregullisht informon për arritjet dhe pengesat eventuale në 
realizimin e aktiviteteve për MSHI-në. 

7 PËRKRAHJE PËR AVANCIMIN E MSHI-së NË FILLIMIN E VITIT 
SHKOLLOR 

Me qëllim që të përkrahen shkollat në përmirësimin e mëtejmë për MSHI-
në në nivel komunal si dhe të shqyrtohet niveli i arritshmërisë së MSHI-së 
dhe nevojës së përkrahjes dhe ndihmës për organizimin e mëtejmë nga 
komuna për shkollat, personi përgjegjës ose ekipi për MSHI organizon 
takime me koordinatorët e ekipeve për integrim shkollor gjatë muajit gusht:  
lajmërim për arritjen e MSHI-së nëpër shkollat gjatë vitit të kaluar; shqyrtimi 
i mundësive për avancimin e mundësive për MSHI-në në shkollë dhe 
komunë; planifikimi i aktiviteteve për MSHI-në për vitin e ardhshëm shkollor 
dhe implementimin në programet vjetore për punën e shkollave për vitin e 
ardhshëm. Për këtë qëllim komuna do të përgatisë plan aksionar vjetor 
(shtojca 1) 
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ПРИЛОГ 1. ГОДИШЕН АКЦИСКИ ПЛАН    
Очекуван резултат 1:  

Меѓуетничката интеграција е составен дел од годишната програма за работа на училиштата 
 

 Опис на активноста                                   
Одговорни 

институции      

Временска 

рамка          
Индикатори Ресурси 

Поддршка и 

следење 

1

.
1

. 

 
-Одбележување на 

28 Септември 
Денот на 

Бошњаците 
-Честитање за 8-ми 

март 

Училишта 

Одбележува
ње на 28 

Септември-
Денот на 

Бошњаците 
-8-ми Март 

-Акционен план, формулари за 

следење на активностите, 

-Љубовта на детето кон мајката 

-Разни видови на 

материјали 

-Активности 

поврзани со 

прослава на 

патрониот празник 

-Директор, 

родители,наставниц
и и стручна служба 

-Локална самоуправа 

1
.

2

. 

-Запознавање со 
јазикот, куптурата, 
традиција на 
другите етникуми- 
Одбележување на 
патрониот празник 
на училиштето 
-Културно историски 
споменици во моето 
место 

Училишта 

Одбележува
ње на 28 

Септември 
Денот на 

Бошњаците 
-Октомври 

2016 

-Акционен план, формулари за 
следење на активностите, 

-Посета на културно историски 
споменици во Локалната 

самоуправа 

-Почитување на 
сопствената 
култура  на 

другите 

-Директор, 
родители,наставници 

и стручна служба 

-Локална самоуправа 

1

.

3

. 

-Одбележување на 
албанската азбука 
-Заедно пееме 

Училишта 

Септември,окт
омври 2016-

Одбележување 

на 22 ноември 

денот на 

албанската 

азбука 
 

-Запознавање со јазикот, 
културата, другите етникуми  

албанска, македоснка, 

бошњачка 
-Песната не познава јазик 

Меѓусебно 

почитување и 

дружење 

-Директор, 

родители,наставници 

и стручна служба 

-Локална самоуправа 

Очекуван резултат 2:  

Учениците со помош и поддршка од училиштето и од наставниците, учествуваат во различни манифестации и на натпревари од различни области 

што се организираат на општинско, регионално, државно или на меѓународно ниво. Учениците работат на проекти и покренуваат иницијативи од 

еколошка природа. Училиштето за афирмирање на воннаставните активности соодветно ги користи различните медиуми (пр. училиштен весник, 
училишно радио, интернет-страница, социјални мрежи, ученичко катче и сл.). 

 
Опис на 

активноста                                   

Одговорни 

институции      

Временска 

рамка          
Индикатори Ресурси 

Поддршка и 

следење 

2

.

1
. 

-Атлетика 

-Денот на мајките 8 

ми март (честитаме 
за 8 ми март) 

 
 

Училишта 

 
 

Март 2017 год 

Вклученост на ученици и 

родители кои активно 

соработуваат меѓу себе 
независно од наставниот јазик 

на кој се следи наставата 

(искажување на љубов сите 
мајки се исти) 

Активности поврзани 

со прославата 

Разни видови на 
материјали 

Одделенски и 
предметни 

наставници 

2

.

2
. 

-Ракомет 

-Фудбал 
Училишта Март 2017 год 

Вклученост на ученици и 

родители кои активно 

соработуваат меѓу себе 
независно од 

наставниот јазик на кој се 

следи наставата (искажување 
на љубов сите мајки се исти) 

Активности поврзани 

со прославата 

Разни видови на 
материјали 

Одделенски и 
предметни 

наставници 

2
.

3

. 

-Изведба  на дел од 

опера (глума, играње 
и пеење) 

Училишта Декември 
-Почитување  на јазикот и 

јазиците од  дугите  етноси 

Синтисајзер , 
облека( долги сукни 

и марама ) 

Директор , 
координатор , 

стручна служба 
родтели и 

претсваници од 
општина 

Очекуван резултат 3:  

Училиштето активно е вклучено во животот на локалната заедница преку спроведување заеднички проекти и организирање и учество на настани од 

интерес на заедницата. Училиштето промовира волонтерско вклучување на учениците во активностите на заедницата. Заедницата се вклучува во 
подобрување на условите за работа во училиштето. Училиштето промовира и прифаќа вклучување волонтери од заедницата во наставните и во 

воннаставните активности. Тоа промовира мултиетничка интеграција и инклузивност во пошироката средина.  

 Опис на активноста                                   
Одговорни 

институции      

Временска 

рамка          
Индикатори Ресурси 

Поддршка и 

следење 

3

.

1
. 

Патронен празник на 

ООУ 

ООУ „ 

Мирче 

Ацев“ с. 
Лажани 

Октомври 2017 

Акционен план, формулари за 

следење на активностите, 

годишен извештај за 
реализирани активности 

Спортски реквизити  
(натпреварувања) 

Дебата (квиз) 

МИО Локална 

самоуправа 

3

.
2

. 

Патронен празник на 
ОУ 

ОУ 

,,ВераЦирив
ири -Трена“ 

с. Дебреште 

/ 

Акционен план, формулари за 

следење на активностите, 
годишен извештај за 

реализирани активности 

Спортски реквизити  

(натпреварувања) 

Дебата ( квиз) 

МИО локална 
самоуправа 

http://www.opstinadolneni.gov.mk/
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Shtojca nr. 1   PLANI VJETOR AKSIONAL 
 

Rezultatet e pritura 1:  
Integrimi ndëretnikështë pjesë përbërëse e programit vjetor për shkollat 

 

 
Përshkrimi i 

aktivitetit 

Institucion
et 

përgjegjës
e 

Koha e 
paraparë 

Indikatorë Resurse 
Përkrahja dhe 

ndjekja 

1
.
1
. 

-Shënimi i 28 
Shtatorit Dita e 
boshnjakëve. 

Urimi i 8 Marsit 

Shkollat 

 
-Shënimi i 28 

Shtatorit- Dita e 
boshnjakëve. 

Urimi i 8 Marsit 

-Plan aksionar, formular për 
ndjekjen e aktiviteteve. 
Dashuria e fëmijës ndaj 

nënës. 

-Lloje të ndryshme 

të materialeve. 

Aktivitete të lidhura 

me festimin e 

patronatit të 

shkollës. 

-Drejtori, arsimtarët 
dhe shërbimi 
profesional, 

Vetëqeverisja 
lokale. 

1
.
2
. 

-Njohja me gjuhën, 
kulturën dhe 

traditën e etniteteve 
tjera. Shënimi i 

festës së patronatit 
të shkollës 

-Përmendoret 
kulturore dhe 

historike në vendin 
t’im. 

Shkollat 

- Shënimi i 28 
Shtatorit Dita e 
boshnjakëve. 
-Tetor 2016 

- Plan aksionar, formular për 
ndjekjen e aktiviteteve. 
-Vizitë përmendoreve 
kulturoro-histrike në 

Vetëqeverisjen Lokale 

-Respektimi i 
kulturës personale 

dhe e të tjerëve 

-Drejtori, prindërit, 
arsimtarët dhe 

shërbimi 
profesional-

Vetëqeverisja lokale. 
 

1
.
3
. 

-Shënimi i alfabetit 
të gjuhës shqipe 

-Së bashku 
këndojmë 

Shkollat 

-Shtator, tetor 
2016 

-Shënimi i 22 
nëntori, dita e 
alfabetit shqip 

 

-Njohja me gjuhën dhe 
kulturën e etniteteve tjera, 

shqiptare, maqedonas, 
boshnjak etj. 

Kënga nuk njeh gjuhë. 

Respektim i 
ndërsjellë dhe 

shoqërim 

- Drejtori, prindërit, 
arsimtarët dhe 

shërbimi profesionl-
Vetëqeverisja lokale. 

 

Rezultatet e pritura 2:  
Nxënësit me ndihmë dhe përkrahje nga shkolla dhe arsimtarët marrin pjesë në manifestime dhe gara të ndryshme në sfera të ndryshme që 
organizohen në nivele të ndryshme komunale, regjionale, shtetërore ose ndërshtetërore. Nxënësit punojnë në projekte dhe ngrenë  iniciativa të 
natyrës ekologjike. Shkollat për afirmimin e aktiviteteve të tyre jashtëmësimore në mënyrë adekuate i shfrytëzojnë mediumet e ndryshme 
(gazetën e shkollës, radion e shkollës, faqen e internetit, rrjetet sociale, këndin shkollor etj.).  

 
Përshkrimi i 

aktivitetit 

Institucion
et 

përgjegjës
e 

Koha e 
paraparë 

Indikatorë Resurse 
Përkrahja dhe 

ndjekja 

2
.
1
. 

-Atletikë 
-Dita e nënave 8-të 
Marsi (Urojmë pr 8 

Marsin) 

Shkollat 
 

Mars 2017 

Përfshirje e nxënësve dhe 
prindërve, të cilat në mënyrë 

aktive bashkëpunojnë 
ndërmjet veti pa marrë 

parasysh gjuhën, në të cilën 
zhvillohet mësimi (shprehja e 

dashurisë ndaj të gjitha 
nënave dhe motrave). 

Aktivitete të lidhura 
me manifestimin. 

Lloje të ndryshme të 
materialeve. 

Arsimtarët 
kujdestarë dhe 

lëndorë 

2
.
2
. 

-Hendboll 
-Futboll 

Shkollat Mars 2017 

Përfshirje e nxënësve dhe 
prindërve, të cilat në mënyrë 

aktive bashkëpunojnë 
ndërmjet veti pa marrë 

parasysh gjuhën, në të cilën 
zhvillohet mësimi (shprehja e 

dashurisë ndaj të gjitha 
nënave dhe motrave). 

Aktivitete të lidhurave 
me manifestimin. 

Lloje të ndryshme të 
materialeve 

Arsimtarët 
kujdestarë dhe 

lëndorë 

2
.
3
. 

-Ekzekutimi i një 
pjese të një opere 

Shkollat Dhjetor 
-Respektimi i gjuhës dhe 

gjuhëve  të etniteteve tjera. 

Sintisajzer, 
veshmbathje (funde 
të gjata dhe shamia) 

Drejtori, koordinatori, 
shërbimi profesional, 

prindërit dhe 
përfaqësues nga 

komuna 

 
3

.

3
. 

Патронен празник на 

ОУ 

И  во други 

основни 

училишта 

    

http://www.opstinadolneni.gov.mk/
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Rezultatet e pritura 3:  
Shkolla në mënyrë aktive është e përfshirë në jetën e bashkësisë lokale nëpërmjet të zbatimit të projekteve të përbashkëta, organizimit dhe 
pjesëmarrja në ngjarje që janë me interes për bashkësinë. Shkolla promovon përfshirjen vullnetare të nxënësve në aktivitetet e bashkësisë. 
Bashkësia përfshihet në përmirësimin e kushteve  për punë në shkollë. Shkolla promovon dhe pranon përfshirjen e vullnetarëve nga bashkësia 
në aktivitetet  mësimore dhe jashtëmësimore. Ajo promovon integrim multietnik dhe inkluzivitet në mjedisin më të gjërë.  

 
Përshkrimi i 

aktivitetit 

Institucion
et 

përgjegjës
e 

Koha e 
parapraë 

Indikatorë Resurse 
Përkrahja dhe 

ndjekja 

3
.
1
. 

Festa e patronatit të 
SHF 

“Mirçe 
Acev”, fë 
Llazhan 

Tetor 2017 

-Plan aksionar, formular për 
ndjekjen e aktiviteteve. 

Raport vjetor për aktivitetet e 
realizuara. 

Rekuizite sportive 
(garime). Debate 

Kuiz. 

MSHO, 
Vetëqeverisja 

Lokale. 

3
.
2
. 

Festa e patronatit të 
SHF 

“Vera 
Ciriviri-

Trena”, f. 
Debresht 

/ 

-Plan aksionar, formular për 
ndjekjen e aktiviteteve. 

Raport vjetor për aktivitetet e 
realizuara 

Rekuizite sportive 
(garime). Debate 

Kuiz. 

MSHO, 
Vetëqeverisja 

Lokale. 

 
3
.
3
. 

Festa e patronatit të 
SHF 

Dhe në 
shkolla tjera 

fillore 
 

-Plan aksionar, formular për 
ndjekjen e aktiviteteve. 

Raport vjetor për aktivitetet e 
realizuara. 

  

 

 

    Kryetari i Këshillit 

Të komuinës së Dollnenit 

Husein Hasanoviq 
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ПРОГРАМА –АКЦИОНЕН ПЛАН  И  СТРАТЕГИЈА  НА ОПШТИНА 

ДОЛНЕНИ ВО ОБЛАСТА НА ОБРАЗОВАНИЕТО ЗА 2016/2017  ГОДИНА 

ЦЕЛИ 

   Основни приоритети на ОПШТИНА ДОЛНЕНИ во областа на 
образованието  е осовременување и унапредување на квалитетот на 
воспитно-образовниот процес, подигнувањето на информатичката 
писменост и потикнување на наставниот кадар и учениците за 
потигнување на подобри резултати и успех во образовнаиот процес. 
Основните приоритети од областа на образованието ќе бидат   
реализација на капитални инвестиции,како резултат на инвестициите во 
образованието, значително ќе се подобрат условите за учење и за 
работење во голем број основни  училишта. 
   Основни цели на оваа Програма се:  

-  Обезбедување активен однос на Советот на Општина Долнени кон 
задоволување на потребите и интересите на граѓаните од областа на  

образованието;  

-  Меѓуетничка интеграција  во образованието 
-  Изнаоѓање форми за ефикасно и економично одвивање на образовниот процес;  

-  Планирање на развојот на образованието 

-  Подобрување на условите за обавување на образовниот процес; 
-  Подобрување на успехот за развој на средното образование и воведување на 

настава на 

   македноски  наставен јазик 
II.ИНФОРМАЦИЈА 
- Оваа локална приоритетна мерка е спроведена како дел од 

имплементацијата на проектот Поддршка за имплементацијата на 
Стратегијата за образование како и Меѓуетничката 
интеграција во образованието, чија што општа цел е да ги зајакне 
институционалните капацитети на координативните структури за 
имплементација на Националната Стратегија за Образование и 
Декадата за вклучување на  заедниците  2016-2020, со цел да 
придонесе кон подобрување на ситуацијата на сите заедници  во 
државата. 

III.ПОДДРШКА ЗА ИМПЛЕМЕНТАЦИЈАТА НА  АКЦИОНИ ПЛАНОВИ ЗА 
ОБРАЗОВАНИЕ 
- Локалната мерка Образованието е клуч за подобра иднина на 

родителите и учениците се имплементира заедно со тимот на 
проектот и Општина  Долнени  со цел да се поддржи спроведувањето 
на локалниот акционен план за Образование.  

IV. МЕРКАТА 
- Преку проектот ќе бидат зголемени  сознанијата на родителите, 

учениците  за правата и обврските во однос на сите степени на 
образование. И со тоа на сите  заедница во општина Долнени свеста ќе 
биде подигната на повисоко ниво за можностите и придобивките од 
образованието кое ќе допринесе за поголема инклузија на сите 
меѓуетнички заедници во  образованието и сите сфери  во 
општеството. Целта и посакуваните резултати ќе се постигнат со 
имплементација на едукативни работилници за информирање и 
запознавање со правата и обврските како и со можностите и 
придобивките кои можат да се стекнат преку образованието.  

- За зголемена јавната свест од потребата од инклузија на меѓуетничка 
интеграција  во образованието ќе биде организирана јавни трибини. И 
на крај за запознавање на пошироката јавност ќе се организираат еден 
настап на локална телевизија за постигнатите резултати, ефектите и 
влијанието со имплементацијата на овој проект. 

V. АКТИВНОСТИ  

Активностите на Општина Долнени во областа на образованието во  2016/2017 

година ќе бидат насочени кон поттикнување, поддржување и  помагање за 
остварување на целите на оваа Програма и тоа:  

-  Создавање услови за поефикасно и поекономично одвивање на економскиот 

процес со реализирање на третата фаза од  Новиот концепт за развој на 
образованието;  

-  Од втората половина на 2014/2015 година се отпочна  со средно образование 

кое успешно 
    работи со можност за проширување;  

-  Техничка и стручна помош при изработка на Стратегија за развој на 

образованието.  

PROGRAM – PLAN AKSIONAL DHE STRATEGJIA E KOMUNËS SË 
DOLLNENIT NË SFERËN E ARSIMIT PËR VITIN 2016/2017 
I. Qëllimet 
   Prioritetet themelore të komunës së Dollnenit në sferën e arsimit janë 
zhvillimi dhe rritja e nivelit bashkëkohor të procesit edukativo-arsimor, 
ngritjen e arsimimit informatik dhe nxitjen e kuadrit arsimor dhe të 
nxënësve për aritjen e rezultateve më të mira dhe sukses në proces in ar 
simor. Prioritetet themelore në sferën e arsimit do të jenë në realizimin e 
investimeve kapitale si rezultat i investimeve në arsim,me të cilat dukshëm 
do të përmirësohen kushtet për mësim dhe punë në një numër të madh të 
shkollave fillore.   
Qëllimet kryesorr të programit janë: 
vjetër Sigurimi aktiv i raportit të Këshillit të Dollnenit drejt plotësimit të 
nevojave dhe interesave të qytetarëve në sferën e arsimit. 
-Integrimi ndëretnik në arsim. 
Gjetja e formave të ndryshme për zhvillim efikas dhe ekonomik të procesit 
arsimor; 
-Palnifikimin e zhvillimit të arsimit; 
-Përmirësimin e kushteve për ushtrimin e proce sit arsimor; 
-Krijimi i kushteve për zhvillimin e arsimit të mesëm.  
 
  II. INFORMATË 
Kjo masë prioritare është e zbatuar si pjesë e implementimit të projektit 
PËRKRAHJE PËR IMPLEMENTIMIN E STRATEGJISË për arsim si dhe 
integrimi ndëretnik në arsim, qëllimi i përgjithshëm i të cilit është që t’i 
përforcojë kapacitetet institucionale të strukturave koordinuese për 
implementimin e Strategjisë Nacionale për Arsim dhe dekadën për 
përfshirjen e bashkësive në vitin 2016-2020 me qëllim që të kontribuojë 
drejt përmirësimit të gjendjes së të gjitha bashkësive në shtet.  
 
III. PËRKRAHJE PËR IMPLEMENTITMIN E PLANEVE AKSIONARE 

PËR ARSIM 
Masa lokale arsimi është çelësi kyq për ardhmërinë më të mirë të 
prindërve dhe nxënësve. Implementohet bashkarisht me ekipin e 
projektit dhe të komunës së Dollnenit me qëllim që të përkrahet zbatimi i 
planit aksionar lokale për arsim. 
 
IV. MASA 
- Nëpërmjet projektit do të zmadhohen njohuritë e prindërve për nxënësit 

për të drejtat dhe obligimet e tyre në të gjithë shkallët e arsimit dhe me 
atë, në të githa bashkësitë do të ngritet më lartë niveli dhe përfitimet nga 
arsimi, i cili do të sjellë për inkluzion më të madh të gjitha bashkësive në 
arsim dhe sferat tjera të shoqërisë. Qëllimi dhe rezultatet e pritura do të 
arihen me implementitmin e punëtorive edukative për informim dhe 
njohjen me të drejtat dhe obligimet si dhe për  mundësitë dhe përfitimet, 
të cilat mund të fitohen nëpërmjet arsimit. 

- Për ritjen e zmadhuar të vetëdijes publike nga nevoja për inkluzionin e 
integrimit ndëretnik në arsim do të organizohen tribuna publike dhe në 
fund për ta njoftuar publikun më të gjërë do të organizohet një shfaqje 
publike në television për rezultatet e arritura, efektet dhe ndikimi me 
implementimin e këtij projekti.   

V. AKTIVITETE  
Aktivitetet e komunës së Dollnenit në sferën e arsimit në vitin 
2016/20167do të drejtohen drejt nxitjes, përkrahjes dhe ndihmës për 
realizimin e qëllimeve të këtij programi edhe atë: 
-Krijimi i kushteve për zhvillimin më efikas dhe ekonomik të arsimit me 
realizimin e konceptit të rij për zhvillimin e arsimit; 
-Nga gjysëmvjetori i dytë të vitit 2014/2015 u fillua me arsimin e mesëm, i 
cili punon me sukses me mundësinë e zgjerimit të tij;. 
-Ndihmë teknike dhe profesionale gjatë përpunimit të strategjisë për 
zhvillimin e arsimit:  
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Ред
.бр   

 

Активности  

 
Рок 

 
Носител 

 
Предвидени средства 

 
Вкупно 

  
МОН 

Општина 
Долнени 

 
Донација 

 
Сопствени    

 

1.  

Манифестација по повод 
патрониот празник на  
училиштата 
2016/17 

 
Тековно 

Сите основни  

и средното  

училиште 

  
70. 000 
ден 

   
50. 000 
денари 

2.  

Прогласување на  

најдобар наставник во 

Основните училишта 

 На ниво на Општина 

7 март - 

Ден на 

наставникот 

 

Општина 

Долнени 

 

  

10.000 

ден 

   
20.000 
денари 

3.  

Прогласување на  

најдобар  

наставник во Основните 

училишта (мак јазик) 

24 мај, 

Св. Кирил и 

Методија 

Општина 

Долнени 

 

  

10.000 

денари 

   
10.000 
денари 

4.  

Поддршка на талентирани  

ученици  и за учество на 

натпревари  

По 

потреба 

Општин 

Долнени 

 30.000 

денари 

  30.000 
денари 

5.  
Прогласување на најдобар  
ученик во Основните 
училишта 

Јуни 
2017 

 
Општин 
Долнени 

  
10.000 
денари 

   
10.000 
денари 

6.  Непредвидени трошоци  
   20.000 

денари 

  20.000 

денари 

Nr. 
r. 
1. 

 

Aktivitete 

 
 

Afati 

 
 

Bartës 

 
 
Mjete të parapara                                                                                                                                     

      
 
Gjithsej 

  
МASH 

 
Dollnen 

 
Donacion 

 
Personale 

 

1. Manifestim me rastin e festës 
së patronatit të shkollave fillore 

gjatë vitit 2016/17 

 
Aktuale 

Të gjithë shkollat 
fillore dhe 

shkolla e mesme 

  
70. 000  
denarë 

   
50. 000 
denarë 

2. 
Shpallja e аrsimtarit më të 
mirë në shkollat fillore në 

nivel komunal 

“7 Marsi” – 
Dita e 

Mësuesit 

Komuna e 
Dollnenit 

  

10.000  

denarë 

  20.000  
denarë 

3. 
Shpallja e arsimtarit më të 
mire në shkollat fillore (gj. 

maqedonase) 

“24 Maji” – 
Sh. Qirili dhe 

Metodiј 

Komuna e 
Dollnenit 

  

10.000  

denarë 

   
10.000 
denarë 

4. 
Përkrahja e nxënësve të 
talentuar për pjesëmarrje në 
gara 

 
Sipas 

nevojës 

Komuna e 
Dollnenit 

  

30.000  

denarë 

   
30.000  
denarë 

5. Shpallja e nxënësit më të 
mire në shkollat fillore 

Qershor 
2017 

Komuna e 
Dollnenit 

 10.000  
denarë 

  10.000  
denarë 

6. 
Harxhime të paparaparа 

   20.000  

denarë 

  20.000  

denarë 
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Ред
.бр   

 
ИНВЕСТИЦИИ 

 
Рок 

 
Носител 

 
Предвидени средства 

 
Вкупно 

  
МОН 

Општина 
Долнени 

 
Донација 

 
Сопствени    

 

7.  
Реконструкција на  ПУ, с. 

Небрегово 

       

8.  
 Реконструкција на ПУ с. 

Заполжани 

       

9.  
Изградба на спортски терен ПУ 

с. Дреновци 

       

10.  

Реновирање на санитарни 

јазли, односно замена на 

врати, ограда во ОУ Лирија с. 

Житоше, ПУ,  с. Локвени 

       

11.  

 Доградба на три училници со 

нов кров во  ОУ „Исмаил 

Ќемали„ с. Црнилиште 

 
 
2016/17 
 

      

12.  
Реконструкција на училници  

во ПУ с. Сарандиново 

       

13.  

 Изградба и  реконстр. на 

спортски  терен во ОУ „Исмаил 

Ќемали„ с. Црнилиште 

 
2016/17 
 

      

14.  
Изградба на спортски  терен 

во ПУ, с. Секирци 

  
2016/17 

 
 

     

15.  
Изградба на спортски  терен 

во ПУ,  с. Браилово 

  
2016/17 
 

 
     

16.  

 Реконструкција на   

училишните спортски сали, 

санитарни јазли и партерно 

уредување на дворно место во 

ОУ „Мирче Ацев„ с.Лажани 

По 

утврд. 

приорит 

 

     

17.  

Топловодни системи -Парно 

греење  во ОУ „Исмаил 

Ќемали„ с.Црнилиште 

По 

утврд. 

приорит

е 

      

18.  

-Топловодни системи-Парно 

греење  во  ОУ „Ѓорѓе Петров„ 

с. Ропотово   

- Изградба на спортски  

терен во ОУ „Ѓорче 

Петров„-Ропотово 

 
 
По 
утврд. 
приорит 

      

Ред
.бр   

ТЕКОВНИ РАБОТИ   
Рок 

 
Носител 

 
Предвидени средства 

 
Вкупно 

  
МОН 

Општина 
Долнени 

Донација Сопствени  

19.  Одржување на училиштата    1.500.000   1.500.000 

20.  
Осигурување на  

училишни објекти 

    
100.000 

   
100.000 

21.  
Обезбедување на  

училишните објекти 
  

  

100.000 

   
100.000 

22.  
Здравствени  

Прегледи (на 3  

   

200.000 

    
200.000 
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години) на 1/3 од  

вработените во образование 

23.  Непредвидени  
трошоци 

    
100.000 

   
100.000 

Ред
.бр   

ТРАНСФЕР НА СРЕДСТВА  

 

 
Рок 

 
Носител 

 
Предвидени средства 

 
Вкупно 

  
МОН 

Општина 
Долнени 

 
Донација 

 
Сопствени 

 

24.  
Блок дотација– основно  

образование 

   
104.500.000 

    
104.500.000 

25.  
Блок дотација – средно 

образование 

     
25.000.000 

      
25.000.000 

26.  
Блок дотација – средно  

образование 
  

     

27.  
Приходи од 

самофинансирање –основно 
  

   

1.000.000 

 

200.000 

 
1.200.000 

28.  
Приходи од самофинансира 

ње – средно образование 

       

Nr. R. INVESTIME Afati Bartës Mjete të parapara Gjithsej 

 MASH Dollnen Donacion Personale Gjithsej 

7. Rikonstruimi i SHP “Peco 
Daskallot” f. Nebregovë 

       

8. Rikonstruimi i SHP “Peco 
Daskallot” f. Zapollzhan 

       

9. Ndërtimi I fushës sportive në 
SHP “Peco Daskalllot”, f. 
Drenovc 

       

10. Rikonstruimi i nyjeve sanitare, 
respektivisht ndërrimi i dyerve 
dhe ograjës në SHF “Liria”, f. 
Zhitoshe dhe në SHP Llokven 

 

      

11.  Nd ërtim shtesë i tri paraleleve 
me çati të re në SHF “Ismail 
Qemali”, f. Cërnilishtë 

 
2016/17 

 

      

12. Rikonstruimi i klasave në SHP 
të f. Sarandinovë 

       

13. Ndërtimi dhe rikonstruimi i 
fushës sportive në SHF “Ismail 
Qemali”, f. Cërnilishtë 

 
2016/17 

      

14. Ndërtimi i fushës sportive në 
SHF “Gjorçe Petrov”, f. Sekirc 

 
2016/17 

 
     

15 Ndërtimi i fushës sportive në 
SHP f. Braillovë 

 
2016/17 

 
     

16. Rikonstruimi i plaestrës 
shkollore sportive, nyjeve 
sanitare, rregullimit parter të 
oborrit shkollor “Mirçe Acev” f. 
Llazhan 

Prioritet i 
vërtetuar 

      

17. Sisteme nxemjeje në   
SHF “Ismail Qemali”, f. 
Cërnilishtë 

Prioritet i 
vërtetuar 

      

18. Sisteme nxemjeje në   
SHF “Gjorqe Petrov”, f. 
Ropotovë 

Prioritet i 
vërtetuar 
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Nr. 
r. 

INVESTIME  
Afati 

 
Bartës 

              
Mjete të parapara 

 
Gjithsej 

 MASH Dollnen Donacion Personale Gjithsej 

19. Mirëmbajtja e shkollave    1500,000   1500.000 

20. Sigurimi i objekteve 
shkollore 

    
100.000 

  100.000 

21. Sigurimi i objekteve 
shkollore   

  

100.000 

   
100.000 

22. Kontrollime shëndetësore 
(çdo 3 vite) e një të tretës 
së të punësuarëve në 
arsim. 

   

200.000 

    
200.000 

23. Harxhime të 
paparashikauara 

    
100.000 

   
100.000 

 

 

 
III. ФИНАНСИРАЊЕ 

     Активностите од областа на образованието утврдени со оваа  програма ќе се 

финансираат од средства на Министерството за  образвание и наука, од 
сопствени приходи на училиштата, од донации и  од Буџетот на Општина 

Долнени за 2017 година. При реализирање на Програмата, Советот на Општина 

Долнени ќе ги  поддржи институциите и здруженијата на граѓани кои ќе 
реализираат  проекти од областа на образованието финансирани од други  

инвеститори – заинтересирани партнери, фондации, бизнис секторот и  сл.  

VII.ДРУГИ ФОРМИ НА АКТИВНОСТИ  
Други форми на активности со кои ќе се помага образованието се:  

-  обезбедување стручна, техничка и друг вид поддршка со кадри и  опрема со 

која располага општината; 
-  изработување стратегија за развој и унапредување на образованието;  

- создавање услови за отворање на средно образование.  

РЕЗУЛТАТИ КОИ ТРЕБА ДА СЕ ПОСТИГНАТ  
 Идентификувани причини за разни свери  во образовниот систем во 

општина Долнени; 
 Зголемени сознанијата за правата и обврските за вклученоста на 

заедниците во сите циклуси на образование; 
 Зајакната јавната свест од потребата од инклузија на заедниците  

во образованието и можностите кои ги нуди образованието- 
Меѓуетничка интеграција  во образованието. 

КОНКРЕТНИ АКТИВНОСТИ 
1. Работилници за информирање и запознавање на можности, 
придобивки од образованието. 
2. Организирање на  Јавни трибини  
3. Подготовка на брошура и флаери. 
4. Дистрибуирање на брошура и флаери. 
5. Организирање на ТВ и радио емисији на локалните медиуми. 
Образложение : 

  Оваа програма претставува континуитет на програмата за активностите на 

Општина Долнени во областа на образованието за 2016/2016 година ,бидејќи 

планирањата во оваа област покрај календарски се вршат и по учебна година. 
Целта на првиот дел од програмата е општинските основни училишта во 

меѓусебна соработка заеднички да ги организираат свеченостите за почетокот 

и завршувањето на годината.  
Иако  капиталните  инвестиции  се  уште  се  на  Министерството  за  

Образование  и наука, Општина Долнени не може да дозволи образовниот 

процес во некои училишта да се одвива во несоодветни и лоши услови. Затоа 
во оваа програма се предвидуваат средства за реконструкција и санирање на 

училишни објекти онаму каде што тоа е најнеопходно. Приоритетот ќе се 

утврди согласно барањата доставени од училиштата и увидот извршен по 
доставување на барањата. Инвестирањето  во  образованието  ќе  се  врши  

согласно  планот  за  инвестиции  на  МОН  и подршката што училиштата ја 

добиваат од реализирање на проекти,за да се задржи рамномерното 
инвестирање во сите училишта на територија на Општина Долнени.  

Инвестирањето во спортските објекти во училиштата и школските дворови 

приоритетите ќе се утврдуваат на ист начин.  
Инвестирањето во спортските објекти како дел од училиштата треба посебно 

да се потенцира бидејќи голем дел од нив се предуслов за развој на спортот во 

Општина Долнени, а добар дел од спортските клубови истите и ги користат.Со 
подобрување на условите на учениците за спорт се подобруваат условите и за 

 
III. FINACIMI 
  Aktivitetet në sferën e arsimit të përcaktuara me këtë program do të financohet 
me mjetet nga Ministria për Arsim dhe Shkencë e Republikës së Maqedonisë, 
nga të ardhurat personale të shkollave, nga donacionet  dhe nga buxheti i 
komunës së Dollnenit për vitin 2016. Gjatë realizimit të Programit, Këshilli i 
komunës së Dollnenit do t’i përkrah institucionet dhe shoqatat e qytetarëve, të 
cilat do të realizojnë projekte nga sfera e arsimit të financuara nga investitorë 
tjerë, partnerë të interesuar, fondacione, biznes sektori etj. 
VII. FORMA TJERA TË AKTIVITETEVE 
 Forma tjera të aktiviteteve, me të cilat do të ndihmohet arsimi janë: 
-  Sigurimi i ndihmës profesionale, teknike dhe lloji tjetër të ndihmës me kuadër 
dhe përgatitje, me të cilën disponon komuna; 
-  Përpunimi i strategjisë për zhvillim9n dhe avancimin e arsimit;  
- Krijimi i kushteve për hapjen e arsimit të mesëm.  
REZULTATE, TË CILAT DUHET TË ARRIHEN 
 Shkaqe të identifikuara për sfera të ndryshme në sistemin arsimor në komunën 

e Dollnenit; 
 Zmadhimi i njohurive për të drejtat dhe obligimet për përfshirjen e popullatës 

në të gjitha ciklet e arsimit; 
 Vetëdie e përforcuar publike për inkluzion të bashkësive në arsim dhe 

mundësitë që i ofron arsimi – Integrimi ndëretnik në arsim. 
Aktivitete konkrete 
Punëtori për informim dhe njohje me mundësitë dhe përfitimet nga arsimi; 
Organizimi i tribunave publike; 
Përgatitja e fletushkave dhe fllaerëve; 
Distribuimi i fletushkave dhe fllaerëve; 
Organizimi i TV dhe radio emisoneve në mediat lokale 
 
 
Arsyetim 
     Ky program paraqet kontinuitetin e aktiviteteve të programit të komunës së 
Dollnenit në sferën e arsimit për vitin 2015/16, pasi që planifikimet në këtë sferë 
krahas periudhës kalendarike bëhen edhe në bazë të viteve shkollore. Qëllimi i 
pjesës së parë të programit është që shkollat fillore komunale në bashkëpunim të 
ndërsjellë bashkërisht t’i organizojnë manifestimet për fillimin dhe mbarimin e vitit 
shkollor. 
Edhe pse investimet kapitale janë ende në Ministrinë për Arsim dhe SHkencë, 
komuna e Dollnenit nuk mund të lejojë procesi arsimor nëpër disa shkolla të 
zhvillohet në të vështira dhe joadekuate. Për këtë arsye në këtë program 
parashikohen mjete për rikonstruimin dhe sanimin e objekteve shkollorre atje ku 
për këtë është e domosdoshme. Përparësia do të prcakothet në përputhje me 
kërkesat e dorëzuara nga shkollat dhe këqyrjes së bërë pas kërkesave të 
dorëzuara. Investimi në arsim do të bëhet në pajtim me planin për investime të 
MASH-it dhe përkrahjes që shkollat nga realizimet e projekteve që të mbahet 
investimi i baraspeshëm në të gjitha shkollat e territorit të komunës së Dollnenit. 
Investimi në objektet sportive në shkolla dhe oborret shkollore do të bëhet me 
përparësi të përcaktuar në të njëjtën mënyrë. 
Investimi në objketet sportive si pjesë e shkollave në veçanti  duhet të theksohet 
sepse një pjesë e madhe prej tyre janë një parakusht për zhvillimin e sportit në 
komunën e Dollnenit dhe një pjesë të mire të tyre i shfrytëzojnë klubet sportive. 
Me përmirësimin e kushteve të nxënësve për sport përmirësohen kushtet edhe 
për sportistët në komunën tone. 
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спортистите во општината..  
Делот од програмата кој се однесува на тековните работи е законска обрска на 

основачот за која од МОН  се обезбедени средства.  

Последниот дел од програмата се однесува на трансферот на средства што во 
форма на блок дотации МОН ги трансферира до општинскиот буџет. 

Општина Долнени како лидер партнер во проектот ИПА повикот со Р. Грција  

планира конкретни активности во подобрување на енергетската ефикасност во 
образовните институции  во  општината  преку  изготвување  на  стратешки  

акциони  планови  за  ЕЕ  за  сите институции и кокретни градежни активности 

во дел од нив согласно активностите од проектот. 

Претседател на Советот  
На општина Долнени 

Хусеин Хасановиќ 

Pjesa e programit që lka të bëj me çështjet lokale është obligim ligjor i 
themeluesit, për të cilën janë edhe të siguruara mjet nga MASH-i. 
Pjesa e fundit e programit ka të bëj me transferimin e mjeteve, të cilat në formën 
e bllok dotacioneve transferohen në buxhetin e komunës. 
Komuna e Dollnenit si lider i partneritetit në projektin IPA thirrja me Republikën e 
Greqisë planifikon aktivitete konkrete në përmirësimin e efikasitetit energjetik në 
institucionet arsimore në komunë  nëpërmjet të përgatitjes të aksioneve 
strategjike të planeve për EE për të gjitha institucionet dhe aktivitete konkrete 
ndërtimi në pjesë të tyre në pajtim reaktivitetet e projektit. 

                                                Kryetar i Këshillit  
 të komunës 

                           Husein Hasanoviq 

     Vrz osnova na ~len 22 stav 1 to~ka 8 od Zakonot za Lokalna Samouprva 
(,,Slu`ben vesnik na RM”, br. 05/02) i ~len 28 stav 1 to~ka 11 od Statutot na 
opшtina Dolneni (,,Slu`ben glasnik na Opшtina Dolneni”, br. 8/05), Sovetot na 
Opшtina Dolneni na sednicata odr`ana na den 19.12.2016 god. ja donese 
slednata: 

O D L U K A 
За формирање на комисија за образование, култура, спорт, 
социјална, детска и здравствена заштита за 2017 година од 

општина Долнени  

Чlen 1 
Се формира комисија за образование, култура, спорт, социјална, детска 
и здравствена заштита за 2017 година од Советот на општина Долнени 
од 5 (пет) члена и тоа: 
1. Билал Каришиќ – вработен во општина Долнени; 
2. Ајше Муаремоска Топалоска – вработена во општина Долнени; 
3. Исмет Ибровиќ – Советник во Советот на општина Долнени; 
4. Нерким Ибески – Советник во Советот на општина Долнени; 
5. Маријана Миленкоска –Советник воСоветот на општина Долнени. 

Чlen 2 
Комисијата има задача да ги реализира и спроведе сите активности кои 
се предвидени во следните области образование, култура, спорт, 
социјална, детска и здравствена заштита, во општина Долнени за 2017 
година.  

Чlen 3 
Odlukata vleguva vo sila osmiot den od denot na nejzinoto objavuvawe vo 
slu`ben glasnik na opшtina Dolneni. 

 
Претседател на Советот  

На општина Долнени 
Хусеин Хасановиќ  

Në bazë të nenit 22, paragrafit 1, pika 8 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05/02) dhe nenit 28, paragrafi 1 nga Statuti i 
kominës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës”, nr. 8/05), Këshilli i komunës së 
Dollnenit në seancën e mbajtur më 19.12.2016 e solli këtë: 

V   E   N   D   I   M 
Për formimin e komisionit për arsim, kulturë, sport dhe mbrojtje sociale, 

shëndetësore dhe për fëmijë për vitin 2017 nga ana e komunës së Dollnenit 
Neni 1 

Formohet komisioni për arsim, kulturë, sport dhe mbrojtje sociale, shëndetësore 
dhe për fëmijë për vitin 2017 nga ana e komunës së Dollnenit nga ana e Këshillit 
të komunës nga 5 (pesë) anëtarë edhe atë: 

1. Bilall Karishik- i punësuar në komunën e Dollnenit; 
2. Ajshe Muaremoska Topalloska- e punësuar në komunën e Dollnenit; 
3. Ismet Ibroviq-Këshiltar në Këshillin e komunës së Dollnenit; 
4. Nerkim Ibeski- Këshiltar në Këshillin e komunës së Dollnenit; 
5. Marijana Milenkoska- Këshiltare në Këshillin e komunës së Dollnenit. 

Neni 2 
Komisioni ka bër setyrë që t’i realizojë dhe zbatojë të gjitha aktivitetet që janë 
paraparë në sferat vijuese: arsim, kulturë, sport, dhe mbrojtje sociale, 
shëndetësore dhe për fëmijë për vitin 2017. 

 
Neni 3 

Vendimi hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e sjelljes së tij në Buletinin zyrtar të 
komunës së Dollnenit   
 

                                                

 Kryetar i Këshillit  
 të komunës 

                                    Husein Hasanoviq 

     Vrz osnova na ~len 26 stav 1 to~ka 10 od Zakonot za Lokalna Samouprva 
(,,Slu`ben vesnik na RM” br. 05/02) i ~len 28 stav 1 to~ka 32 od Statutot na 
op{tina Dolneni (,,Slu`ben glasnik na Op{tina Dolneni” br.8/05), Sovetot na 
Op{tina Dolneni na sednicata odr`ana na den 19.12.2016 god. ja donese 
slednata: 

O   D   L   U   K   A 
Za пренесување право на сопственост на Исламска верска заедница 

Џамија Кп.бр.1531/3 КО-Десово од општина Долнени  

Чlen 1 
По Барање бр.03-2648/1 од 19.12.2016 година на ИВЗ за пренесување и 
запишување на право на сопственост од општина Долнени за К.п. бр.1531/3 

КО-Десово, на која површина е изградена Џамијата во Десово, се усвојува 

барањето на барателот и се дозволува да се изврши пренесување на правото на 

сопственост на ИВЗ Џамија Десово.  
Чlen 2 

Се задолжува Градоначалникот да ја спроведе постапката за пренесување на 

право на сопственост од општина Долнени на ИВЗ-Десово К.п.бр.1531/3 КО-
Десово, пред надлежните институции во Република Македонија.  

~len 3 
Odlukata vleguva vo sila osmiot den od denot na nejzinoto objavuvawe vo 
slu`ben glasnik na op{tina Dolneni. 
 

Претседател на Советот  
На општина Долнени 

Хусеин Хасановиќ 

   Në bazë të nenit 26, paragrafit 1, pika 10 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05/02) dhe nenit 28, paragrafi 1, пика 32 nga 
Statuti i kominës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës”, nr. 8/05), Këshilli i 
komunës së Dollnenit në seancën e mbajtur më 19.12.2016 e solli këtë: 

V   E   N   D   I   M 
Për bartjen e së drejtës së pronësisë Bashkësis Fetare Islame –Xahmi në 

PK me nr. 1531/3, KK Desovë, komuna e Dollnenit 
Neni 1 

Me anë të kërkesës me nr. 03-2648/1 nga 19.12.206 të BFI-së për bartjen dhe 
regjistrimin e së drejtës së pronësisë nga ana e komunës së Dollnenit për PK me 
nr. 1531/3, KK Desovë, në të cilën është ndërtuar xhamia e fshatit të Desovës 
miratohet kërkesa e kërkuesit dhe i ljeohet që të bëhet bartja e së drejtës së 
pronësisë BFI_së –Xhamia Desovë. 

Neni 2 
Obligohet prefekti që ta zbatojë procedurën për bartjen e së drejtës së pronësisë 
nga komuna e Dollnenit në atë të BFI-së –Desovë, PK me nr. 1531/3 Desovë 
para organeve kompetente në Republikën e Maqedonisë. 

Neni 3 
Vendimi hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e sjelljes së tij në Buletinin zyrtar të 
komunës së Dollnenit   
 

                                                Kryetar i Këshillit  
 të komunës 

                                    Husein Hasanoviq 
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     Vrz osnova na ~len 36 stav 1 alinea 6 od Zakonot za lokalna samouprava 
(Slu`ben vesnik na R. Makedonija, br. 5/02), ~len 28 stav 1 alinea 3 od Statutot 
na op{tina Dolneni (Slu`ben glasnik na op{tina Dolneni br. 8/05) i ~len 119 od 
Delovnikot na Sovetot na op{tina Dolneni (Slu`ben glasnik na op{tina Dolneni 
br.9/05), Sovetot na op{tina Dolneni na sednicata odr`ana den  
19.12.2017godina donese: 

P   R   O    G   R   A   M   A 

za rabota na Sovetot na op{tina Dolneni 
za 2017 godina 

 I.  OP[T DEL 

     Spored nadle`nostite {to gi davaat Ustavot na Republika Makedonija, Zakonot 
za lokalna samouprava, Statutot i Delovnikot za rabota na Sovetot  na op{tina 
Dolneni, Sovetot donesuva Programa za rabota vo 2016 godina. Воprogramata 
se odbele`ani osnovnite ramki i nasoki  za rabota na Sovetot  vo kalendarskata 
2016 godina  soglasno so nadle`nostite koi se vo ingerencii na Sovetot na 
op{tina Dolneni. Programata ovozmo`uva transparentnost vo rabotata na 
Sovetot i e otvorena za postojano pro{iruvawe i dopolnuvawe soglasno so 
uka`uvawa na zainteresirani subjekti i poedinci od op{tinata. 

II. POSEBEN DEL    
1. Donesuvawe na programa za rabota na Sovetot   
    na op{tina Dolneni za 2017 godina  
 donesuva:                Op{tinskata administracija 
razgleduva: Komisija za izgotvuvawe na programa za rabota 
                               na Sovetot na op{tina Dolneni 
donesuva i   
usvojuva:                  Sovet na op{tina Dolneni – Dolneni 
  
2. Programa za izgradba, rehabilitacija, odr`uvawe i za{tita na  
   lokalnite pati{ta, ulici i mostovi vo Op{tina Dolneni za 2017 
   godina. 
izrabotuva Odelenie za urbanizam i komunalni dejnosti                                                                                                                                                           
razgleduva:       Komisija za urbanizam, komunalni dejnosti i                  za{tita 
na `ivotna sredina i priroda. 
donesuva i 
usvojuva:            Sovet na Op{tina Dolneni – Dolneni 
                                                                                              
3.  Programa za izgradba i rehabilitacija na lokalni 
     vodovodi, kanalizacii, re~ni korita i kanali za odvodnuvawe vo 
     naselenite mesta na Op{tina Dolneni za 2017 godina 
izrabotuva:     Oddelenie za urbanizam i komunalni dejnosti 
razgleduva       Komisija za urbanizam,komunalni dejnosti i   
                za{tita na `ivotna sredina i priroda. 
donesuva i  
usvojuva:           Sovet na op{tina Dolneni   
 
 4. Programa za  zimsko odr`uvawe na lokalni pati{ta i ulici na  
     teritorijata od Op{tina Dolneni za 2017 godina. 
  izrabotuva:      Oddelenie za  urbanizam i komunalni dejnosti 
 razgleduva         Komisija za urbanizam, komunalni dejnosti i 
          za{tita na `ivotna sredina i priroda.  
 donesuva i  
 usvojuva:             Sovet na op{tina Dolneni 
  5. Programa za odr`uvawe na uli~no osvetluvawe vo naseleni mesta   
     vo  Op{tina Dolneni za 2017 godina. 
 izrabotuva:        Oddelenie za urbanizam i komunalni dejnosti 
 razgleduva:          Komisija za urbanizam, komunalni dejnosti i   
                     za{tita na `ivotna sredina i priroda. 
 donesuva i  
 usvojuva:               Sovet na op{tina Dolneni 
 
6.  Programa za izrabotka na urbanisti~ko-planska dokumentacija za  
     n.m  vo Op{tina Dolneni za 2017godina.                
 izrabotuva:     Oddelenie za urbanizam i komunalni dejnosti 
 razgleduva:      Komisija za urbanizam,komunalni dejnosti i   
                 za{tita na `ivotna sredina i priroda.      
donesuva i 
usvojuva:           Sovet na op{tina Dolneni 
 
7.  Programa za ureduvawe na zemji{teto na podra~jeto na op{tina 
    Dolneni za 2017 godina. 

  Në bazë të nenit 36, paragrafi 1, alineja 6 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 05.02) nenit 28, paragrafi 1, alineja 3 nga Statuti i 
komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 08/05) dhe 
nenit 119 i rregullores për punë të Këshillit të komunës (“Buletini zyrtar i 
komunës së Dollnenit”, nr. 09/05) Këshilli i komunës së Dollnenit në seancën e 
mbajtur më 19.12 e solli këtë: 
P   R   O   G   R   A   M 
PËR PUNËN E KËSHILLIT TË KOMUNËS SË DOLLNENIT 
PËR VITIN 2017 
I. PJESA E PËRGJITHSHME    
    Në bazë të kompetencave që i jep Kushtetuta e Republikës së Maqedonisë, 
Ligjit për Vetëqeverisje Lokale, Statutin dhe Rregullorja për punë e Këshillit të 
komunës së Dollnenit, Këshilli sjell program për punë në vitin 2017. 
  Në programin janë të shënuara kornizat bazë dhe drejtimet për punën e 
Këshillit të komunës në vitin kalendarik 2017, në pajtim me kompetencat, të cilat 
janë nën kompetencat e Këshillit të komunës së Dollnenit. Programi mundëson 
transparencë në punët e Këshillit dhe përherë është i hapur për zgjerim dhe 
plotësimin e përhershëm në pajtim me udhëzimet e subjekteve dhe individëve të 
caktuar nga komuna.  
 
II.       PJESA E VEÇANTË 
1.  Sjellja e programit për punë të Këshillit të komunës për vitin 2017 
Sjell:           Administrata komunale 
Shqyrton: Komisioni për përgatitjen e programit për punë të Këshillit të     

komunës   së  Dollnenit. 
Sjell dhe   
Miraton:      Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 
 
2.  Program për ndërtim, rehabilitim, mirëmbajtje dhe mbrojtje të  rrugëve  

dhe rrugicave lokale dhe urave në komunën e Dollnenit për vitin 2017 
Përpunon:   Departamenti për urbanizëm dhe veprimtari komunale. 
Shqyrton:    Komisioni për urbanizëm, veprimtari komunale dhe mbrojte 
                  të mjedisit jetësor dhe natyrës.  
Sjell dhe  
Miraton:       Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 
3. Program për ndërtimin dhe rehabilitimin e ujësjellësve lokal, 

kanalizimeve, shtretërve të lumenjve dhe kanaleve për kullim në 
vendbanimet e komunës së Dollnenit për  vitin 2017 

Përpunon:     Departamenti për urbanizëm dhe veprimtari komunale. 
Shqyrton: Komisioni për urbanizëm, veprimtari komunale dhe mbrojte të 

mjedisit jetësor dhe natyrës.  
Sjell dhe  
miraton:       Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 
4. Program për mirëmbajtje dimërore të rrugëve dhe rrugicave lokale në 

territorin e komunës së Dollnenit 
Përpunon:     Departamenti për urbanizëm dhe veprimtari komunale. 

Shqyrton:    Komisioni për urbanizëm, veprimtari komunale dhe mbrojte       të 
mjedisit jetësor dhe natyrës.  

Sjell dhe  
Miraton:       Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 

 
5. Program për mirëmbajtjen e ndriçimit të rrugicave në vendbanimet e 

komunës së Dollnenit për vitin 2017 
Përpunon:   Departamenti për urbanizëm dhe veprimtari komunale. 
Shqyrton:    Komisioni për urbanizëm, veprimtari komunale dhe mbrojte    të 

mjedisit jetësor dhe natyrës.  
Sjell dhe  
Miraton:      Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 
6. Program për përpunimin plandokumentacionit urbanistik për 

vendbanimet në komunën e Dollnenit për vitin 2017 
Përpunon:   Departamenti për urbanizëm dhe veprimtari komunale. 
Shqyrton:   Komisioni për urbanizëm, veprimtari komunale dhe mbrojte     të 

mjedisit jetësor dhe natyrës.  
Sjell dhe  
Miraton:     Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 
7. Program për rregullimin e tokës në territorin e komunës së Dollnenit  për 
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izrabotuva:     Oddelenie za urbanizam i komunalni dejnosti 
 razgleduva:      Komisija za urbanizam,komunalni dejnosti i   
                 za{tita na `ivotna sredina i priroda.      
donesuva i 
usvojuva:           Sovet na op{tina Dolneni 
 
8. Buxet na op{tina Dolneni za 2017 godina i Zavr{na smetka na  
    Buxetot na op{tina Dolneni za 2017 god.  
 izrabotuva:       Oddelenie za finansiski pra{aw:  
razgleduva:        Komisija za finansirawe,Buxet i lokalen   
        ekonomski razvoj. 
 donesuva i  
 usvojuva:               Sovet na op{tina Dolneni 
  9.  Informacija na JKP'Dolneni"-Dolneni za rabotata vo  
      2017 godina. 
izrabotuva:     JKP'Dolneni"-Dolneni 
razgleduva:      UO na JKP ”Dolneni”- Dolneni 
donesuva i 
usvojuva:           Sovetot na op{tina Dolneni 
 
 10. Zavr{na smetka na JKP-Dolneni,Dolneni za 2017 god. 
izrabotuva:  Nadvore{en sorabotnik (knigovoditel) 
razgleduva:   Upraven Odbor na JKP-Dolneni,Dolneni. 
donesuva i 
usvojuva:         Sovet na Op{tina Dolneni. 
 
11.  Programa za odbele`uvawe na zna~ajni nastani, datumi   
      i li~nosti od pobliskoto i podale~noto istorisko  
      minato i nivno odbele`uvawe na op{tina Dolneni   
      vo 2017 godina  
 izrabotuva:      Op{tinska  Administracija.     
 razgleduva:        Komisija za odbele`uvawe na praznici,  
                           manifestacii i dodeluvawe na nagradi  
                                  i priznanija za 2017 godina. 
donesuva i 
usvojuva:              Sovet na op{tina Dolneni 
12. Programa za lokalen ekonomski razvoj za 2017 godina 
izrabotuva:        Op{tinska administracija. 
razgleduva:         Komisija za lokalen ekonomski razvoj za 2017 god.                                
donesuva i 
usvojuva:              Sovet na op{tina Dolneni 
13. Programa za odr`uvawe na javna ~istota na teritorijata 
      na  op{tina Dolneni za 2017 god. 
izrabotuva:        Op{tinska administracija. 
razgleduva:         Komisija za javni i komunalni dejnosti za 2017 god. 
donesuva i 
usvojuva:             Sovet na op{tina Dolneni 
14. Programa za rabota na op{tinskiot komunalen inspektor za 2017 

gодина.  
izrabotuva:        Op{tinska administracija. 
razgleduva:         Komisija za javni i komunalni dejnosti za 2017 god. 
donesuva i 
usvojuva:              Sovet na op{tina Dolneni 
15. Plan za vr{ewe na inspekciski nadzor od 
      komunalniot inspektor za 2017 god. 
izrabotuva:        Op{tinska administracija. 
razgleduva:          Komisija za javni i komunalni dejnosti za 2017 god. 
donesuva i 
usvojuva:              Sovet na op{tina Dolneni 
 
16. Programa za upravuvawe so otpad vo n.m. od op{tina Dolneni  
      za 2017 godina. 
izrabotuva:        Op{tinska administracija. 
razgleduva:          Komisija za javni i komunalni dejnosti za 2017 god. 
donesuva i 
usvojuva:              Sovet na op{tina Dolneni 
 
17. Plan za javni nabavki za 2017 godina 
izrabotuva:        Op{tinska administracija. 
razgleduva:          Komisija za finansirawe, buxet i lokalen ekonomski 

vitin 2017 
Përpunon:   Departamenti për urbanizëm dhe veprimtari komunale. 
Shqyrton:    Komisioni për urbanizëm, veprimtari komunale dhe mbrojte    të 

mjedisit jetësor dhe natyrës.  
Sjell dhe  
Miraton:       Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 
8. Buxheti i komunës së Dollnenit për vitin 2017 dhe llogaria 

përfundimtare e buxhetit të komunës së Dollnenit për vitin 2017 
Përpunon:     Departamenti për koordinim buxhetor 
Shqyrton:       Komisioni për financim, buxhet dhe zhvillim lokal ekonomik  
Sjell dhe  
Miraton:        Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 
9.   Informatë e NPK-së “Dollneni”-Dollnen   
 
Përpunon:       NPK “Dollneni”-Dollnen. 
Shqyrton:         KD i NPK “Dollneni”-Dollnen  
Sjell dhe  
Miraton:         Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 
10. Llogaria përfundimtare e NPK-së “Dollneni”-Dollnen për vitin 2017 
Përpunon:       Bashkëpunëtor i jashtëm (kontabilist) 
Shqyrton:        Këshilli drejtues i NPK “Dollneni”-Dollnen  
Sjell dhe  
Miraton:         Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 
11. Program për shënimin e ngjarjeve të rëndësishme, datave dhe 

personave nga e kaluara e afërt dhe e largët historike dhe shënimi i 
tyre në komunën e Dollnenit për vitin 2017 

Përpunon:      Administrata komunale. 
Shqyrton:        Komisioni për shënimin e festave, manifestimeve dhe     

shpërndarjeve të shpërblimeve dhe njohjeve për vitin 2017   
Sjell dhe  
Miraton:      Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 
12. Program për zhvillim ekonomik lokal për vitin 2017 
Përpunon:      Administrata komunale. 
Shqyrton:        Komisioni për zhvillim ekonomik lokal për vitin 2017 
Sjell dhe  
miraton         Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 
13. Program për mirëmbajtjen e pastërtisë publike në territorin e komunës 

së Dollnenit për vitin 2017 
Përpunon:       Administrata komunale. 
Shqyrton:        Komisioni për veprimtari publike komunale për vitin 2017. 
Sjell dhe  
miraton         Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 
14. Programi për punë të inspektorit komunal të komunës për vitin 2017 
Përpunon:        Administrata komunale. 

Shqyrton:                           Komisioni për veprimtari publike komunale për vitin 2017.   
Sjell dhe  
miraton           Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 
15. Plani për kryerjen e inspektimit mbikëqyrës nga ana e inspektorit 

komunal për vitin 2017 
Përpunon:        Administrata komunale. 
Shqyrton:          Komisioni për veprimtari publike komunale për vitin 2017.   
Sjell dhe  
Miraton:          Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 
16. Program për drejtimin me mbeturina në vendbanimet e komunës së 

Dollnenit për vitin 2017 
Përpunon:        Administrata komunale. 
Shqyrton:         Komisioni për veprimtari publike komunal për vitin 2017.   
Sjell dhe  
miraton           Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
17. Plani për furnizime publike për vitin 2017 
Përpunon:       Administrata komunale. 
Shqyrton:         Komisioni për financim, buxhet dhe zhvillim ekonomik për vitin 
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                               razvoj za 2017 god. 
donesuva i 
usvojuva:              Sovet na op{tina Dolneni 
18. Programa za sport socijalna za{tita, podr{ka na nevladini  
      organizacii za 2017 god. 
izrabotuva:        Oddelenie za javni dejnosti za 2017 godina.. 
razgleduva:          Komisija za javni dejnosti za 2017 god. 
donesuva i 
usvojuva:              Sovet na op{tina Dolneni 

19. Programa za konkretni proekti za 2017 god. na op{tina Dolneni 

izrabotuva:        Oddelenie za javni dejnosti za 2017 godina.. 
razgleduva:          Komisija za javni dejnosti za 2017 god. 
donesuva i 
usvojuva:              Sovet na op{tina Dolneni 
 
20. Programa za rabota vo oblasta na raspolagaweto so grade`no zemji{te 
vo sopstvenost na republika makedonija na podra;jeto na op{tina Dolneni 
za 2017 god. 
izrabotuva:     Oddelenie za urbanizam i komunalni dejnosti 
 razgleduva:      Komisija za urbanizam,komunalni dejnosti i   
                 za{tita na `ivotna sredina i priroda.      
donesuva i 
usvojuva:           Sovet na op{tina Dolneni 
 
21. Programa za aktivnostite na op{tina Dolneni vo oblasta na 
obrazovanieto vo 2017 godина.  
izrabotuva:        Oddelenie za javni dejnosti za 2017 godina.. 
razgleduva:          Komisija za javni dejnosti za 2017 god. 
donesuva i 
usvojuva:              Sovet na op{tina Dolneni 
 
22. Programa za volonterstvo za 2017 godina vo op{tina Dolneni 
izrabotuva:        Oddelenie za javni dejnosti za 2017 godina.. 
razgleduva:          Komisija za javni dejnosti za 2017 god. 
donesuva i 
usvojuva:              Sovet na op{tina Dolneni 
 

23. Programa za `ivotna sredina i priroda za 2017 godina vo op{tina 
Dolneni 
izrabotuva:     Oddelenie za urbanizam i komunalni dejnosti 
 razgleduva:      Komisija za urbanizam,komunalni dejnosti i   
                 za{tita na `ivotna sredina i priroda.      
donesuva i 
usvojuva:           Sovet na op{tina Dolneni 
24. Програма за енергетска ефикасност  

izrabotuva:     Oddelenie za urbanizam i komunalni dejnosti 
 razgleduva:      Komisija za urbanizam,komunalni dejnosti i   
                 za{tita na `ivotna sredina i priroda.      
donesuva i 
usvojuva:           Sovet na op{tina Dolneni 
 
  25. Програма за работа на преведувачот од албански на македонски јазик и 
обратно за 2017 година во општина Долнени 
izrabotuva:        Oddelenie za javni dejnosti za 2017 godina.. 
razgleduva:          Komisija za javni dejnosti za 2017 god. 
donesuva i 
usvojuva:              Sovet na op{tina Dolneni 
 
  III.            NORMATIVEN DEL   
         So ovoj del od programata za rabota na Sovetot na op{tina Dolneni se 
obrabotuva normativnata dejnost na Sovetot {to treba da se izvr{uva vo tekot 
na 2017 godina, koja se sveduva vo donesuvawe na normativni akti za 
usoglasuvawe na postojnite propisi vo izminatiot period od strana na Sovetot 
vrz osnova na propisite {to }e bidat doneseni vo 2017 godina. 
     IV.         ZAVR[EN DEL   
   Za izvr{uvawe na programite se zadol`uvaat predlaga~ite, 
izgotvuva~ite i site ostanati u~esnici koi treba da se pridr`uvaat na rokovite 
utvrdeni so programata. 
 Vo tekot na 2017 godina Sovetot na op{tina Dolneni }e gi razgleduva i site 

2017   
Sjell dhe  
miraton         Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 
18. Program për sport dhe mbrojtje sociale, përkrahje e organizatave 

joqeveritare për vitin 2017 
 
Përpunon:      Departamenti për veprimtari publike për vitin  2017 
Shqyrton:       Komisioni për veprimtari publike për vitin 2017   
Sjell dhe  
miraton          Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 

19. Program për projekte konkrete për vitin 2017 në komunën e Dollnenit 
Përpunon:        Administrata komunale. 
Shqyrton:         Komisioni për veprimtari publike komunal për vitin 2017.   
Sjell dhe  
miraton           Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 

20. Program për punë në sferën e disponimit me truall për ndërtim në 
pronësi të Republikës së Maqedonisë në teritriin e komunës së 
Dollnenit për vitin 2017 

Përpunon:        Departamenti për urbanizëm dhe veprimtari komunale. 
Shqyrton:                          Komisioni për urbanizëm dhe veprimtari komunale dhe mbrojtje të 

mjedisit jetësor dhe natyrës.   
Sjell dhe  
miraton           Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 
21. Program për aktivitetet e komunës së Dollnenit në    sferën e 

arsimit në vitin 2017. 
Përpunon:      Departamenti për veprimtari publike për vitin  2017 
Shqyrton:       Komisioni për veprimtari publike për vitin 2017   
Sjell dhe  
miraton          Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 
22. Program për voluntarë në komunën e Dollnenit për vitin 2017 
Përpunon:      Departamenti për veprimtari publike për vitin  2017 
Shqyrton:       Komisioni për veprimtari publike për vitin 2017   
Sjell dhe  
miraton          Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 

23. Program për mjedisin jetësor dhe natyrën për vitin 2017 në komunën 
e Dollnenit 

Përpunon:        Departamenti për urbanizëm dhe veprimtari komunale. 
Shqyrton:                                Komisioni për urbanizëm dhe veprimtari komunale dhe 
                                               mbrojtje të mjedisit jetësor dhe natyrës.   

Sjell dhe  
miraton           Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 
 

24. Program për efikasitet energjetik 
Përpunon:        Departamenti për urbanizëm dhe veprimtari komunale. 

Shqyrton:                          Komisioni për urbanizëm dhe veprimtari komunale dhe mbrojtje të 
mjedisit jetësor dhe natyrës.   

Sjell dhe  
miraton           Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 

25. Program për punë për përkthyesin nga gjuha shqipe në gjuhën 
maqedonase dhe anasjelltas për vitin 2017. 

Përpunon:      Departamenti për veprimtari publike për vitin  2017 
Shqyrton:       Komisioni për veprimtari publike për vitin 2017   
Sjell dhe  
miraton          Këshilli i komunës së Dollnenit – Dollnen. 

 
 
III. PJESA NORMATIVE 
   Me këtë pjesë të programit për punë të Këshillit të Komunës së Dollnenit 
përpunohet veprimtaria normative e Këshillit, e cila duhet të kryhet gjatë 
periudhës së vitit 2017, e cila më tej përmblidhet në sjelljen e akteve normative 
për harmonizimin e dispozitave ekzistuese në periudhën e kaluar nga ana e 
këshillit në bazë të rregullave, të cilat do të sillen në vitin 2017. 
 
VI.         PJESA PËRFUNDIMTARE 
    Për realizimin e programeve obligohen propozuesit, përgatitësit dhe të gjithë 
pjesëmarrësit tjerë, të cilët duhet  t’u përmbahen afateve të caktuara me 
programin. 
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dopolnitelni pra{awa {to }e proizlezat od tekovnoto rabotewe. 
 Izvr{uvaweto na Programata }e zavisi od zakonskite i finansiskite uslovi so koi 
}e raspolaga op{tinskiot buxet i dobienite sredstva od doma{ni i stranski vladini 
i nevladini institucii. 
 Progrmata se prosleduva do Gradona~alnikot koj e nadle`en za sproveduvawe 
na istata i se objavi vo Slu`ben glasnik na op{tina Dolneni.  

Претседател на Советот  
На општина Долнени 

Хусеин Хасановиќ 
       

Gjatë periudhës së vitit 2017 Këshilli i komunës së Dollnenit do t’i shqyrtojë edhe 
të gjitha çështjet tjera që do të rrjedhin nga puna aktuale. 
   Realizimi i programit do të varet nga kushtet ligjore dhe financiare, me të cilat 
do të disponojë buxheti i komunës dhe mjeteve të fituara nga institucionet e 
brendshme dhe të jashtme qeveritare ose joqeveritare. 
 Programi dërgohet deri tek prefekti, i cili është kompetent për zbatimin  e të 
njëjtit dhe shpallet në Buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 
 
 

Kryetar i Këshillit  
të komunës së Dollnenit 

Husein Hasanoviq 
 

П      Р      О      Г      А      М      А 
ЗА ОДБЕЛЕЖУВАЊЕ НА ЗНАЧАЈНИ НАСТАНИ, ДАТУМИ И 

ЛИЧНОСТИ ОД ПОБЛИСКО И ПОДАЛЕЧНОТО ИСТОРИСКО МИНАТО 
И НИВНО ОДБЕЛЕЖУВАЊЕ НА  

ОПШТИНА ДОЛНЕНИ ВО 2017 ГОДИНА 
   Локалната самоуправа на општина Долнени е една целина од 
државноста на Р. Македонија која е со богато историско минато и со 
напредни идеи за самобитноста и непокорноста богата со личности  кои 
значително допринеле во времето на преродбеничкото движење 
револуционерниот пред илинденски период како и Народно 
ослободителната војна и после неа, да биде богатата историја на овај  
регион.  
   Според тоа, нашата богата историја на територијата на општина 
Долнени предците со своите напредни идеи и подвици ги задолжиле 
своите потомци да не ја заборават својата славна традиционална 
историја на кој ќе и се одолжат ако не ја заборават за обележување и 
присеќавање на датумите, настаните  и личностите. 

 
20 Октомври -2017 година   102 год. од раѓањето на народниот 
                                                         херој Мирче Ацев   
1915–2017–102 години 

Носител на одбележувањето: УО од Лажани го носи името на овај 
народен херој, овој ден училиштето го одбележува со пригодна 
програма која е  подготвуваат наставниците со учениците од 
училиштето, а делегација од училиштето на тој ден положува свежо 
цвеќе на споменикот на патронот во алејата на непобедните во 
Прилеп. Во одбележувањето на патронатот на училиштето 
Локалната самоуправа на општина Долнени ќе се вклучи во истата 
со договор на училиштето. 

Февруари 2017 година    73 - година од Февруарскиот   поход  
 1944–2017–73 години         Носител на одбележувањето е Општинскиот 

одбор на СБМ од Прилеп, во соработка на Здружението на СБМ од 
населените места од општина Долнени кои ја организираат и 
спроведуваат прославата за февруарскиот поход, во која ќе се вклучи 
Локалната Самоуправа на општина Долнени. 

04 Март- 2017 година      104- години од раѓањето на 
1912–2017–104 год        Носител на одбележувањето Пере  Тошев                                       
ОУ од Дупјачани го носи името  го носи името на овој народен херој, 

овој ден училиштето го добележува со пригодна програма која е 
подготвуваат наставниците со учениците од училиштето.  

      Во одбележувањето на патронатот на училиштето Локалната 
самоуправа на општина Долнени ќе се вклучи на истата со договор 
на училиштето. 

20- Април- 2017 година     101 години  од раѓањето од народниот херој 
Пецо Даскалот  

1916–2017–101години      Носител на одбележувањето е ОУ од Долнени 
го носи името на овај народен херој, овој ден училиштето го 
добележува со пригодна програма која е подготвуваат 
наставниците со учениците од училиштето, делегација со 
учениците од училиштето на тој ден положува цвеќе на споменикот 
на патронот во Долнени. Во одбележувањето на патронатот на 
училиштето Локалната самоуправа на општина Долнени ќе се 
вклучи на истата со договор на училиштето. 

  16-јануари–2017 година     173 – години од смрта  на Исмаил Ќемали, 
основач на современа Албанијапретседател и премиер на Албанија. 
 
1844–2017–173 години      Носител на одбележувањето:  
                                      ОУ од Црнилиште кое го носи името на овај 

P      R     O    G     R    A    M 
Për shënimin e ngjarjeve të rëndësishme, datave dhe personave nga e 
kaluara më e afërt dhe më të largët dhe shënimi i tyre në komunën e 

Dollnenit për vitin 2017    
    Vetëqeverisja Lokale e komunës së Dollnenit  është një tërësi nga shtetësia e 
R. së Maqedonisë, e cila është e pasur me të kaluar historike dhe me ide 
përparimtare për sovranitetin dhe pa mposhtjen dhe me personalitete, të cilat në 
masë të madhe kanë kontribuar në kohën e lëvizjes rilindëse, në kohën 
revolucionare para ilindenike si dhe gjatë kohës së Luftës Nacional Çlirimtare 
dhe pas saj me qëllim që të jetë e pasur historia e këtij regjioni. 
   Sipas kësaj, historia jonë e pasur në territorin e Komunës së Dollnenit, 
sidomos paraardhësit tanë me idetë e tyre i kanë obliguar pasardhësit e tyre  që 
të mos e harrojnë historinë e tyre të lavdishme tradicionale, të cilas do ti dalin 
hakut vetëm nëse nuk e harrojnë dhe kujtohen në datat, ngjarjet dhe 
personalitetet. 
 
 
 
20 Tetori, viti 2017        102 vjet nga humbja e heroit popullor Mirçe Acev 
1915-2017-102 vjet 

Bartës i shënimit është SHF nga Llazhani, e cila e bart emrin e këtij 
heroi popullor. Këtë ditë të shkollës e feston me program festiv, i cili 
përgatitet nga arsimtarët dhe nxënësit e shkollës, njëkoh;ëisht 
delegacion nga shkolla atë ditë vejnë lule të freskëta në përmendoren 
e patronit, në alenë e të pamposhturve në Prilep. Në shënimin e 
festës së patronatit të shkollës do të përfshihet edhe Vetëqeverisja 
Lokale e komunës së Dollnenit në marrëveshje me vetë shkollën   

 
Shkurt, viti 2017             73 – vjet nga marshi i shkurtit. 1944 – 2017 – 73 vjet.   

Bartës i shënimit është Këshilli komunal i LLM nga Prilepi, në 
bashkëpunim me Shoqatën  e LLM të vendbanimeve të komunës së 
Dollnenit, të cilët e organizojnë dhe e realizojnë manifestimin për 
marshin e shkurtit, në të cilin do të përfshihet edhe vetëqeverisja 
lokale. 

 
04 mars,  viti 2017             104- vjet nga lindja e Pere Toshevit .  
1912 – 2017– 104 vjet.             

 Bartës i manifestimit është SHF Pere Toshev – Dupjaçan dhe e mban 
emrin e këtij heroi popullor. Këtë ditë shkolla e feston me program 
festiv, të cilin e përgatisin arsimtarët me nxënësit e shkollës.  
Në shënimin e patronit të shkollës vetëqeverisja lokale do të kyçet në 
marrëveshje me shkollën.  

 
20 Prill, viti 2017        101 vjet nga lindja e heroit popullor Peco Daskallot.  
1916 – 2017 – 101 vjet        

      Bartës i manifestimit është SHF Peco Daskallot nga Dollneni, 
e cila e mban emrin e këtij heroi popullor. Këtë ditë shkolla e 
feston me program festiv, të cilin e përgatisin arsimtarët me 
nxënësit e shkollës.  Delegacion me nxënësit nga shkolla dhuron 
lule në përmendoren e patronit në Dollnen. Në shënimin e patronit 
të shkollës do të kyçet vetëqeverisja lokale e Dollnenit në 
marrëveshje me shkollën.  

 
  16janar, viti 2017    173 – vjet nga vdekja e Ismail Qemalit, themeluesit të 

Shqipërisë, bashkëkohore, kryetari dhe kryeministri i parë i Shqipërisë   
                             
1844–2017 – 173 vjet    

  Bartës i manifestimit është ShF “Ismail Qemali” nga Cërnilishta, e 
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основач на современа Албанија, овој ден училиштето го 
одбележува со пригодна програма која е подготвуваат 
наставниците со учениците од училиштето. Во одбележувањето 
на патронатот на училиштето Локалната самоуправа на 
општина Долнени ќе се вклучи на истата со договор на 
училиштето. 

 09 мај–2017 година          72 – години од победата над фашизмот во 
Втотара светска војна (Лирија - слобода). 

1945–2017–72 години       Носител на одбележувањето:  
                                              ОУ „Лирија“ од Житоше,кое го носи името на 

„слободата“ од победата над фашизмот во Втората светска војна, 
овој ден училиштето го одбележува со пригодна програма која е 
подготвуваат наставниците со учениците од училиштето. Во 
одбележувањето на патронатот на училиштето Локалната 
самоуправа на општина Долнени ќе се вклучи на истата со 
договор на училиштето. 

04–мај 2017 година        114– години од загинувањето на Гоце Делчев 
1903 – 2017-114 години                  Носител на одбележувањето: 
                                             Локалната самоуправа на општина Долнени 

во соработка со Основните училишта од општината.  
 
09–Мај 2017 година         Од победата над фашизмот 
1945–2017–72 години     Носител на одбележувањето 
               Локалната самоуправа на општина Долнени, во соработка со 

Основните училишта од општинава, општинскиот одбор на СБМ 
од Прилеп, во соработка со Здружението на СБМ од општина 
Долнени од населените места. 

 
24 мај–2017 година        Одбележување на денот на првите 

просветители браќата Кирил и Методи 
                 Носител на одбележувањето: 
                Основните училишта од општина Долнени во која во  

прославата ќе се вклучи и Локалната самоуправа на општина 
Долнени. 

 
28–Јуни 2017 година       96 – години од убиството на Ѓорче Петров 
1921–2017–96 години    Носител на одбележувањето: 

                            ОУ од Ропотово го носи името на овај револуционер,   овој 
ден училиштето го добележува со пригодна програма која е 
подготвуваат наставниците со учениците од училиштето. Во 
одбележувањето на патронатот на училиштето Локалната 
самоуправа на општина Долнени ќе се вклучи на истата со 
договор на училиштето. 

 
15 Јуни 2017 година       73 - годишнина од загинувањето на народниот 

херој “Вера Циривири – Трена“ 
1944–2017 година 73 год.   Носител на одбележувањето: 
              ОУ од Дебреште кое го носи името на оваа жена револуционер, 

на овај ден училиштето го одбележува со пригодна програма 
која е подготвуваат наставниците со учениците од училиштето. 
Во одбележувањето на овај ден учество зема и општинскиот 
одбор на СБМ Прилеп,Здружението на СБМ од населените 
места во општина Долнени и општинскиот одбор на СБМ од 
Штип, во соработка со Локалната самоуправа на Долнени. 

 
02 Август 2017 година     114– години од Илинденското востание 
1903–2017–114 години          Носител на одбележувањето: 
                                           Локалната самоуправа на општина Долнени во 

соработка со  Одборот општински од Прилеп и Здружението на 
СБМ од населените места на општина Долнени. 

 
02 Август 2017 година     73– години од првото заседание на АСНОМ 
1944–2017–73 години      Носител на одбележувањето: 
                 Општинскиот одбор на СБМ од Прилеп, со Здружението на 

СБМ од населените места во општина Долнени. Локалната 
самоуправа од општина Долнени ќе се вклучи во 
одбележувањето на  првото заседание на АСНОМ. 

 
08 Септември 2017 година    Од независноста на Република Македонија                
1991–2017–26 години      Носител на одбележувањето: 
                                          Локалната самоуправа Долнени. 

cila e mban emrin e këtij themeluesi të Shqipërisë bashkëkohore. 
Këtë ditë shkolla e feston me program festiv, të cilin e përgatisin 
arsimtarët me nxënësit e shkollës. Në shënimin e patronit të 
shkollës do të kyçet vetëqeverisja lokale e Dollnenit në 
marrëveshje me shkollën.  

 
09 maj, viti 2017    72 – vjet nga fitorja mbi fashizmin në Luftën e 1945 – 2017 – 
72 vjet                          Lufta e Dytë Botërore  (Liria – Слобода). 
               

   Bartës i manifestimit është SHF “Liria” nga f. Zhitoshe, e cila e 
mban emrin e fitores ndaj fashizmit në Luftën e dytë Botërore Këtë 
ditë shkolla e feston me program festiv, të cilin e përgatisin 
arsimtarët me nxënësit e shkollës. Në shënimin e patronit të 
shkollës do të kyçet vetëqeverisja lokale e Dollnenit në 
marrëveshje me shkollën.  

 
04 maj, viti 2017            114– vjet nga vdekja e Goce Dellçevit. 
1903 – 2017,  114 vjet     
     Bartës i shënimit është Vetëqeverisja Lokale e komunës së Dollnenit në 
bashkëpunim me shkollat  fillore të komunës.  
 
09 maj, viti 2017              72 vjet nga fitorja mbi fashizmin.   
1945 – 2017 – 72 vjet      

Bartës i shënimit është Vetëqeverisja Lokale e komunës së  Dollnenit 
në bashkëpunim me shkollat fillore të komunës, këshillin komunal i 
LLM nga Prilepi në bashkëpunim me Shoqatën e LLM nga komuna e 
Dollnenit dhe nga vendbanimet e saja.  

 
24 Maj-2017   Shënimi i ditës së dy vëllezërve Kirill dhe Metodij si mësimdhënës 
të parë. 
Bartës i shënimit do të jenë shkollat fillore të komunës së Dollnenit. Në 
manifestim do të kyçet edhe Vetëqeverisja Lokale e komunës së Dollnenit. 
 
 
 
28 qershor, viti 2017           96 – vjet nga vrasja e Gjorçe Petrovit 
1921 – 2017 – 96 vjet      
 Bartës i shënimit: SHF “Gjorçe Petrov” nga Ropotova. 

       SHF “Gjorçe Petrov” nga Ropotova e mban emrin e këtij 
revolucionari. Këtë ditë shkolla e feston me program festiv, të cilin e 
përgatisin arsimtarët me nxënësit e shkollës. Në shënimin e patronit të 
shkollës. Në shënimin e patronit të shkollës do të kyçet vetëqeverisja 
lokale e Dollnenit në marrëveshje me shkollën. 

 
15 qershor, viti 2017      73 – nga humbja e heroit popullor “Vera Ciriviri – 
Trena”.                     
1944-2014, 73 vjet 

Bartës i shënimit është SHF e Debreshtit, e cila e mban emrin e kësaj 
gruaje revolucionare. Këtë ditë shkolla e feston me program festiv, të 
cilin e përgatisin arsimtarët me nxënësit e shkollës. Bartës i shënimit 
është Vetëqeverisja Lokale e komunës së Dollnenit në bashkëpunim me 
shkollat fillore të komunës, këshillin komunal i LLM nga Prilepi në 
bashkëpunim me Shoqatën e LLM nga komuna e Dollnenit dhe nga 
vendbanimet e saja.  

 
02 gusht, viti 2017                114– vjet nga kryengritja e Ilindenit   
1903 – 2017 – 114 vjet       

      Bartës i shënimit është Vetëqeverisja Lokale e komunës së Dollnenit 
në bashkëpunim me Shoqatën e LLM nga komuna e Dollnenit dhe nga 
vendbanimet e komunës ës Dollnenit  

 
02 gusht, viti 2017            73– vjet nga seanca e parë e  ASNOM-it 
1944 – 2017 – 73 vjet       

Bartës i shënimit është këshilli komunal i LLM nga Prilepi me shoqatën e 
LLM nga vendbanimet e komunës së Dollnenit. Vetëqeverisja lokale do 
të kyçet në manifestimin e seancës së parë të ASNOM-it.      

 
08 shtator, viti 2017           Nga pavarësia e Republikës së Maqedonisë                
1991 – 2017 – 26 vjet         

Bartës i shënimit është vetëqeverisja lokale e komunës së Dollnenit. 
11 tetori, viti 2017         76 – vjet nga kryengritja e armatosur e popullit  
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11 Октомври 2017 година   76 – години од Вооруженото востание на 
Македонскиот народ и денот на борецот 

1941– 2017 – 76 години     Носител на одбележувањето: 
                 Општинскиот одбор на СБМ од Прилеп и Здружението на 

СБМ од населените места на општина Долнени и Локалната 
самоуправа ќе се вклучи во прославата на празникот. 

19 Декември 2017 година    96 – години од денот на раѓањето на  
1921 – 2017 – 96 години                  Блаже Конески 
Носител на одбележувањето:                                            ОУ „Пере 

Тошев“ – Дупјачани, во соработка со останатите Основни 
училишта од општина Долнени, ќе земат учество во 
одбележувањето на овој ден, со  посета и пригодна програма 
на куќата во Небрегово. Филолошкиот факултет – Скопје ќе 
земе учество во одбележувањето на овај ден, кој го носи и 
името на патронот, учество ќе земат Друштвото на науки на Р. 
Македонија и многу други институции од Републиката. Во 
програмата ќе земе дел и Локалната самоуправа на општина 
Долнени, во договор со споменатите носители на 
одбележувањето на овај ден.  

 
Претседател на Советот  

На општина Долнени 
Хусеин Хасановиќ 

 

1941 – 2014 – 76 vjet          maqedonas dhe dita e luftëtarit            
 Bartës i shënimit është këshilli komunal i LLM nga  Prilepi me 
shoqatën e LLM nga vendbanimet e komunës së Dollnenit. Vetëqeverisja 
lokale do të kyçet në manifestimin e festës.                                                               

 
 
19 dhjetor, viti 2017          96 – vjet nga lindja e Bllazhe Koneskit 
1921 – 2017 – 96 vjet      
 Bartës i shënimit:      SHF “Pere Toshev” Dupjaçan në bashkëpunim me shkolat 

tjera  fillore të komunës së Dolnenit. Manifestimi i kësaj dite me 
program festiv do të bëhet në Nebregovë., Fakulteti filologjik-
Shkup do të marrë pjesë në shënimin e kësaj dite, e cila edhe e 
mban emrin e patronit. Pjesë do të marrë edhe shoqata e 
Shkencave të Republikës së Maqedonisë dhe shumë 
institucione nga Republika. Në program do të marrë pjesë edhe 
etëqeverisja lokale  në marrëveshje me bartësit e përmendur në 
shënimin e kësaj dite.  

 
                            

Kryetar i Këshillit  
të komunës 

 Husein Hasanoviq 

Одбележување на културни, спортски и други манифестации на 
територијата од општина Долнени за 2017 г. 
    1.      Натпревари во борење во Дебреште – терминот ќе биде 

одреден со Одлука на Комисијата за одбележувањето на оваа  
 манифестација, во соработка со Младинската организација на 
н.м. и Месната заедница од Дебреште. 

2. Спортски натпревари турнир во мал фудбал во Ропотово – 
терминот ќе биде за верскиот празник Духовден, а во соработка 
на Младинската организација од селото и Месната заедница. 

3. Музичко – културна манифестација „Златен глас“ – Лажани, која 
е традиционална и се одржува на 24 и 25 Мај, во соработка на 
Младинската организација и Месната организација од Лажани. 

4. Меѓународен фестивал на народни инструменти и песни во 
Долнени – „Пеце Атанасоски“ кој е Републички фестивал и 
традиционален, а се одржува на Спасовден. 

5. Музичко – културна манифестација „Црнилиште – 2017“, се 
одржува на 09.05.2017 год. во Црнилиште, по повод пуштањето 
на водоводот во селото, традиционално и во иднина.  

Доделувањето на награди признанија и заслуги 
Во делот на доделувањето на награди, признанија и заслуги на 
заслужни личности и правни лица, од општина Долнени, ќе бидат 
предлагани од страна на Комисијата за доделување на награди и 
признанија на општина Долнени до Советот на општината кој треба да 
ги усвои и прифати со донесување на Одлука за истите.   

 
Претседател на Советот  

На општина Долнени 
Хусеин Хасановиќ 

Shënimi i manifestimeve  kulturore, sportive dhe të tjera në territorin 
komunës së Dollnenit për vitin 2017 
 1. Gara në mundje në fshatin Debresht – koha do të caktohet me vendim të 
Komisionit për Shënimin e këtij manifestimi në bashkëpunim me Organizatën 
Rinore për shënimin e këtij manifestimi në bashkësinë lokale të Debreshtit. 
2. Gara sportive, turnir në futboll të vogël në Ropotovë – koha do të ndërlidhet 
me festën fetare “Duhovden” (dita e shpirtrave) në bashkëpunim me Organizatën 
Rinore të fshatit dhe bashkësisë lokale. 
3. Manifestim kulturoro-muzikor “Zllaten glas”-(Zëri i artë) – Llazhan, i cili është 
tradicional dhe mbahet më 24 dhe 25 maj në bashkëpunim me Organizatën 
Rinore dhe organizatën vendore nga Llazhani.  
4. Festival ndërkombëtar i këngëve dhe instrumenteve popullore në Dollnen 
“Pece Daskallot”, i cili është festival republikan dhe tradicional, ndërsa mbahet 
në Spasovden.   
5. Manifestim kulturoro-muzikor “Cërnilishtë -2017”. Mbahet më 09.05.2017 në 
Cërnilishtë me rastin e lëshimit të ujësjellësit në fshat, tradicionalisht edhe në të 
ardhmen.  
 

Shpërndarja e shpërblimeve dhe meritave 
    Në pjesën e shpërndarjes së shpërblimeve dhe meritave të personave me 
merita dhe personave juridik nga komuna e Dollnenit do të propozohen nga ana 
e komisionit për dhënien e shpërblimeve dhe lëvdatave të komunës së Dollnenit 
deri tek Këshilli Komuna, i cili duhet t’i miratojë me sjelljen e vendimit për të 
njëjtat. 

                            
Kryetar i Këshillit  

të komunës 
 Husein Hasanoviq 

Врз основа на член 6 од Законот за волонтерство ( Сл. Весник на Р.М. 
Бр 85/07) и Законот за изменување и дополнување на законот за 
волонтерство (Сл. Весник на Р.М. 161/08), член 50, став 1, точка 13 и 16 
од Законот за Локална самоуправа (Сл. Весник на Р.М.  бр.5/2002) 
Советот на општина Долнени на ден 19.12.2016 год. ја донесе следната: 

ПРОГРАМА 
за волонтерство на општина Дoлнени за 2017 година 

Со оваа програма се утврдува потребата за ангажирање на волонтери 
во општина Долнени во периодот за 2017 година, видот на услугите и 
начинот и постапката за обезбедување на истите. 
ОПШТИ ОДРЕДБИ 

Волонтерството претставува активност од интерес за Републикa 
Македонија која придонесува за подобрување на квалитетот на животот 
со активно  вклучување на луѓето во општествениот живот,како и за 
развој на хумано и рамноправно демократско општество. 
Под волонтерство се подразбира доброволно давање на лични услуги, 
знаења и вештини и/или вршење на други активности во корист на 
други лица, органи, организации и други институции, без надоместок. 
Со овој закон не се ограничува можноста да се даваат волонтерски 

Në bazë të nenit 6 nga Ligji për Voluntarë (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 85/07) 
dhe Ligji për ndryshimin dhe plotësimin e Ligjit për Vullnetarë (“Gazeta zyrtare e 
RM-së”, nr. 161/08), neni 50, paragrafi 1, pika13dhe 16 nga Ligji për 
Vetëqeverisje Lokale (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 5/2002) Këshilli i Komunal i 
komunës së Dollnenit më 18.12.2017 e solli këtë: 

PROGRAM 
për vullnetarë në komunën e Dollnenit për vitin 2017 

Me këtë program përcaktohet nevoja për angazhimin e vullnetarëve në komunën 
e Dollnenit në periudhën e vitit 2017 si dhe lloji i shërbimeve, mënyra dhe 
procedura për sigurimin e të njëjtëve.  

 DISPOZITA TË PËRGJITHSHME 
    Volunterizmi paraqet aktivitet me interes për Republikën e Maqedonisë, i cili 
kontribuon për përmirësimin e kualitetit të jetës me përfshirjen aktive të njerëzve 
në jetën shoqërore si dhe për zhvillimin e shoqërisë së barabartë humane dhe 
demokratike. 
   Me volunterizëm nënkuptohet dhënia vullnetare e shërbimeve personale, dituri 
dhe shkathtësi ose kryerjen e aktiviteteve të ndryshme në favor të personave 
tjerë, organeve, organizatave dhe institucioneve tjera pa kompensim. 
   Me këtë ligj kufizohet mundësia të jepen shërbime vullnetare, të cilat janë të 
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услуги кои се од непостојана или случајна природа на доброволна 
основа, без надоместок. 
Под волонтерство, според овој закон, не се подразбира вршење на 
волонтерски стаж,согласно со Законот заработените односи. Волонтер 
е физичко лице кое дава услуги, вештини и знаења во корист на други 
лица,органи,организации и други институции, на доброволна основа и 
без финансиска или друга лична добивка. 
ВИД НА УСЛУГИ 
Општина Долнени има потреба од ангажирање на волонтери – студенти 
за извршување на работи од надлежност на локалната самоуправа или 
други активности во интерес на потребите на граѓаните на општина 
Долнени, а во рамките на нејзините надлежности. 
Општина Долнени има утврдено потреба од волонтирање на студенти 
кои студираат Економски факултет, Правен факултет, Филозофски 
факултет, Педагошки факултет, Факултет за јавна администрација, 
Архитектонски факултет, Градежен факултет, Факултет за информатика 
и Факултет за туризам. 
Начинот на ангажирање на волонтерите ќе биде согласно потребите на 
општината, а бројот на волонтерите кои ќе бидат ангажирани 
дополнително ќе биде определен. 

Ангажирањето на волонтерите ќе биде во текот на 2017 година, со 
договор за волонтерско работење. 
НАЧИН И ПОСТАПКА ЗА АНГАЖИРАЊЕ 
Лицата кои ќе бидат ангажирани како волонтери треба да веруваат во 
сопствените капацитети, да поседуваат вештини за извршување на 
одредени задачи, да имаат одлични организациски вештини, одлични 
комуникациски вештини, способност за тимска работа. Исто така е 
потребно кандидатите да имаат одлични познавања на MS Office 
апликации и користење на интернет, како и познавање на странски јазик 
(предност - англиски јазик). 
Општина Долнени ангажирањето на волонтерите ќе го врши согласно 
потребите на општината со истакнување на објава на веб страната на 
општината, на огласната табла на општината и на локалните медиуми. 
ПРАВА И ОБВРСКИ 
Со лицата кои ќе бидат избрани за извршување на работите ќе се 
склучи договор за волонтерство во писмена форма, со кој попрецизно 
ќе бидат регулирани правата и обврските на волонтерите и општина 
Долнени како организатор на волонтерската работа согласно 
законските одредби. 
Општина Долнени на волонтерот ќе му издаде волонтерска книшка која 
содржи податоци за видот и времетраењето на волонтерската работа и 
видот на која волонтерот се оспособил за времетраењето на 
волонтирањето. 
Волонтерите за вршење на волонтерската работа ќе бидат осигурени 
при доаѓање и враќање од местото на волонтирање и другите 
активности предвидени за време на волонтирањето во осигурителна 
компанија. Волонтерите имаат право на надоместок за храна и трошоци 
за превоз до и од местото на волонтирањето кој се исплатува најмногу 
во висина до 15% од просечната месечна плата во Република 
Македонија исплатена за претходната година, а трошоците за службени 
патувања и трошоците за обука, се исплатуваат во иста висина како за 
вработените кај организаторот на волонтерската работа. 
Периодот за извршување на волонтерската работа ќе биде прецизиран 
во договорот за волонтерство. 
ЕВИДЕНЦИЈА 
Евиденцијата за волонтерската работа на волонтерите во општина 
Долнени ќе ја води државен службеник од одделението на човечки 
ресурси. 
Програмата се донесува за 2017 година. 
Оваа програма влегува во сила со денот на донесувањето, а ќе се 
објави на официјалниот интернет сајт на Општина Долнени, и Службен 
гласник на општина Долнени.  

Претседател на Советот  
На општина Долнени 

Хусеин Хасановиќ 
 

natyrës jo të përhershme ose të rastit, pa kompensim. 
Me voluntarizëm, sipas këtij ligji nuk nënkuptohet kryerja e stazhit voluntar, në 
pajtim me Ligjin për Marrëdhënie Pune. Volunter (vullnetar) është personi, i cili 
jep shërbime, shkathtësi dhe dituri në dobi të personave tjerë organeve, 
organizatave dhe institucioneve tjera në bazë vullnetare dhe pa përkrahje 
financiare dhe dobi personale. 
LLOJI I SHËRBIMEVE 
    Komuna e Dollnenit ka nevojë për angazhimin e vullnetarëve – studentë për 
kryerjen e punëve nën kompetencën e vetëqeverisjes lokale ose interesave tjera 
në varësi nga nevojat e qytetarëve të komunës së Dollnenit, kuptohet në kornizat 
e mundësive të saja. 
    Komuna e Dollnenit ka të përcaktuar nevojën e voluntarizmit për studentë, të 
cilët studiojnë fakultetin juridik, ekonomik, filozofik, pedagogjik, administratë 
publike, arkitektonik, ndërtimor, informatikë dhe fakultetin për turizëm   
     Mënyra e angazhimit të voluntarëve do të jetë në përputhje me nevojat e 
komunës, ndërsa numri i vullnetarëve që do të angazhohen në mënyrë 
plotësuese do të përcaktohet 
   Angazhimi i voluntarëve do të jetë në vitin 2017 me kontratë për punë 
vullnetare.  
 
  
MËNYRA DHE PROCEDURA PËR ANGAZHIM 
    Personat që do të angazhohen si vullnetarë duhet ti besojnë kapacitetit të 
tyre, të posedojnë shkathtësi për kryerjen e detyrave të caktuara, të kenë 
shkathtësi të shkëlqyeshme organizative, aftësi për punë  në skuadra. Gjithashtu 
është  e nevojshme që kandidatët të kenë  njohuri të MS Office aplikacioneve 
dhe përdorimit të internetit si dhe njohjen e gjuhës së huaj (përparësi – gjuha 
angleze). 
     Komuna e Dollnenit angazhimin e vullnetarëve do ta kryej në përputhje me 
nevojat e komunës me shpalljen në web faqen e komunës, në tabelën për 
shpallje të komunës dhe në mediat lokale. 
 
TË DREJTAT DHE OBLIGIMET 
    Me personat, të cilat do të zgjedhen për kryerjen e punëve do të lidhet 
kontratë për voluntar në formë të shkruar, me të cilën në mënyrë më të saktë do 
të përcaktohen të drejtat dhe obligimet e vullnetarëve dhe komunës së Dollnenit 
si organizator i punës vullnetare, në pajtim me dispozitat ligjore.   
    Komuna e Dollnenit voluntarit do ti lëshojë librezë vullnetari, e cila përmban 
shënime për kohëzgjatjen dhe llojin e punës vullnetare dhe lloji, në të cilin 
volunteri është aftësuar për kohëzgjatjen e punës vullnetare.   
    Vullnetarët gjatë kryerjes së punës vullnetare do të sigurohen gjatë ardhjes 
dhe shkuarjes nga vendi i volunterizmit  dhe aktiviteteve tjera të parapara gjatë 
kësaj kohe në kompani sigurimi.  
    Vullnetarët kanë të drejtën për kompensimin e ushqimit dhe udhëtimit deri dhe 
tek vendi i voluntarizimit, i cili paguhet në lartësi më së shumti deri në 15% nga 
rroga mesatare e Republikës së Maqedonisë e paguar vitin paraprak, ndërsa 
harxhimet për udhëtime zyrtare dhe harxhimet për trajnime paguhen në lartësinë 
e njëjtë si të të punësuarve tek organizatori i punës vullnetare.  
    Periudha për kryerjen e punës vullnetare do të saktësohet në kontratën për 
vullnetarë.  
 
 

 EVIDENCA 
 Evidencën për punë voluntari në komunën e Dollnenit do ta mbajë nëpunës 
shtetëror nga departamenti për resurse njerëzore. 
 
Programi sillet për vitin 2017. 
 
Ky program hyn në fuqi nga dita e sjelljes, ndërsa do të shpallet në internet sajtin 
oficial të komunës së Dollnenit dhe Buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 

Kryetar i Këshillit  
të komunës 

 Husein Hasanoviq 

      ПРОГРАМА   НА  КОНКРЕТНИ  ПРОЕКТИ  ЗА  ОПШТИНА  
ДОЛНЕНИ ЗА 2017  ГОДИНА  

Општина Долнени го зазема северозападниот дел на Пелагониската 
котлина, која се наоѓа на околу 600 м надморска височина. Општината 
опфаќа површина од 430 км2 и е една од поголемите новоформирани 

PROGRAM I PROJEKTEVE KONKRETE PËR KOMUNËN E DOLLNENIT 
PËR VITIN 2017 

  Komuna e Dollnenit e merr pjesë veriperëndimore të ultësirës së Pellagonisë, e 
cila ndodhet në lartësi mbidetare rreth 600 metra. Komuna përfshin sipërfaqe 
prej  430 km2 dhe është njëra nga komunat më të mëdhaja të reja në 
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општини во  Р. Македонија. 

Од вкупната површина 2/3 е рамничарски дел, додека 1/3 се високи 
области и тоа исклучиво во северниот дел на општината. 

          Население_ 
Општина Долнени ја сочинуваат 37 населени места со вкупно 13 805 
жители.     
Сите населени места се од рурален карактер, односно селски населби. 
Околу 50% од населението е сместен во 4-5 населени места кои имаат  
 помеѓу  1000-2600 жители. Останатите населени места имаат помеѓу 
100-500 жители. 

Комунална  Инфраструктура 
Водоснабдување  

Низ општината поминува регионалниот водовод “Студенчица“ и добар дел 
од населението проблемот со водоснабдување го има решено со 
приклучување на овој систем и тоа околу 80% од населението, околу 15% 
од населението се водоснабдува од артерски бунари, чија вода е со 
променлив квалитет односно со чести загадувања, 3% се водоснабдуваат 
од планински извори додека 2% од населението нема организирано 
водоснабдување. 
-Изградба на водоводи во н.м. Рилево- Сливје, бидејќи  овие  граѓани  
немаат  водоснабдување при  што  треба  да се пристапи  веднаш кон 
активности  за изградба  на   резервоар, главен довод  и  разводна  мрежа   
-Реконструкција и приклучок на водоснабдителниот систем на бушотина 
(бунар) за н.м. Дреновци  
 -Изградба на резервоари за вода во с.Долнени, Заполжани и Новоселани 
-Изградба на регионален водовод со приклучок Сарандионово за Десово, 
Браилово, Слепче и Црнилиште, од регионалниот водовод Студенчица. 

Канализација 

 Доградба на канализационен систем со пуштање  на  пречистителна 
станица во н.м. Секирци, 

 Обезбедување  на  електрична  енергија  за приклучување  на  
пречистителните станици  во  употреба  во н.м.Секирци 

 Доградба на канализационен систем со  пречистителна станица во 
н.м. Црнилиште 

 Изградба  на  канализационен  систем во  с. Десово 

 Изградба  на канализационен  систем  во  с. Долнени 

 Изградба на канализационен систем во Ропотово, 

 Изградба и реконструкција на речни корита и партерно уредување во 
н.м.Црнилиште, Лажани и Дреновци. 

Патна мрежа 
Општина Долнени според големината на својата територија располага 
со доста голема патна мрежа која служи за поврзување на населените 
места во општината, а исто така и за поврзување со соседните 
општини, локален пат Житоше – Борино со општина Крушево. 
Вкупната патна мрежа на локални патишта  во општината изнесува 110 
км. 
Приоритет  треба  да  се даде  на  изградба  на  следните  локални  
патишта: 

- Мраморани-Забрчани-Дупјачани- Небрегово - Десово асфалтирање  
на  нов  слој. 

- Ропотово- Рилево  тамонирање и  асфалтирање 

-  Костинци-Долгаец- Маргари  тампонирање  и  асфалтирање  

- Белополе- Средорек  тампонирање во  прва  фаза  приоритет 

-  Воденица- Белополе-Вранче нов  асфалтен  слој 

- Дупјачани – Дреновци – реконструкција и поставување на нов слој 
асфалт, 

- Гостиражни – Стровија реконструкција и асфалтирање. 
Изградба на спортски и фудбалски игралишта 

- Во н.м Црнилиште, Ропотово и Дреновци. 

- Еден од подобрите услови за контактирање и извршување на услуги на 
граѓаните е формирање на приемно одделение со едно- шалтерски 
систем, на кој ќе се добиваат сите информации а на истиот ќе се 
примаат и подигаат сите потребни документи кои се во постапка. Со тоа 

Националност Застапеност во % 

Македонци 36,57 

Албанци 26,37 

Турци 18,94 

Бошњаци 17,36 

Останати 0,55 

Republikën e Maqedonisë. Nga e tërë sipërfaqja 2/3 është pjesë rrafshinore, 
ndërsa 1/3 janë sipërfaqe të larta edhe atë veçanërisht në pjesën veriore të 
komunës.  
  Popullsia_ 

 Komunën e Dollnenit e përbëjnë 37 vendbanime me gjithsej 13. 805 banorë. 
Të gjitha vendbanimet janë të karakterit rural, respektivisht vendbanime 

fshatrash. 
Rreth 50% e popullatës është e vendosur në 4-5 vendbanime, të cilat kanë 

prej 1000 deri në 2600 banorë. Vendbanimet tjera kanë prej 100- deri në 500 
banorë. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Infrastruktura komunale 
Furnizimi me ujë 
  Nëpërmjet komunës kalon ujësjellësi regjional “Studençica” dhe një pjesë e 
madhe e popullatës problemin e furnizimit me ujë të pijshëm e ka të zgjidhur me 
lidhjen në këtë sistem me një përqindje prej 80% të popullsisë, ndërsa 15% e 
popullatës furnizohet nga puset arterike, uji i të cilave është me kualitet të 
ndryshueshëm, respektivisht me ndotje të shpeshta, 3% e popullsisë furnizohen 
me ujë nga burimet malore dhe 2% nuk ka të organizuar ujësellje. 

    - Ndërtimi i ujësjellësve në v.b. Rilevë-Slivje, pasi që këta qytetarë nuk kanë 
asnjëfarë ujësjellësi dhe duhet të fillohet menjëherë me aktivitete për ndërtimin 
e impiantit, ujësjellësin kryesor dhe rrjetin shpërndarës. 
-Rikonstruimi dhe lidhja me sistemin ujësjellës të pusit për v.b. Drenovc. 
-Ndërtimi i impianteve për ujë për v.b. Dollnen, Zapollzhan dhe Novosellan   

   - Ndërtimi i ujësjellësit regjional me lidhje në Sarandin për Desovë, Braillovë, 
Slepçe dhe Cërnilishtë në ujësjellësin regjional “Studençica”. 
 KANALIZIMI 

-  Zgjerim  i rrjetit të kanalizimit me lëshimin e stacionit filtrues në v.b. Sekirc. 

- Sigurimin e energjisë elektrike për lidhjen e stacioneve filtruese në përdorim 
në v.b. Sekirc. 

- Ndërtimi i sistemit të kanalizimit me stacion filtrues në v.b. Cërnilishtë. 

- Zgjerim  i rrjetit të kanalizimit me lëshimin e stacionit filtrues në v.b. 
Cërnilishtë. 

-  Ndërtimi i sistemit  të kanalizimit në v.b. Desovë. 

- Ndërtimi i sistemit  të kanalizimit në v.b. Dollnen. 

- Ndërtimi i sistemit  të kanalizimit në v.b. Ropotovë. 
 
Rrjeti rrugor 
    Komuna e Dollnenit sipas madhësisë së territorit të saj disponon me rrjet të 
madh rrugor , i cili shërben për lidhjen e vendbanimeve në komunë dhe 
gjithashtu për lidhjen me komunat fqinje, rruga lokale Zhitoshe-Borinë me 
komunën e Krushevës. 
Rrjeti i përgjithshëm rrugor i rrugëve lokale përfshinë një gjatësi prej 110 
kilometrave. 
Përparësi duhet t’u jepet rrugëve lokale vijuese: 
Mramoran-Zabërçan-Dupjaçan-Desovë-Nebregovë-asfaltimi me një shtresë të 
re. 
 Ropotovë- Rilevë, tamponim dhe asfaltim. 

- Kostinc – Dollgaec – Margari, tamponim dhe asfaltim.  

- Bellopole - Sredorek, tamponim në fazën e parë - përparësi   

- Mulliri – Bellopole – Vrançe, shtresë e re të asfaltit. 

- Dupjaçan-Drenovc-Rikonstruimi dhe shtrimi i shtresës së re me asfalt 

- Gostirazh-Strovij, rikonstruim dhe asfaltim  
Ndërtimi i fushave sportive për futboll. 
-Në v.b Cërnilisht, Ropotovë dhe Drenovc 

     Një nga kushtet më të mira për të kontaktuar dhe mbarimin e shërbimeve të 
qytetarëve është formimi i një sektori për pranim me sistem të një sporteli, në të 
cilin do të merren të gjitha informatat dhe në të njëjtin do të pranohen dhe 
merren të gjitha dokumentet e nevojshme, të cilat janë në procedurë. Me atë do 
t’u mundësohet qytetarëve dhe nga vendbanimet më të largëta në komunën e 
Dollnenit, që në këtë komunë më shpejtë t’i kryejnë detyrat e tyre, pse jo edhe 
të njëjtën ditë, me atë që do tu zvogëlohen harxhimet si dhe humbja e kohës.  

Kombësia Përfaqësimi në % 

Maqedonas 36,57 

Shqiptarë 26,37 

Turq 18,94 

Boshnjakë 17,36 

Tjera 0,55 
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ќе им се овозможи на граѓаните и од најоддалечените населени места во 
општина Долнени кои ќе дојдат во општината за најбрзо да ги 
завршуваат своите работи а најмногу истиот ден, со тоа ќе им се 
намалат финансиските трошоци а и губењето на времето. 
   Во однос на кодексот на однесување на администрацијата и 
љубезноста кон граѓаните за кои претставува сервис на извршување на 
потребите кои ги имаат истите, ќе бидат ажурни и одговорни за 
поставените работни задачи. 
   Важен приоритет за граѓаните ќе биде скратување на постапките за 
заверка и реализација на сите документи кои се во надлежност на 
Локалната самоуправа. 

   Најважниот приоритет за граѓаните ќе биде транспарентноста пред 
јавноста отчетност и законитоста во водењето на постапките пред 
локалните органи. Приоритет ќе има исклучиво јавниот интерес и 
неговата заштита, а не на директни или индиректни лични интереси, на 
интересите на поединци или групи поединци или интересите на 
поедини политички партии. 
   Поставеноста на локалниот превоз во целост ќе биде организирана  и 
тоа во однос на редовноста, квалитетот на превозот, удобноста, 
поврзаноста на меѓуопштинските линии, а за исполнување на сето тоа 
ќе допринесеме со изградба и реконструкција на патната 
инфраструктура помеѓу населените места од општината. 
   Угледот на администрацијата на локалната самоуправа ќе 
преставува пример за граѓаните на кои нема да им се наштети  а да им 
е подобрат условите за секојдневниот живот во кој ќе ги остваруваат 
своите цели. 

Претседател на Советот  
На општина Долнени 

Хусеин Хасановиќ 
 

 
     Në lidhje me kodeksin e sjelljes së administratës dhe mikpritjes ndaj 
qytetarëve, për të cilat paraqet edhe shërbim për kryerjen e nevojave, të cilat të 
njëjtit i kanë, do të jenë më efikas dhe përgjegjës në detyrat e dhëna të punës. 
Përparësi me rëndësi për qytetarët do të jetë shkurtimi i procedurave për 
verifikim dhe realizimi i të gjitha dokumenteve, të cilat janë në kompetencë të 
Vetëqeverisjes Lokale.  
 
   Përparësia më kryesore ndaj qytetarëve do të jetë në transparencën e 
dhënies së llogarive para publikut dhe ligjshmëria në kryerjen e procedurave 
para organeve lokale. Përparësi do të ketë ekskluzivisht interesi publik dhe 
mbrojtja e tij, e jo interesat personale ose indirekte të individëve ose grupeve 
individësh ose interesat e disa partive politike. 
 
   Vendosja e transportit lokal në tërësi do të jetë e organizuar edhe atë në lidhje 
me rregullshmërinë, cilësinë e transportit, lidhjen e linjave ndërkomunale, ndërsa 
për të gjithë këtë do të kontribuojmë me ndërtimin dhe Rekonstruksionin e 
infrastrukturës rrugore midis vendbanimeve në komunë. 
    
 Respekti ndaj administratës së vetëqeverisjes lokale do të paraqes shembull për 
qytetarët, të cilave nuk do tu bëhet dëm por do tu përmirësohen kushtet për jetën 
e përditshme, në të cilën do ti realizojnë interesat e tyre. 

 
 

Kryetar i Këshillit  
të komunës 

 Husein Hasanoviq 

     Vrz osnova na ~len 12 od Zakonot za javna ~istota (“Sl. vesnik na RM” br. 
111/2008), ~len 41 od Zakonot za upravuvawe so otpad (“Sl. vesnik na RM” br. 
68/2004, 71/2004, 107/2007, 102/2008, 143/2008, 124/2010, 51/2011, 
123/2012 i 147/2013), ~len 36 stav 1 to~ka 15 od Zakonot za lokalna 
samouprava (“Sl. vesnik na RM” br. 5/2002) i ~len 28 stav 1 to~ka 15 od 
Statutot na op{tina Dolneni (“Sl. glasnik na op{tina Dolneni” br. 8/2005), 
Sovetot na op{tina Dolneni na sednicata odr`ana na den 19.12.2016 godina, ja 
donese slednata: 

PROGRAMA ZA ODR@UVAWE NA JAVNA ^ISTOTA NA 
TERITORIJATA NA OP[TINA DOLNENI ZA 2017 godina 

STRATE[KA CEL 
Programata za odr`uvawe na javnata ~istota e naso~ena kon odr`uvawe na 
javnite povr{ini i na otvorenite prostori na javnite objekti, poradi 
obezbeduvawe na pokvaliteten `ivot za gra|anite i po~ista `ivotna sredina vo 
op{tina Dolneni. 
CELI NA PROGRAMATA 
    Celta na programata e da se obezbedi redovno ~istewe (metewe i miewe) na 
javnite povr{ini i otvoreni prostori na javnite objekti, kako i ~istewe na snegot i 
mrazot vo zimski uslovi. So ovaa programa, 
- Se utvrduva teritorijata, rasporedot i frekfencijata za odrжuvawe na javnite 

povr{ini i otvorenite prostori pred javnite objekti. 
- Se utvrduvaat osnovnite na~ela na re{avawe na rabotite za odr`uvawe na 

javnata ~istota. 
- Se utvrduva nadzor vo sproveduvaweto na programata i 
- Se utvrduva na~inot na finansirawe. 
PREDMET NA PROGRAMATA 
 Odr`uvaweto na javnata ~istota na teritorijata na op{tina Dolneni gi opfa}a 
javnite povr{ini (ulici, trotoari, pristapni pati{ta, plo{tadi i uredeni otvoreni 
prostori, parking prostori, vidikovci, taksi stanici, grobi{ta, javni sanitarni jazli, 
pazari i sl.). Vo soglasnost so programata }e se izvr{uvaat slednite aktivnosti:  
- Ra~no metewe na javnite povr{ini. 
- ^istewe na ulicite od nanosi na zemja. 
- Miewe na ulicite so cisternи. 
- Sobirawe na otpadot od javnite povr{ini i transportirawe na deponii. 
- ^istewe na snegot i mrazot od javnite povr{ini. 
- Postavuvawe na kanti i konteweti pred javnite objekti. 
REALIZACIJA NA PROGRAMATA 
Programata za odr`uvawe na javnata ~istota }e se realizira od strana na “JKP 
Dolneni” – Dolneni vo sorabotka so op{tina Dolneni. Utvrduvaweto na javnite 
povr{ini e napraveno vrz osnova na: gustinata na naselenost, frekfencija na 

    Në bazë të nenit 12 nga Ligji për Pastërti Publike (“Gazeta zyrtare e RM-së”, 

nr. 111/2008), nenit 41 nga Ligji për Menaxhimin me Mbeturina (“Gazeta zyrtare e 

RM-së”, nr. 68/2004, 71/2004, 107/2007, 102/2008, 143/2008, 124/2010, 
51/2011, 123/2012 dhe 147/2013) nenit 36, paragrafi 1, pika 15 nga Ligji për 

Vetëqeverisje Lokale (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 5/2002) dhe nenit 28, 
paragrafi 1, pika 15 nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës 
së Dollnenit”, nr. 08/05), Këshilli i komunës së Dollnenit në sancën e mbajtur më 
18.12.2017 e solli këtë: 

PROGRAM PËR MBAJTJEN E PASTËRTISË PUBLIKE NË TERRITORIN E 
KOMUNËS SË DOLLNENIT PËR VITIN 2017 

QËLLIMI STRATEGJIK 
      Programi për mbajtjen e pastërtisë publike është i drejtuar drejt mbajtjes së 
sipërfaqeve publike dha hapësirave të hapura të objekteve publike për  shkak të 
sigurimit më kualitativ të jetës për qytetarët dhe mjedisit jetësor më të pastër në 
komunën e Dollnenit. 
QËLLIMET E PROGRAMIT 
 Qëllimi i programit është që të sigurohet pastrim i rregullt (fshirje dhe larje) i 
sipërfaqeve publike dhe hapësirave të hapura të objekteve publike si dhe 
pastrimin e akullit dhe borës në kushte dimërore. Gjithashtu me këtë program: 
- Caktohet territori, orari dhe frekuentimi për mirëmbajtjen e sipërfaqeve publike 

dhe hapësirave të hapura para objekteve publike. 
- Caktohen parimet themelore në zgjidhjen e çështjeve për mirëmbajtjen e 

pastërtisë publike. 
 
OBJEKT I PROGARMIT 
   Mirëmbajtja e pastërtisë publike në territorin e komunës së Dollnenit i përfshinë 
sipërfaqet publike (rrugicat, trotuaret, rrugët e kapshme, sheshet dhe hapësirat e 
hapura e të rregulluara, hapësirat për parking, indikatorët, taksi stacionet, 
varrezat, nyjet sanitare publike, tregjet etj.). Në pajtim me programmin do të 
bëhen aktivitetet vijuese: 
- Fshirja me dorë e sipërfaqeve publike; 
- Pastrimi i rrugicave nga dheu i sjellur; 
- Grumbullimin e mbeturinave nga sipërfaqet publike dhe transportimin e tij në 

deponija; 
- Pastrimin e borës dhe akullit nga sipërfaqet publike dhe  
- Vendosjen e kontejnerave dhe shportave para objekteve publike. 

 
REALIZIMI I PROGRAMIT 

- Programi për mirëmbajtjen e pastërtisë publike do të realizohet nga ana e NPK 
“Dollneni”-Dollnen në bashkëpunim me komunën e Dollnenit: Përcaktimi i 
sipërfaqeve publike është bërë në bazë të: dendësisë së popullimit, 
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dvi`ewe, socijalnite, kulturnite i vospitno obrazovnite objekti. 
DINAMIKA NA IZVR[UVAWE NA PROGRAMATA 
^isteweto na javnite povr{ini koi }e se odr`uvaat }e se vr{i po kategorii: 
1. Prva kategorija: ^istewe na javni povr{ini vo pogolemite naseleni mesta vo 

op{tinata: metewe, sobirawe i isfrlawe na smet edna{ vo nedelata. 

r.br. Javni povr{ini Povr{ina – m2 
 
 
1. 

Ulici i trotoari vo naselenite mesta: Debre{te, 
La`ani, @ito{e, Ropotovo, Pe{talevo, Sekirci, 
Kostinci, Crnili{te, Brailovo, Desovo, Senokos 
i Dolneni  

 
 

200.000 

 
2. Vtora kategorija: ^istewe na javni povr{ini vo ostanatite naseleni mesta vo 

op{tinata: metewe, sobirawe i isfrlawe na smet edna{ mese~no. 

r.br. Javni povr{ini Povr{ina – m2 
1. Ulici i trotoari vo ostanatite naselenite mesta 

vo op{tina Dolneni  
 

300.000 
Vrz osnova na normativite za metewe na Javnite komunalni pretprijatia, 
potrebniot broj na rabotnici utvrdeni vrz osnova na povr{inite, prika`an e vo 
slednata tabela. 

r.b
r. 

Dinamika na intervencii 
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1. Ra~no metewe (edna{ nedelno) 4.000 200.000 5 
2. Ra~no metewe (edna{ mese~mo) 6.000 300.000 5 
3. Vkupno:  10.000 500.000 10 

Presmetka za ~inewe na rabotnata raka, potrebniot alat i oprema za 
izvr{uvawe na rabotata (metewe, sobirawe i isfrlawe na smet) 
Bruto plata za 10 rabotnici:  
10 rabotnici h 15.000,00 denari bruto plata h 12 meseci = 1.800.000,00 denari 
Potreben alat za rabota i HTZ oprema 

r.br. Materijal Koli~ina Cena  Vkupno  
1. Metli  10 70,00 700,00 
2. Lopati  10 200,00 2.000,00 
3. Kopa~i 10 600,00 6.000,00 
4. Gribla  10 300,00 3.000,00 
5. Lopati za sneg 10 600,00 6.000,00 
6. Koli~ki 10 1.500,00 15.000,00 
7. HTZ oprema, odela i 

~evli, narakvici 
10 6.000,00 60.000,00 

8. Vkupno: 92.700,00 
Isfrlawe na sobraniot komunalen otpad so traktor na deponija:  
250 turi h 500,00 denari = 125.000,00 denari 
VKUPNO TRO[OCI: 
- Rabotna raka ----------------------------------------------------- 1.800.000,00 
- Alat i HTZ oprema ------------------------------------------      92.700,00 
- Isfrlawe na otpad ------------------------------------------    125.000,00 
_______________________Vkupno: 2.017.700,00 denari 
ODR@UVAWE NA PARKOVI I ZELENILO 
Odr`uvaweto na parkovite i zeleniloto vo naselenite mesta vo op{tina Dolneni }e 
se vr{i na seledniot na~in: 
- Kosewe, polevawe, griblawe i iznesuvawe na trevata. 
- Kastrewe na granki, kroewe na `iva ograda i isfrlawe na otpadot. 
- Zasaduvawe na cve}ina i drug vid na saden materijal 
Ovie operacii }e se izvr{uvaat edna{ vo nedelata od april do noemvri. 

r.br. PARKOVI Povr{ina vo m2 
1. Parkovi i zelenilo vo onie naseleni 

mesta kade {to postojat 
10.000 

 
Odreduvawe na potreben broj na rabotnici 

r.b
r. 

Dinamika na 
intervencii 

Norma za 
rabotnik za 

edna nedela vo 
(m2) 

Povr{ini 
vo m2 

Potreben 
broj na 

rabotnici 

frekuentimit të lëvizjeve, objekteve sociale, kulturore dhe atyre arsimore.  
 
DINAMIKA E REALIZIMIT TË PROGRAMIT 
     Pastrimi i objektve publike që do të mirëmbahen do të kryhet sipas kategorive: 
1. Kategoria e parë: Pastrimi i sipërfaqeve publike në vendbanime më të mëdha 

në komunë: fshirja, grumbullimi dhe largimi i papastërtive njëherë në javë. 
 

Nr. r. Sipërfaqe publike Sipërfaqe në m2 

1. Rrugica dhe trotuare në vendbanimet. 
Debresht, Llazhan, Zhitoshe, Ropotovë, 
Peshtalevë, Sekirci, Kostinc, Cërnilishtë, 
Braillovë, Senokos dhe Dollnen.  

 
 

200.000 

2.  Kategoria e dytë: Pastrimi i sipërfaqeve publike në vendbanimet tjera të 
mbetura në komunë: fshirja, grumbullimi dhe largimi i papastërtive njëherë në 
muaj. 

 
Nr. 
r. 

Sipërfaqe publike Sipërfaq
e në m2 

1. Rrugica dhe trotuare në vendbanimet e komunës së 
Dollnenit 

 
300.000 

 
    Në bazë të normativit për fshirjen e ndërrmarjeve komunale publike numri i 
nevojshëm i punëtorëve është i paraqitur në bazë të sipërfaqeve edhe atë në 
tabelën vijuese. 
 

Nr. 
r. 
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1. Pastrim me dorë (njëherë në javë) 4.000 200.000 5 

2. Pastrim me dorë (njëherë në muaj) 6.000 300.000 5 

3. Gjithsej:  10.000 500.000 10 
      
Faturën e kostos për punën e kryer, pajisjen e nevojshme dhe përgatitjet për realizimin 
e punës (fshirje, grumbullimi dhe largimi i mbeturinave) 

Bruto pagesa për 10 punëtorë: 
10 punëtorë x 15.000.oo denarë bruto rrogë x 12 muaj + 1.800.000,oo denarë 
 
Pajisjet e nevojshme për  punë dhe HTM. 

Nr. 
r. 

Materiali Sasi
a 

Çmimi Gjithsej 

1. Fshisa 10 70,00 700,00 

2. Lopata 10 200,00 2.000,00 

3. Gërmues 10 600,00 6.000,00 

4. Griblla  10 300,00 3.000,00 

5. Lopata për borë 10 600,00 6.000,00 

6. Kolica 10 1.500,00 15.000,00 

7. PHTM, veshje dhe 
doreza 

10 6.000,00 60.000,00 

8. Gjithsej 92.700,00 

      
Largimi me traktor i mbeturinave komunale të grumbulluara në deponi: 
250 turne x 500.oo denarë = 125.000.oo denarë 
GJITHSEJ HARXHIME 
Puna e dorës___________________________________1.800.000.oo 
Pajisje dhe PHTM _________________________________92.700.oo 
Largimi i mbeturinave_______________________________125.000.oo 
                                                 _______________Gjitsej. 2.017.700,oo 
 
MIRËMBAJTJA E PAQEVE DHE GJELBËRIMIT  
   Mirëmbajtja e parqeve dhe gjelbërimit nëpër vendbanimet e komunës së 
Dollnenit do të bëhet në mënyrën vijuese: 
Kositje, ujitje pastrim dhe largim i barit; 
Shkurtimi i degëve, krasitja e kopshtit të gjallë dhe largimi i mbeturinave dhe 
Mbjellja e luleve dhe materialit tjetër për mbjellje. 
Këto aktivitete do të bëhen njëherë në javë nga muaji prill deri në dhjetor. 

Nr. 
r. 

Parqe Sipërfaqe në m2 

http://www.opstinadolneni.gov.mk/
mailto:info@opstinadolneni.gov.mk


 

 

35 
www.opstinadolneni.gov.mk; info@opstinadolneni.gov.mk,  Долнени/Dollnen 

Tel/Fax: +389 48 453 210 

1. Odr`uvawe na parkovi i 
zelenilo edna{ nedelno 

 
5.000 

 
10.000 

 
2 

Presmetka za ~inewe na rabotnata raka, potrebniot alat i oprema za 
izvr{uvawe na rabotata (odr`uvawe na parkovi i zelenilo) 
Bruto plata za 2 rabotnici:  
2 rabotnici h 15.000,00 denari bruto plata h 12 meseci = 360.000,00 denari 
Potreben alat za rabota i HTZ oprema 

r.br. Materijal Koli~ina Cena  Vkupno  
1. Metli  2 70,00 140,00 
2. Lopati  2 200,00 400,00 
3. Kosi  2 600,00 1.200,00 
4. Pili  2 1.000,00 2.000,00 
5. Gribla  2 300,00 600,00 
6. Koli~ki 2 1.500,00 3.000,00 
7. Saden materijal  pau{alno 20.000,00 
8. HTZ oprema, odela 

i ~evli, narakvici 
2 6.000,00 12.000,00 

9. Vkupno: 39.340,00 
Isfrlawe na sobraniot komunalen otpad so traktor na deponija:  
100 turi h 500,00 denari = 50.000,00 denari 
VKUPNO TRO[OCI: 
- Rabotna raka -----------------------------------------------------   360.000,00 
- Alat i HTZ oprema ------------------------------------------      39.340,00 
- Isfrlawe na otpad ------------------------------------------      50.000,00 
_______________________Vkupno: 449.340 denari 
MIEWE NA JAVNI POVR[INI 
Mieweto na ulicite se izvr{uva vo periodot od april do oktiomvri, od strana na 
JKP Dolneni – Dolneni so protiv po`arno vozilo. Vkupno potrebni finansiski 
sredstva 100.000,00 denari 
^ISTEWE NA VLEZOVITE I IZLEZITE OD NASELENITE MESTA 
Od strana na JKP Dolneni }e se vr{i ~istewe na vlezovite i izlezite od naselenite 
mesta vo op{tina Dolneni od razli~en otpaden material. 
^ISTEWE NA SNEG I MRAZ VO ZIMSKI USLOVI 
Vo zimskiot period dokolku pa|a sneg, izveduva~ot e dol`en ra~no da go ~isti 
snegot i mrazot od ulicite i trotoarite, odnosno od pristapnite ulici do objektite 
od javnite institucii. 
VONREDNO ODR@UVAWE 
JKP – Dolneni e dol`no da postapuva i po izdadeni re{enija od strana na 
op{tinskiot komunalen ispektor i ovlasteniot ispektor za `ivotna sredina za 
~istewe na mini deponii i javi povr{ini koi se nadvor od programata, a koi se 
zagadeni i na koi e konstatirano prisustvo na otpad od nepoznato poteklo. JKP – 
Dolneni }e vr{i ~istewe na prostorot vedna{ po odr`uvawe na javni manifestacii 
koi gi organizira op{tina Dolneni. 
POSTAVUVAWE NA KANTI I KONTEWERI PRED JAVNITE INSTITUCII 
Od strana na KJP – Dolneni }e bidat postaveni kanti i konteweri pred javnite 
objekti za sobirawe na smetot i toa pred osnovnite i podra~nite u~ili{ta, 
zdravstvenite ambulanti i drugi institucii od javen karakter. 
BUXET I FINANSISRAWE 
Za realizacija na Programata za oder`uvawe na javnata ~istota na teritorijata na 
op{tina Dolneni potrebni se vkupno slednite finansiski sredstva: 

1. ^istewe na javni povrt{ini denari  2.017.700,00  
2. Odr`uvawe na parkovi i zelenilo denari     449.340,00  
3. Miewe na javni povr{ini denari      100.000,00  

                              _________________________Vkupno: 2.567.040,00 denari 
DINAMIKA ZA REALIZACIJA NA PROGRAMATA 
   Programata za oder`uvawe na javnata ~istota na teritorijata na op{tina 
Dolneni soglasno Zakonot za javna ~istota i Zakonot za upravuvawe so otpad se 
fokusira na odr`uvaweto na javnata ~istota vo naselenite mesta vo op{tina 
Dolneni. Programata e podgotvena vo sorabotka so JKP – Dolneni, bidej}i JKP – 
Dolneni }e ja sproveduva vo sorabiotka so op{tina Dolneni. 
    So sproveduvaweto na ovaa programa }e se podobri kvalitetot na odr`uvawe 
na javnata ~istota i }e se obezbedat pokvalitetni uslovi za `ivot i po~ista `ivotna 
sredina. 
   Realizacijata na programata zavisi od dinamikata na obezbeduvawe na 
finansiski sredsrtva. Finansiskite sredstva }e bidat obezbedeni preku 
nadomestok za odr`uvawe na javna ~istota od mesnoto naselenie i od drugi 
izvori  

 
Претседател на Советот  

1. Parqe dhe gjelbërime nëpër ato vende ku 
ekzistojnë 

10.000 

Caktimi i numrit të nevojshëm të punëtorëve 
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Dinamika e intervenimeve 
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1. Mirëmbajtja e parqeve dhe 
gjelbërimit njëherë në javë 

5.000 10.000 2 

 
Llogaritja për koston e punës së dorës, pajisjes së nevojshme dhe përgatitjes për 

kryerjen e punës (mirëmbajtja e parqeve dhe gjelbërimit) 

Rroga bruto për 2 punëtorë: 
2 punëtor x 15.000.oo denarë bruto rrogë x 12 muaj =360.00.oo denarë. 
Pajisja e nevojshme për punë dhe PHTM: 

Nr. r. Materiali Sasia Çmimi Gjithsej 

1. Fshisa 2 70,00 140,00 
2. Lopata 2 200,00 400,00 
3. Kosa 2 600,00 1.200,00 
4. Sharra 2 1.000,00 2.000,00 
5. Griblla 2 300,00 600,00 
6. Kolica 2 1.500,00 3.000,00 
7. Material për mbjellje  Paushall 20.000,00 

8. PHTM, veshje dhe doreza 2 6.000,00 12.000,00 

9. Gjithsej: 39.340,00 
 
Largimi i mbeturinave të grumbulluara komunale me traktor deri në deponi: 
100 turne x 500.oo denarë = 50.000.oo denarë 
 
GJITHSEJ HARXHIME 
Puna e dorës_____________________________________360.000.oo 
Pajisje dhe PHTM __________________________________39.340.oo 
Largimi i mbeturinave_______________________________50.000.oo 
 
LARJA E SIPËRFAQEVE PUBLIKE 
  Larja e rrugicave kryhet gjatë periudhës së muajit prill deri në muajin tetor nga 
ana e JKP “Dollneni” – Dollnen me automjet zjarrfikësi. 
Gjithsej mjete të nevojshme financiare 100.000.oo denarë 
PASTRIMI I HYRJEVE DHE DALJEVE NGA VENDBANIMET 
Nga ana e NPK “Dollneni” – Dollnen do të bëhet pastrami në hyrjet dhe daljet e 
vendbanimve në komunën e Dollnenit nga materialet e ndryshme të mbeturinave. 
PASTRIMI I BORËS DHE AKULLIT NË KUSHT DIMËRORE 
Në periudhën dimërore nëse bie bore, kontraktuesi është i detyruar me dorë t’a 
bëje pastrimin e borës dhe akullit nga trotuaret, respektivisht rrugicat afër 
objekteve të institucioneve publike. 
 
MIRËMBAJTJE E JASHTËZAKONSHME 
 NPK “Dollneni” – Dollnen është e detyruar të veprojë edhe në bazë të 
vendimeve të dhëna nga ana e inspektorit komunal dhe inspektorit të autorizuar 
për mjedisin jetësor për pastrimin e minideponive dhe sipërfaqeve publike, të cilat 
janë jashtë programit dhe të cilat janë të ndotur dhe në të cilat është konstatuar 
prania e mbeturinave me prejardhje të panjohur. 
 
VENDOSJA E SHPORTEVE DHE KONTEJNERAVE PARA INSTITUCIONEVE 
PUBLIKE 
Nga ana e NPK “Dollneni” – Dollnen do të vendosen shporta dhe kontejnerë para 
objekteve publike për grumbullimin  e mbeturinave edhe atë para shkollave fillore 
dhe rajonale, ambulancave publike dhe institucioneve tjera me karakter publik. 
BUXHETI DHE FINANCIMI 
      Për realizimin e programit për mirëmbajtjen e pastërtisë publike në territorin e 
komunës së Dollnenit janë të nevojshme gjithsej këto mjete financiare: 
1. Pastrami i sipërfaqeve publike                            2.017.700.oo denarë 
2. Mirëmbajtja e parqeve dhe gjelbërimeve               449.340.oo denarë 
3. Larja e siprfaqeve publike                                      100.000.oo denarë 
                                                     _______________Gjitsej. 2.567.040,oo 
DINAMIKA PËR REALIZIMIN E PROGRAMIT 
      Program për mirëmbajtjen e pastërtisë publike në territorin e komunës së 
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На општина Долнени 
Хусеин Хасановиќ 

 

Dollnenit në pajtim me Ligjin për Mirëmbajtje Publike dhe Ligjin për Menaxhimin 
me Mbeturina fokusohet në mirëmbajtjen e pastërtisë publike në territorin e 
komunës së Dollnenit. Programi është i përgatitur në bashkëpunim me NPK 
“Dollneni” – Dollnen pasi e njëjta duhet do t’a realizojë në bashkëpunim me 
komunën e Dollnenit. 
     Me zbatimin e këtij programi do të përmirësohet kualiteti i mirëmbajtjes së 
pastëritsë publike dhe do të sigurohen kushte më kualitative për jetë dhe mjedis 
më të pastër për të jetuar. 
 
Realizimi i programit do tëvaret nga dinamika e sugrimit të jetëve financiare. 
Mjetet financiare do të sigurohen nëpërmjet kompensimit për mirëmbajtjen e 
pastërtisë publike nga popullsia vendore dhe burimeve tjera. 

 
Kryetar i Këshillit  

të komunës 
 Husein Hasanoviq 

   Врз основа на член 15 став 3 од Законот за инспекциски надзор (Сл. 
Весник на РМ бр. 50/2010) и член 28 од Статутот на општина Долнени, 
по предлог на Градоначалникот, Советот на општина Долнени на 
седницата одржана на ден  18.12.2016 год. донесе: 
ГОДИШНА ПРОГРАМА ЗА РАБОТА НА ОПШТИНСКИОТ КОМУНАЛЕН 

ИНСПЕКТОР ЗА 2017 
Вовед – Законска рамка 
   Општинскиот Комнален инспектор врши надзор во согласност со 
законските прописи и другите правни акти со кои се регулирани 
прашањата од сферата на комуналните дејности на општинско ниво, 
како што се: 
- Законот за комунални дејности (Сл. весник на РМ, бр. 95/2012) 
- Одлука за Комунаклен ред и мерки за спроведување (Сл. Гласник на 

општина Долнени бр. _______ од _________ 2012 год.) 
- Закон за јавна чистота (Сл. весник на РМ бр. 130/2010, бр. 23/2011 и 

бр. 53/2011). 
- Одлука за Одршување на јавната чистота (Сл. гласник на општина 

Долнени бр. ____ од 23.12.2008 год.) 
- Закон за снабдување со вода за пиење и одведување на урбани 

отпадни води (Сл. весник на РМ, бр. 68/2005, бр. 28/2006, бр. 
103/2008, бр. 17/2011 и бр. 54/2011). 

- Закон за гробишта и погребални услуги (Сл. весник на РМ, бр. 
86/2008, бр. 156/2010 и бр. 53/2011). 

- Закон за управување со отпадот (Сл. Весник на РМ бр. 68/2004, бр. 
71/2004, бр. 107/2007, бр. 102/2008, бр. 143/2008, бр. 124/2010 и бр. 
51/2011). 

- Закон за испекциски надзор (Сл. весник на РМ, бр. 50/2010). 
- Закон за Општа управна постапка (Сл. Весник на РМ бр. 38/2005 и бр. 

110/2008). 
- Закон за прекршоци (Сл. Весник на РМ, бр. 62/2006). 
- Закон за постапување по претставки и предлози (Сл. Весник на РМ, 

бр. 82/2008 и бр. 56/2009). 
- Закон за локална самоуправа (Сл. весник на РМ, бр. 5/2002 и 

38/2008). 
- Закон за административни службеници (Сл. весник а Р.М. бр.27/2014) 
1. ЦЕЛИ И НАЧЕЛА ЗА РАБОТА НА ОПШТИНСКИОТ КОМУНАЛЕН 

ИНСПЕКТОР 
   Општинскиот комунален инспектор врши испекциски надзор над 
законитоста на вршењето на работите од областа на комуналните 
дејности, кои се во надлежност на општина Долнени, согласно 
позитивните законски прописи и општи акти во Република Македонија. 
   Општинскиот комунален инспектор, инспекцискиот надзор го врши со 
цел да се заштити јавниот интерес и интересот на правбните и 
физичките лица кога тоа е во согласност со јавниот интерес. Во 
вршењето на инпекцискиот надзор, инспекторот обезбедува еднаква, 
законита, непристрасна и објективна примана на законите и другите 
прописи. 

   Обезбедува, навремено, економично и ефикасно остварување на 
правата и интересите на граѓаните и другите учесници во управната 
постапка во решавањето на управните работи. Постапува во 
пропишаните рокови во првостепената и второстепената постапка, како и 
во роковите определени од судските органи. 
   Општинскиот комунален инспектор е самостоен во вршењето на 
инспекцискиот надзор и одлучувањето за дејствијата кои треба да се 
превземат при вршењето на надзорот, како и за мерките кои ќе бидат 

   Në bazë të nenit 15, paragrafi 3 nga Ligji për Mbikëqyrje Inspektive (“Gazeta 
zyrtare e RM-së”, nr. 50/02) dhe nenit 28 nga Statuti i komunës së Dollnenit, me 
propozim të prefektit të komunës Këshilli i komunës së Dollnenit  në seancën e 
mbajtur më 18.12.20016 e solli këtë: 

PROGRAM VJETOR PËR PUNË TË INSPEKTORIT KOMUNAL PËR VITIN 
2017 

Hyrje – Korniza ligjore 
Inspektori komunal bën mbikëqyrje në përputhje me rregullat dhe aktet tjera 
ligjore, me të cilat janë të rregulluar çështjet nga sfera e veprimtarive komunale në 
nivel komunal siç janë: 

- Ligji për veprimtari komunale (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 95/12) 

- Vendim për rend komunal dhe masa për zbatim (“Buletini zyrtar i komunës së 
Dollnenit”, nr._______ nga _____2012) 

- Ligji për pastrim publik (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 130/2010, 23/2011 dhe 
53/2011). 

- Vendim për mirëmbajtjen e pastrimit publik(“Buletini zyrtar i komunës së 
Dollnenit”, nr._______ nga 23.12.2008) 

- Ligji për furnizimin me ujë për pije dhe largimin e ujrave të zeza urbane 
(“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 68/2005, 28/2006, 103/2008, 17/2011 dhe dhe 
54/2011). 

- Ligji për varrezat dhe shërbimet mortore (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 
86/2004, 107/2007, 102/2008, 143/2008, 124/2010 dhe 51/2011). 

- Ligji për mbikëqyrje inspektive (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 50/2010). 

- Ligji për procedurë të përgjithshme administrative (“Gazeta zyrtare e RM-së”, 
nr. 38/2005 dhe 110/2008). 

- Ligji për kundërvajtje (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 62/2006). 

- Ligji për të vepruar në bazë të kundërshtimeve dhe propozimeve (“Gazeta 
zyrtare e RM-së”, nr. 82/2008 dhe 56/2009). 

- Ligji për Vetëqeverisje Lokale (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 5/2002 dhe 
38/2008). 

- Ligji për nëpunës administrativ (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 27/2014). 
 
 
1.  QËLLIMET DHE PARIMET PËR PUNË TË INSPEKTRIT KOMUNAL 

Inspektori komunal bën mbikëqyrje inspektive mbi ligjshmërinë e kryerjes së 
punës në sferën veprimtarive komunale, të cilat janë nën kompetencën e 
komunës së Dollnenit në pajtim me rregullat pozitive ligjore të Republikës së 
Maqedonisë. 

 Inspektori komunal mbikëqyrjen komunale e kryen me qëllim të mbrojtjes së 
interesit publik dhe interesit të personave juridikë dhe fizikë e tërë kur kjo është 
në përputhje me interesin publik. Në kryerjen e mbikëqyrjes infektive inspektori 
siguron mbrojtje e barabartë, ligjore, të paanshme  dhe objektive që përputhet me 
ligjet dhe rregullat tjera. 

Siguron në kohë realizimin efikas dhe ekonomik të interesit të qytetarëve dhe 
pjesëmarrësve tjerë në procedurat administrative në zgjidhjen e çështjeve 
administrative. Vepron në afatet e caktuara të shkallës së parë dhe të dytë të 
procedurave si dhe afateve të caktuara nga organet gjyqësore. 

Inspektori komunal është i pavarur në kryerjen e mbikëqyrjes komunale dhe 
në vendimet për veprime, të cilat duhet të merren gjatë kryerjes së mbikëqyrjes 
si dhe për masat që do të shqiptohen pas mbikëqyrjes së kryer. 

Gjatë kryerjes së mbikëqyrjes inspektive nëse ekzistojnë mangësi inspektori i 
ndërmerr vetëm ata  masa merr ligj që janë të domosdoshme për përcaktimin e 
mangësive të caktuara gjatë mbikëqyrjes së kryer gjatë së cilës kihet kujdes që 
të mos dëmtohet subjekti, i cili është objekt i mbikëqyrjes. 
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изречени по извршениот надзор. 
   При вршење на инспекциски надзор, доколку постојат недостатоци, 
инспекторот ги превзема само оние инспекциски мерки согласно со закон, 
кои се неопходни за отстранување на утврдените недостатоци при 
извршениот надзор, при што се внимава да не се попречува 
функционирањето на супјектот кој е предмат на надзор. 
   Навремено вклучување на заинтересираните страни во постапката, 
поради заштита на нивните права и интереси. Обезбедување на докази 
по службена должност за водење на управната постапка. 
   При определување на испекциските мерки и рокот за отстранување на 
утврдените недостатоци, инспекторот се води од тежината на 
недостатокот, штетните последици предизвикани кон јаниот интерес или 
интересот на трети лица, како и времето кое е потребно субјектот на 
надзор да ги отсрани утврдените недостатоци. 
   При вршење на инспекцискиот надзор, општинскииот комунален 
инспектор првенствено врши превентивна функција, а изрекува мерки и 
санкции тогаш кога со превентивната функција не може да се постигне 
целта на надзорот. 

2. АКТИВНОСТИ СО УТВРДЕНА ДИНАМИКА 
Општинскиот комунален инспектор за да ги реализира поставените 
цели на програмата должен е: 

1. Да врши редовен инспекциски надзор и тоа на: 

- Правните лица кои користат јавна површина пред деловен објект со 
одобрение издадено од општина Долнени по Законот за јавна чистота. 

- Јавното комунално претпријатие „Долнени“ по Законот за јавна чистота, 
Законот за управување со отпадот, Законот за комунални дејности и 
Законот за снабдување со вода за пиење и одведување на урбани 
отпадни води. 

- Правните лица кои вршат дејности и дејствија спротивни со Законот за 
јавна чистота. 

- Следење на состојбата со кучината скитници и останатата крупна стока 
која се затекнува на јавните површини во соработка со ЈКП „ДОЛНЕНИ“ 
за отстранување на истите. 

- Следење на состојбите со дивите депонии и нивно отсранување во 
соработка со ЈКП „ДОЛНЕНИ“. 

Рок: конринуирано Јануари – Декември 
- Контрола на јавните површини и нивно редовно чистење при врнежи од 

снег од страна на давателот на услугата и правните лица на деловите од 
јавните површини пред деловните објекти. 
Рок: во зимскиот период 
2. Да врши контролни инспекциски надзори: 

Контролните инспекциски надзори ќе се вршат за да се утврди дали е 
постапено по решенијата со кои е даден рок за отстранување на 
неправилностите утврдени со инспекцискиот надзор од страна на 
општинскиот Комунален инспектор. 

Рок: континуирано Јануари - Декември 
3.  Да врши вонреден инспекциски надзор и тоа: 

По поднесени пријави, барања и иницијативи на граѓани и други 
физички и правни лица кога ќе се согледаат неправилности согласно 
одредбите од Законот за јавна чистота, Одлуката за ујавна чистота во 
општина Долнени, законот за комунални дејности, Одлуката за 
комунален ред , Законот за снабдување со вода за пиење и 
одведување на урбани отпадни води и сл. 

Рок: континуирано Јануари – Декември 
4. Да води управна постапка и тоа: 

Врз основа на инспекцискиот надзор составува Записник и донесува 
Решенија и Заклучоци во согласност со одредбите во законоите. 

Рок: континуирано Јануари - Декември 
5. Да спроведува постапки за порамнување и тоа: 

Постапки за поранување се спроведуваат за направените 
неправилности во согласност со законите каде што тоа е предвидено. 

Рок: континуирано Јануари - Декември 
6. Да поднесува барања за поведување на прекршочна постапка 

пред надлежен суд или пред органот во Министерството за 

транспорт и врски: 

Барања за поведување на прекршочна постапка се поднесуваат во 
согласност со одредбите на законите каде што тоа е предвидено. 

Рок: континуирано Јануари - Декември 
7.  Да врши едукација: во согласност со законските одредби каде штое 

Përfshirjen me kohë e palëve të interesuara në procedurën për shkak të 
mbrojtes së të drejtave dhe interesave të tyre. Sigurimin e provave në bazë të 
detyrës zyrtare për ngritjen e procedurës administrative. 

Gjatë përcaktimit të masave inspektive dhe afatit për mënjanimin e mangësive 
të caktuara inspektori niset nga rëndësia e mangësisë, pasojave të dëmshme të 
shkaktuara ndaj interesit publik ose interesit ndaj personave të tretë si dhe 
kohës, e cila është e nevojshme që subjekti për mbikëqyrje t’i mënjanojë 
mangësitë e caktuara. 

Gjatë kryerjes së mbikëqyrjes inspektive, inspektori komunal fillimisht bën 
funksionin preventiv, ndërsa shqipton masa dhe sanksione atëherë kur me 
funksionin preventiv nuk mund të arrihet qëllimi i mbikëqyrjes. 

 
 

2. AKTIVITETE ME DINAMIKË TË PËRCAKTUAR 
Inspektori komunal që t’i realizojë qëllimet e vendosura të programit të tij 
obligohet: 
 

1.  Të kryej mbikëqyrje inspektive edhe atë: 

- Personave juridik, të cilat shfrytëzojnë sipërfaqe publike para objektit afarist me 
ljej të lëshuar nga komuna e Dollnenit sipas Ligjit për Pastërti Publike. 

- Ndërmarrjes Publike “Dollneni” sipas Ligjit për pastërti publike, ligji për 
menaxhimin me mbeturina, Ligjit për veprimtari komunale dhe Ligjit për furnizim 
me ujë për pije dhe largimin e ujërave të zeza urbane. 

- Të personave juridikë, të cilat kryejnë veprime në kundërshtim me Ligjin për 
pastërti publike. 

- Ndjekjen e gjendjes me qentë endacakë dhe kafshëve tjerë të mëdha, të cilat 
gjenden në sipërfaqe publike në pajtim ne NPK “Dollneni” për mënjanimin e të 
njëjtave. 

- Ndjekjen e gjendjeve me depozitë jolegale dhe mënjanimin e tyre në 
bashkëpunim me NPK “Dollneni”. 

Afati: Në kontinuitet janar-dhjetor 

- Kontrollimi i sipërfaqeve publike dhe pastrimin e tyre të përhershëm gjatë të 
reshurave me borë nga ana e dhënësit të shërbimit dhe personave juridikë në 
pjesët e rrugëve publike para objekteve afariste. 

Afat: Gjatë periudhës dimërore. 
 
2. Të kryejë mbikëqyrje inspektive kontrolluese 
Mbikëqyrjet kontrolluese inspektive do të kryhen që të vërtetohet se a është 
vepruar në bazë të vendimeve, me të cilat është dhënë afat për mënjanimin e 
parregullsive të përcaktuara me mbikëqyrjen inspektive nga ana e inspektorit 
komunal. 
Afati: Në kontinuitet janar-dhjetor 
 
3. Të kryejë mbikëqyrje inspektive të jashtëzakonshme 
Në bazë të fletëparaqitjeve të parashtruara, kërkesave dhe iniciativave të 
qytetarëve dhe personave tjerë juridikë dhe fizikë kur do të konstatohen 
parregullsi në përputhje me dispozitat e Ligjit për pastrim publik, vendimit për 
pastrim publik në komunën e Dollnenit, Ligjit për veprimtari komunale, Vendimit 
për rend komunal, Ligjit për furnizim me ujë për pije dhe largimin e ujërave të 
zeza urbane etj. 
Afati: Në kontinuitet janar-dhjetor 
 
4. Të ngrejë procedurë administrative edhe atë: 
    Në bazë të mbikëqyrjes inspektive harton procesverbal dhe sjell Vendime dhe 
Konkluza në përputhje me dispozitat e ligjeve. 
Afati: Në kontinuitet janar-dhjetor 
 
5. Të zbatojë procedura për barazim edhe atë: 
Procedurat për barazim zbatohen për parregullsitë e bëra në pajtim me ligjet ku 
ajo është e paraparë. 
Afati: Në kontinuitet janar-dhjetor 
 
6. Të parashtrojë kërkesa për për ngritjen e procedurës kundërvajtëse para 
gjykatës kompetente ose para organit në Ministrinë për transport dhe lidhje 
     Kërkesat për ngritjen e procedurës kundërvajtëse zbatohen në pajtim me 
dispozitat e ligjeve ku ajo është e paraparë. 
Afati: Në kontinuitet janar-dhjetor 
7. Të kryejë edukim: Në pajtim me dispozitat ligjore aty ku është e paraparë. 
8. Të parashtrojë ankesa: Në pajtim me dispozita ligjore ku është e paraparë në 
bazë të Ligjit për procedurë administrative dhe Ligjit për kundërvajtje. 
Afati: Sipas nevojës gjatë tërë vitit. 
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предвидено. 
8. Да поднесува жалби: -во согласност со законските одредби каде 

што е предвидено по Законот за општа управна постапка и Законот 
за прекршоци. 

Рок: по потреба во текот на годината 
9. Да води евиденција за покренатите постапки и за порамнување 

и за нивниот исход. 
10. СОРАБОТКА СО ДРУГИ ОРГАНИ ПРИ ВРШЕЊЕ НА 

ИНСПЕКЦИСКИ НАДЗОР 
При вршење на инспекциски надзор општинскиот Комунален инспектор 
ќе соработува со: 
- Полициска станица Ропотово при вршење на инспекциски надзор 

согласно со одредбите од Законот за легитимирање и обезбедување 
на објекти и одреден простор и поддршка со асистенција при контрола 
на одредени правни субјекти и лица, при отстранување на предмети 9 
и др. 

- Државниот комунален инспектор 
- Соработка со други органи и стручни установи при водење на управна 

постапка. 
11. АНАЛИТИЧКО ИНФОРМАТИВНА ДЕЈНОСТ 
- Изработка на годишен извештај за работата на општинскиот 

комунален инспектор. 
Рок на поднесување Март 2016 год. 
- Изработка на предлог програма за работа на општинскиот Комунален 

инспектор за 2016 год. 
Рок на поднесување Декември 2015 год. 
12. ПЛАНИРАНО УЧЕСТВО НА РАБОТИЛНИЦИ, СЕМИНАРИ И 

ДРУГИ ОБУКИ 
- Работилници за нацрт закон, правилници и други подзаконски акти во 

постапка за донесување, во организација на Министерството за 
транспорт и врски и ЗЕЛС. 

- Сручни работилници за имплементација на одредбите од законите во 
делот на инспекцискиот надзор. 

- Обуки и сл. 
П Л А Н 

За вршење на испекциски надзор од Коминалниот испектор од 
месец Јануари до Декември 2016 година 
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9. Të mbajë evidencë për procedurat e ngritura dhe për barazime si dhe 
fundi i tyre. 
10. BASHKËPUNIMI ME ORGANET TJERA GJATË MBIKËQYRJES 
INSPEKTIVE 
 Gjatë kryerjes së mbikëqyrjes inspektive inspektori komunal do të bashkëpunojë 
me: 

- Stacionin policor në Ropotovë gjatë kryerjes së mbikëqyrjes inspektive në 
pajtim me dispozitat e Ligjit për legjitimim dhe sigurim të objekteve në përputhje 
me një hapësirë të caktuar dhe përkrahje me asistencë gjatë kontrollimit të disa 
subjekteve dhe personave juridikë gjatë mënjanimit të sendeve etj. 

- Inspektorin shtetëror komunal 

- Bashkëpunim me organe tjera profesionale dhe ente gjatë mbajtjes së 
procedurës administrative.  

11. VEPRIMTARIA INFORMATIVO-ANALITIKE 

- Përpunimi i raportit vjetor për punën e inspektorit komunal  

- Afati i dorëzimit mars viti 2016 

- Përpunimi i propozim programit për punën e inspektorit komunal në vitin 2016 
Afati i dorëzimit  dhjetor 2016. 
 
12. PJESËMARRJE E PLANIFIKUAR NË PUNËTORI DHE TRAJNIME TJERA 

- Punëtori për propozim ligje, rregullore dhe akte tjera nënligjore në procedurë pr 
sjellje në organizimin e Ministrisë për transport dhe lidhje dhe BNJVL-së. 

- Punëtori profesionale për implementimin e dispozitave nga ligjet në pjesën e 
mbikëqyrjes inspektive. 

- Trajnime et. 
 
 

PLANI PËR KRYERJEN E MBIKËQYRJES INSPEKTIVE NGA ANA E 
INSPEKTORIT KOMUNAL nga muaj janar deri në dhjetor të viti 2017 
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Kryetar i Këshillit  

të komunës 
 Husein Hasanoviq 

    Врз основа на член 15 став 1, член 19 став, 1, алинеја 2, член 22, став 
1 од Законот за управување со отпадот (``Сл. весник на РМ``, бр.68/04, 
107/07, 102/08, 143/08, 124/10, 51/11, 123/12, 147/13) и член 28, став 1, 
точка 11, 15 и 29 од Статутот на општина Долнени (``Сл. гласник на 
општина Долнени``, бр. 08/05), Советот на општина Долнени на 
седницата одржана на ден 19.12.2016 година, донесе: 

П Р О Г Р А М А 
за управување со отпадот во општина Долнени за 2017 година 

ВОВЕД 
Оваа Програма за управување со отпадот во општина Долнени за 2017 
година произлегува од заедничкиот Локален план за управување со 
отпад на општина Долнени, 2016-2019  има за цел спроведување на 
локалната политика на општина Долнени за управување со отпадот, 
преку преземање на мерки и активности од страна на одговорните 
субјекти во општината, извршување на конкретни задачи во точно 
дефиниран временски распоред, и начинот на нивно финансирање. 
1. УПРАВУВАЊЕ СО ОТПАДОТ 
Според податоците со кои располага општина Долнени, на нејзина 
територија на годишно ниво се третира околу 47.000 тони на отпад, од 
кои околу 5.000 тони е комунален отпад, и тоа: био разградлив 
(органски) отпад-1.050t, дрво-74,8t, хартија и картон-308t, пластика-225t, 
стакло-90t, текстил-78t, метали-84t, мешовито пакување-48t, друг отпад-
2.940t. 
Процесот на управување со отпадот на територијата на општина 
Долнени се  спроведува во 13 населени места во кои живеат 11.483 
жители, што претставува 37,14% од вкупниот број на населени места и 
84,63% од вкупното население во општина Долнени.  
Организираното собирање на отпадот во населени места на општина 
Долнени, ќе се врши најмалку еднаш неделно, а во зависност од 
количеството и зачестеноста на создавање на отпадот, ќе се врши 
повеќе пати во неделата. Собраниот отпад ќе се транспортира и одлага 
во две времени прифатилишта за отпад во близина на населените 
места Дебреште и Црнилиште. 
2. МЕРКИ  И  АКТИВНОСТИ 
За успешно спроведување на надлежноста во делот на управувањето 
со отпадот во текот на 2016 година, ќе се преземат одредени мерки и 

   Në bazë të nenit 15, paragrafi 1, neni 1, paragrafi alineja 2, neni 22, paragrafi 1 
nga Ligji për Administrimin me mbeturinat (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 68/04, 
107/07, 102/08, 143/08, 124/10, 51/11, 123/12 dhe147/13) dhe neni 28 paragrafi 
1, pika 111, 15 dhe 29 nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar”, nr. 
8/05) në seancën e mbajtur më datën 19.12.2016 е solli këtë.  

P  R  O  G  R  A  M 
Për admistrimin me mbeturinat në komunën e Dollnenit për vitin 2017 

 
Hyrje 
   Ky program për administrimin me mbeturinat në komunën e Dollnenit për vitin 
2017 rrjedh nga plani i përbashkët lokal të komunës së Dollnenit, viti 2016-2019 
dhe ka për qëllim zbatimin e politikës lokale të komunës së Dollnenit për 
administrimin me mbeturinat nëpërmjet të marrjes së masave dhe aktiviteteve 
nga ana e subjekteve përgjegjëse të komunës, kryerjen e detyrave konkrete në 
kohë saktë dhe orar të definuar dhe mënyrën e financimit të tyre. 
 
1. ADMINISTRIMI ME MBETURINAT 
  Sipas të dhënave, me të cilat disponon komuna e Dollnenit ne territorin e saj në 
vit trajtohen 47.000 tonë mbeturina nga të cilat tonë janë mbeturina komunale 
edhe atë: mbeturina zbërthyese (organike) 1.050t., dru 74.8t., letër dhe karton 
308t., plastikë 225t., qelq 90t., tekstil 78t., hekur 84t., paketim të përzier 48t., 
mbeturina tjera 2.940t.   
Procesi i administrimit me mbeturina në territorin e komunës së Dollnenit kryhet 
në 13 vendbanime, në të cilat jetojnë 11.483 banorë, që paraqet 37.14% të 
numrit të përgjithshëm të vendbanimeve dhe 84.63% të popullsisë së 
përgjithshme në komunën e Dollnenit.  
Grumbullimi i organizuar i mbeturinave nëpër vendbanimet e komunës së 
Dollnenit do të bëhet së paku njëherë në javë, ndërsa në varësi të sasisë she 
shpeshtësimit të krijimit të deponive do të kryhet më shumë herë në javë. 
Mbeturinat e grumbulluara do të transportohen dhe do të derdhen në dy qendra 
pranimi të përkohshme në afërsi të vendbanimeve të Debreshtit dhe Cërnilishtës.  
 
2. MASA DHE AKTIVITETE 
   Për zbatimin e suksesshëm të kompetencave në pjesën e administrimit me 
mbeturina gjatë vitit 2016 do të ndërmerren masa dhe aktivitete të caktuara 
qëllimi elementar i të cilëve është për mbrojtjen e mjedisit jetësor dhe 
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активности чија основна цел е заштита на животната средина и 
подобрување на условите за живот за жителите од општина Долнени. 
2.1. Воведување на систем за собирање на отпад на целата територија 

на општина Долнени. 

 ќе се намали за 20% бројот на неопслуженото население, со набавка 
и поставување на  контењери во населени места во кои не се врши 
или делумно се врши организирано собирање на отпадот; 

2.2. Намалување на количините на отпад кои ќе се депонираат 

 постигнување на ниво на компостирање од 5% на биоразградливиот 
отпад, со подигнување на јавната свест кај населението; 

 постигнување на ниво на селекција на отпадот-рециклирање од 5% на 
рециклабилниот неопасен отпад, со подигање на нјавната свест кај 
населението; 

2.3. Осовременување на времените прифатилишта за отпад 

 Уредување на партерното решение на времените прифатилишта за 
отпад во близина на н.м. Дебреште и Црнилиште, со нивно 
оградување и изградба на соодветен пристапен пат до истите; 

2.4. Третман на диви депонии 

 Затворање/санација/ремедијација на 20% од постојните диви 
депонии; 

2.5. Подигнување на јавната свест кај населението 

 Реализирање на кампања за подигнување на јавната свест кај 
населението за селекција-рециклирање и компостирање на отпадот, 
преку соопштенија на локални медиуми, изработка и дистрибуција на 
брошури и флаери, и сл.; 

2.6. Мониторинг и информирање 

 Утврдување и следење на соодветни индикатори за процесот на 
управување со отпадот и известување на надлежните органи за 
постигнатите резултати; 

3. НАЧИН  НА  ФИНАНСИРАЊЕ 
Финансирањето на предвидените активности ќе се врши со средства 
обезбедени врз принципот `загадувачот плаќа``, односно од наплатата 
на услугата за собирање и транспорт на отпадот, со средства од 
буџетот на општина Долнени, од донации и грантови од домашни и 
странски владини и невладини институции и организации и средства од 
предпристапните фондови на ЕУ. 
4. ИЗВРШИТЕЛ  И  НАДЗОР  НА  ПРОГРАМАТ 
Задолжен субјект за извршување на активностите предвидени со оваа 
Програма е ЈКП``ДОЛНЕНИ``-Долнени, а додека надзорот над 
извршувањето на истата е Градоначалникот и Советот на општина 
Долнени. 
5. ЗАВРШНА  ОДРЕДБА 
Оваа Програма влегува во сила осмиот ден од денот на објавување 
во``Сл.гласник на општина Долнени.  

Претседател на Советот  
На општина Долнени 

Хусеин Хасановиќ 
 

 

përmirësimin kushteve për jetë për banorët e komunës së Dollnenit.   
2.1. Vënia e sistemit për grumbullimin e mbeturinave në tërë territorin e komunës 

së Dollnenit. 

 Do të zvogëlohet për 20% i banorëve të pashërbyer me furnizimin dhe 
vendosjen e kontejnerëve në vendbanimet ku nuk bëhet ose pjesërisht bëhet 
grumbullimi i organizuar i mbeturinave; 

2.2. Zvogëlimi i sasive të mbeturinave që do të deponohen; 

 Arritjen e nivelit të kompostimit  nga 5% të mbeturinave biozbërthyese me 
ngritjen e vetëdijes publike tek popullsia; 

 Arritjen e nivelit të seleksionimit të mbeturinave  -reciklimi nga 5% të 
mbeturinave të parrezikshme recikluese me ngritjen e vetëdijes publike tek 
popullsia; 

2.3. Ngritja në nivel bashkëkohor të qendrave të përkohshme të pranimit për 
mbeturina; 

 Rregullimi i zgjidhjes parter në qendrat e përkohshme për mbeturina në afërsi 
të vendbanimeve Debresht dhe Cërnilishtë me rrethimin e tyre dhe ndërtimin e 
rrugës përkatëse deri te të njëjtat; 

2.4. Trajtimi i deponimi jolegale; 

 Mbyllja/sanimi/remedimi i një 20% të deponive ekzistuese;  

 2.5. Ngritja e vetëdijes publike te popullsia;   

 Realizimi i fushatës për ngritjen e vetëdijes publike tek popullata për 
seksionimin-reciklimin dhe kompostimin e mbeturinave nëpërmjet të njoftimeve 
me anë të medieve lokale, përpunimi dhe distribuimi i fletushkave dhe fllaerëve 
etj.;    

 2.6. Monitorimi dhe informimi; 

 Përcaktimi dhe ndjekja përkatëse e indikatorëve përkatës për procesin e 
administrimit me mbeturina dhe njoftimi i organeve kompetente për rezultatet e 
arritura;  

 

 3. MËNYRA E FINANCIMIT 
Financimi i aktiviteteve të parapara do të bëhet me mjete të siguruara në bazë të 
parimit “ndotësi paguan”,respektivisht nga pagimi i shërbimit për grumbullimin 
dhe transportin e mbeturinave, me mjete nga buxheti i komunës së Dollnenit, 
nga donacionet dhe grantet nga institucionet e brendshme dhe të jashtme 
qeveritare dhe organizatave dhe me mjete nga fondet e ofruara të BE-së. 
 
 
4. REALIZATORI DHE MBIKËQYRËSI I PROGRAMIT 
E  Subjekt i detyruar për realizimin e aktiviteteve të parapara me këtë program 
është NPK “Dollneni”-Dollnen, ndërsa mbikëqyrjen mbi realizimin e të njëjtit e 
bën Prefekti dhe Këshilli i komunës së Dollnenit  
   
5. DISPOZITË PËRFUNDIMTARE  
Ky program hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e shpalljes në “Buletinin zyrtar të 
komunës së Dollnenit.  

 
Kryetar i Këshillit  

të komunës 
 Husein Hasanoviq 

 Врз основа на член 22, став 1, точка 4 од Законот за локална 
самоуправа (``Сл. весник на РМ„ бр. 5/02) и член 28, став 1, точки 14 и 
18 од Статутот на општина Долнени (``Сл. гласник на општина 
Долнени``, бр. 08/05, 04/09 и 02/10), Советот на општина Долнени на 
седницата одржана на ден 19.12.2016 г. донесе    ; 

П Р О Г Р А М А 
за изградба и рехабилитација на локални водоводи, канализации, речни 

корита и канали за одводнување во населените места во општина 
Долнени за 2017 година 

В О В Е Д 
Во дел од населените места во општина Долнени се користи технички 
неисправна вода за пиење, која претставува предуслов за појава на 
одредени заболувања и епидемии. Во поглед на капацитетот за 
водоснабдување во одредени временски периоди, особено во летниот 
период, не можат да се задоволат ни основните потреби. 
   Што се однесува до канализационите системи и речните корита, 
состојбата во населните места воопшто не задоволува и не одговара на 
потребите за едно урбано живеење на месното население. Постои 
несоодветен третман на фекалните и атмосферските води, односно 
нивно неконтролирано испуштање без прочистување. Поради тоа 
неопходна е изградба на соодветни инфраструктурни објекти кои би ги 

Në bazë të nenit 22 paragrafi 1 pika 4 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(``Gazeta zyrtare e RM-së``, nr. 5/02) dhe neni 28 paragrafi 1 pika 14 dhe 18 
nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar”, nr. 8/05, 04/09, 02/10) në 
seancën e mbajtur më datën 19.12.2016 е solli këtë: 

POGRAM 
për ndërtimin dhe rehabilitimin e ujësjellësve lokal, kanalizimeve, 

shtretërve të lumenjve dhe kanaleve për kullim në vendbanimet e komunës 
së Dollnenit  për vitin 2017 

 
H  Y  R  J  E 
   Në një pjesë të vendbanimeve në komunën e Dollnenit përdoret uji i papastër 
teknik për pije, i cili paraqet parakusht për paraqitjen e disa sëmundjeve dhe 
epidemive. Në pikpamje të kapacitetit të ujit për furnizimin me ujë në disa 
periudha kohore,sidomos gjatë periudhës verore nuk mund të plotësohen as 
nevojat elementare.  
    Sa i takon sistemeve të kanalizimit dhe shtretërve të lumenjve gjendja në 
vendbanimet fare nuk kënaq dhe nuk i përgjigjet nevojave për një jetesë urbane 
të banorëve vendas. Ekziston trajtim jo përkatës i ujërave fekale dhe 
atmosferike, respektivisht lëshimi i tyre i pakontrolluar dhe i papastruar. Për këtë 
shkak është i nevojshëm ndërtimi i objekteve infrastrukturore, të cilat di t’i 
zgjidhin këto probleme. Për ndërtimin e këtyre objekteve infrastrukturore, përkrah 
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решиле овие проблеми.  За изградба на овие инфраструктурни објекти, 
покрај големиот интерес потребно е и финансиско вклучување на сите 
заинтересирани субјекти – месното население, локалната самоуправа, 
ЈКП``Долнени``, државата преку надлежните министерства, како и 
барање на средства од предпристапните фондови на ЕУ, средства 
преку кредитни линии од Светска банка или Европска банка за обнова и 
развој. 
1.  В О Д О В О Д  
2. Ропотово  
1.1. Водовод Рилево – Сливје 
Се предвидува изградба на водоводен систем – поврзувањ со РВС 
Студенчица. 
1.2. Водовод Дреновци  
Се предвидува изградба на водоводен систем – со бушење на бунар во 
н.м.Дупјачани. 
1.3. Водовод Долнени 
Се предвидува промена на постоечката азбестна водоводна мрежа. 
1.4. Водовод Ропотово 
Се предвидува промена на азбестната водоводна мрежа. 
1.5. Водовод Новоселани 
Се предвидува промена на азбестната водоводна мрежа. 
1.6. Водовод Житоше 
Се предвидува ставање во функција на пречистителна станица и 
изградба на резервоар со потисен цевковод. 
1.7. Водовод Гостиражни  
Се предвидува изградба на водоводен систем со резервоар. 
1.7. Водовод Десово, Браилово, Слепче и Црнилиште  
Поврзување на регионалниот водоснабдителем систем Студенчица. 
2. К А Н А Л И З А Ц И Ј А 
Се предвидува изградба на канализациони системи во следните 
населени места: 
- Долнени 
- Ропотово 
- Пешталево 
- Десово 
- Секирци-доизградба 
- Лажани-доизградба и изградба на пречистителна станица 
- Црнилиште – доизградба 
3. РЕЧНИ КОРИТА И КАНАЛИ ЗА ОДВОДНУВАЊЕ 
Се предвидува чистење  на речни корита и канали (примарна и 
секундарна мрежа) во следните населени места: 
- Црнилиште 
- Секирци 
- Десово 
- Пешталево 
- Ропотово 
- Дебреште 
- Житоше 
- Костинци 
- Лажани 
- Браилово 
- Дреновци 
- Небрегово 
4. Р Е А Л И З А Ц И Ј А 
 Реализацијата на оваа Програма во голема мера ќе зависи од 
висината на средствата кои ќе се обезбедат од изворите наведени во 
воведниот дел. Оваа Програма претставува основа за изградба на 
водоводни системи, канализациони системи, речни корита и канали за 
одводнување на територијата на општина Долнени, како и за барање на 
финансиски средства за нивна изградба од државата, предпристапните 
фондови на ЕУ и кредитните линии од Светска банка или Европска 
банка за обнова и развој. Програмата може да се менува и дополнува 
доколку се јави потреба од дополнителни активности во делот на 
изградбата и рехабилитацијата на водовдните и канализационите 
системи, речните корита и каналите за одводнување. 
 Оваа Програма ќе се применува од 01.01.2017 г. до 31.12.2017 
г. и истата ќе биде објавена во Службен гласник на општина Долнени. 
 
 

interesit të madh është e nevojshme edhe kyçja financiare e të gjitha subjekteve 
të interesuara.  Banorët vendas– vetëqeverisja lokale, NPK “Dollneni” – Dollnen, 
shteti nëpërmjet Ministrive përkatëse si dhe kërkesa nga fondet e BE-së, mjete 
nëpërmjet linjave kreditore nga Banka Botërore dhe banka Evropiane për 
ripërtrirje dhe zhvillim. 
1. U J Ë S J E LL Ë S 
2.  ROPOTOVË 
1.1. Ujësjellësi Rilevo - Slivje 
Parashikohet ndërtimi i sistemit ujësjellës – Lidhje me UR “Studençica”. 
1.2. Ujësjellësi Drenovc  
Parashikohet ndërtimi i sistemit ujësjellës me hapjen e pusit në v.b. Dupjaçan. 
1.3. Ujësjellësi Dollnen 
Parashikohet ndërimi i rrjetit ekzistues prej azbesti. 
1.4. Ujësjellësi Ropotovë 
    Parashikohet ndërimi i rrjetit ekzistues prej azbesti. 
1.5. Ujësjellësi Novosellan 
   Parashikohet ndërimi i rrjetit ekzistues prej azbesti. 
1.6. Ujësjellësi Zhitoshe 
   Parashikohet vënia në funksionimi i stacionit për pastrim dhe ndërtimi i 
impiantit me gypa nën presion. 
1.7. Ujësjellësi Gostirazh 
Parashikohet ndërtimi i sistemit të ujësjellësit me impiant. 
1.7. Ujësjellësi Desovë, Braillovë, Slepçe dhe Cërnilishtë 
Lidhja me sistemin furnizues ujësjellës “Studençica” 
 
2. K A N A L I Z I M I 
Parashikohet ndërtimi i sistemit të kanalizimit nëpër vendbanimet vijuese: 

- Dollnen 

- Ropotovë 

- Peshtalevë  

- Desovë  

- Sekirc, ndërtim shtesë 

- Llazhan, ndërtim shtesë dhe ndërtimi i stacionit filtrues dhe 

- Cërnilishtë –ndërtim shtesë 
 

1. SHTRETËRIT E LUMENJVE DHE KANALEVE PËR KULLIM 
Parashikohet i shtretërve të lumenjve dhe kanaleve për kullim (rrjeti primar dhe 
sekondar) në vendbanimet vijuese: 

- Cërnilishtë 

- Sekirce 

- Desovë 

- Peshtalevë 

- Ropotovë 

- Debresht 

- Zhitoshe 

- Kostince 

- Llazhan  

- Braillovë 

- Drenovc dhe 

- Nebregovë 
 
 
4. R  E  A  L  I  Z  I  M  I 
   Realizmi i këtij programi në masë të madhe do të varet nga lartësia e mjeteve, 
të cilat do të sigurohen nga burimet e përmendura në pjesën hyrëse. 
   Ky program paraqet bazë për ndërtimin e sistemeve për ujësjellje, sistemeve të 
kanalizimit, shtretërve të lumenjve dhe kanaleve për kullim në territorin e 
komunës ës Dollnenit si dhe për kërkesën e mjeteve financiare për ndërtimin e 
tyre nga shteti,fondeve nga BE-ja dhe linjave kreditore nga Banka Botërore për 
ripërtirje dhe zhvillim. Programi mund të ndryshohet dhe plotësohet nëse 
paraqitet nevojë e aktiviteteve plotësuese në pjesën e ndërtimit, rehabilitmin në 
sistemet e kanalizimit dhe ujësjellësve, shtretërve të lumenjve dhe kanaleve për 
kullim. 
 
     Ky program do të zbatohet  nga 01.01.2017 deri më 31.12.2017 dhe i njëjti do 
të shpallet në Buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 

Kryetar i Këshillit  
të komunës 

 Husein Hasanoviq 

http://www.opstinadolneni.gov.mk/
mailto:info@opstinadolneni.gov.mk
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ПРОГРАМА   НА  КОНКРЕТНИ  ПРОЕКТИ  ЗА  ОПШТИНА  ДОЛНЕНИ 

   Општина Долнени го зазема северозападниот дел на Пелагониската 
котлина, која се наоѓа на околу 600 м надморска височина.Општината 
опфаќа површина од 430 км2 и е една од поголемите новоформирани 
општини во Р. Македонија.Од вкупната површина 2/3 е рамничарски дел, 
додека 1/3 се високи области и тоа исклучиво во северниот дел на 
општината. 

Население_ 

Општина Долнени ја сочинуваат 37 населени места со вкупно 13 805 
жители.     
Сите населени места се од рурален карактер, односно селски населби. 
Околу 50% од населението е сместен во 4-5 населени места кои имаат 
помеѓу 1000-2600 жители. Останатите населени места имаат помеѓу 
100-500 жители. 

 
Комунална  Инфраструктура 
Водоснабдување  

   Низ општината поминува регионалниот водовод “Студенчица“ и добар 
дел од населението проблемот со водоснабдување го има решено со 
приклучување на овој систем и тоа околу 80% од населението, околу 15% 
од населението се водоснабдува од артерски бунари, чија вода е со 
променлив квалитет односно со чести загадувања, 3% се водоснабдуваат 
од планински извори додека 2% од населението нема организирано 
водоснабдување. 
   -Изградба на водоводи во н.м. Рилево- Сливје, бидејќи  овие  граѓани  
немат   никакво водоснабдување при  што  треба  да се пристапи  веднаш 
кон активности  за изградба  на   резервоар, главен довод  и  разводна  
мрежа   
- Приклучок на водоснабдителен  систем „Студенчица“ на  н.м. 
Мраморани 

 - Изградба на резервоари за вода во с. Долнени, Заполжани и 
Новоселани 

Канализација 

-  Доградба на канализационен систем со пуштање  на  пречистителна 
станица во н.м. Житоше 

-  Обезбедување  на  електрична  енергија  за приклучување  на  
пречистителните станици  во  употреба  во н.м. Дебреште 

- Изградба на дел од канализационен систем во н.м.Лажани и  
пречистителна  Станица, 

- Доградба на канализационен систем со  пречистителна станица во 
н.м. Црнилиште 

-  Изградба  на  канализационен  систем во  с.Десово 

- Изградба  на канализационен  систем  во  с. Долнени 
Патна мрежа 
Општина Долнени според големината на својата територија располага 

со доста голема патна мрежа која служи за поврзување на населените 
места во општината, а исто така и за поврзување со соседните општини. 
Низ територијата на општина Долнени поминува и Регионалниот пат 
Ропотово- Лажани-Житоше-Кривогаштани, Регионалниот пат Ропотово- 
Црнилиште.  
Вкупната патна мрежа на локални патишта  во општината изнесува 110 
км. 
Приоритет  треба  да  се даде  на  изградба  на  следните  локални  
патишта: 

- Десово – ж.c. Браилово тампонирање и асвалтирање 

- Мраморани-Забрчани-Дупјачани-Десово асвалтирање  на  нов  слој 

- Ропотово- Рилево  тамонирање и  асвалтирање 

- Костинци-Долгаец-Маргари  тампонирање  и  асвалтирање  

- Белополе- Средорек  тампонирање во  прва  фаза  приоритет 

- Воденица- Белополе-Вранче нов  авалтен  слој 
   Треба веднаш  да  се  направат  напори и приоритет дасе  побара во 

Националност Застапеност во % 

Македонци 36,57 

Албанци 26,37 

Турци 18,94 

Бошњаци 17,36 

Останати 0,55 

PROGRAM I PROJEKTEVE KONKRETE PËR KOMUNËN E DOLLNENIT 
PËR VITIN 2017 

  Komuna e Dollnenit e merr pjesë veriperëndimore të ultësirës së Pellagonisë, e 
cila ndodhet në lartësi mbidetare rreth 600 metra. Komuna përfshin sipërfaqe 
prej  430 km2 dhe është njëra nga komunat më të mëdhaja të reja në 
Republikën e Maqedonisë. Nga e tërë sipërfaqja 2/3 është pjesë rrafshinore, 
ndërsa 1/3 janë sipërfaqe të larta edhe atë veçanërisht në pjesën veriore të 
komunës.  
  Popullsia_ 

 Komunën e Dollnenit e përbëjnë 37 vendbanime me gjithsej 13. 805 banorë. 
Të gjitha vendbanimet janë të karakterit rural, respektivisht vendbanime 

fshatrash. 
Rreth 50% e popullatës është e vendosur në 4-5 vendbanime, të cilat kanë 

prej 1000 deri në 2600 banorë. Vendbanimet tjera kanë prej 100- deri në 500 
banorë. 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
I

Infrastruktura komunale 
Furnizimi me ujë 
 

  Nëpërmjet komunës kalon ujësjellësi regjional “Studençica” dhe një pjesë e 
madhe e popullatës problemin e furnizimit me ujë të pijshëm e ka të zgjidhur me 
lidhjen në këtë sistem me një përqindje prej 80% të popullsisë, ndërsa 15% e 
popullatës furnizohet nga puset arterike, uji i të cilave është me kualitet të 
ndryshueshëm, respektivisht me ndotje të shpeshta, 3% e popullsisë furnizohen 
me ujë nga burimet malore dhe 2% nuk ka të organizuar ujësellje. 
 

    - Ndërtimi i ujësjellësve në v.b. Rilevë-Slivje, pasi që këta qytetarë nuk kanë 
asnjëfarë ujësjellësi dhe duhet të fillohet menjëherë me aktivitete për ndërtimin 
e impiantit, ujësjellësin kryesor dhe rrjetin shpërndarës. 
- Lidhje dhe sistem ujësjellësi “Studençica” në v.b. Mramoran. 
-Ndërtimi i impianteve për ujë për v.b. Dollnen, Zapollzhan dhe Novosellan,   

    
 KANALIZIMI 

-  Zgjerim  shtesë i sistemit të kanalizimit me lëshimin e stacionit filtrues në v.b. 
e zhitoshes. 

- Sigurimin ie energjisë elektrike për lidhjen e stacioneve filtruese në përdorim 
në v.b. Debresht. 

- Ndërtimi i një pjese të sistemit të kanalizimit dhe stacionit filtrues në v.b e 
Llazhanit, 

- Ndërti shtesë i sistemit të kanalizimit me stacion filtrues në v.b. Cërnilishtë, 

- Zgjerim  i rrjetit të kanalizimit me lëshimin e stacionit filtrues në v.b. 
Cërnilishtë. 

-  Ndërtimi i sistemit  të kanalizimit në v.b. Desovë. 
- Ndërtimi i sistemit  të kanalizimit në v.b. Dollnen. 

Rrjeti rrugor 

    Komuna e Dollnenit sipas madhësisë së territorit të saj disponon me rrjet 
mjaftë të madh rrugor, i cili shërben për lidhjen e vendbanimeve në komunë dhe 
gjithashtu për lidhjen me komunat fqinje. Nëpër territorin e komunës së Dollnenit 
kalon rruga regjionale Roopotovël-llazhan-krivogashtan dhe rruga regjionale 
Ropotovë-Cërnilishtë. 
Rrjeti i përgjithshëm rrugor i rrugëve lokale përfshinë një gjatësi prej 110 
kilometrave. 
Përparësi duhet t’u jepet rrugëve lokale vijuese: 
Mramoran-Zabërçan-Dupjaçan-Desovë-Nebregovë-asfaltimi me një shtresë të 
re. 
- Desovë-stac. hek. Braillovë –tamponim dhe asfaltim,  
- Mramoran-Zabërçan-Dupjaçan-Desovë, asfaltimi dhe tamponimi i shtresës së 

re  
- Ropotovë- Rilevë, tamponim dhe asfaltim. 

- Kostince –  Dollgaec – Margari, tamponim dhe asfaltim.  

- Bellopole - Sredorek, tamponim në fazën e parë - përparësi   

- Mulliri – Bellopole – Vrançe, shtresë e re të asfaltit. 

Kombësia Përfaqësimi në % 

Maqedonas 36,57 

Shqiptarë 26,37 

Turq 18,94 

Boshnjakë 17,36 

Tjera 0,55 

http://www.opstinadolneni.gov.mk/
mailto:info@opstinadolneni.gov.mk
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Министерство  за  транспорт и  врски и Агенцијата  за  Државни патишта  
за  санирање- доградба и асвалтирање на  нов  слој на Регионалниот 
пат Ропотово-Лажани-Житоше-Кривогаштани и Регионалниот пат 
Ропотово- Црнилиште.  
   Еден од подобрите услови за контактирањето и извршувањето на 
услугите на граѓаните е формирање на приемно одделение со 
едношалтерски систем, на кој ќе се добиваат сите информации а на 
истиот ќе се примаат и подигаат сите потребни документи кои се во 
постапка. Со тоа ќе им се овозможи на граѓаните и од најодалечените 
населени места во општина Долнени кои ќе дојдат во општината за 
најбрзо да ги завршуваат своите работи а најмногу истиот ден, со тоа ќе 
им се намалат финансиските трошоци а и губењето на времето. 
Во однос на кодексот на однесување на администрацијата и љубезноста 
кон граѓаните за кои претставува сервис на извршување на потребите 
кои ги имаат истите, ќе бидат ажурни и одговорни за поставените 
работни задачи. 
 Важен приоритет за граѓаните ќе биде скратување на постапките за 
заверка и реализација на сите документи кои се во надлежност на 
Локалната самоуправа. 
Најважниот приоритет за граѓаните ќе биде транспарентноста пред 
јавноста отчетност и законитоста во водењето на постапките пред 
локалните органи. Приоритет ќе има исклучиво јавниот интерес и 
неговата заштита, а не на директни или индиректни лични интереси, на 
интересите на поединци или групи поединци или интересите на поедини 
политички партии. 
Поставеноста на локалниот превоз во целост ќе биде организирана  и 
тоа во однос на редовноста, квалитетот на превозот, удобноста, 
поврзаноста на меѓуопштинските линии, а за исполнување на сето тоа 
ќе допринесиме со изградба и реконструкција на патната 
инфраструктура помеѓу населените места од општината. 
   Угледот на администрацијата на локалната самоуправа ќе преставува 
пример за граѓаните на кои нема да им се наштети  а да им се подобрат 
условите за секојдневниот живот во кој ќе ги остваруваат своите цели. 

 
Претседател на Советот  

На општина Долнени 
Хусеин Хасановиќ 

 

- Menjëherë duhet të bëhen tentime dhe të kërkohet përparësi në Ministrinë për 
Transport dhe Lidhje për rrugët shtetërore sanimi dhe asfaltimi i shtresës së 
re të rrugës regjionale Ropotovë-Llazhan-Krivogashtan dhe rrugës regjionale 
Ropotovë- Cërnilishtë. 
Ndërtimi i fushave sportive për futboll. 

 Një nga kushtet më të mira për të kontaktuar dhe mbarimin e shërbimeve të 
qytetarëve është formimi i një sektori për pranim me sistem të një sporteli, në të 
cilin do të merren të gjitha informatat dhe në të njëjtin do të pranohen dhe 
merren të gjitha dokumentet e nevojshme, të cilat janë në procedurë. Me atë do 
t’u mundësohet qytetarëve dhe nga vendbanimet më të largëta në komunën e 
Dollnenit, që në këtë komunë më shpejtë t’i kryejnë detyrat e tyre, pse jo edhe 
të njëjtën ditë, me atë që do tu zvogëlohen harxhimet si dhe humbja e kohës.  
 Në lidhje me kodeksin e sjelljes së administratës dhe mikpritjes ndaj 
qytetarëve, për të cilat paraqet edhe shërbim për kryerjen e nevojave, të cilat të 
njëjtit i kanë, do të jenë më efikas dhe përgjegjës në detyrat e dhëna të punës.    
Përparësi me rëndësi për qytetarët do të jetë shkurtimi i procedurave për 
verifikim dhe realizimi i të gjitha dokumenteve, të cilat janë në kompetencë të 
Vetëqeverisjes Lokale.  
   Përparësia më kryesore ndaj qytetarëve do të jetë në transparencën e 
dhënies së llogarive para publikut dhe ligjshmëria në kryerjen e procedurave 
para organeve lokale. Përparësi do të ketë ekskluzivisht interesi publik dhe 
mbrojtja e tij, e jo interesat personale ose indirekte të individëve ose grupeve 
individësh ose interesat e disa partive politike. 
   Vendosja e transportit lokal në tërësi do të jetë e organizuar edhe atë në lidhje 
me rregullshmërinë, cilësinë e transportit, lidhjen e linjave ndërkomunale, ndërsa 
për të gjithë këtë do të kontribuojmë me ndërtimin dhe Rekonstruksionin e 
infrastrukturës rrugore midis vendbanimeve në komunë. 
    Respekti ndaj administratës së vetëqeverisjes lokale do të paraqes shembull 
për qytetarët, të cilave nuk do tu bëhet dëm por do tu përmirësohen kushtet për 
jetën e përditshme, në të cilën do ti realizojnë interesat e tyre.   

 
 

Kryetar i Këshillit  
të komunës 

 Husein Hasanoviq 

    Врз основа на член 89 од Законот за градежно земјиште (Сл. весник 
на РМ бр. 17/11, 53/11, 144/12, 25/13 и 163/13), член 50, став 1, алинеја 
15 од Законот за Локалната самоуправа (Сл. весник на РМ, бр. 5/2002), 
чл. 62, став 1, алинеја 15 од Статутот на Општина Долнени (Сл. 
гласник, бр. 8/05), Советот на Општина Долнени на седницата одржана 
на ден 19.12.2016 година, донесе: 

ПРОГРАМА ЗА РАБОТА ВО ОБЛАСТА НА РАСПОЛАГАЊЕТО СО 
ГРАДЕЖНО ЗЕМЈИШТЕ ВО СОПСТВЕНОСТ НА РЕПУБЛИКА 

МАКЕДОНИЈА НА ПОДРАЧЈЕТО НА ОПШТИНА ДОЛНЕНИ ЗА 2017-
2018 ГОДИНА 

ВОВЕД- ОПШТ ДЕЛ 
   Со донесување на новиот Закон за градежно земјиште (Сл. весник на 
РМ, бр. 17/2011 од 11.02.2011, 53/11, 144/12, 25/13 и 163/13), 
градежното земјиште може да биде во сопственост на Република 
Македонија, општините, општините во градот Скопје и градот Скопје, 
домашни и странски правни и физички лица.Сопственоста на 
градежното земјиште создава права и обврски. Сопственоста на 
градежното земјиште вклучува и право на градење на земјиштето. 
Одлука за стекнување на сопственост на градежното земјиште за 
општините, општините во градот Скопје и градот Скопје го донесува 
Советот  на општината.Сопственоста на општините им ги овозможува 
следните права: право на градење, право на користење, пренесување 
на правото на градење на други лица и отуѓување на градежното 
земјиште. Со градежното земјиште сопственост на Република 
Македонија управува Владата на Република Македонија. Градежното 
земјиште наменето за општа употреба можат да го користат сите 
правни и физички лица, општините, општините во градот Скопје и 
градот Скопје. Правото на користење Владата на Република Македонија 
може да го пренесе на општините. Сопственоста на градежното 
земјиште ја опфаќа неговата површина и се она што е со него трајно 
поврзано, а се наоѓа над или под површината. Градежното земјиште е 
добро од општ интерес за Република Македонија, а уредувањето на 
градежното земјиште е од јавен интерес. 

   Në bazë të nenit 80 nga Ligji për Planifikim Urbanistik dhe Hapësinor (“Gazeta 
zyrtare e RM-së, nr.  17/11, 53/11, 144/12, 25/13 dhe 163/13), neni 50, paragrafi 
1, alineja 15 nga ligji për Vetëqeverisje Lokale (“Gazeta zyrtare e RM-së, nr.  
5/2002) neni 62, paragrafi 1, alineja 15 nga Statuti i komunës së Dollnenit 
(“Buletini zyrtar i komunës”, nr. 8/050) Këshilli i komunës së Dollnenit në 
seancën e mbajtur më 19.12.2017 e solli këtë; 
PROGRAM PËR PUNË NË SFERËN E DISPONIMIT ME TOKË NDËRTIMORE 

NË PRONËSI TË REPUBLIKËS SË MAQEDONISË NË TERRITORIN E 
KOMUNËS SË DOLLNENIT  

PËR VITIN 2017-2018 
HYRJE-PJSEA E PËRGJITHSHME 
Me sjelljen e ligjit të ri për tokë ndërtimore (“Gazeta zyrtare e RM-së, nr.  
17/2011 nga 11.02.2011, 53/11, 144/12, 25/13 dhe 163/13) toka ndërtimore 
mund të jetë në pronësi të Republikës së Maqedonisë, të komunave, të 
komunave në qytetin e Shkupit dhe qytetit të Shkupit, personave të jashtëm dhe 
të brendshëm fizikë dhe juridikë. 
 
Pronësia e tokës ndërtimore krijon të drejta dhe obligime. Pronësia e tokës 
ndërtimore përfshinë edhe të drejtën e ndërtimit në truall. Vendimin për përfitimin 
e pronësisë së tokës ndërtimore për komunat, komunat në qytetin e Shkupit dhe 
qytetin e Shkupit e sjell Këshilli i komunës. Pronësia komunave ua sjell dhe 
mundëson këto të drejta: e drejtën e ndërtimit, e drejtën e shfrytëzimit, bartjen e 
së drejtës për ndërtim personave tjerë dhe të drejtën e tjetërsimit të tokës 
ndërtimore. 
 Me tokën ndërtimore, pronësi e Republikës së Maqedonisë administron qeveria 
e Republikës së Maqedonisë. Tokën ndërtimore e destinuar për përdorim të 
përgjithshëm mund t’a shfrytëzojnë të gjitha personat juridikë dhe fizikë, 
komunat, komunat në qytetin e Shkupit dhe qyteti i Shkupit. E drejtën e 
shfrytëzimit Qeveria e Republikës së Maqedonisë mund t’ia bart komunave. 
Pronësia e tokës ndërtimore përfshinë sipërfaqen e saj dhe e gjithë atë që është 
e lidhur përherë dhe ndodhet mbi ose poshtë sipërfaqes. 
 
Toka ndërtimore është e mirë me interes të përgjithshëm për Republikën e 
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Градежното земјиште може да биде изградено и неизградено, уредено 
и неуредено. Изградено градежно земјиште е земјиште на кое е 
изграден објект од траен карактер и земјиштето што служи за редовна 
употреба на објектот во границите на градежната парцела. 
Уредено градежно земјиште е земјиште опремено со комунална 
инфраструктура, додека неуредено градежно земјиште  е земјиште на 
кое нема изградено комунална инфраструктура. Градежно земјиште е 
земјиште кое е планирано со урбанистички план или урбанистичка 
планска документација. Градежна парцела е дел од градежното 
земјиште, чии граници се утврдени со урбанистички план или 
урбанистичка планска документација и може да се состои од една, од  
дел или од повеќе катастарски парцели. Објект од траен карактер е 
објект изграден со дoкументација (одобрение) и заведен во јавните 
книги за недвижности. Објект од времен карактер е објект поставен со 
одобрение за поставување до реализација на урбанистички план или 
урбанистичка документација. Времените објекти не се дел од 
градежното земјиште и врз основа на нив не може да се стекне 
сопственост на градежното земјиште. Инфраструктурен објект е 
подземна или надземна градба за инсталации од комуналната 
инфраструктура.Прометот со градежното земјиште е слободен. 
Градежното земјиште сопственост на Република Македонија може да се 
отуѓи, даде на користење (концесија или јавно приватно партнерство), 
даде под долготраен и краткотраен закуп, разменува или да се 
востановат други стварни права.  
А) Просторен опфат и предмет на Програмата 
Предмет на Програмата е менаџирање со градежното земјиште во 
сопственост на Република Македонија што се наоѓа на територијата на 
Општина Долнени,  дефинирана според територијалната организација 
на Република Македонија, за време на календарска 2013-2014 година. 
За да може да се врши отуѓување, давање под закуп, на градежното 
земјиште потребно е да се изработи мапа на државното градежно 
земјиште во општината со сите нумерички податоци за истото. Важен 
фактор во оваа постапка е и категоријата урбанистички план, односно 
урбанистичките планови врз основа на кои може да се издаде 
одобрение за градење. Во Годишната  Програма се предвидува 
предмет на менаџирање со градежното земјиште во сопственост на 
Република Македонија да бидат градежните парцели што се наоѓаат на 
териториите на:  
Урбанистички план за село (УПС) Дебреште,  донесен со Одлука на 
Совет под бр. 07-1446/7 од 31.10.2012 год.; 

 Урбанистички план за село (УПС) Блок 1 н.м. Житоше  донесен со 
Одлука под бр. 07-207/4 од 17.02.2011год. 

Б) Основи за изработка на Програмата 
 Законски основ 
Законски основ на програмата за управување со градежното земјиште 

се: 
- Член 50 став 1 алинеа 15 од Закон за локалната самоуправа (Сл. 

весник на РМ 5/2002); 
- Закон за градежно земјиште (Сл. весник на РМ бр.17/2011 од 

11.02.2011, 53/11,  144/12, 25/13 и 163/13) 
- чл. 62 став 1 алинеја 15 од Статутот на Општина Долнени (Сл. Гласник 

бр. 8/05); 
 Основни плански документи 
1. Урбанистички план за село (УПС) Дебреште, донесен со Одлука на 

Совет под бр. 07-1446/7 од 31.10.2012 год.; 
2. Урбанистички план за село (УПС) Блок 1, н.м. Житоше донесен со 

Одлука на Совет под бр. 07-207/4 од 17.02.2011год.; 
Други документи потребни за  изработка на Програмата се следните 
стратешки, развојни и плански документи донесени на локално ниво: 
o ЛЕАП - Локален еколошки акционен план за животна средина за 

Општина Долнени, донесен во 2002год.; 
o Стратешки план за локален економски развој на Општина Долнени 

донесен во 2007 год. 
В) Лица вклучени во изработка на Програмата 
 Катерина Апостолоска, дипломиран инженер архитект, Раководител 

на Одделение за урбанизам и комунални работи; 
Г) Цели на Програмата 

 Општи цели на Програмата 
Обезбедување на услови за социо-економски развој на општината, 
преку правење просторни услови за развој. 
 Конкретни цели на Програмата по населени места, урбани 

Maqedonisë, ndërsa rregullimi i truallit shtetëror është me interesit publik.  
Toka ndërtimore mund të jetë e ndërtuar ose jo e ndërtuar, e rregulluar ose jo e 
rregulluar. Toka ndërtimore është tokë, në të cilën është ndërtuar objekt i 
karakterit të përhershëm dhe toka, e cila shërben për përdorim të përhershëm i 
objektit në kufijtë e parcelës ndërtimore.  
Toka e rregulluar ndërtimore është tokë e pajisur me infrastrukturë komunale, 
ndërsa toka ndërtimore e parregulluar është tokë, në të cilin nuk ka të ndërtuar 
infrastrukturë komunale. 
 
Parcela ndërtimore është pjesë e tokës ndërtimore, kufijtë e së cilës janë të 
përcaktuara me plan urbanistik ose me dokumentacion urbanistik planor dhe 
mund të përbëhet nga një,  nga një pjesë ose më tepër parcela kadastrale.  
Objekti i karakterit të përhershëm është objekt i ndërtuar me dokumentacion 
(leje) dhe i regjistruar në librat publik për patundshmëri. 
Objekti i karakterit të përkohshëm është objekti, i cili është i vendosur me leje për 
vendosje deri në realizimin e planit urbanistik ose dokumentacionit urbanistik 
planor. Objektet të përkohshme nuk janë pjesë e tokës ndërtimore dhe në bazë 
të tyre nuk mund të fitohet pronësia e tokës ndërtimore. 
Objekti infrastrukturor është objekti me ndërtim nëntokësor ose mbitokësor me 
instalime të infrastrukturës komunale.  
Këmbimi me tokën ndërtimore është i lirë. 
 
Toka ndërtimore pronësi e Republikës së Maqedonisë mund të tjetërsohet, të 
jepet në shfrytëzim (koncesion ose partneritet publik privat) të jepet me qira 
afatgjate ose afatshkurtë, të zëvendësohet ose të vendosen të drejta tjera reale.  
  

A) Përfshira hapësinore dhe lënda e Programit 
Lënda/objekti i programit është menaxhimi me tokën ndërtimore në pronësi të 
Republikës së Maqedonisë që ndodhet në territorin e komunës së Dollnenit, e 
definuar sipas organizimit territorial të Republikës së Maqedonisë gjatë viti 
kalendarik 2013-2014.  
Që të mund të bëhet tjetërsimi, dhënia me qira e tokës ndërtimore është e 
nevojshme që të përpunohet mapë e tokës ndërtimore në komunë me të gjitha të 
dhënat numerike për të njëjtën. 
Faktor i rëndësishëm në këtë procedurë është edhe kategoria plan urbanistik, 
respektivisht planet urbanistike në bazë të cilave mund të lëshohet leje për 
ndërtim. 
Në planin Vjetor parashikohet lëndë e menaxhimit me tokën ndërtimore në 
pronësi të Republikës së Maqedonisë të jenë parcelat ndërtimore që ndodhen në 
territoret e :  

 Planit urbanistik për fshat (PUF) Debresht i sjellur me vendim të Këshillit 
komunal me nr. 07-1446 nga 31.10.2012; 

 Planit urbanistik për fshat (PUF) Bllok 1,v.b. Zhitoshe i sjellur me vendim të 
Këshillit komunal me nr. 07-207/4 nga 17.02.2011. 
B) Baza për përpunimin e programit 

 Baza ligjore 
Baza ligjore e programit për drejtimin me tokën ndërtimore është: 

 Neni 50, paragrafi 1, alineja 15 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale (“Gazeta 
zyrtare e RM-së, nr.  5/2002); 

 Ligji për Tokën Ndërtimore (“Gazeta zyrtare e RM-së, nr.  17/11, 53/11, 
144/12, 25/13 dhe 163/13) dhe 

 neni 62, paragrafi 1, alineja 15 nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini 
zyrtar i komunës”, nr. 8/050) 

 Dokumente planore bazë 
1. Plani urbanistik për fshat (PUF) Debresht i sjellur me vendim të 

Këshillit komunal me nr. 07-1446/7 nga 31.10.2012; 
2. Plani urbanistik për fshat (PUF) Bllok 1,v.b. Zhitoshe i sjellur me 

vendim të Këshillit komunal me nr. 07-207/4 nga 17.02.2011 dhe 
Dokumente tjera të nevojshme për përpunimin e programit për dokumentet tjera 
vijuese strategjike, zhvillimore dhe planore të sjellura në nivelin lokal: 

 PLEA – Plani ekologjik lokal aksionar për mjedisin jetësor për 
komunën e Dollnenit i sjellur në vitin 2002; 

 Plani strategjik për zhvillimin lokal ekonomik për komunën e Dollnenit i 
sjellur në vitin 2007.  

B) Persona të përfshirë në përpunimin e Programit 

 Katerina Apostolloska, inxhinier i diplomuar arkitekt. Udhëheqës i 
departamentit për urbanizëm dhe çështje komunale; 

         Ç) Qëllimet e programit 

 Qëllime të përgjithshme të programit 
Sigurimi i kushteve për zhvillim socio-ekonomik i komunës nëpërmjet të bërjes 
së kushteve hapësinore për zhvillim. 
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блокови и     локалитети 
Заинтерсираните граѓани за изградба на сопствени простори за 
обавување на дејност можат да ја реализираат својата потреба, а со тоа 
да придонесат за развојот на Општина Долнени на начин што ќе 
обезбедат вработување на невработени лица а со тоа и oбезбедување 
на подобри услови за живеење од една страна и давање на можност за 
користење на расположивите ресурси. 
1. Динамика на реализација на Програмата 
Програмата за 2013- 2014г. се планира да се реализира во два дела:  
1.1.Првиот дел би го опфатил периодот во кој  би се ставиле за 
отуѓување по пат на јавно наддавање сите парцели кои што се 
опфатени во оваа програма, последователно во зависност од 
финансиските можности за исполнување на потребните предуслови ;  
1.2.Вториот дел би го опфатил периодот после донесувањето и 
усвојувањето на новите планови со кои би се дополнила програмата  а 
би ги опфатил парцелите кои што ќе се формираат со нив. 

 Пропишување на условите за надавање 
Се пропишуваат условите за наддавање согласно Законот за градежно 
земјиште односно  се определуваат следните параметри:  
- висината на депозитот за учество; 
- определување на интернет страницата на која ќе се врши надавањето; 
- одредување на условите за учество; 
- пропишување на други обврски; 
- се наведуваат останати релевантни информации во врска со 

надавањето. 
 Лица надлежни за реализацијата на Програмата  
Катерина Апостолоска, дипломиран инженер архитект – претседател 
Жарко Маркоски, дипломиран електро инженер- член 
Горан Нинески, електро инженер-член. 
2. Проценка на финансиските приливи по основ на реализација на 

Програмата 
Се очекува следниот прилив на средства :      
- од продажба на парцели за индивидуално домување (А1)  5.750.000,оо 
ден. 
- од продажба на парцели за стопанство (Г2) 7.300.000,оо ден. 
  ВКУПНО:                              13.000.000,оо ден. 
3. Проценка на финансиските средства потребни за реализација 

на Програмата 
Финансиските средства потребни за реализација на програмата се 
состојат од збир на проценетите финансиски средства потребни за 
реализирање на следниве активности: 
Трошоци по основ на администрирање на постапките за оттуѓување, 
односно давање под закуп на градежното земјиште: 
 изготвување на геодетски елаборати за нумерички податоци;  
 купување на податоци од АКН; 
 трошоци по основ на еспропријација; 
 трошоци по основ на купување на градежно земјиште од физички и 

правни лица; 
 објава во печатени медиуми; 
 други трошоци 
- Трошоци за промовирање, односно рекламирање на градежните 

локации што ќе бидат предмет на оттуѓување, односно давање под 
закуп на градежното земјиште; 

- Вкупно планирани средства   2.800.000,oo ден. 
4. Преодни и завршни одредби 

- Програмата ја усвојува Советот на општината. 
- Програмата може да се изменува и дополнува на начин и постапка иста 

по која и се донесува. 
- За спроведувањето на оваа Програма надлежен е Градоначалникот на 

општина Долнени. 
- Составен дел на оваа Програма се табелите со список на градежни 

парцели кои ќе бидат предмет на оттуѓување по пат на јавно наддавање. 
- Програмата влегува во сила осмиот ден од денот на објавувањето во 

Службениот гласник на општината. 
Претседател на Советот  

На општина Долнени 
Хусеин Хасановиќ 

 Qëllime konkret e të programit sipas vendbanimeve, blloqeve 
urbane dhe lokaliteteve 

    Qytetarët e interesuar për ndërtimin e hapësirave personale për zhvillimin e 
një veprimtarie mund ta realizojnë nevojën e tyre dhe me të të kontribuojnë në 
zhvillimin e komunës së Dollnenit në mënyrë që do të sigurojnë punësimin e 
personave të papunësuar dhe gjithashtu me atë edhe sigurimin e kushteve më të 
mira për jetesë nga njëra anë dhe dhënia e mundësisë për shfrytëzimin  
resurseve në disponim.  

1. Dinamika e realizimit të Programit 
Programi për vitin 2017-18 planifikohet të realizohet në dy pjesë: 

1.1 Pjesa e parë përfshinë periudhën, në të cilën do të vendoseshin në 
tjetërsim nëpërmjet të ankandit publik gjitha parcelat, të cilat janë të 
përfshira me këtë program, duke pasuar në varësi të mundësive 
financiare dhe plotësimin e parakushteve të nevojshme; 

1.2 Pjesa e dytë do t’a përfshinte periudhën pas sjelljes dhe miratimit të 
planeve të reja, me të cilat do të plotësohej programi dhe do t’i 
përfshinte parcelat që do të formohen me ato. 

 Zgjerimi i kushteve për ankand publik 
Zgjerohen kushtet për ankand publik në pajtim me ligjin për Tokë Ndërtimore, 
respektivisht caktohen parametrat vijuese: 

- Lartësia e depozitit për pjesëmarrje; 
- Caktimi i internet faqes, në të cilën do të bëhet ankandi publik; 
- Caktimi i kushteve për pjesëmarrje; 
- Shënimi i detyrimeve tjera dhe 
- Shënohen informata tjera relevante në lidhe me ankandin publik.  

 Persona kompetent për realizimin e Programit 
Katerina Apostolloska, inxhinier i diplomuar arkitekt- Kryetar 
Zharko Markoski, elelktro inxhinier i diplomuar –anëtar 
Goran Nineski, elektro inxhinier-anëtar   

        2. Vlerësimi i të hyrave financiare në bazë të realizimit të Programit 
Priten të hyrat vijuese të mjeteve: 
Nga shitja e parcelave për banim individual (A1) 
 5.750.000.oo den. 
Nga shitja e parcelave pr ekonominë (G2)  
 7.300.000.oo den. 
                                                        Gjithsej: 13.000.000.oo den. 
3. Vlerësimi i të hyrave financiare të nevojshme për realizimin e 

Programit 
Mjetet financiare të nevojshme për realizimin e programit përbëhen nga 
përmbledhja e mjeteve të llogaritura financiare të nevojshme për realizimin e 
aktiviteteve vijuese: 
Harxhime në bazë të administrimit të procedurave për vjetrimin, respektivisht 
dhënien me qira të tokës ndërtimore: 

 Përgatitja e elaborateve gjeodezike; 
 Blerja e të dhënave nga AKP-ja; 
 Harxhime në bazë të eksproprijimit; 
 Harxhime në bazë të blerjes së tokës ndërtimore nga persona fzik dhe 

juridik; 
 Shpallje në medie të shtypura dhe 
 Harxhime tjera 
- Harxhime për promovimin, respektivisht reklamimin e lokacioneve 

ndërtimore që do të jenë objekt i tjetërsimit, respektivisht dhënia me 
qira e tokës ndërtimore; 

- Gjithsej mjete të planifikuara...................2.800.000.oo den. 
4. Dispozita përfundimtare dhe kalimtare 

Programin e miraton Këshilli i komunës; 
Programi mund të ndryshohet dhe plotësohet në mënyrë dhe procedurë të njëjtë 
siç është sjellur; 
Për zbatimin e këtij Programi kompetent është Prefekti i komunës së Dollnenit; 
Pjesë përbërëse e këtij Programi janë tabelat me listën e parcelave ndërtimore, 
të cilat do të jenë objekt i tjetërsimit me anë të ankandit publik dhe 
Programi hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e sjelljes së tij në Buletinin zyrtar të 
komunës. 

Kryetar i Këshillit  
të komunës 

 Husein Hasanoviq 
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П Р О Г Р А М А 
За заштита на животната средина и природата за 2017 година 

Долнени, декември  2017 година 
П – Програма за заштита на животната средина и природата 

П 10 – Програма за заштита на животната средина и природата за 
2017 година 

Со програмата за заштита на животната средина и природата на 
општина Долнени за 2014 година се планирани активности врз основа 
на анализата на проблемите од аспект на заштита на животната 
средина и природата во општина Долнени, а кои се во функција на 
решавање на истите во сите медиуми вода, воздух, почва и природата 
воопшто. 
Средствата за реализација на оваа програма се планира да се 
обезбедат од буџетот на општина Долнени, централниот буџет на 
Владата на Р. Македонија и други домашни или меѓународни 
финансиски извори за соодветната намена. 
Оваа програма се однесува на проекти кои директно или индиректно ќе 
бидат реализирани од повеќе оделенија и програми на општинската 
администрација и истите ќе се однесуваат на изработка на дел од 
техничка документација за одредени проекти, директна реализација на 
веќе започнатите а не довршени проекти, подигање на јавната свест кај 
населението за заштита на животната средина и други активности кои 
значително ќе помогнат за заштита на животната средина. Дел од тие 
програми се програма за управување со отпадот во општина Долнени, 
програма за изградба на водоснабдителни системи, изградба на 
одводни канализации и прочистување на отпадни води и дуги. 
Со цел да се влијае на подигањето на јавната свест на сите категории 
на населението како еден од битните фактори за зачувувањето на 
животната средина, предвиден е корпус на активности за 
одбележување на значајни денови и настани на екологијата во 
Р.Македонија  и во општина Долнени. 
Дел од планираните проектни активности од програмата за заштита на 
животната средина се започнати во 2013 година и се во фаза на 
реализација, но заради обемноста на ниното финансиско чинење 
истите се планира да продолжат со реализација и во наредната 2017 
буџетска година. Останатите планирани проектни активности ќе бидат 
започнати со реализација во 2017 година, а целосната реализација 
можеби ќе продолжи и во буџетската 2018 година. 
А. Проектни активности започнати во 2016 година на кои треба да 
се продолжи и во 2017 година 
1. Продолжување со реализација на проектот Регулација на Дебрешка 

река во н.м. Дебреште финансирана од програмата  на 
Министерството за животна средина на Р. Македонија во висина од 
............................................................................... 5.000.000,оо денари. 

2. Продолжување со реализација проектот Заштита на природниот 
извор во н.м. Дебреште во втора фаза со финансиски средства од 
Регионалниот центар за рамномерен регионален развој од Битола и 
општина Долнени во висина од  ............................... 900.000,оо денари 

Б. Проетки и активности предвидени да се почнат и реализираат во 
2017 година 
1. Изработка на техничка документација (проект) за регулација на  речно 

корито во н.м. Црнилиште со срдства од буџет на општина долнени во 
висина од .....................................................................150.000,оо денари 

2. Изработка рекламен и покажуачки материјал за подигнување на 
свеста на граѓаните за заштита на животната средина во текот на 
целата година  со срдства од буџет на општина Долнени и ЈКП- 
Долнени во висина од...................................................50.000,оо денари. 

3. Учество во заштитата од пожари во летниот период преку 
ангажирање за одредена надокнада на лица и опрема за гаснење на 
пожари  со средства од буџет на општина Долнени во висина од 
.....................................................................................500.000,оо денари 

4. Следење и редовно контролирање на Животната средина од нагли и 
поголеми нарушувања предизвикани од граѓаните и економските 
оператори на териотријата од општина Долнени, со средства 
обезбедени по принципот “Загадувачот плаќа’ во висина од 
.....................................................................................200,000,оо денари. 

    За реализација на горе наведените проекти и проектни активности 
потребни се финансиски средства во вкупен износ од 6.800.0000,оо 
денари. 
    Финансиските средства  како што и погоре беше наведено ќе се 
обезбедат од различни извори и тоа Влада на Р. Македонија, Буџет на 

P  R  O  G  R  A  M  
për mbrojtjen e natyrës dhe mjedisit jetësor për vitin 2017 

Dollnen, dhjetor 2017 
P-Program për mbrojtjen e natyrës dhe mjedisit jetësor  

P 10-Program për mbrojtjen e natyrës dhe mjedisit jetësor për vitin 2017 
 

 Me programin për mbrojtjen e natyrës dhe mjedisit jetësor në komunën e 
Dollnenit për vitin 2017 janë të planifikuara aktivitete në bazë të analizimit të 
problemeve nga aspekti i mbrojtjes së natyrës dhe mjedisit jetësor në komunën e 
Dollnenit, të cilat janë në funksionin e zgjidhjes së të njëjtave në të gjitha mediet, 
ujë, ajër, trualli dhe e gjithë natyra në përgjithësi. 
Mjetet për realizimin këtij programi planifikohet të sigurohen nga buxheti i 
komunës së Dollnenit, buxhetit qendror të Qeverisë së Republikës së 
Maqedonisë dhe burimeve tjera financiare të vendit dhe ndërkombëtare për 
qëllimin adekuat. 
Ky program ka të bëj me projekte, të cilat në mënyrë direkte ose indirekte do të 
realizohen nga më tepër departamente dhe programe të administratës komunale 
dhe të njëjtët kanë të bëjnë me një pjesë të dokumentacionit teknik për projekte 
të caktuara, realizimi i drejtpërdrejtë i projekteve tash më të nisur e të 
pambaruar, ngritja e vetëdijes publike te popullsia për mbrojtjen e natyrës dhe 
mjedisit jetësor dhe aktivitete tjera, të cilat dukshëm do të ndihmojnë në 
mbrojtjen e mjedisit jetësor. Një pjesë e këtyre programeve janë programe janë 
programe për administrimin me mbeturinat në komunën e Dollnenit, program për 
ndërtimin e sistemeve të ujësjelljes, ndërtimi i kanalizimeve dhe pastrimin e 
ujërave fekale etj. 
Me qëllim që të ndikohet në ngritjen e vetëdijes publike në të gjitha kategoritë e 
popullsisë, si një nga faktorët më të rëndësishëm për mbrojtjen e mjedisit jetësor. 
Gjithashtu është i paraparë një korpus i aktiviteteve për shënimin  e ditëve të 
rëndësishme të ekologjisë në Republikën e Maqedonisë dhe në komunën e 
Dollnenit. 
 Një pjesë e aktiviteteve ë planifikuar projektuese nga programi për mbrojtjen e 
mjedisit jetësor janë të filluara në vitin 2013 dhe janë në fazën e realizimit, por 
shkak të vëllimit të madh të kostos së tyre të njëjtat planifikohet që vazhdojnë të 
realizohen në vitin buxhetor 2017. Aktivitetet tjera të planifikuara projektuese do 
të fillojnë me realizimin vitin 2017, ndërsa realizimi i tërësishëm  mund të 
vazhdojë edhe në vitin buxhetor 2018. 
 
A. Aktivitete projektuese të filluara vitin 2016, të cilat duhet të vazhdohen 

edhe në vitin 2017 
1. Vazhdimi me realizimin e projektit Rregullimi i lumit “Debreshka Reka” në v.b. 
e Debreshtit i fincuar nga programi i Ministrisë për Mjedisin Jetësor i Republikës 
së Maqedonisë në një shumë prej.................................5.000.000.oo denarëve. 
2. Vazhdimi me realizimin e projektit “Mbrojtja e burimit natyror në v.b. e 
Debreshtit në fazën e dytë me mjete financiare nga Qendra Rajonale për Zhvillim 
të Barabartë nga Manastiri dhe komuna e Dollnenit në shumë 
prej...................................................................................900.000.oo denarëve. 
 
B. Projekte dhe aktivitete të parashikuara që duhet të nisen dhe realizohen 
në vitin 2017 
1. Përpunimi i dokumentacionit teknik (projekt) për rregullimin e shtratit të lumit 
në v.b. e Cërnilishtës me mjete nga buxheti i komunës së Dollnenit  në shumë 
prej....................................................................................150.000.oo denarëve. 
2. Përpunimi i materialit reklamues dhe propagandues  për ngritjen e vetëdijes 
së qytetarëve për mbrojtjen e mjedisit jetësor gjatë tërë vitit me mjete të 
komunës së Dollnenit dhe NPK “Dollneni” në shumë prej 
............................................................................................50.000.oo denarëve. 
3. Marrje pesë në mbrojtjen nga zjarret në periudhën verore nëpërmjet 
angazhimit, me kompensimin e caktuar të personave dhe pajisje për shuarjen e 
zjarreve me mjete nga buxheti i komunës së Dollnenit në shumë 
prej....................................................................................500.000.oo denarëve. 
4. Ndjekja dhe kontrollimi i rregullt i mjedisit jetësor nga çrregullimet e mëdha të 
shkaktuara nga qytetarët dhe operatorët ekonomik ne territorin e komunës së 
Dollnenit me mjete të siguruara në bazë të parimit “Ndotësi paguan”  në shumë 
prej....................................................................................200.000.oo denarëve. 
   Për realizimin e projekteve të lartpërmendura dhe aktiviteteve projektuese të 
nevojshme janë mjete financiare me shumë të përgjithshme prej 6.800.000.oo 
dhenarëve. 
 
Mjetet financiare siç ishte përmendur më lartë do të sigurohen nga burime të 
ndryshme edhe atë nga Qeveria e republikës së Maqedonisë, buxheti i komunës 
së Dollnenit dhe donatorëve tjerë. 
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општина Долнени и други донатори. 
    Степенот на реализација на оваа програма ќе зависи директно од 
обемот на обезбедените фифнасиски средства , до колку  тие бидат 
обезбедени во целост и програмат ќе биде реализирна во целост. 
 

Претседател на Советот  
На општина Долнени 

Хусеин Хасановиќ 
 

 
Shkalla e realizimit të këtij programi në mënyrë të drejtpërdrejtë do të varet nga 
vllimi i mjeteve të siguruara financiare. Nëse ata sigurohen në tërësi edhe 
programet do të realizohen. 

 
Kryetar i Këshillit  

të komunës 
 Husein Hasanoviq 

    Врз основа на член 22 став 1 точка 4 од Законот за локална 
самоуправа (``Сл. весник на РМ``, бр. 5/02), член 14 став, 4 од Законот 
за Јавни патишта (``Сл. весник на РМ``,бр. 84/08, 52/09, 114/09, 124/10, 
23/11, 53/11, 44/12 и 168/12) и член 28, став 1, точка 12 од Статутот на 
општина Долнени (``Сл. гласник на општина Долнени``, бр. 08/05, 04/09 
и 02/10), Советот на општина Долнени на седницата одржана на ден 
19.12.2016 година донесе. 

П Р О Г Р А М А 
за изградба, рехабилитација, одржување и заштита на локалните 

патишта, улици и мостови во општина Долнени за 2017 година 
ВОВЕД 
Со оваа Програма се уредува обемот на работа и средствата за 
изградба, рехабилитација, одржување и заштита на локалните патишта, 
улици и мостови во општина Долнени и воедно претставува основа за 
барање на финансиски средства од Буџетот на РМ и претпристапните 
фондови на ЕУ. 
1. ПРИХОДИ 
Средствата според намената се утврдуваат во следниот износ: 
1.1. Наменски средства од Агенцијата за државни патишта 
       (приходи од Буџетот на Република Македонија) ... 3.300.000,00 ден. 
1.2. Приходи од локална самоуправа ............................3.700.000,00 ден. 
 ВКУПНО ПРИХОДИ --------------------- 7.000.000,00 ден. 
2. РАСХОДИ 
2.1. Изградба, рехабилитација, одржување и заштита на 
       локални патишта, улици и мостови -------------------- 6.630.000,00 ден. 
    2.1.1 Локални патишта и улици 

 Реконструкција и одржување на улици во сите  
   населени места во општина Долнени 

 Дупјачани – Дреновци (асфалтирање) 

 Црнилиште – Стровија (асфалтирање) 

 Вранче – Подвис (меѓуопштинска соработка со општина 
Кривогаштани) 

 Заполжани – Славеј (меѓуопштинска соработка со општина 
Кривогаштани) 

 Ропотово – Рилево (тампонирање) 

 Бело Поле – Кутлешево (тампонирање) 

 Бело Поле – Средорек (тампонирање) 

 Дупјачани – Горно Село (тампонирање) 

 Црнилиште – Гостиражни (тампонирање) 

 Вранче – Средорек (тампонирање) 

 Место викано Рибник- Бело Поле (асфалтирање). 
    2.1.2 Мостови 

 Долнени (приклушна точка н.м.Долнени – РП 513) 

 Лажани – Ропотово (црна точка на патен правец) 

 Лажани (пешачки мост преку р. Саждеица) 

 Црнилиште (два пешачки мостови преку р. Црнилишка) 

 Житоше (пешачки мост преку р. Житошка) 

 Долнени – Сенокос. 
2.2. Зимско одржување на локални патишта и улици ...  370.000,00 ден. 
           ВКУПНО РАСХОДИ ---------------------- 7.000.000,00 ден. 
За локалните патишта за кои нé постои проектно-техничка 
документација, истата да се изработи, а за локалните патишта за кои 
постои проектно-техничка документација истата да се усогласи со 
позитивната законска регулатива. 
3. РЕАЛИЗАЦИЈА  
    Обемот на работите и динамиката на реализација на Програмата ќе 
зависи од висината на остварените приходи во рамките на оваа 
Програма. 
   Доколку се обезбедат финансиски средства по однос на Програмата 
од предпристапните фондови на ЕУ, владини и невладини институции, 
Светска Банка или Европска банка за обнова и развој, истите наменски 

     Në bazë të nenit 22, paragrafi 1, pika 4 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(”Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 5/02), neni 14, paragrafi 4 nga Ligji për rrugë 
publike (``Gazeta zyrtare e RM-së``, nr. 84/08, 52/09, 114/09, 124/10, 23/11, 
53/11, 44/12 dhe 168/12) dhe nenit 28, paragrafi 1, pika 12 nga Statuti i 
komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar”, nr. 8/05, 04/09 dhe 02/10) në seancën e 
mbajtur më datën 19.12.2016 solli: 

 
P  R  O  G  R  A  M  

për ndërtimin, rehabilitimin, mirëmbajtjen dhe mbrojtjen e rrugëve,  
rrugicave lokale dhe urave në komunën e Dollnenit për vitin 2017 

HYRJE 
    Me këtë program rregullohet vëllimi i punëve dhe mjeteve për ndërtimin, 
rehabilitimin, mirëmbajtjen dhe mbrojtjen e rrugëve, rrugicave lokale dhe urave në 
komunën e Dollnenit për vitin 2017 dhe njëkohësisht paraqet bazë për kërkimin e 
mjeteve financiare nga buxheti i RM-së dhe fondeve evropiane të BE-së. 

 1. TË ARDHURA 
     Mjetet sipas qëllimit përcaktohen në shumën vijuese: 
1.1. Mjete të dedikuara nga Agjensioni për rrugë shtetërore (të ardhura nga 
buxheti i Republikës së Maqedonisë------------------- 3.300.000,00 den. 
1.2. Të ardhura nga Vetëqeverisja Lokale ----------------- 3.700.000,00 den. 
 Gjithsej të ardhura----------------------------------------------7.000.000,00 den. 
2. Shpenzimet 
2.1. Rehabilitim, mirëmbajtje dhe mbrojtja e rrugëve lokale, rrugicave dhe urrave-
-----------------------------------------------------------------6.630.000,oo den. 
2.1.1. Rrugë dhe rrugica lokale 

 Rekonstruimi dhe mirëmbajtja e rrugicave me të gjitha vendbanimet në 
komunën e Dollnenit (tamponim-asfaltim). 

 Dupjaëan –Drenovc (asfaltim) 

 Cërnilishtë-Strovij (asfaltim) 

 Vrançe-Podvis (bashkëpunim ndërkomunal me komunën e Krivogashtanit) 

 Zapollzhan–Sllavej (Bashkëpunim ndërkomunal me komunën e Krivogashtanit) 

 Ropotovo–Rilevë (tamponim) 

 Bello Pole–Kutleshevë (tamponim) 

 Bello Pole-Sredorek (tamponim) 

 Dupjaçan–Gorno Sello (tamponim) 

 Cërnilsihtë-Gostirazh (tamponim) 

 Vrançe-Sredorek (tamponim) 

 Vendi i quajtur Ribnik-Bello Pole (asfaltim) 
 
 
 

2.1.2 Urat 

 Dollnen (Pika lidhëse në v.b e Dollnenit –RrR 513) 

 Llazhan–Ropotovë (pikë e zezë në drejtim rrugor) 

 Llazhan–Ropotovë (urë për këmbësorë mbi lumin Sazhdejca) 

 Cërnilishtë-(dy ura për këmbësorë mbi lumin e Cërnilishtës) 

 Zhitoshe–(urë për këmbësorë mbi lumin e Zhitoshes) 

 Dollnen-Senokos. 
2.2 Mirëmbajtje dimërore e rrugëve dhe rrugicave lokale ---  370.000,00 den. 
GJITHSEJ HARXHIME------------------------------------7.000.000,00 den. 

 Për rrugët lokale, për të cilët nuk ekziston dokumentacion-tekniko-projektues i 
njëjti të përpunohet, ndërsa për rrugët lokale, për të cilat ekziston dokumentacion 
tekniko-projektues të harmonizohet me rregullativin pozitiv ligjor. 
 
3. REALIZIMI 
   Vëllimi i dinamikës së realizimit për programin do të varet nga lartësia e të 
ardhurave të realizuara në kuadër të këtij programi. 
   Nëse sigurohen mjete financiare në lidhje me programin nga fondet evropiane 
në dispozicion, institucioneve qeveritare dhe joqeveritare, Bankës Botërore ose 
asaj evropiane për ripërtirrje dhe zhvillim, të njëjtat do të përdoret për qëllime të 
caktuara për realizimin e programin me vendim të Këshillit të Komunës së 
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ќе се искористат за реализација на Програмата со Одлука на Советот 
на општина Долнени. 
   Изборот на изведувачот/те за работи предвидени со оваа Програма, 
да се врши во согласност со Законот за јавни набавки на РМ. 
    Во изградба на локални патишта и улици месното население ќе 
учествува со сопствени средства преку месен самопридонес или 
работна рака во износ од 20% од вредноста на објектот. 
   Оваа Програма може да се изменува и дополнува доколку се јави 
потреба од дополнителна изградба, рехабилитација, одржување и 
заштита на локалните патишта, улици и мостови во општина Долнени, а 
ќе се применува од 01.01.2017 до 31.12.2017 година и истата ќе биде 
објавена во Службен гласник на општина Долнени. 

Претседател на Советот  
На општина Долнени 

Хусеин Хасановиќ 
 

Dollnenit. 
   Zgjedhja e kreditorit për punët e parapara me këtë program të bëhet në pajtim 
me Ligjin për Furnizime Publike të RM-së. 
   Në ndërtimin e rrugëve dhe rrugicave lokale banorët vendas do të marrin pjesë 
me mjete të tyre nëpërmjet të vetë kontributit ose me krahë pune në vlerë prej 
20% të vlerës së objektit. 
   Ky program mund të ndryshohet dhe të plotësohet nëse paraqitet nevojë e 
ndërtimit plotësues, rehabilitimit, mirëmbajtjen dhe mbrojtjen e rrugëve lokale, 
rrugicave dhe urave në komunën e Dollnenit, ndërsa do të zbatohet nga 
01.01.2017 deri më 31.12.2017 dhe i njëjti do të shpallet në Buletini zyrtar të 
komunës së Dollnenit. 

       
                                                Kryetar i Këshillit  

 të komunës 
                           Husein Hasanoviq 

      Врз основа член 22, став 1, точка 1, од Законот за локална 
самоуправа (Сл. весник на РМ, бр. 5/02), а во согласност со член 78, 
став 5 од Законот за просторно и урбанистичко планирање (Сл. весник 
на РМ бр. 199/14 и 44/15), Правилникот за стандарди и нормативи за 
урбанистичко планирање (Сл. весник на РМ, бр. 143/15), како и 
Прирачникот за водење на постапката за донесување и изготвување на 
општи акти, Советот на Општина Долнени на седницата на ден 
19.12.2016 година донесе:  

П Р О Г Р А М А 
за изработка на општи акти на територијата на Општина Долнени 

за 2017година 
1. ВОВЕД 
Програмата за изработка на општи акти за населени места во Општина 
Долнени е Годишна Програма и претставува основа за уредување и 
опремување на градежното земјиште. Согласно член 78 точка 5 од 
Законот за просторно и урбанистичко планирање, општината ќе ги 
утврди условите и начинот на кој ќе се врши изградба во селата кои 
немаат урбанистичка документација до донесување на урбанистички 
план за село. Општиот акт се донесува по претходна согласност на 
Mинистерството надлежно за работите од областа на уредување на 
просторот. 
2. ПЛАНИРАЊЕ 
Врз основа на годишната програма за изработка на општите акти, 
општината (нарачателот на планот) склучува договор со правно лице 
кое поседува лиценца согласно член 18 од Законот за просторно и 
урбанистичко планирање. Со договорот се утврдува содржината на 
општиот акт (програма), роковите за изработка, начинот на плаќање и 
други права и обврски на нарачателот и изработувачот на планот. 
Финансирањето на општите акти се планира да се обезбеди со: 
- Средства од надомест за уредување на градежно земјиште 
- Агенција за финансиска подршка на земјоделието и рурален развој 
- Средства од утврдување на правен статус на бесправни градби 
- Буџет на Општина Долнени и други извори. 

За 2017 година се планира изработка на  општи акти за слениве 
населени места:Долнени, Житоше, Црнилиште, Десово, Пешталево, 
Секирци, Сенокос, Дупјачани, Небрегово, Дреновци, Браилово, 
Новоселани, Заполжани, Бело Поле, Вранче, Сарандиново, Локвени, 
Гостиражни, Забрчани, Кошино, Костинци, Стровија, Слепче, 
Мраморани, Горно Село, Кутлешево, Рилево, Средорек, Зрзе, Сливје, 
Маргари и Долгаец. 
3. ЗАВРШНИ ОДРЕДБИ 
Општите акти се изготвуваат согласно Правилникот за стандарди и 
нормативи за урбанистичко планирање,  како и Прирачникот за водење 
на постапката за донесување и изготвување на општи акти. 
Цената на актите се пресметува по парче изработен документ, по 
договор со правниот субјект – фирмата регистрирана за изработка на 
урбанистички планови, по пат на јавна набавка, согласно Законот за 
јавни набавки. 
Во зависност од потребите, оваа програма може да се изменува и 
дополнува, со претходна согласност на Советот на Општина 
Долнени. 
Оваа програма влегува во сила од денот на објавувањето во Службен 
гласник на Општина Долнени.  

Претседател на Советот  
на општина Долнени Хусеин Хасановиќ 

      Në bazë të nenit 22, paragrafi 1, pika 1 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale 
(“Buletini zyrtar i RM-së”, nr 5/02) dhe në pajtim me nenin 78, paragrafi 5 nga 
Ligji për Planifikim Hapësinor dhe Urbanistik (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 
199/14 dhe 44/14) si dhe në bazë të doracakut për mbajtjen e procedurës për 
sjelljen dhe përgatitjen e akteve të përgjithshme  Këshilli i komunës së Dollnenin 
në seancën e mbajtur më 19.12.2016 e solli këtë:  

PROGRAM 
Për përpunimin e akteve të përgjithshme në territorin e komunës së 

Dollnenit për vitin 2017 
 

1. HYRJE 
    Programi për përpunimin e akteve të përgjithshme për vendbanimet i komunës 
së Dollnenit është Program Vjetor dhe paraqet bazë për rregullimin dhe 
përgatitjen e truallit për ndërtim. 
Në pajtim me nenin 78, pika 5  e Ligjit për Planifikim hapësinor dhe Urbanistik 
komuna do t’i përcaktojë mënyrën dhe kushtet, në të cilat do të kryhet ndërtimi 
nëpër fshatra, të cilat nuk kanë plan dhe dokumentacion urbanistik deri në 
sjelljen e planit urbanistik për fshatin. Akti i përgjithshëm sillet para pëlqimit 
paraprak të Ministrisë kompetente për çështjet nga sfera e rregullimit të 
hapësirës. 
 
2. PLANIFIKIM  
    Në bazë të programit vjetor për përpuinimin e akteve të përgjithshme komuna 
(porositës i planit) lidh kontratë me person juridik, i cili në pajtim me nenin 18 të 
Ligjit për Planifikim hapësinor  dhe urbanistik posedon licencë Me kontratën 
përcaktohet përmbajtja e aktit të përgjithshëm (programit), afateve për 
përpunimin, mënyrën e pagesës dhe të drejta dhe obligime tjera të porositësit të 
planit. 
Financimi i akteve të përgjithshme planifikohet të sigurohet me: 

 Mjete për kompensim për rregullimin e truallit për ndërtim 

 Agjencionin për përkrahje financiare të bujqësisë dhe zhvillimit rural; 

 Mjete nga përcaktimi i statusit juridik të objekteve jo legale dhe 

 Buxhetin e komunës së Dollnenit dhe burimeve  tjera. 
Për vitin 2017 planifikohet përpunimi i akteve të përgjithshme për vendbanimet 
vijuese: 
Dollnen, Zhitoshe, Desovë, Peshtalovë, Sekirce, Senokos, Dupjaçan, 
Nebregovë, Drenovc, Braillovë, Novosellan, Zapollzhan, Bello Pole, Vrançe, 
Sarandin, Llokven, Gostirazh,Zabërçan, Koshinë, Kostince, Strovij, Slepçe, 
Mramoran,Gorno Sello, Kutleshevë, Rilevë, Sredorek, Xërxe, Slivje, Margari dhe 
Dollgaec. 
3. DISPOZITA PËRFUNDIMTARE  
   Aktet e përgjithshme përgatiten në përputhje me rregulloren për standarde dhe 
normative për planifikim urbanistik si dhe Rregullores për mbajtjen e procedurës 
për sjelljen dhe përgatitjen e akteve të përgjithshme. 
   Çmimi i akteve llogarite në bazë të njësive të dokumenteve të përpunuara, me 
kontratë me subjektin juridik – firmën e regjistruar për përpunimin e planeve 
urbanistike në bazë të furnizimeve publike, në pajtim me ligjin për Furnizime 
Publike. 
  Varësisht nga nevojat ky program mund të ndryshohet dhe plotësohet me 
pëlqim paraprak nga ana e Këshillit të komunës së Dollnenit. 
   Kyprogram hyn në fuqi ditën e tetë pas shpalljes në Buletinin zyrtar të 
komunës së Dollnenit. 

Kryetar i Këshillit të  
Komunës së Dollnenit 

                                                                                          Husein Hasanoviq 

http://www.opstinadolneni.gov.mk/
mailto:info@opstinadolneni.gov.mk


 

 

50 
www.opstinadolneni.gov.mk; info@opstinadolneni.gov.mk,  Долнени/Dollnen 

Tel/Fax: +389 48 453 210 

    Врз основа на член 22, став 1, точка 1 и член 36, став 1, точка 15 од 
Законот за локална самоуправа (``Сл. весник на РМ``, бр.5/02), член 
20, член 21 и член 41 од Законот за просторно и урбанистичко 
планирање (``Сл. весник на РМ``, бр. 199/14, 44/15, 193/15,31/16 и 
163/16) и член 28, став 1, точка 7 од Статутот на општина Долнени, 
Советот на општина Долнени  на ден 19.12.2016 год. донесе:   

П Р О Г Р А М А 
за изработка на урбанистички планови,  

урбанистичко-планска  и урбанистичко-проектна  
документација за општина Долнени во 2017 година 

1. Со оваа програма се предвидува изработка на Урбанистички план за 
село, за следниве населени места во општина Долнени: Долнени, 
Житоше, Црнилиште, Десово, Пешталево, Секирци, Сенокос, Дупјачани, 
Небрегово, Дреновци, Браилово, Новоселани, Заполжани, Бело Поле, 
Вранче, Сарандиново, Локвени, Гостиражни, Забрчани, Кошино, 
Костинци, Стровија, Слепче, Мраморани, Горно Село, Кутлешево, 
Рилево, Средорек, Зрзе, Сливје, Маргари и Долгаец. 

 Со оваа Програма се обезбедува продолжување на сите започнати и 
превземени активности во врска со донесување на урбанистички планови 
и урбанистичко-плански документации предвидени во Програмата за 
уредување на земјиштето на подрачјето на општина Долнени за 2016 
година (пречистен текст) бр. 08-2377/4 од 31.10.2016 год., кои ќе се водат 
согласно најновата законска регулатива од оваа област. 

2. Општините со седиште во село се должни секоја година да распишат 
еден јавен повик во првиот квартал од годината за доставување 
иницијативи за изработка на урбанистички планови. 
   Секое правно и физичко лице може да достави иницијатива за 
изработка и донесување на урбанистички планови или за нивна измена, 
преку системот е-урбанизам или во писмена форма. 
Секоја прифатена иницијатива од страна на Комисијата за урбанизам 
се доставува до Советот на општината. 
   Во Годишната програма ќе влезат сите одлуки за изработка на 
урбанистички планови и урбанистичко-плански документации кои ќе ги 
одобри Советот на општината. 
3. Советите на општините со седиште во село донесуваат: 
- Урбанистички план за село и  
- Урбанистички план вон населено место. 
4.  Во Годишната програма ќе влезат сите Одлуки за изработка на 

урбанистички планови и урбанистичко-планска документација, со кои 
ќе се изврши вклопување на бесправно изградените објекти за кои е 
донесено решение за утврдување на правен статус, согласно член 30 
од Законот за постапување со бесправно изградени објекти (Сл. 
весник на РМ,  бр. 23/11, 54/11, 155/12, 72/13, 44/14, 115/14, 199/14, 
124/15 и 129/15). 

5.  Финансирањето на постапките за изработката и донесување на 
урбанистичките планови и урбанистичко-планските документации ќе 
се врши на сметка на барателот на истите. 

    Потребните средства за финансирање на постапките за изработката 
и донесување на урбанистичките планови и урбанистичко-планските 
документации иницирани од страна на општината ќе се обезбедат од 
средствата собрани од надоместокот за уредување на градежно 
земјиште, надоместокот за вклопување на бесправно изградени  
објекти, од средства од оттуѓување на државно градежно земјиште, 
други средства од буџетот на општината и буџетот на РМ како и 
средства од самофинансирање на правни и физички лица. 
  6. Во Годишната програма ќе влезат сите урбанистичко-проектни 
документации кои се веќе изработени, и одобрени од страна на 
општина Долнени, како и оние кои ќе се работат, со претходна 
согласност од страна на Советот на општина Долнени„ 
   7. Оваа Програма може да се изменува и дополнува доколку се појави 
потреба од тоа. 
   8. Оваа Програма влегува во сила од денот на објавувањето во 
``Службен гласник на општина Долнени``. 
 

Претседател на Советот  
На општина Долнени 

Хусеин Хасановиќ 

  Në bazë të nenit  22, paragrafi 1, pika 1 dhe neni 36, paragrafi 1, pika 15 nga 
Ligji për Vetëqeverisje lokale (“Gazeta zyrtare e RM-së nr. 5/02), neni 17 nga 
Ligji për Planifikim Urbanistik dhe Hapësinor (“Gazeta zyrtare e RM-së nr. 51/05, 
137/07, 91/09, 124/10. 18/11, nr. 53/11, 144/12 dhe 55/13) neni 28, paragrafi 1 
alineja 7 nga Statuti i komunës së Dollnenit, Këshilli i Komunës së Dollnenit më 
datën 05.12.2014 e solli këtë: 

PROGRAM 
për përpunimin e planeve urbanistike dhe dokumentacionit 

urbanistik për planifikim për komunën 
e Dollnenit në vitin 2017 

1.  Me këtë program parashikohet përpunimi i planit urbanistik për fshat për 
vednbanimet vijuese në komunën e Dollnenit: Ropotovë, Llazhan, Dollnen, 
Zhitoshe, Cërnilishtë, Desovë, Peshtalovë, Sekirce, Senokos, Dupjaçan, 
Nebregovë, Drenovc, Braillovë, Novosellan, Zapollzhan, Bello Pole, Vrançe, 
Sarandin, Llokven, Gostirazh, Zabërçan, Koshinë, Kostince, Strovij, Slepçe, 
Mramoran, Gorno Sello, Kutleshevë, Rilevë, Sredorek, Xërxe, Slivje, Margari 
dhe Dollgaec. 
Me këtë program sigurohet vazhdimi i të gjitha aktiviteteve të ndërmarra në 
lidhje me sjelljen e planeve urbanistike dhe dokumentacionit urbanistik planor të 
parapara në Programin për rregullimin e truallit në teritorrin e komunës së 
Dollnenit për vitin 2016 (teksti i pastruar) me nr. 08-2377/4 nga 31.10.2016, të 
cilat do të mbahen në pajtim me rregullativin më të ri në këtë fushë. 

2.  Komunat me seli nëpër fshatra janë të obliguara çdo vit të shpallin një thirrje 
publike në kuartalin e parë të vitit për parashtrimin e iniciativave për 
përpunimin e planeve urbanistike. 

Çdo person juridik dhe fizik mund të parashtrojë iniciativë për përpunimin dhe 
sjelljen e planeve urbanistike, ose për ndryshimin e tij nëpërmjet të sistemit për 
E-urbanizëm ose në formë të shkruar. 

Çdo iniciativë e pranuar nga ana e Komisionit për Urbanizëm dorëzohet deri te 
Këshilli i komunës.  

Në Programin Vjetor do të hyjnë të gjitha vendimet për përpunimin e planeve 
urbanistike dhe plan-dokumentacioneve, të cilat do t’i lejojë Këshilli i komunës  

3. Këshillat e komunave me seli në fshat sjellin: 
- plan urbanistik për fshat dhe 
- plan urbanistik jashtë vendbanimit  
-  

4.  Në Programin Vjetor do të hyjnë të gjitha vendimet për përpunimin e 
planeve urbanistike dhe plan-dokumentacionit urbanistik me të cilat do të 
kryhet përfshirja e objekteve të ndërtuara jolegale, për të cilat është sjelllur 
vendim për caktimin e statusit juridik në pajtim me nenin 30 nga Ligji për 
Veprimin me objektet e ndërtuara jolegale (“Gazeta zyrtare e RM-së, nr. 
23/11, бр. 54/11, 155/12,  72/13, 44/14, 115/14, 199/14, 124/15 и 129/15). 

 
5.  Financimi i procedurave për përpunimin dhe sjelljen e planeve urbanistike dhe 

plan-dokumentacioneve do të kryhet në llogari të vetë kërkuesve. 
 

    Mjetet e nevojshme për financimin e procedurave  për përpunimin dhe sjelljen e 
planeve urbanistike dhe plan-dokumentacioneve të iniciuara nga ana e 
komunës do të sigurohen nga kompensimi për rregullimin e truallit për 
ndërtim, kompensimin për përfshirjen e objekteve të ndërtuara jolegale, nga 
mjetet për tjetërsimin e truallit shtetëror për ndërtim, mjeteve tjera nga 
buxheti i komunës dhe buxhetit të RM-së si dhe mjete nga vetëfinancimi i 
personave fizikë.  

 
6. Në programin vjetor do të hyjnë të gjitha dokumentacionet urbanistike 

projektuese, të cilat tash më janë të përpunuar dhe të lejuara nga ana e 
komunës së Dollnenit, si dhe ata që do të përpunohen me pëlqim paraprak 
nga ana e Këshillit të komunës së Dollnenit. 

7. Ky program mund të ndërrohet dhe plotësohet vetëm nëse paraqitet nevoja 
për atë. 

8.  
11. Ky program hyn në fuqi nga dita e shpalljes në Gazetën zyrtare të komunës   

së Dollnenit. 
 

Kryetar i Këshillit të  
Komunës së Dollnenit 

                                                                                          Husein Hasanoviq 
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     Врз основа на член 94, член 95, член 96 и член 97 Законот за 
Градежно земјиште (“Сл. весник на РМ“, бр. 15/15, 98/15 и 193/15 ), член 
4, став 1 од Правилникот за степенот на уредувањето на градежното 
земјиште со објекти на комуналната инфраструктура и начинот на 
утврдување на висината на трошоците за уредувањето во зависност од 
степенот на уреденост (``Сл. весник на РМ``, бр. 93/11, 65/12, 75/12, 
98/12, 133/13, 155/13, 96/14, 107/14, 115/14 и 149/15) и член 28   став 1 
точка 8 од Статутот на Општина Долнени (“Сл. гласник на Општина 
Долнени“, бр. 08/05), Советот на Општина Долнени на седницата 
одржана на ден 19.12.2016 година, донесе:  

П  Р  О  Г  Р  А  М  А 
ЗА УРЕДУВАЊЕ НА ЗЕМЈИШТЕТО НА ПОДРАЧЈЕТО НА     

ОПШТИНА ДОЛНЕНИ ЗА  2017 ГОДИНА 
 В О В Е Д 
ОВАА ПРОГРАМА СОДРЖИ: 
1.  Простор кој е предмет на уредувањето; 
2.  Обемот на работите за подготвување и расчистување на градежното 

земјиште; 
3.  Обемот и степенот на опремување на градежно земјиште со објекти 

на основната и секундарната инфраструктура; 
4.  Приходи за финансирање на Програмата; 
5.  Расходен дел на програмата; 
6.  Висина на надоместокот за уредување на градежното земјиште и 

неговата распределба; 
7.  Начин на распределба на средствата за финансирање за изградба и 

одржување на инфраструктурата; 
8.  Средства наменети за изработка на урбанистички планови и 

средства за изработка на техничка документација за изградба на 
инфраструктурни објекти; 

9.  Преодни и завршни одредби. 
1.  Простор кој е предмет на уредувањето 
Како простор што се уредува се смета, изграденото и неизграденото 
земјиште на подрачјето на општина Долнени, утврдено со Плановите 
дефинирани во член 7 став 1, точка 2 и став 2 од Законот за просторно 
и урбанистичко планирање (Сл. весник на РМ, бр. 199/14, 44/15, 
193/15/31/16 и 163/16). 
2. Обем на работи за подготвување и расчистување на градежното   

земјиште 
Во ова поглавје се утврдува обемот на работите за подготвување и 
расчистување на градежното земјиште. 
 Подготвување и расчистување на градежното земјиште опфаќа: 

 Изработка и донесување на Урбанистички планови за село, 
Урбанистички планови за вон населено место,  Локални 
урбанистички плански документации, Архитектонско-
урбанистички проекти, Проекти за комуналната 
инфраструктура и Општи акти кои ги заменуваат плановите; 

 Обезбедување на ажурирани геодетски подлоги и геодетски 
елаборати за посебни намени; 

 Изработка на елаборати за експропријација за изградба на 
објекти од комунална инфраструктура; 

 Регулирање на имотно правните односи со сопствениците 
на имотите; 

 Програмирање на уредувањето. 
3. Обем и степен на опремување на градежно земјиште со објекти 
од основната и секундарната инфраструктура 
Под степен на уреденост на градежното земјиште се подразбира 
обемот на опременоста на земјиштето со објекти од комуналната 
инфраструктура за задоволување на заедничката и комуналната 
потрошувачка, до границите на градежната парцела.  
Уредувањето на локацијата спрема изготвениот проект, пристапите кон 
објектот – од улица до влез во објектот, партерното уредување на 
парцелата, приклучоците на објектот до приклучните места на 
секундарната инфраструктурна мрежа на водовод, канализација, 
електрична и телекомуникациска мрежа паѓаат на товар на 
инвеститорот, затоа што истите потоа се составен дел на инсталациите 
на објектот и остануваат негова сопственост. 
Доколку постојат претходно изградени инсталации во склоп на 
градежната парцела, кои е потребно да се дислоцираат или заштитат, 
трошоците што ќе се направат притоа паѓаат на товар на инвеститорот, 
односно корисникот на локацијата.  
Кога заради уредување на градежното земјиште е потребно да се 

  Në bazë të nenit 94, nenit 95 dhe nenit 97 nga Ligji për Tokë Ndërtimore 

(“Gazeta zyrtare e RM-së, nr. 15/15, 98/15 dhe 193/15), neni 4, paragrafi 1 nga 

Rregullorja për shkallën e rregullimit të truallit për ndërtim me objekte 

infrastrukturore komunale dhe mënyrës për përcaktimin e lartësisë së 

harxhimeve për rregullim në varësi të shkallës së rregullshmërisë (“Gazeta 

zyrtare e RM-së, nr. 93/11, 65/12, 75/12, 98/12, 133/13, 155/13, 96/14, 107/14, 

115/14 dhe 149/15) dhe nenit 28, paragrafi 1, pika 8 nga Statuti i komunës së 

Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 08/05), Këshilli i Komunës 

së Dollnenit më datën 19.12.2016 e solli këtë 

PROGRAM 

PËR RREGULLIMIN E TRRUALLIT NË TERRITORIN E KOMUNËS 

SË DOLLNENIT PËR VITIN 2017  

H  Y  R  J  E 

KY PROGRAM PËRMBAN: 

1. Hapësirë, e cila është lëndë e rregullimit; 

2. Vëllimi i punëve për përgatitjen dhe pastrimin e truallit për ndërtim; 

3..Vëllimi dhe shkalla e përgatitjes së truallit për ndërtim me objekte nga 

infrastruktura bazë dhe sekondare; 

4. Të ardhura për financimin e programit; 

5. Pjesa e shpenzimeve të programit; 

6. Lartësia e kompensimit për rregullimin e  truallit për ndërtim dhe mirëmbajtja e 

infrastrukturës; 

7. Mënyra e shpërndarjes së mjeteve për financimin dhe mirëmbajtjen e 

infrastrukturës; 

8. Mjete të dedikuara për përpunimin e planeve urbanistike dhe mjete për 

përpunimin e dokumentacionit teknik për ndërtimin e objekteve 

infrastrukturore; 

9. Dispozita kalimtare dhe përfundimtare. 

1. Hapësira, e cila është objekt i rregullimit 

 Si hapësirë, e cila rregullohet konsiderohet, trualli i ndërtuar dhe e pa ndërtuar 

në territorin e komunës së Dollnenit, i caktuar me Planet e definuara në nenin 7, 

paragrafi 1, pika 2 dhe paragrafi 2 nga Ligji për Planifikim Hapësinor dhe 

Urbanistik ((“Gazeta zyrtare e RM-së, nr. 199/14, 44/15, 193/15, 31/16 dhe 

163/16) 

2.  Vëllimi i çështjeve për përgatitjen dhe pastrimin e truallit për ndërtim  

Në këtë kapitull përcaktohet vëllimi i çështjeve për përgatitjen e dhe pastrimin e 

truallit për ndërtim. 

Përgatitja dhe pastrimi i truallit për ndërtim përfshinë: 

 Përpunimin dhe përgatitjen e planeve urbanistike për fshat, plane urbanistike 

jashtë vendbanimeve, plan dokumentacione urbanistike lokale, projekte për 

infrastrukturë komunale dhe akte të përgjithshme, të cilët i zëvendësojnë 

planet; 

 Sigurimi i shtresave të përgatitura gjeodezike, elaborate gjeodezike për 

qëllime të veçanta; 

 Përpunimi i elaborateve për eksproprijim për ndërtimin e objekteve të 

infrastrukturës komunale; 

 Rregullimi i raporteve pronësoro-juridike me pronarët e pronave; 

 Programimi i rregullimit. 

3. Vëllimi dhe shkalla e përgatitjes së truallit për ndërtim me objekte të 

infrastrukturës bazës dhe sekondare  

Me shkallën e rregullshmërisë së truallit për ndërtim nënkuptohet vëllimi i 

përgatitjes së tokës me objekte të infrastrukturës komunale për plotësimin e 

harxhimit të përbashkët komunal deri te kufijtë e parcelës ndërtimore.  

  Rregullimin e lokacionit ndaj projektit të përgatitur, qasjet drejt objektit – nga 

rrugica deri në hyrje të objektit, rregullimi parter, rregullimi i parcelës, lidhjet 

(kyçjet) e objektit deri tek vendet e lidhjes në rrjetin e infrastrukturës në 

ujësjellës, kanalizim, rrejt elektrik, telekomunikimi bien nën ngarkesën e 

investitorit, për arsye se të njëjtit më tej bëhen pjesë përbërëse e instalacioneve 

të objektit dhe mbesin pronësi e tij. 

  Nëse ekzistojnë instilacione paraprakisht të ndërtuara në kuadër të parcelës 

ndërtimore, të cilat janë të nevojshme të dislokohen ose të mbrohen, harxhimet 

që do të bëhen gjatë kësaj bien në ngarkesë të investitorit, respektivisht 

http://www.opstinadolneni.gov.mk/
mailto:info@opstinadolneni.gov.mk


 

 

52 
www.opstinadolneni.gov.mk; info@opstinadolneni.gov.mk,  Долнени/Dollnen 

Tel/Fax: +389 48 453 210 

постават гасоводни, нафтоводни, водоводни и други цевки на туѓо 
земјиште кои се од интерес за општината, општината со одлука 
воспоставува комунално - техничка службеност заради поставување на 
објектот. 
Работите на уредување на градежното земјиште општините го вршат 
преку јавно претпријатие, трговско друштво или друго правно лице кое 
има овластување да врши комунална или јавна услуга согласно со 
закон, или во облик на учество на приватен партнер согласно со закон. 
   Степенот на уреденост на градежното земјиште се определува според 
обемот на опременост на земјиштето со објекти од комуналната 
инфраструктура за задоволување на заедничката и индивидуалната 
комунална потрошувачка до градежната парцела и може да биде 
основен, повисок и понизок од основниот степен на уреденост. 
   Основен степен на уреденост на градежното земјиште со комунална 
инфраструктура опфаќа: 
-непречен пристап до градежната парцела од јавен пат (улици со 
тротоари), пешачки патеки и други површини согласно урбанистички 
планови, 
- подземна електрична мрежа,  
- улично осветлување, 
- водоводна мрежа, 
- фекална канализација и  
- атмосферска канализација. 
 Понизок степен на уреденост на градежното земјиште со комунална 

инфраструктура опфаќа: 
- Непречен пристап до градежната парцела од некатегоризиран јавен 

пат, 
- Сопствено водоснабдување (нема приклучок на водоводна мрежа), 
- Септичка јама (нема приклучок на фекална канализација), 
- Сопствен одвод на атмосферски води (нема приклучок на 

атмосферска канализација), 
- Нестандардно улично осветлување и 
- Надземна нестандардна електерична мрежа. 
 
Условите од основниот степен на уреденост го исполнуваат следниве 
населени места: Долнени, Ропотово, Лажани, Житоше, Дебреште, 
Црнилиште, Десово, Пешталево, Секирци. Сенокос, Дупјачани, 
Небрегово, Дреновци, Браилово, Новоселани, Заполжани, Бело Поле, 
Вранче, Сарандиново, Локвени, Гостиражни, Забрчани, Кошино 
Костинци, Стровија и Слепче. 
Условите од понискиот степен на уреденост го исполнуваат следниве 
населени места: Мраморани, Горносело, Кутлешево, Рилево, Средорек, 
Зрзе, Сливје, Маргари и Долгаец.  
   За приклучок кон водоводна и канализациона мрежа, инвеститорот 
плаќа надоместок на ЈКП “Долнени“ – Долнени, според трошковникот 
изготвен од нивна страна, а за приклучок кон електричната мрежа 
инвеститорот плаќа  на “ЕВН Македонија“ АД Скопје – КЕЦ Прилеп,  
според  трошковник изготвен од нивна страна. 

 
4.ПРИХОДИ ЗА ФИНАНСИРАЊЕ НА ПРОГРАМАТА  
Сретствата за финансирање на програмата за уредувањето на 
градежното земјиште за 2017 година се  во согласност со Буџетот на 
општина Долнени за 2017 година. 
Уредувањето на градежното земјиште се финансира од средствата 
остварени од надоместоците за уредувањето и од други средства. 
Надоместокот за уредување на градежно земјиште претставува износ 
кој што корисникот на земјиштето, односно инвеститорот го плаќа пред 
да добие Одобрение за градба. 
Од средствата остварени од надоместокот за уредување на градежно 
земјиште и од други средства утврдени со Програмата за уредување на 
градежно земјиште се финансираат подготвителни работи, 
расчистување и опремување на градежното земјиште, а во согласност 
со Програмата за уредување на градежното земјиште.  
Средствата во Програмата за уредување на градежното земјиште за 
2017 година се во согласност на Буџетот на општина Долнени 
дефинирани по приходи како што следува 

 Други комунални дејности 
 надомест за уредување на град.земјиште и надомест од 
легализација на објекти ................................................3.210.000,оо    ден. 
 надомест за изработка на просторни и урбанистички.планови 
..............................................................................................50.000,оо   ден. 

shfrytëzuesit të lokacionit.  

   Kur për shkak të rregullimit të truallit për ndërtim është e nevojshme që të 

vendosen gazsjellës, naftësjellës dhe gypa tjerë në tokë të huaj, të cilët janë në 

interes për komunën, komuna me vendim vendos kompetencë komunalo-teknike 

për shkak të vendosjes së objektit. 

 Çështjet e rregullimit të truallit për ndërtim komunat i bëjnë nëpërmjet 

ndërmarrjeve publike, shoqatave tregtare ose ndonjë personit tjetër juridik, i cili 

ka autorizim të bëj shërbim publik ose komunal në pajtim me ligjin, ose në  formë 

të pjesëmarrjes së partnerit privat në pajtim me ligjin. 

Shkalla e rregullshmërisë së truallit për ndërtim përcaktohet sipas vëlimit të 

përgatitjes së truallit me objekte të infrastrukturës komunale për plotësimin e 

shpenzimit të përbashkët dhe individual deri te parcela e ndërtimit dhe mund të 

jetë bazik, më i lartë ose më i ultë nga shkalla bazë e rregullimit. 

Skalla bazë e rregullshmërisë së tokës ndërtimore me infrastrukturë komunale 

përsfshinë: 

Qasje të pandërprerë deri te parcela ndërtimore nga rruga publike (rrugica me 

trotuare), rugica për këmbësorë dhe sipërfaqe mjeranë pajtim me planet 

urbanistike; 

 Rrjet elektrik nëntokësor; 

 Ndriçimi i rrugicave; 

 Rrjet ujësjellësi; 

 Kanalizimi fekale dhe kanalizimi atmosferik. 

Shkalla më e ulët përfshinë shkallën e rregullshmërisë së tokës ndërtimore me 

infrastrukturë komunale: 

Qasje të pandërprerë deri te parcela ndërtimore nga rruga e paketegorizar 

publike; 

 Ujësjellës personal (nuk ka kyçje në rrjetin e ujësjellësit) 

 Dalje personale të ujërave atmosferik (nuk ka kyçje në kanalizimin atmosferik): 

  Ndriçim jostandard i rrugicave dhe  

 Rrjet elektrik mbitokësor jo standard. 

Kushtet e shkallës bazë së rregullimit i plotësojnë këto vendbanime vijuese: 

Dollnen, Ropotovë, Llazhan, Zhitoshe, Debresht, Cërnilishtë, Desovë, 

Pashtalovë, Sekirce, Senokos, Senokos, Dupjaçan, Nebregovë, Drenovc, 

Braillovë, Novosellan, Zapollzhan, Bello Pole, Vrançe, Sarandin, Llokven, 

Gostirazh, Zabërçan, Koshinë, Kostince, Strovij dhe Slepçe 

Kushtet e shkallës më të ulët i plotësojnë këto vendbanime vijuese: 

Mramoran, Gorno Sello, Kutleshovë, Rilevë, Sredorek, Xërxe, Slivje, Margari dhe 

Dollgaec.  

Për kyçje në rrejtin elektrik dhe të kanalizimit investitori paguan kompensim JKP-

së së Dollnenit –Dollnen sipas tarifës harxhimore e përgatitur nga ana e tyre 

ndërsa për kyçje në rrjetin elektrik investuesi i paguan “EVN-Makedonija” SHA 

Shkup –KEC Prilep, sipas tarifës harxhimore e përgatitur nga ana e tyre  

4.   TË ARDHURA PËR FINANCIMIN E PROGRAMIT  

  Mjetet për financimin programit për rregullimin  e tokës ndërtimore për vitin 

2017 janë në përputhje me Buxhetin e komunës së Dollnenit për vitin 2017. 

Rregullimi i truallit për ndërtim financohet nga mjetet e realizuara nga 

kompensimet për rregullimin dhe mjeteve tjera. 

   Kompensimi për rregullimin e truallit për ndërtim paraqet shumën, të cilën 

shfrytëzuesi i tokës, respektivisht investitori e paguan para se të marr leje për 

ndërtim. 

  Nga mjetet e realizuara nga kompensimi për rregullimin e truallit për ndërtim 

dhe nga mjetet tjera të caktuara me Programin për rregullimin e truallit për 

ndërtim financohen çështje më të përgatitura, pastrimi dhe rregullimi i truallit për 

ndërtim, e tërë kjo në pajtim me Programin për rregullimin e truallit për ndërtim.

  

     Mjetet nga Programi për rregullimin e truallit për ndërtim për vitin 2017 janë 

në përputhje me buxhetin e komunës së Dollnenit të parapara sipas të ardhurave 

siç vijojnë:  

 Veprimtare tjera komunale 

 Kompensim për rregullimin e tokës në qytet dhe kompensim për legalizimin e 

objekteve 3.210.000.oo,оо   den. 
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 комунална такса за фирми и назив на просторија ...1.000.000,оо   ден. 
 Приходи од продажба на градежно земјиште ........15.000.000,оо   ден. 
 посебни превозни такси .............................................. 50.000,оо    ден. 
 приходи од тендери ......................................................50.000,00    ден. 

 трансфери од буџетите на фондовите ............39 000.000,оо ден.  

 Вкупно .........................................................58 360.000,оо ден.  
5. РАСХОДЕН ДЕЛ НА ПРОГРАМАТА  
Во 2017 година во оваа Програма ќе бидат опфатени повеќе локалитети 
и тоа: 

 Локалитети на кои ќе се регулираат обврските од претходните години; 

 Локалитети на кои ќе се отпочне со градба во 2017 год.; 

 Локалитети на кои ќе се вршат припремни работи за објекти кои ќе се 
градат во тековната и следните години. 

   Уредувањето на градежното земјиште ќе се врши во зависност од 
динамиката на приливот на средствата, во обем и степен предвиден со 
оваа Програма преку следните потпрограми: 
Ј4      ОДРЖУВАЊЕ НА ДРУГИ ЗЕЛЕНИ ПОВРШИНИ 
 диви депонии, речни корита и канали ........................    500.000,оо ден. 
Ј6       ОДРЖУВАЊЕ И ЗАШТИТА НА ЛОКАЛНИ ПАТИШТА 
 зимско одржување..............................................              360.000,оо ден. 
JD  ИЗГРАДБА И РЕКОНСТРУКЦИЈА НА ЛОКАЛНИ ПАТИШТА И 
УЛИЦИ 
 Реконструкција на патишта, улици и мостови .......    31.000.000,оо ден. 
 Надомест за одземен имот..............................................60 000,оо ден. 
F       УРБАНИСТИЧКО ПЛАНИРАЊЕ И  УРЕДУВАЊЕ НА ПРОСТОРОТ 
 Изработка на УПС, УПВНМ и ЛУПД, геодетски услуги и стручни 

ревизии на Плановите................................................ 20.000.000,оо ден. 
ЈI ИЗГРАДБА НА СИСТЕМИ ЗА ОДВЕДУВАЊЕ И ПРЕЧИСТУВАЊЕ НА 
ОТПАДНИ ВОДИ 
 Канализации, пречистителни станици..........................4.000.000,оо ден. 
ЈG    ИЗГРАДБА НА СИСТЕМИ ЗА ВОДОСНАБДУВАЊЕ 
 Водоводи, хлорни станици...........................................2.500.000,оо ден. 
                    Вкупно............................58.360.000,оо ден. 

РЕКАПИТУЛАРЕН ПРЕГЛЕД  
НА РАСХОДИТЕ ПО ПРОГРАМИ 

Ј4   ОДРЖУВАЊЕ НА ДРУГИ ЗЕЛЕНИ ПОВРШИНИ....   440.000,оо ден. 
Ј6   ОДРЖУВАЊЕ И ЗАШТИТА НА  
ЛОКАЛНИ ПАТИШТА - зимско одржување........................360.000,оо ден. 
ЈD   Изградба и реконструкција на локални         
Патишта, улици и мостови ............................................31.000.000,оо ден. 
F       УРБАНИСТИЧКО ПЛАНИРАЊЕ И  
УРЕДУВАЊЕ НА ПРОСТОРОТ.....................................20.000.000,оо ден. 
ЈI ИЗГРАДБА НА СИСТЕМИ ЗА ОДВЕДУВАЊЕ И  
ПРЕЧИСТУВАЊЕ НА ОТПАДНИ ВОДИ...........................4 000.000,оо ден. 
ЈG ИЗГРАДБА НА СИСТЕМИ ЗА ВОДОСНАБДУВАЊЕ....................                     
                                                                            2.500.000,оо ден. 
_____________________________________________________________ 
                                                  Вкупно ........               58.360.000,оо ден. 

 
РЕКАПИТУЛАЦИЈА 

ПРИХОДИ ....................................................................58.360.000,оо ден. 
РАСХОДИ ....................................................................58.360.000,оо ден. 
   Во финансирањето на реализацијата на задачите наведени во глава 
4 ќе учествуваат и субјектите што стопанисуваат со објектите од 
инфраструктурата, покрај учеството во делот за реконструкција на 
објектите од комунална инфраструктура, инвестиционото одржување на 
истите, и во идна изградба на инфраструктурни објекти и мрежи, каде 
наплатениот надоместок за уредување на градежно земјиште не е 
доволен за локалитетите каде не е изградена инфраструктурната 
мрежа. Притоа субјектите кои стопанисуваат со објектите од 
инфраструктурата добиваат нови корисници на нивните услуги. 
Изградбата на сите видови на објекти ќе се врши на уредено градежно 
земјиште. 
Под уредено градежно земјиште се смета земјиштето каде се решени 
имотно правните односи, кое е обезбедено со комунална 
инфраструктура (улици, водовод, улично осветление и електрична 
мрежа) во поширокиот реон околу локацијата. Во потесната локација 
инвеститорите сами си го уредуваат градежното земјиште и си 
обезбедуваат приклучок на комуналните инсталации. 
Објекти можат да се градат и на земјиште кое не е уредено со објекти 
од комунална инфраструктура. Во тој случај инвеститорот не го плаќа 

 Kompensim për përpunimin e planeve urbanistike hapësinore 50.000,оо  

den.                        

 Taksë komunale për firma dhe emërtimin e lokaleve .. 1.000.000,оо   den. 

 Të ardhura nga shitja e truallit për ndërtim.........15.000.000,оо    den.                             

 Taksa të veçanta transporti ............ .......................50.000,оо      den. 

 Të ardhura nga tenderët ...........................................50.000,oo    den. 

 Transferime nga buxhetet e fondeve ....................39 000.000,оо den.                                          

 Gjithsej ...........                                58 360.000,оо den.  

5. Pjesa e harxhimeve në program  

   Në vitin 2017 në këtë program do të përfshihen më tepër lokalitete edhe atë: 

 Lokalitete, në të cilat do të rregullohen obligimet nga vitet e kaluara; 

 Lokalitete, në të cilat do të fillohet me ndërtim në vitin 2017. 

 Lokalitete, në të cilat do të kryhen punë përgatitore për objekte që do të 

ndërtohen gjatë vitit aktual dhe viteve të ardhshme. 

     Rregullimi i truallit për ndërtim do të kryhet në bazë të dinamikës së të hyrave 

të mjeteve, në vëllim dhe shkallë të paraparë me këtë Program nëpërmjet të 

nënprogrameve vijuese: 

  MIRËMBAJTJA E SIPRFAQEVE TJERA TË GJEBËRTA 

 Deponi jo legale, shtretër të lumenjve dhe kanaleve...    500.000,оо den. 

  MIRËMBAJTJA DHE MBROJTJA E RRUGËVE LOKALE  

 Mirëmbajtje dimërore.........................................              360.000,оо den. 

  NDËRTIMI DHE RIKONSTRUIMI I RRUGËVE DHE RRUGICAVE LOKALE  

 Rikonstruimi i rrugicave, rrugëve dhe urrave .. 31 000.000,оо den. 

 Kompensim për mallin e konfiskuar.......................  60.000,oo den. 

 PLANIFIKIM URBANISTIK DHE RREGULLIMI I HAPËSIRËS 

 Përpunimi i PUF, PUFJVB dhe PUL, shërbime gjeodezike dhe revizione 

profesionale të planeve......................................20. 000.000,оо den. 

  NDËRTIMI I SISTEMEVE PËR LARGIMIN DHE PASTRIMIN E UJËRAVE 

TË ZEZA 

 Kanalizime dhe stacione filtrimi ....................................4 000.000,оо den. 

 NDËRTIMI I SISTEMEVE PËR FURNIZIM ME UJË 

 Ujësjellës, stacione për klorifikim...........................      2.500.000,оо den. 

   Gjithsej....................................................................... 58 360.000,оо den 

PASQYRË REKAPIULIMI E HARXHIMEVE  

SIPAS PROGRAMEVE  

 MIRËMBAJTJA E SIPËRFAQEVE TJERA TË GJEBËRTA 440.000,оо den. 

 MIRËMBAJTJA DHE MBROJTJA E RRUGËVE LOKALE  

Ndërtimi dhe rikonstruimi i rrugëve dhe rrugicave lokale dhe 

urrave...............................................................................     360.000,oo den. 

PLANIFIKIM URBANISTIK DHE RREGULLIMI I HAPËSIRËS 20. 000.000,оо 

den. 

NDËRTIMI I SISTEMEVE PËR LARGIMIN DHE PASTRIMIN E UJËRAVE TË 

ZEZA......................................................................................4 000.000,оо den. 

 NDËRTIMI I SISTEMEVE PËR FURNIZIM ME UJË...............2.500.000,оо den. 

           Gjithsej.......................................................58 360.000,оо den. 

REKAPITULIM 

TË ARDHURA .......................................................  49 360.000,оо den . 

TË DALURA .....................................................     49 360.000,оо den .  

  Në financimin e realizimit të detyrave të përmendura në kapitullin 4 do të 

marrin pjesë edhe subjektet që ekonomizojnë me objektet e infrastrukturës, 

krahas pjesëmarrjes në pjesën e rikonstruimit të objekteve të infrastrukturës 

komunale, mirëmbajtja investuese e të njëjtave dhe në ndërtimin e ardhshëm të 

objekteve dhe rrjeteve infrastrukturore, ku kompensimi i paguar për rregullimin e 

truallit për ndërtim nuk është i mjaftueshëm për lokalitetet ku nuk është i ndërtuar 

rrjeti infrastrukturor. Gjatë kësaj subjektet që menaxhojnë me objektet e 

infrastrukturës marrin shfrytëzues të rinj të shërbimeve të tyre. 

  Ndërtimi i gjithë llojeve të objekteve do të kryhet në tokë e rregullt ndërtimore. 

  Nën termin tokë e rregulluar ndërtimore nënkuptohet toka, ku janë të kryera 

çështjet pronësoro-juridike, e cila është e siguruar me infrastrukturë komunale 

(rrugica, ujësjellës, ndriçimi i rrugicave dhe rrjeti i rrymës) në regjionin më të 

gjërë përreth lokalitetit. Në lokacionin më të ngushtë investitorët vetë e 
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целиот надоместок за уредување, а може сам да го уреди градежното 
земјиште на свој трошок, во договор со субјектот надлежен за 
уредување на градежното земјиште.  
Уредувањето на градежното земјиште во границите на градежната 
парцела со комунална и сообраќајна инфраструктура и партерно 
уредување го врши инвеститорот. 
Уредувањето на градежното земјиште на територијата на општина 
Долнени се врши врз основа на Програмата што ја донесува Советот 
на општина Долнени во согласност со урбанистичките планови за 
населените места. 
Уредувањето на градежното земјиште се финансира од средствата 
реализирани од надоместокот за уредување, од надоместокот за 
употреба на градежното земјиште (земјишна такса), од средствата на 
комуналните претпријатија, од средствата од самопридонес, од 
средствата акумулирани од поранешните вложувања и од други 
средства наведени во делот ПРИХОДИ. 
Средствата од претходниот став се употребуваат согласно со 
Програмата. 
Средствата што се остваруваат од надоместокот за доделување на 
градежното земјиште, надоместокот за уредување, надоместокот за 
употреба на градежното земјиште (земјишната такса) и од легализација 
на бесправно изградени објекти, се уплатуваат на сметка на Буџетот на 
општина Долнени и се употребуваат само за таа намена согласно 
Програмата. 
6. ВИСИНА НА НАДОМЕСТОКОТ ЗА УРЕДУВАЊЕ НА  
   ГРАДЕЖНОТО ЗЕМЈИШТЕ И НЕГОВА РАСПРЕДЕЛБА 
Појдовна големина за пресметување на надоместокот за уредување на 
градежното земјиште се утврдува со Програмата за уредување на 
градежното земјиште. 
Пресметувањето на надоместокот за уредување на градежното 
земјиште ќе се врши по м2 нето корисна површина според важечките 
технички нормативи и согласно Правилникот за степенот на уредување 
на градежното земјиште со објекти на комуналната инфраструктура и 
начинот на утврдување на висината на трошоците за уредувањето  во 
зависност од степенот на уреденост (“Сл. весник на РМ“, бр. 93/11, 
65/12, 75/12, 98/12, 133/13, 155/13, 96/14, 107/14, 115/14, 36/14 и 149/15). 
Не се плаќа надомест за уредување на градежно земјиште за објекти 
ослободени со Одлука на Советот на општина Долнени, објекти каде 
инвеститор е локалната самоуправа на општина Долнени и за верски 
објекти. 
Не се плаќа надомест за уредување на градежното земјиште за објекти 
кои претрпеле штети од елементарни непогоди (пожари, поплави, 
снегови, земјотреси) до висина на нето површината на оштетениот 
објект ако се тоа објекти на Локалната самоуправа, на месните 
самоуправи и на верски објекти, фотоелектрични волтаици, ветерници и 
објекти кои ќе се градат со средства од надоместокот за уредување на 
градежното земјиште. 
Јавните претпријатија кои вршат комунални дејности на подрачјето на 
општина Долнени, плаќаат за уредувањето на градежното земјиште во 
висина од 30% од вредноста на објектите од комуналната 
инфраструктура што ја градат и се од нивна надлежност. 
По иницијатива на жителите на населените места, а во услови кога 
истите се заинтересирани со месен самопридонес да учествуваат во 
уредувањето на комуналната инфраструктура, населението ќе 
учествува со 50% од вредноста на комуналните објекти и инсталации. 
Плаќањето се врши  на сметка на Буџет на општината и средствата  се 
користат за уредување на градежното земјиште. 
Меѓусебните права и обврски за уредувањето на градежното земјиште 
врз основа на документ за сопственост, Основен проект заверен од 
општина Долнени и одобрение за градење, се уредуваат со Договор 
склучен помеѓу инвеститорот и Градоначалникот на општината. 
 
Договорот за уредување на градежното земјиште го потпишува 
Градоначалникот на општината. 
Ако инвеститорот не сака да склучи Договор, а користи макар и делумно 
уредено земјиште, плаќањето на надоместокот за уредување на 
градежното земјиште се врши по сила на Закон и оваа Програма по 
судски пат. 
Доколку при изградбата инвеститорите отстапуваат од техничката 
документација, а се здобиле со нова станбена или деловна површина, 
должни се да платат соодветна разлика. Истата се уредува со Анекс 

rregullojnë tokën ndërtimore dhe sigurojnë lidhje për instalimet komunale. 

  Objekte mund të ndërtohen edhe në tokë, e cila nuk është e rregulluar me 

objekte të infrastrukturës komunale. Në atë rast investitori nuk e paguan 

kompensimin e  tërë për rregullim, ndërsa mundet vetë ta rregullojë tokën 

ndërtimore me harxhimin e tij, në marrëveshje me subjektin kompetent për 

rregullimin e truallit për ndërtim. Rregullimin e truallit për ndërtim në kufijtë e 

parcelës ndërtimore me infrastrukturë komunikacioni dhe rregullimin parter e 

kryen investitori. Rregullimi i truallit për ndërtim në territorin e komunës së 

Dollnenit bëhet në bazë të Programit, i cili sillet në këshillin e komunës së 

Dollnenit, në pajtim me planet urbanistike për vendbanimet.Rregullimi i truallit 

për ndërtim financohet nga mjetet e realizuara të kompensimeve për rregullim, 

nga kompensimi për përdorimin e truallit për ndërtim (taksë në tokë) nga mjetet e 

ndërmarrjeve komunale, nga mjete për vetë kontribut, nga mjetet e akumuluara 

të investimeve më të hershme dhe nga mjetet tjera të theksuara në pjesë. TË 

ARDHURA. Mjetet nga të ardhurat e paragrafit paraprak përdoren në pajtim me 

Programin. 

   Mjetet, që realizohen nga kompensimi caktimi të truallit për ndërtim, 

kompensimit për rregullimin, kompensimin për rregullimin e truallit për ndërtim 

(tatim për tokë) dhe nga legalizimi i objekteve pa leje paguhen në xh. llogari të 

buxhetit të komunës së Dollnenit dhe përdoren vetëm për atë qëllim, në pajtim 

me Programin. 

6. LARTËSIA DHE KOMPENSIMI I RREGULLIMIT TËTOKËS NDËRTIMORE 

DHE SHPËRNDARJA E SAJ 

  Madhësia fillestare për llogaritjen e kompensimit për rregullimin e truallit për 

ndërtim përcaktohet me Programin për rregullimin e truallit për ndërtim. 

  Llogaritja e kompensimit për rregullimin e truallit për ndërtim do të bëhet në m2 

neto sipërfaqe e përdorshme sipas rregullave teknike në fuqi, në pajtim me 

Rregulloren për shkallën e rregullshmërisë së truallit për ndërtim me objekte të 

infrastrukturës komunale dhe mënyrës së përcaktimit të lartësisë së 

rregullshmërisë për rregullim në varësi të shkallës së rregullshmërisë (“Gazeta 

zyrtare e RM-së, nr. 93/11, 65/12, 75/12, 98/12, 133/13, 155/13, 96/14, 107/14, 

115/14, 36/14 dhe 149/15). 

   Nuk paguhet kompensim për rregullimin e truallit për ndërtim për objekte të 

liruara me Vendim të këshillit të komunës së Dollnenit, objekte ku investitor është 

vetëqeverisja lokale e komunës së Dollnenit edhe për objekte fetare. 

   Nuk paguhet kompensim për rregullimin e truallit për ndërtim për objekte, të 

cilat kanë pësuar dëmtime nga fatkeqësitë elementare (zjarre, vërshime, borë, 

tërmete) deri në lartësinë e neto sipërfaqes së objektit të dëmtuar, objekte të 

vetëqeverisjes vendore, objekte të vetëqeverisjes lokale, objekte të bashkësive 

vendore dhe fetare, voltaik fotoelektrike, objekte për energji me erë dhe objekte 

që do të ndërtohen me mjete të kompensimit për rregullimin e truallit për ndërtim.  

   Ndërmarrjet publike, të cilat kryejnë veprime komunale në territorin e komunës 

së Dollnenit paguajnë për rregullimin e truallit për ndërtim në lartësi prej 30% të 

vlerës së objekteve të infrastrukturës komunale që i ndërtojnë dhe janë të 

kompetencës së tyre. 

 Me iniciativë të banorëve të vendbanimeve, në kushte kur të njëjtit janë të 

interesuar që të marrin pjesë me vetë kontribut vendor në rregullimin e 

infrastrukturës komunale, banorët do të marrin pjesë me  50% nga vlera e 

objekteve dhe instilacioneve komunale. 

 Pagesa bëhet në xh. llogari të buxhetit të komunës së Dollnenit dhe mjete 

shfrytëzohen për rregullimin e truallit për ndërtim.  

  Të drejtat e ndërsjella dhe detyrimet për rregullimin e truallit për ndërtim, në 

bazë të dokumentit për pronësi, projektit bazë të verifikuar në komunën e 

Dollnenit dhe lejes për ndërtim rregullohen me Kontratë të lidhur ndërmjet 

investitorit dhe prefektit të komunës. 

Kontratën për rregullimin e truallit për ndërtim e nënshkruan prefekti i 

komunës. 

 Nëse investitori nuk donë të lidhë kontratë, ndërsa shfrytëzon së paku një pjesë 

e truallit për ndërtim, pagimin e kompensimit për rregullimin e truallit për ndërtim 

e bën nën fuqinë e ligjit dhe këtij Programi nëpërmjet rrugës gjyqësore. 

 Nëse gjatë ndërtimit investitorët tërhiqen nga dokumentacioni teknik, ndërsa 

janë të përfituar me sipërfaqe të re–ndërtesë ose sipërfaqe afariste, janë të 
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Договор за уредување на градежното земјиште за новоизградената 
површина, според утврдениот надоместок во моментот на плаќањето, а 
по претходно добиена уредна техничка документација од страна на 
надлежниот орган. 
До колку вкупниот пресметан просечен надоместок за конкретната 
локација не ги покрива трошоците за уредување на истата, 
надоместокот ќе се плаќа според реално направените трошоци, по 
посебен трошковник, за уредување на локацијата и на соодветниот дел 
од пошироката локација што ќе се регулира со Анекс кон Договорот за 
уредување на градежното земјиште. 
Без добиена потврда од надлежниот субјект дека се целосно измирени 
обврските за надоместок за уредување на градежното земјиште и 
изготвен Извештај за извршен технички преглед од надзорен инженер 
за градби од втора категорија, односно Изјава од изведувачот заверена 
на нотар за градби за индивидуално домување до 300м 2 бруто 
развиена површина, инвеститорот не може да добие дозвола за 
приклучоци од комуналната инфраструктура. 
Стимулативна регулатива за плаќање надоместок за уредување на 
градежно земјиште: Инвеститорот има право да поднесе барање за 
плаќање на надоместокот за уредување на градежно земјиште на рати 
со утврдена динамика на плаќање на следниот начин: 
-Инвеститорот е должен да уплати 50%(педесет проценти) од 
утврдениот износ во договорот, за надомест за уредување на градежно 
земјиште на денот на потпишување на договорот. Останатите 
50%(педесет проценти) инвеститорот може да ги исплати на шест (6) 
рати . 
6.1. ВИСИНА НА НАДОМЕСТОКОТ ЗА УРЕДУВАЊЕ  
       НА ГРАДЕЖНОТО ЗЕМЈИШТЕ 
Висината на трошоците за уредување на градежното земјиште, во 
зависност од степенот на уреденост на истото, согласно оваа Програма, 
се пресметува врз основа на новата корисна површина што ќе се гради, 
а претставува збир на нето површините по м2 на подовите на сите 
простори во објектот, согласно заверениот Основен проект и анекс на 
основниот проект, помножен со коефициентите дадени во правилникот 
за степенот на уредување на градежно земјиште. 
Степенот на уреденост на градежно земјиште и висината на трошоците 
се дадени во следната табела и тоа: 
Надоместокот ќе се плаќа по м2 корисна површина, и за основниот и 
за понискиот степен на уреденост,  пресметано во евра и 
противвредност во денари, за сите населени места по следниве цени: 

 
Станбен 
(ЕУР/м2) 

деловни, 
јавни,прои
зводни и 
др. објекти 
(ЕУР/м2) 

други објектите 
од група на 

класи на намени 
(Г, Б5 и А4) (*) 

(ЕУР/м2) 
основен степен и 

   
понизок степен    1,5  2,5 50 

(*) -    Во група на класа на намена Г: сите објекти за производство, 
дистрибуција и сервиси (Г1, Г2, Г3 и Г4) 

      -    Во група на класа на намена Б5: угостителски и туристички 
капацитети и хотелски комплекси 

       -  Во група на класа на намена А4: хотел, мотел, планинарски дом и 
ловен дом; 
 
Во однос на намената, надоместокот ќе се пресметува врз основа на 
новата корисна површина што ќе се гради, која е збир на нето 
површините на подовите на сите простории во објектот, согласно 
заверена проектна документација, според единица површина на 
објектот помножена со следните коефициенти: 
 
   1. Станбени објекти 

Р. бр Вид на објектот Коефициент 

1 Станбени простории 1,0 

2 
Станбени простории со висина до 2,5м. 

подпокривен простор 
0,2 

3 Лоѓија затворена од три страни 0,4 

4 Подлоѓија затворена од две страни 0,3 

5 Балкони, тераси 0,2 

6 Заеднички проодни тераси, пасажи 0,2 

7 
Помошни простории, остава за гориво, 

котлара, визба 
0,3 

detyruar t’a paguajnë dallimin përkatës. E njëjta rregullohet me Aneks-Kontratë 

për rregullimin e truallit për ndërtim për sipërfaqen e porsandërtuar, sipas 

kompensimit të përcaktuar në momentin e pagimit, paraprakisht pas 

dokumentacionit të rregullt teknik nga ana e organit kompetent. 

Nëse kompensimi i përgjithshëm mesatar i llogaritur për lokacion konkret nuk i 

mbulon harxhimet për rregullimin e të njëjtit, kompensimi do të bëhet sipas 

harxhimeve të bëra reale, sipas listës së veçantë të harxhimeve për rregullimin e 

lokacionit dhe në  pjesën përkatëse të lokacionit më të gjërë që do të rregullohet 

me Aneks në kontratë për rregullimin e truallit për ndërtim. 

  Pa vërtetimin e marrë nga subjekti kompetent se tërësisht janë të rregulluara 

detyrimet për kompensim për rregullimin e truallit për ndërtim dhe raportit të 

përgatitur për kontroll të kryer teknik nga inxhinieri përkatës për ndërtime të 

kategorisë së dytë, respektivisht deklaratë nga realizuesi e verifikuar në noter 

për ndërtime për banim individual deri në 300m2 sipërfaqe të zhvilluar, investitori 

nuk mund të marrë leje për kyçje në infrastrukturën komunale. 

RREGULLATIVI STIMULUES PËR PAGIMIN E KOMPENSIMIT PËR 

RREGULLIMIN E TRUALLIT PËR NDËRTIM: 

Investitori ka të drejtën që të parashtrojë kërkesë pr pagimin e kompensimit për 

rregullimin e truallit për ndërtim me këste, me dinamikë paraprakisht të prcaktuar 

në mënyrën vijuese: 

Investitori është detyruar të paguajë 50% nga shuma e caktuar në kontratë për 

kompensimin e rregullimit të truallit për ndërtim në ditën e nënshkrimit të 

kontratës. Të tjerët 50% investitori mund t’i paguajë në 6 këste. 

 

6.1. LARTËSIA E KOMPENSIMIT PËR RREGULLIMIN E TOKËS      

NDËRTIMORE 

Lartësia e harxhimeve për rregullimin  e truallit për ndërtim, në varësi nga shkalla 

e rregullshmërisë së njëjtës, në pajtim me këtë program llogaritet në bazë të 

sipërfaqes së re të shfrytëzimit që do të përdoret dhe paraqet shumën e neto 

sipërfaqeve në m2 të dyshemeve të të gjithave hapësirave në objektin, në pajtim 

me projektin e verifikuar dhe aneksin e projektit bazë, i shumëzuar me 

koeficientet e dhëna në rregulloren për shkallën e rregullimit të truallit për 

ndërtim. 

Shkalla e rregullshmërisë së truallit për ndërtim dhe lartësia e harxhimeve janë të 

dhëna në tabelën vijuese edhe atë:  

Në raport me zonën, të caktuara janë çmimet vijuese sipas m2 të sipërfaqes 

shfrytëzuese: 

 
Banues 
(eur/m2) 

afarist, publik, 
prodhues dhe 
objekte tjera 

(eur/m2) 

Objekte tjera nga 
grupi i klasave për 
qëllime (G, B5 dhe 

А4) 

(eur/m2) 
 Shkalla 
bazë dhe 
shkalla m 
e ulët  

1.5 2.5 50 

-Në ggrupin e klasës për qëllimin G: të gjitha objektet për prodhimtari, distribuim 

dhe servisim (G1, G2, G3 dhe G4). 

 -Në grupin e klasës për qëllimin B5: kapacitete restorantesh dhe turistike dhe 

komplekse hotelierike. 

 -Në grupin e klasës për qëllimin А4: hotel, motel, shtëpi alpiniste dhe shtëpi 

gjuetarësh; 

  Në raport me qëllimin, kompensimi do të llogaritet në bazë të sipërfaqes së re 

shfrytëzuese, e cila do të ndërtohet dhe paraqet shumën e neto sipërfaqeve të 

dyshemeve dhe të gjitha sipërfaqeve në objekt, sipas njësisë sipërfaqe e objektit 

e shumëzuar me koeficientet vijuese: 

1. Objekte banimi 

Nr. r. Lloji i objektit Koeficient 

1 Hapësira banimi 1,0 

2 
Hapësira banimi në lartësi deri në 2,5m, hapësirë 

nënmbulese  
0,2 

3 Llogjë e mbyllur nga të tria anët 0,4 

4 Nënllogjë e mbyllur nga të dy anët 0,3 

5 Ballkone, tarraca 0,2 
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8 
Трафостаница од 35 Кв во објектот и 

надвор од објектот 
0,3 

9 
Скалишен простор и заеднички 

комуникации 
0,3 

10 
Стражарници, управител, простории за 

домар 
0,5 

11 Паркиралишта и гаражи  0,1 

   

 
   2. Деловни и јавни објекти 

Р.  
бр. 

Вид на објектот Коефициент  

1 Простории  1,0 

2 Магацини 0,5 

3 
Помошни простории, остава за гориво, 

котлара 
0,3 

4 
Трафостаница до 35 Кв во објект и 

надвор од објект 
0,4 

5 
Скалишен простор и заеднички 

комуникации 
0,5 

6 Паркиралишта и гаражи 0,1 

7 Лоѓија затворена од три страни 0,5 

8 Подлоѓија затворена од две страни 0,3 

9 Балкони, тераси 0,4 

10 Отворен наткриен простор 0,3 

 
   3. Други објекти 

Р. 
бр.  

Вид на објектот Коефициент  

1 Катна гаража 0,05 

2 Спортски покриени објекти 0,5 

3 Спортски откриени објекти 0,3 

4 
Гасни станици и базни станици за 
50% од површина на локацијата 

1,0 

5 
Отворени пазаришта за 30% од 

површината на локацијата 
1,0 

6 Базени 0,2 

7 Трафостаници над 35 Кв 1,0 

 
4. За објекти од група на класи на намени Г – производство, 
дистрибуција и сервиси 

Р. бр. Вид на објектот Коефициент  

1 Г1 тешка и загадувачка индустрија 0,05 

2 
Г2 лесна и незагадувачка 

индустрија 
0,05 

3 Г3 сервиси 0,05 

4 Г4 стоваришта 0,05 

 
4. За бензинска пумпна станица и нејзини придружни 

содржини (продавници, кафетерии и ресторани, 
авто сервиси, авто салони, помошни простории) 

5.  

Р. бр. Вид на објектот Коефициент  

1 
Продажни простории на 

бензинските пумпни станици 
1,0 

2 
Услужни простории на бензинските 

пумпни станици 
1,0 

6. За објекти од група на класи на намени Б5 – угостителски и 
туристички комплекси, хотелси комплекси и одморалишта, и за 
објектите од група на класи на намени А4 – хотел, мотел, 
планинарски дом и ловен дом 

Р. бр. Вид на објектот Коефициент  

1 Сите простории 0,05 

 Во новата корисна површина што ќе се гради согласно заверената 
проектна документација, не се пресметуваат површините за:  

    - инсталационите канали,  
 - окната за лифтови,  
 - окна на врати, и   
 - отворени паркиралишта,  

6 Tarraca të përbashkëta kaluese, pasazhe 0,2 

7 
Hapësira ndihmëse, vend për karburant, kazanë, 

bodrum 
0,3 

8 
Trafo stacion prej 35 KW në objektin dhe jashtë 

objektit 
0,3 

9 
Hapësirë shkallësh dhe komunikacione të 

përbashkëta   
0,3 

10 Vend për rroje, drejtor, vend për ekonomistin 0,5 

11 Parkingje dhe garazhe   0,1 

2.  Objekte afariste dhe publike 

Nr. 
rendor 

Lloji i objektit Koeficient 

1 Hapësira banimi  1,0 

2 Depo 0,5 

3 
Hapësira ndihmëse, vend për karburant, 

kazanë 
0,3 

4 
Trafo stacion prej 35 KW në objektin dhe jashtë 

objektit 
0,4 

5 
Hapësirë shkallësh dhe komunikacione të 

përbashkëta   
0,5 

6 Parkingje dhe garazhe   0,1 

7 Llogjë e mbyllur nga të tria anët 0,5 

8 Nënllogjë e mbyllur nga të dy anët 0,3 

9 Ballkone, tarraca 0,4 

10 Hapësirë e hapur e mbimbuluar 0,3 

 

3. Objekte tjera 

Nr. 
rendor 

Lloji i objektit Koeficient 

1 Garazh në kate 0,05 

2 Objekte të mbuluara sportive 0,5 

3 Objekte të zbuluara sportive 0,3 

4 
Stacione gazi dhe stacione bazë për 50% nga 

sipërfaqja e lokacionit 
1,0 

5 
Tregje të hapura për 30% nga sipërfaqja e 

lokacionit а 
1,0 

6 Pishina 0,2 

7 Trafo stacione mbi 35 KW 1,0 

 

4. Për objekte të grupit të qëllimit G– prodhimtari, distribuim dhe servisime 

Nr. r. Lloji i objektit Koeficient 

1 G1 Industri e rëndë dhe ndotëse 0,05 

2 G2 industri e lehtë dhe jo ndotëse 0,05 

3 G3 servise 0,05 

4 G4 depo 0,05 

 

 

 

5. Për stacion pompe të benzinës dhe përmbajtje shoqëruese të saja 

(shitore, kateteri dhe restorante, auto servise, auto sallone, hapësira 

ndihmëse) 

Nr. r. Lloji i objektit Koeficient 

1 
Hapësira shitëse në stacionet e pompave të 
benzinës 

1,0 

2 
Hapësira shërbyese në stacionet e pompave të 

benzinës 
1,0 

6. Për objekte të grupit të klasave për qëllime B5 – komplekse bujtarie dhe 

turistike, komplekse hotelierike dhe pushimore А4 – hotel, motel, shtëpi 

alpinisti dhe shtëpi gjuetarësh. 

 

Nr. r. Lloji i objektit Koeficient 

1 Të gjitha hapësirat 0,05 

 Në sipërfaqen e re e përdorshme që do të ndërtohet në pajtim me 

dokumentacionin e verifikuar projektues nuk llogariten sipërfaqet për: 

 - kanalet e instalimit,  

 - skëterrat për lifte ,  
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 - подземни резервоари и  
 - објекти заштитени како културно наследство; 

 За објектите со височина над 32 ката, висината на трошоците за 
уредување на градежното земјиште, во зависност од степенот на 
уреденост на градежното земјиште, се пресметува на 27% од вкупно 
пресметаната површина. 

 За агро берзи, отупно дистрибутивни центри или пазари, висината на 
трошоците за уредување на градежното земјиште, во зависност од 
степенот на уреденост на градежното земјиште, се пресметува на 
50% од вкупно пресметаната површина за сите станбени, деловни и 
јавни објекти. 

- Реконструкција на сите видови на објекти ќе се пресметува во висина 
од 30% од цената на соодветната зона; 
- За доградба и надградба на постојните објекти, надоместокот за 
уредување на градежното земјиште изнесува 100% од утврдениот износ 
по 1м2 корисна површина. 
- За линиски инфраструктурни објекти се плаќа надоместок во 
зависност од должината која е прикажана во проектот и геодетскиот 
елаборат и тоа:   
За  должина:  до 1 км...........50 евра,             
од 1 км до 10 км….............100 евра,               
над 10 км............................150 евра.  
Износите ќе се плаќаат во денарска противвредност на денот на 
изготвување на пресметката, по средниот курс на Народна банка 
на Република Македонија. 
6.2. Стимулативна регулатива за плаќање надоместок за 
уредување на градежно земјиште 
- Инвеститорите кои ќе градат објекти, во зависност од бројот на лицата 
кои ќе ги вработат, при издавањето на одобрение за градење ќе бидат 
ослободени од плаќање на надоместок за уредување на градежно 
земјиште за објекти и инсталации од индивидуално користење и тоа: 
 За вработени од 5-20 вработувања............25% 
 За вработени од 21-50 вработувања..........50% 
 За вработени од 51-100 вработувања........75% 
 За вработени над 100 вработувања..........100% 
- Инвеститорите, за да бидат ослободени од надоместокот за 

уредување на градежно земјиште треба да приложат: 
Програма за инвестициони вложувања со број на вработени за објектот 
за кој ќе бидат ослободени; 
Изјава заверена на Нотар дека во рок од 1 (еден) месец од денот на 
издавањето на Извештај за извршен технички преглед од надзорен 
инженер за предметниот објект ќе извршат вработување на онолку лица 
за колку се ослободени од плаќање на надоместок за уредување на 
градежно земјиште; 
Инвеститорите се должни бројот на вработените за кои ќе бидат 
ослободени од плаќање на надоместок да не го намалуваат во текот на 
5 (пет) години од денот на вработување на истите; 
Доколку инвеститорот во рок од 1 (еден) месец од денот на издавањето 
на Извештај за извршен технички преглед од надзорен инженер за 
предметниот објект не го изврши вработувањето на одредениот број 
лица, или ќе го намали бројот  на вработените во текот на 5 (пет) 
години, надоместокот од ослободените трошоци за уредување на 
градежно земјиште ќе биде наплатено по судски пат со камата согласно 
законските прописи. 
6.3. Распоред на надоместокот за уредување на градежно земјиште 
Во зависност од опременоста и опремувањето на градежното земјиште 
процентуалното учество на инфраструктурните објекти и инсталации во 
уредувањето на градежното земјиште ориентационо изнесува: 
1. Објекти и инсталации од заедничко користење  30% 
2. Објекти и инсталации од индивидуално користење  70%, од кои за:  

 фекална канализација   22%, 

 атмосферска канализација  28%,  

 водовод     6%,  

 улично осветлување   10%, 

 коловоз асфалт    25%,  

 тротоари     9%. 
Конкретното распоредување на надоместокот за уредување ќе се 
определува посебно за секоја локација или комплекс на објекти, а 
посебно во зависност од тоа какви комунални објекти се изградени или 
истите се градат. 
Овој распоред на надоместокот за уредување на градежното земјиште 

 - skëterrat për dyer,  

 - parkingje të hapura,  

 - rezervuare nëntokësorë  dhe 

 - objekte të mbrojtura si trashëgimi kulturore; 

 Për objektet me lartësi mbi 32 kate, lartësia e harxhimeve për rregullimin e 

truallit për ndërtim, varësisht nga shkalla e rregullimit të truallit për ndërtim  

llogaritet me 27% nga sipërfaqja e përgjithshme e llogaritur. 

 Për agro-berzën, qendra blerëse distribuitive ose tregje lartësia e harxhimeve 

për rregullimin e truallit për ndërtim, varësisht nga shkalla e rregullimit të 

truallit për ndërtim  llogaritet me 50% nga sipërfaqja e përgjithshme e llogaritur 

për të gjitha objektet e banimit, publike dhe afariste.  

- Rikonstruimi i të gjitha llojeve të objekteve do të llogaritet në lartësi prej 30% të 

çmimit për zonën përkatëse; 

- Për ndërtimin shtesë dhe mbi ndërtimin e objekteve ekzistuese, kompensimi 

për rregullimin e truallit për ndërtim është 100% nga vlera e përcaktuar në 1m2 të 

sipërfaqes së përdorur. 

-Për objekte infrastrukture linjore paguhet kompensim në varësi të gjatësisë së 

treguar në projektin dhe elaboratin gjeodezik edhe atë: 

Për gjatësi  

Deri në 1 km....................50 euro; 

Prej 1km deri në 10 km...100 euro dhe 

Mbi 10 km.......................150 euro. 

Shumat do të paguhen me kundërvlerë të denarit në ditën e pagimit, sipas 

kursit të mesëm të BPRM-së. 

6.2. Rregullativa stimuluese për pagimin e kompensimit  për rregullimin e 

truallit për ndërtim  

 -Investitorët, që do të ndërtojnë objekte, varësisht nga numri i personave që do 

t’i punësojnë gjatë lëshimit të lejes për ndërtim do të lirohen nga pagimi i 

kompensimit për rregullimin e truallit për ndërtim për objekte dhe instalime të 

shfrytëzimit individual edhe atë:   

Për të punësuar prej 5-20 punësime............25% 

Për të punësuar prej 21-50 punësime..........50% 

Për të punësuar prej 51-100 punësime........75% 

Për të punësuar mbi 100 punësime.............100% 

- Investitorët që të jenë të liruar nga kompensimi për rregullimin e truallit për 

ndërtim duhet të parashtrojnë:  

- Program për investime me numër të të punësuarve për objektin, për të cilin do 

të lirohen; 

Deklaratë e verifikuar në noter se në afat prej 1 (një) muaji nga dita e lëshimit të 

Raportit për kontrollin e bërë teknik nga ana e inxhinierit mbikëqyrës për objektin 

në fjalë, do të kryejnë punësime për aq persona për sa janë të liruar për pagimin 

e kompensimit për rregullimin e truallit për ndërtim; 

   Investitorët janë të detyruar numrin e të punësuarve, për të cilat do të lirohen 

nga pagimi i kompensimit të mos e zvogëlojnë gjatë 5 (pesë) viteve nga dita e 

punësimit të të njëjtëve; Nëse investitori në afat prej 1 (një) muaji nga dita e 

lëshimit të Raportit për kontrollin e bërë teknik nga ana e inxhinierit mbikëqyrës 

për objektin në fjalë nuk e bën punësimin e numrit të caktuar të personave ose 

do ta zvogëloje numrin e të punësuarve gjatë 5 (pesë) viteve, kompensimin nga 

harxhimet e liruara për rregullimin e truallit për ndërtim do të paguaj nëpërmjet 

rrugës gjyqësore me interes (kamatë), në pajtim me rregullat ligjore. 

6.3. Shpërndarja e kompensimit për tokën ndërtimore 

  Në varësi nga përgatitja dhe të përgatiturit e truallit për ndërtim pjesëmarrja në 

përqindje në objektet dhe instalimet infrastrukturore në rregullimin e truallit për 

ndërtim do të jetë përafërsisht kështu: 

3. Objekte dhe instalime të shfrytëzimit të përbashkët 30% 

4. Objekte dhe instalime të shfrytëzimit individual 70% nga të cilat për:  

 Kanalizimе fekale 22%, 

 Kanalizim atmosferik 28%,  

 Ujësjellës  6%,  

 Ndriçimi i rrugicave 10%, 

 Korsi asfalti 25%,  

 Trotuare  9%. 
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се однесува и за надоместокот што е платен од претходните години. 
Сопственикот на градежното земјиште мора да обезбеди Согласност 
за приклучување на објектот на соодветната секундарна мрежа за 
индивидуална потрошувачка од соодветното комунално претпријатие. 
Доколку за постојните комунални инсталации инвеститорот не добие 
писмена потврда за исправноста на истата од соодветното комунално 
претпријатие, општината ќе склучи Договор за регулирање на 
надоместокот за уредување на градежното земјиште, за индивидуално 
инвестирање на инсталациите. 
 
6.4. Надоместок за објекти за кои не се плаќа надоместок за 
уредување на градежно земјиште 
За објектите за кои не се плаќа надоместок за уредување на градежно 
земјиште,  истите ќе плаќаат надоместок во висина на вредноста на 
градежните работи и тоа за вредност: 
 до 100.000,оо ден. _______________1%  
 од 100.000,оо до 500.000,оо ден. 0,6% но не помалку од 1.000,оо ден. 
 од 500.000,оо до1.000.000,оо ден. 0,5% но не помалку од 3.000,оо 

ден. 
 од 1.000.000,оо до 5.000.00,оо ден. 0,3% но не помалку од 5.000,оо 

ден. 
 над 5.000.000,оо ден. ____________ 0,2%  
Висината на надоместокот на градежните работи да се определува со 
преземање на цените од тендерска документација. 
Доколку Локалната Самоуправа нема утврдени цени за определена 
градежна работа, истата ќе се определи според просечната цена од три 
субјекти во тековниот период. 
Инвеститорите на градежни и градежно занатски работи на објектите, 
тековно и инвестиционо одржување, поправки, адаптации и слични 
работи, на кои не се засметува надоместок за уредување на градежното 
земјиште, ќе плаќаат надоместок за претходни работи во висина од 1% 
од вредноста на градежните и градежно занатските работи, но не 
помалку од 1.000,оо денари. 
Уплаќањето на средствата се врши пред издавање на бараното 
одобрение. 
6.5. Општи услови во уредувањето 
- При изградба на нови објекти, за кои претходно треба да се порушат 
стари објекти, од површината која е предмет на наплата на трошоци за 
уредување на градежното земјиште, се одбива површината на 
постојниот објект, при што минималното учество во надоместокот за 
уредување не може да биде помало од 50% од износот утврден со 
Програмата. 
- Во случај кога новиот објект зафаќа површина помала од 50% од 
стариот објект се одбива 50% од квадратурата што ја зафаќа новиот 
објект, а остатокот  по порушување на стариот објект. 
- Ако новиот објект не зафаќа површина од стариот објект кој се наоѓа 
во состав на истата градежна парцела, а стариот објект е предвиден за 
порушување, пресметката на надоместокот за уредување на 
градежното земјиште за новиот објект се пресметува 100%, а 
враќањето на дел од надоместокот за уредување на градежното 
земјиште по овој основ се врши после порушување на стариот објект. 
Согласно чл. 46 од Правилникот за стандарди и нормативи на 
урбанистичкото планирање (Сл. весник на РМ, бр. 142/15) и 
Правилникот за степенот на уреденост на градежното земјиште и 
начинот на пресметување на трошоците за уредување на градежното 
земјиште според степенот на уреденост (Сл. весник бр. 93/11, 65/12, 
75/12, 98/12, 133/13, 155/13, 96/14, 107/14, 115/14 и 149/15), 
максималната височина на слеме е до 4.50м над завршниот венец на 
градбата, а со урбанистички план може да се одреди помала или 
поголема височина во зависност од ендемскиот архитектонски израз 
или за градби со намена Б, В и Г (од чл. 30 од Законот). Во рамките на 
дозволената висина на слемето се уредува потпокривен корисен 
простор во кој може да се користи само една спратна височина, и овие 
простории се пресметуваат со коефициент 0, 2 а за површината на 
просторот во поткровје каде корисната висина е поголема од 2,5м, се 
пресметува со коефициент 1,0.  
 
Градбите и деловите од градби изградени без одобрение за 
градење се бесправни градби.  
Деловите од градбата изградени спротивно на заверениот проект и 
одобрението за градење се основ за ништовност на одобрението за 

 Shpërndarja konkrete e kompensimit do të përcaktohet veçmas për çdo lokacion 

ose kompleks të objekteve, e veçmas në varësi të asaj se çfarë objekte 

komunale janë të ndërtuara ose të njëjtit ndërtohen. 

  Ky orar i kompensimit për rregullimin e truallit për ndërtim ka të bëj edhe për 

kompensimin që është i paguar nga vitet e kaluara. 

   Pronari i truallit për ndërtim patjetër duhet të sigurojë PËLQIM për kyçjen e 

objektit në rrjetin përkatës sekondar për harxhim individual nga ndërmarrja 

përkatëse komunale. Nëse për instalimet ekzistuese komunale investitori nuk 

merr vërtetim me shkrim për vlefshmërinë e të njëjtit nga ndërmarrja përkatëse 

komunale, komuna do të lidhë kontratë për rregullimin e kompensimit për 

rregullimin e tokës për investim individual në instalimet. 

6.4. Kompensim, ndërtimi dhe rikonstruimi i objekteve komunale 

   Investitorët e objekteve dhe instalimeve komunale: rrugicave, kanalizimit, 

ujësjellësit, elektrorrjetit, PTT rrjetit, rrjetit kabllovik si dhe llojeve të ndryshme të 

objekteve dhe instalimeve do të paguajnë kompensim në lartësinë e punëve 

ndërtimore edhe atë për vlerë  : 

 deri 100.000,оо den. _______________1%  

 prej 100.000,оо deri 500.000,оо den .......0,6% por jo më pak se 1.000,оо den. 

 prej 500.000,оо deri 1.000.000,оо den. 0,5% por jo më pak se од 3.000,оо 

den. 

 prej 1.000.000,оо deri 5.000.00,оо den. 0,3% por jo më pak se 5.000,оо den. 

 mbi 5.000.000,оо den. ____________ 0,2%.  

Lartësia e kompensimit të punëve ndërtimore të caktohet me marrjen e çmimeve 

nga dokumentacioni tenderik. 

 Nëse vetëqeverisja lokale nuk ka çmime të caktuara për punë të caktuar 

ndërtimore, i njëjti do të caktohet sipas çmimit mesatar të tre subjekteve në 

periudhën aktuale. 

 Investitorët e punëve ndërtimore dhe të zanateve, mirëmbajtje investuese dhe 

aktuale, riparime, adaptime dhe punë identike, në të cilat nuk llogaritet 

kompensim për rregullimin e truallit për ndërtim do të paguajnë kompensim për 

punë paraprake në lartësi prej 1% të vlerës së punëve ndërtimore dhe të 

zanateve, por jo më pak se 1.000,оо denarë. 

Pagimi i mjeteve bëhet para lëshimit të lejes për ndërtim. 

6.5. Kushte të përgjithshme në rregullimin 

-Gjatë ndërtimit të objekteve të reja, të cilat paraprakisht duhet të rrëzohen, 

objekte të vjetra, nga sipërfaqja, e cila është objekt i pagimit të harxhimeve për 

rregullimin e tokës n ndërtimore, hiqet sipërfaqja e objektit ekzistues, gjatë së 

cilës pjesëmarrja minimale në kompensimin për rregullimin nuk mund të jetë më 

e vogël se 50% nga shuma e përcaktuar me Programin. 

-Në rastet kur objekti i ri përfshin sipërfaqe më të vogël se 50% nga objekti i 

vjetër hiqet 50% e sipërfaqes në m2 që e përfshin objekti i ri, ndërsa pjesa tjetër 

pas rrëzimit të objektit të vjetër. 

  -Nëse objekti i ri nuk përfshin sipërfaqe nga objekti i vjetër, i cili ndodhet në 

përbërjen e së njëjtës parcelë ndërtimore, ndërsa objekti i vjetër është i paraparë 

për rrëzim llogaritja e kompensimit për rregullimin e truallit për ndërtim për 

objektin e ri llogaritet me 100%, ndërsa kthimi i një pjese nga kompensimi për 

rregullimit e truallit për ndërtim në këtë bazë kryhet pas rrëzimit të objektit të 

vjetër. 

  -Në pajtim me nenin 46 nga Rregullorja për standarde dhe normativi për 

planifikim urbanistik (“Gazeta zyrtare e RM-së-, nr. 142/15) dhe Rregullores për 

shkallën e rregullshmërisë së truallit për ndërtim dhe mënyrës së llogaritjes së 

harxhimeve për rregullimin e truallit për ndërtim sipas shkallës së rregullshmërisë 

(“Gazeta zyrtare e RM-së, nr. 93/11, 65/12, 75/12, 98/12, 133/13, 155/13, 96/14, 

107/14, 115/14 dhe 149/15), lartësia maksimale e kulmit është deri më 4.50m 

mbi kurorën përfundimtare të ndërtesës, ndërsa me plan urbanistik mund të 

caktohet lartësi më të madhe ose më të vogël, në varësi të shprehjes endemiko-

arkitektonike ose për ndërtime speciale me qëllim të grupit A, B dhe G (neni 30 i 

ligjit). Në kuadër të lartësisë së lejuar të kulmit rregullohet hapësirë nënkulmore e 

dobishme, në të cilën mund të shfrytëzohet vetëm një lartësi kati dhe këto 

hapësira konsiderohen me koeficient 0,2 ndërsa për sipërfaqen në hapësirën 

nënçati, ku lartësia e shfrytëzueshme  është më e madhe se 2,5m, llogaritet me 

koeficient 1,0. 
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градење. 
7. НАЧИН НА РАСПРЕДЕЛБА НА СРЕДСТВАТА ЗА ФИНАНСИРАЊЕ 
ЗА ИЗГРАДБА И ОДРЖУВАЊЕ НА ИНФРАСТРУКТУРАТА 
За висината на надоместокот за уредување на градежното земјиште, се 
склучува Договор за надоместок за уредување на градежно земјиште во 
писмена форма директно меѓу инвеститорот од една страна и општина 
Долнени од друга страна, врз основа на заверена техничка 
документација и доставени согласности, со кој се регулираат правата и 
обврските на договорните страни со утврдени рокови за извршување на 
истите. Договорот за уредување на градежното земјиште го потпишува 
Градоначалникот на општината. 
Во случај кога градежното земјиште е уредено со изградена основна 
инфраструктурна мрежа, а во локалитетот каде се наоѓа градежната 
парцела нема донесено планска документација и не е целосно 
изградена секундарната инфраструктура а сопственикот на земјиштето 
инсистира сам со свои средства да ја гради истата согласно заверена 
техничка документација за градење, должен е да овозможи на идните 
сопственици на земјиштето приклучување на инфраструктурните мрежи 
кои имаат обврска  да му платат надомест на локалната самоуправа. 
Инфраструктурната мрежа што ќе ја гради сам треба да биде технички 
примена од соодветното комунално претпријатие и истата да ја 
предаде на Локалната самоуправа без надомест. 
Трошоците за опремување и изградба на објекти од комуналната 
инфраструктура надвор од конкретната градежна парцела и трошоците 
за преместување на објекти од комуналната инфраструктура за 
индивидуална и заедничка комунална потрошувачка, што корисникот ги 
извел или ги изведува самоиницијативно без учество на општината, а 
пред склучување на писмени договори за регулирање на надоместок за 
уредување на градежно земјиште и писмен договор за изведување на 
објекти од комунална инфраструктура, не се признаваат, освен во 
локалитетите во кои по донедувањето на планска документација,  
истите се вклопуваат. 
За овие локалитети, мора да има исправна техничка документација за 
изградените објекти од инфраструктурата, заверена од надлежен орган 
и изградените инфраструктурни мрежи примени од јавните комунални 
претпријатија. При ова се признаваат само трошоците – делот од 
надоместокот за уредување на градежното земјиште за изградената 
инфраструктурна мрежа од индивидуалната комунална потрошувачка. 
    Оваа изградена инфраструктурна мрежа мора да биде предадена на 
Локалната самоуправа, да се овозможи приклучување на нови идни 
корисници на земјиштето без надомест, а новите корисници на 
земјиштето да и надоместат на Локалната самоуправа целосен 
надоместок за уредување на градежното земјиште. 
 
8  СРЕДСТВА НАМЕНЕТИ ЗА ИЗРАБОТКА НА УРБАНИСТИЧКИ 

ПЛАНОВИ И ТЕХНИЧКА ДОКУМЕНТАЦИЈА ЗА ГРАДЕЊЕ НА 
ИНФРАСТРУКТУРНИ ОБЈЕКТИ 

Во 2017г. ќе се врши изработка на урбанистичко-планска документација 
за која ќе се изработи посебна Годишна програма од страна на 
Одделението за урбанизам, комунални дејности и заштита на 
животната средина, која ќе биде утврдена од страна на Советот на 
општина Долнени, согласно законските прописи.  Ќе се продолжи со 
постапките  на плановите кои се отпочнати во претходните години. 
Сите активности во областа на просторното и урбанистичкото  
планирање ќе се одвиваат по претходно одобрена Планска програма, 
согласно Законот за просторно и урбанистичко планирање (Сл. весник 
на РМ, бр. 199/14, 44/15, 193/15, 31/16 и 163/16). 
Заради реализација на Урбанистичката документација, односно заради 
расчистување на имотно-правните работи, во текот на 2017 година, ќе 
се преземат активности за изработка на елаборати за ажурирани 
геодетски  подлоги и други геодетски услуги. 
- Ажурираните геодетски подлоги ќе се изработуваат на сите подрачја 
на територија на општината каде со Програмата за уредување на 
градежното земјиште ќе се предвиди изработка на урбанистички план 
или урбанистичко – планска документација. 
- Во случаите кога во Урбанистичкиот план за населено место, 
Урбанистичкиот план вон населено место или во Локална урбанистичка 
планска документација на една градежна парцела има утврден простор 
за градење на повеќе градби, ќе се изработува архитектонско-
урбанистички проект, во кој се применуваат планските одредби 
утврдени со планот.  

Ndërtimet dhe pjesët e ndërtimeve të ndërtuara pa leje për ndërtim janë 

ndërtime jo legale.  

Pjesët nga ndërtimet e ndërtuara në kundërshtim me projektin e verifikuar dhe 

lejes për ndërtim janë bazë për asgjësimin e lejes për ndërtim. 

7. MËNYRA E SHPËRNDARJES SË MJETEVE PËR FINANCIMIN E 

NDËRTIMIT DHE MIRËMBAJTJES SË INFRASTRUKTURËS 

  Për lartësinë e kompensimit për rregullimin e truallit për ndërtim lidhet kontratë 

për kompensimin e rregullimit të truallit për ndërtim në formë të shkruar  

drejtpërsëdrejti ndërmjet investitorit nga njëra anë dhe komunës së Dollnenit nga 

ana tjetër në bazë të dokumentacionit të verifikuar teknik dhe pëlqimeve të 

dorëzuara, me të cilat rregullohen të drejtat dhe obligimet e palëve kontraktuese 

me afate të caktuara për kryerjen e të njëjtave. Kontratën për rregullimin e truallit 

për ndërtim e nënshkruan prefekti i komunës. 

  Në raste kur toka ndërtimore është e rregulluar me bazë infrastrukturore të 

ndërtuar të rrjetit, ndërsa në lokacionin ku ndodhet parcela ndërtimore nuk ka të 

sjellur plan dokumentacion ndërtimor dhe tërësisht nuk është ndërtuar 

infrastruktura sekondare, ndërsa pronari i tokës insiston vetë me mjete të veta ta 

ndërtojë të njëjtën në pajtim me dokumentacionin e verifikuar teknik për ndërtim, 

është i detyruar t’ua mundësojë pronarëve të ardhshëm të tokës kyçjen në rrjetet 

infrastrukturore, të cilët kanë për detyrim që t’i paguajnë kompensim 

vetëqeverisjes lokale. Rrjetin infrastrukturor që do ta ndërtojë vetë duhet të jetë 

teknikisht i pranuar nga ndërmarrja komunale përkatëse dhe të njëjtin duhet t’ia 

dorëzojë Vetëqeverisjes Lokale pa kompensim. 

  Harxhimet për pajisjen dhe ndërtimin objekteve të infrastrukturës komunale 

jashtë parcelës konkrete ndërtimore dhe harxhimeve për rivendosjen e objekteve 

të infrastrukturës komunale për harxhim individual dhe të përbashkët, të cilat 

pronari i ka bërë ose i bën me vetiniciativë pa pjesëmarrjen e komunës, si dhe 

para lidhjes së kontratave me shkrim për rregullimin e kompensimit për 

rregullimin e truallit për ndërtim dhe kontratës me shkrim për realizimin e 

objekteve të infrastrukturës komunale, nuk pranohen, përveç lokaliteteve, në të 

cilat pas sjelljes së dokumentacionit të planifikuar, të njëjtit harmonizohen 

(përputhen). 

  Për këto lokalitete patjetër duhet të ketë dokumentacion të rregullt teknik për 

objektet e ndërtuara të infrastrukturës, të verifikuar në organ kompetent dhe 

rrjetet e ndërtuara infrastrukturore të pranuara nga ana e ndërmarrjeve publike. 

Gjatë kësaj pranohen vetëm harxhimet – pjesa e kompensimit për rregullimin e 

truallit për ndërtim për rrjetin infrastrukturor të ndërtuar nga harxhimi individual 

komunal. 

  Ky rrjet i ndërtuar infrastrukturor patjetër duhet të dorëzohet në Vetëqeverisjen 

Lokale, të mundësohet kyçja e shfrytëzuesve të rinj në tokën pa kompensim, 

ndërsa shfrytëzuesit e rinj të tokës t’i kompensojnë Vetëqeverisjes Lokale 

kompensimin e plotë për rregullimin e truallit për ndërtim. 

8. MJETE TË DEDIKAUARA PËR PËRPUNIMIN E PLANEVE URBANISTIKE 

DHE DOKUMENTACIONIT TEKNIK PËR NDËRTIMIN E OBJEKTVE 

INFRASTRUKTURORE 

 Në vitin 2017 do të bëhet përpunimi i dokumentacionit të planifikuar urbanistik, 

për të cilin do të përpunohet Program Vjetor nga ana e Departamentit për 

Urbanizëm, veprimtarive komunale dhe mbrojtjes së mjedisit jetësor, i cili do të 

jetë i caktuar nga ana e Këshillit të komunës së Dollnenit, në pajtim me rregullat 

ligjore. Do të vazhdohet me procedurat e planeve, të cilat janë filluar viteve të 

kaluara. 

  Të gjitha aktivitetet në sferën e planifikimit urbanistik dhe hapësinor do të 

zhvillohen pas Programit paraprak për Planifikim të lejuar në pajtim me Ligjin për 

Planifikim Hapësinor dhe Urbanistik (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 199/14, 

44/15, 193/15, 31/16 dhe 163/16). Për shkak të realizimit të dokumentacionit 

urbanistik, respektivisht për shkak të pastrimit të çështjeve pronësoro-juridike 

gjatë viti 2017 do të ndërmerren aktivitete për përpunimin e elaborateve për 

shtresa të përpunuara gjeodezike, dhe shërbimeve tjera gjeodezike. 

  -Shtresat e azhuruara gjeodezike do të përpunohen në të gjitha sipërfaqet e 

territorit të komunës, ku me programin për rregullimin e truallit për ndërtim do të 

parashikohet përpunimi i planit urbanistik ose plan dokumentacionit urbanistik. 

  -Në rastet kur në planin urbanistik për vendbanime, plani urbanistik jashtë 
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За изработка на проектно-техничка документација за изградба на 
објекти од интерес на општината (инфраструктурни објекти, 
пречистителни станица и сл.), покрај сопствени средства, ќе се бараат и 
дополнителни средства од разни донатори и меѓународни организации, 
како исредства од институциите на  Република Македонија. 
 
9. ПРЕОДНИ И ЗАВРШНИ ОДРЕДБИ 
1.  За спроведувањето на оваа Програма надлежен е Градоначалникот 

на општина Долнени. 
2.  Програмата влегува во сила осмиот ден од денот на објавувањето во 

“Сл.гласник на Општина Долнени“. 
 

Претседател на Советот  
На општина Долнени 

Хусеин Хасановиќ 
 

vendbanimit ose në plan dokumentacionin urbanistik lokal të një parcele 

ndërtimore ka të përcaktuar hapësirë për ndërtim të dedikuar për ndërtimin e një 

kompleksi ose kompleks të ndërtimeve do të përpunohet projekt arkitektoniko – 

urbanistik, në të cilin do të zbatohen dispozitat e planifikuara të përcaktuara me 

planin. -Për përpunimi e dokumentacionit projekto – teknik për ndërtimin e 

objekteve  me interes publik të komunës (objekte infrastrukturore, stacione filtrimi 

etj.) edhe përkrah mjeteve të veta do të kërkohen edhe mjete plotësuese nga 

donatorë të ndryshëm dhe organizata ndërkombëtare si dhe mjete nga 

institucionet e Republikës së Maqedonisë.  

9. DISPOTZITA KALIMTARE DHË PRFUNDIMTARE  

1. Për zbatimin e këtij programi kompetent është prefekti i komunës së Dollnenit. 

2.  Programi hyn në fuqi ditën e tetë pas shpalljes në “Buletini zyrtar të komunës 

së Dollneit. 

Kryetar i Këshillit të  
Komunës së Dollnenit 

                                                                                          Husein Hasanoviq 

   Врз основа на член 22 став 1, точка 1 и член 36, став 1, точка 15 од 
Законот за Локална самоуправа (``Сл. весник на РМ``, бр. 5/02), член 
17 од Законот за просторно и урбанистичко планирање (``Сл. весник 
на РМ``, бр. 51/05, 137/07, 91/09, 124/10, 18/11, 53/11, 144/12, 55/13 и 
163/13), и член 28, став 1, точка 7 од Статутот на општина Долнени, 
Советот на општина Долнени на ден 19.12.2016 година донесе:   

П Р О Г Р А М А 
за изработка на урбанистички планови и 

урбанистичко-планска документација 
за општина Долнени во 2017 година 

   1. Советите на општините со седиште во село донесуваат Урбанистички 
план за село (УПС) и Урбанистички план вон населено место (УПВНМ).  
Урбанистичките планови се изработуваат на ажурирани геодетски подлоги 
во соодветен размер, во аналоген и електронски формат, согласно закон.  
УПС и УПВНМ се донесува врз основа на издадени Услови за планирање 
на просторот согласно закон.  
Советот на општината е должен во рок од 30 дена по донесувањето на 
планот да обезбеди картирање на хамер или астралон и картираните 
подлоги, во електронски формат да ги предаде на Агенцијата за катастар 
на недвижности на чување и користење. 
   2. Оваа Програма претставува надополнување на Програмата за 
уредување на земјиштето на подрачјето на општина Долнени за 2013 
година бр. 07-1598/6 од 29.11.2012 година. Со неа се обезбедува 
продолжување на сите започнати и превземени активности за уредување 
на градежното земјиште во општина Долнени од претходните години 
согласно законите. 
   3. Со оваа програма се предвидува изработка на Урбанистички план за 
село, за следниве населени места во општина Долнени: Долнени, Житоше, 
Црнилиште, Десово, Пешталево, Секирци, Сенокос, Дупјачани, Небрегово, 
Дреновци, Браилово, Новоселани, Заполжани, Бело Поле, Вранче, 
Сарандиново, Локвени, Гостиражни, Забрчани, Кошино, Костинци, Стровија, 
Слепче, Мраморани, Горно Село, Кутлешево, Рилево, Средорек, Зрзе, 
Сливје, Маргари и Долгаец, и тоа по скратена постапка во која 
урбанистичкиот план се изработува и донесува како предлог план, согласно 
член 24-а од Законот за просторно и урбанистичко планирање . 
   -Составен дел на оваа Програма ќе бидат и донесените Одлуки за 
отпочнување со изработка на Урбанистички план за село Ропотово под бр. 
07-709/24 од 13.06.2013 година и Урбанистички план за село Лажани под 
бр. 07-709/25 од 13.06.2013 година.  
   4. Со оваа програма се предвидува изработка на Урбанистички план 
вон населено место, во зависност од потребите и барањата на 
заинтересирани правни и физички лица, или кои ќе произлезат од 
потребите на локалната самоуправа на општината, по скратена постапка во 
која урбанистичкиот план се изработува и донесува како предлог план, 
согласно член 24-а од Законот за просторно и урбанистичко планирање . 

   5. Со оваа програма се предвидува изработка на Локална 
урбанистичка планска документација (ЛУПД) за уредување на 
просторот со определување на градежна парцела вон планските 
опфати, за градби од втора категорија. Локалната урбанистичка 
планска документација (ЛУПД)  се изработува врз основа на Извод од 
Просторен план, а целокупната постапка се води согласно член 50-а 
од Законот за просторно и урбанистичко планирање (Сл. весник на 
РМ, бр. 51/05, 137/07, 91/09, 124/10,18/11, 53/11, 144/12 и 55/13). 

Në bazë të nenit  22, paragrafi 1, pika 1 dhe neni 36, paragrafi 1, pika 15 nga Ligji 

për Vetëqeverisje lokale (“Gazeta zyrtare e RM-së nr. 5/02), neni 17 nga Ligji për 

Planifikim Urbanistik dhe Hapësinor (“Gazeta zyrtare e RM-së nr. 51/05, 137/07, 

91/09, 124/10. 18/11, nr. 53/11, 144/12 dhe 55/13) neni 28, paragrafi 1 alineja 7 

nga Statuti i komunës së Dollnenit, Këshilli i Komunës së Dollnenit më datën 

09.12.2016 e solli këtë: 

PROGRAM 

për përpunimin e planeve urbanistike dhe dokumentacionit 

urbanistik planor për komunën e Dollnenit në vitin 2017 

1.  Këshillat e komunave me seli në fshatra sjellin plan urbanistik për fshat (PUF) 

dhe plan urbanistik jashtë vendbanimit (PUJVB). 

Planet urbanistike përpunohen në shtresa të azhuruara gjeodezike me përpjesëtim 

përkatës, në format analog dhe gjeodezik, në përputhje me ligjin. 

PUF dhe PUJVB sillen në bazë të kushteve të lëshuara për planifikimin e 

hapësirës në pajtim me ligjin.Këshilli i komunës është i detyruar në afat prej 30 

ditëve pas sjelljes së planit të sigurojë kartimin e hamerit ose astrallonin dhe 

shtresat e kartuara dhe në format elektronik t’ia dorëzojë Agjensionit për Kadastër 

të patundshmërive në mbrojtje dhe përdorim. 

2. Ky program paraqet plotësimin e Programit për rregullimin e truallit në teritorrin e 

komunës së Dollnenit për vitin 2013 me nr. 07-1598/6 nga 29.11.2012. Me këtë 

program sigurohet vazhdimi i të gjitha aktiviteteve të ndërmarra për rregullimin e 

tokës ndërtimore në komunën e Dollnenit nga vitet paraprake në pajtime me ligjet. 

3. Me këtë program parashikohet prpunimi i planit urbanistik për fshat për 

vendbanimet vijuese në komunën e Dollnenit: Dollnen, Zhitoshe, Cërnilishtë 

Ropotovë, Llazhan, Desovë, Peshtalovë, Sekirc, Senokos, Dupjaçan, Nebregovë, 

Drenovc, Braillovë, Novosellan, Zapollzhan, Bello Pole, Vrançe,, Sarandino, 

Llokven, Gostirazh, Zabërçan, Koshinë, Kostince, Strovij, Slepçe, Mramoran, 

Gorno Sello, Kutleshovë, Rilevë, Sredorek, Xërxe, Slivje, Margari dhe Dollgaec 

edhe atë sipas procedurës së shkurtuar, në të cilën plani urbanistik përpunohet 

dhe sillet si propozim plan, në pajtim me nenin 24-a nga Ligji për Planifikim 

Urbanistik dhe Hapësinor. Pjesë përbërëse e këtij programi do të jenë edhe 

vendimet e sjellur për fillimin me përpunimin e planit urbanistik për fshatin e 

Ropotovës me nr. 07-709/24 nga 13.06.2013 dhe planit urbanistik për fshatin 

Llazhan me nr. 07-709/25 nga 13.06.2013. 

4. Me këtë program parashikohet përpunimi i planit urbanistik jashtë vendbanimit 

në varësi të nevojave dhe kërkesave të personave të inetersuar juridikë dhe fizikë, 

ose të cilat do të rrjedhin nga nevojat e vetëqeverisjes lokale të komunës me 

procedurë të përshkurtuar, në të cilën plani urbanistik përpunohet dhe sillet si 

propozim plan, në pajtim me nenin 24-a nga Ligji për Planifikim Urbanistik dhe 

Hapësinor. 

5. Me këtë program parashikohet përpunimi i Dokumentacionit Urbanistik Lokal 

Planor (DULP) për rregullimin e hapësirës me përcaktimin e parcelës ndërtimore 

jashtë përfshirjeve planore për ndërtime të kategorisë së dytë. Dokumentacioni 

Urbanistik Lokal Planor (DULP) përpunohet në bazë të ekstraktit nga Plani 

Hapësinor, ndërsa procedura e tërësishme bëhet në përputhje me nenin 50-a nga 

Ligji për Planifikim Urbanistik dhe Hapësinor (“Gazeta zyrtare e RM-së nr. 51/05, 
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   -Составен дел на оваа Програма ќе бидат и донесените Одлуки за 
изработка на ЛУПД за КП бр. 344 КО Ропотово, Урбан блок ``24``, под 
бр. 07-1092/10 од 15.08.2013 година и Урбанистичко планска 
документација за дел од н.м. Пешталево под бр. 07-1396/8 од 
09.10.2013 година. 

6. Во Годишната програма ќе влезат сите Одлуки за изработка на 
урбанистички планови и урбанистичко-планска документација, со кои ќе се 
изврши вклопување на бесправно изградените објекти за кои е донесено 
решение за утврдување на правен статус, согласно член 30 од Законот за 
постапување со бесправно изградени објекти (Сл. весник на РМ,  бр. 23/11, 
54/11, 155/12 и 72/13). 
   7. Потребните средства за финансирање на постапките за изработката и 
донесување на урбанистичките планови и урбанистичко-планските 
документации, се планира да се обезбедат од средствата собрани од 
надоместокот за уредување на градежно земјиште, надоместокот за 
вклопување на бесправни објекти, средства од оттуѓување на државно 
градежно земјиште, други средства од буџетот на општината и буџетот на 
РМ како и средства од самофинансирање на правни и физички лица. 
 Финансирањето на на постапките за изработката и донесување на 
урбанистичките планови и урбанистичко-планските документации ќе се 
врши на сметка на барателот на истите. 
   8. Сите отпочнати постапки на изработување и донесување  на 
урбанистички планови по претходно донесени одлуки од Советот,  ќе се 
усогласат со актуелната позитивна законска регулатива од оваа област.  
   9. Оваа Програма може да се изменува и дополнува доколку се појави 
потреба од тоа. 
   10. Оваа Програма влегува во сила осмиот ден од денот на објавувањето 
во ``Службен гласник на општина Долнени``. 

 
Претседател на Советот  

На општина Долнени 
Хусеин Хасановиќ 

137/07, 91/09, 124/10. 18/11, nr. 53/11, 144/12 dhe 55/13). Pjesë përbërëse e këtij 

programi do të jenë edhe vendimet e sjellur për përpunimin e DULP për PK me nr. 

344, KK Ropotovë, blloku urban “24” me nr. 07-1092/10 nga 15.08.2013 dhe 

dokumentacionit urbanistik planor për një pjesë e v.b. Peshtalovë me nr. 07-

1396/8 nga 09.10.2013. 

6. Në planin vjetor do të hyjnë të gjitha vendimet për përpunimin e planeve 

urbanistike dhe dokumentacionit urbanistik planor, me të cilat do të bëhet 

përfshirja e objekteve të ndërtuara jolegale, për të cilat është sjellë vendim për 

vërtetimin e statusit juridik në pajtim me nenin 30 të ligjit për Veprim me objekte të 

ndërtuara jolegale (“Gazeta zyrtare e RM-së”, nr. 23/11, 54/11, 155/12 dhe 72/13). 

7. Mjetet e nevojshme për financimin e procedurave për përpunimin dhe sjelljen e 

planeve urbanistike dhe dokumentacioneve urbanistike planore planifikohet që të 

sigurohen nga mjetet e grumbulluara nga kompensimi për rregullimin e tokës 

ndërtimore, kompensimi për përfshirjen e objekteve të ndërtuara jolegale, mjete 

nga tjetërsimi i truallit për ndërtim, mjete tjera nga buxheti i komunës de ai i RM-së 

si dhe nga mjetet e vetëfinancimit të personave juridikë dhe fizikë. Financimi i 

procedurave për përpunimin dhe sjelljen e planeve urbanistike dhe 

dokumentacionit urbanistik planor do të bëhet në llogarit të kërkuesve të të 

njëjtave. 

8. Të gjitha procedurat e nisura për përpunimin dhe sjelljen e  planeve urbanistike 

pas vendimeve të sjellura paraprakisht, nga Këshilli do të harmonizohen me 

rregullativin aktual pozitiv ligjor në këtë sferë. 

9. Ky program mund të ndryshohet dhe plotësohet nëse për këtë paraqitet nevojë 

për këtë.  

10. Programi hyn në fuqi ditën e tetë pas shpalljes në “Buletini zyrtar të komunës 
së Dollnenit. 

 Kryetar i Këshillit të  
Komunës së Dollnenit 

                                                                                          Husein Hasanoviq 

 

   Врз основа на член 89 од Законот за градежно земјиште (Сл. весник на 
РМ, бр. 17/11, 53/11, 144/12, 25/13 и 163/13), член 50, став 1, алинеја 15 
од Законот за локалната самоуправа (Сл. весник на РМ, бр. 5/2002), член 
62, став 1, алинеја 15 од Статутот на Општина Долнени (Сл. гласник бр. 
8/05), Советот на Општина Долнени на седницата одржана на ден 
19.12.2016 година донесе: 

ПРОГРАМА ЗА РАБОТА ВО ОБЛАСТА НА РАСПОЛАГАЊЕТО СО 
ГРАДЕЖНО ЗЕМЈИШТЕ ВО СОПСТВЕНОСТ НА РЕПУБЛИКА 

МАКЕДОНИЈА НА ПОДРАЧЈЕТО НА ОПШТИНА ДОЛНЕНИ ЗА 2017-
2018 ГОДИНА 

    ВОВЕД- ОПШТ ДЕЛ 
   Со донесување на новиот Закон за градежно земјиште (Сл. весник на 
РМ, бр.17/2011 од 11.02.2011, 53/11, 144/12, 25/13 и 163/13), градежното 
земјиште може да биде во сопственост на Република Македонија, 
општините, општините во градот Скопје и градот Скопје, домашни и 
странски правни и физички лица. 
Сопственоста на градежното земјиште создава права и обврски. 
Сопственоста на градежното земјиште вклучува и право на градење на 
земјиштето. Одлука за стекнување на сопственост на градежното 
земјиште за општините, општините во градот Скопје и градот Скопје  го 
донесува Советот  на општината. 
Сопственоста на општините им ги овозможува следните права: право 
на градење, право на користење, пренесување на правото на градење 
на други лица и отуѓување на градежното земјиште.  
Со градежното земјиште сопственост на Република Македонија 
управува Владата на Република Македонија.  
Градежното земјиште наменето за општа употреба можат да го 
користат сите правни и физички лица, општините, општините во градот 
Скопје и градот Скопје. Правото на користење Владата на Република 
Македонија може да го пренесе на општините. 
Сопственоста на градежното земјиште ја опфаќа неговата површина и 
се она што е со него трајно поврзано, а се наоѓа над или под 
површината.  
Градежното земјиште е добро од општ интерес за Република 
Македонија, а уредувањето на градежното земјиште е од јавен интерес. 

Градежното земјиште може да биде изградено и неизградено, уредено и 
неуредено. Изградено градежно земјиште е земјиште на кое е изграден 

    Në bazë të nenit 89 nga ligji për Tokë Ndërtimore (“Gazeta zyrtare e RM-së- 
nr. 17/11, 53/11 dhe 144/12), neni 50, paragrafi 1, alineja 15 nga Ligji për 
Vetëqeverisje Lokale  (“Gazeta zyrtare e RM-së- nr. 5/2002), neni 62 paragrafi 1 
alineja 15 nga Statuti i komunës së Dollnenit në seancën e mbajtur më 
19.12.2016 solli këtë: 
PROGRAM PËR PUNË NË SFERËN E POSEDIMIT ME TOKË NDËRTIMORE 

NË PRONËSI TË REPUBLIKËS SË MAQEDONISË 
NË TERRITORIN E KOMUNËS SË DOLLNENIT PËR VITIN 2017-2018  

 
 HYRJE – PJESË E PËRGJITHSHME 
    Me sjelljen e Ligjit të ri për Tokë Ndërtimore (“Gazeta zyrtare e RM-së- nr. 
17/11 nga data e 11.02.2011 dhe 53/11 dhe 144/12, 25/13 dhe 163/13), toka 
ndërtimore mund të jetë në pronësi të Republikës së Maqedonisë, komunave, 
komunave të qytetit Shkup dhe Shkupit, personave të brendshëm dhe të jashtëm 
juridikë dhe fizikë. 
 
   Pronësia e tokës ndërtimore krijon të drejta dhe detyrime. Pronësia e tokës 
ndërtimore përfshinë edhe të drejtën e ndërtimit në tokën. Vendimin për 
përfitimin e pronësisë së tokës ndërtimore për komunat, komunat e qytetit të 
Shkupit dhe qytetit të Shkupit e sjell Këshilli i Komunës. 
   Pronësia komunave ua jep të drejtat vijuese: E drejtën e ndërtimit, e drejtën e 
përdorimit, bartjen e së drejtës së ndërtimit personave tjerë dhe tjetërsimin e 
tokës ndërtimore. 
   Me tokën ndërtimore në pronësi të Republikës së Maqedonisë drejton Qeveria 
e Republikës së Maqedonisë. 
 
   Toka ndërtimore e destinuar për përdorim të përgjithshëm mund të përdoret 
nga të gjitha personat juridik dhe fizik, komunat e qytetit të Shkupit dhe qytetit të 
Shkupit. E drejtën e shfrytëzimit-përdorimit Qeveria e Republikës së Maqedonisë 
mund t’ua bart komunave.   
    Pronësia e tokës ndërtimore e përfshin sipërfaqen e saj dhe gjitha atë, e cila  
përherë është e lidhur e ndodhet mbi ose poshtë sipërfaqes.   
Toka ndërtimore është e mirë për interes të përgjithshëm për Republikën e 
Maqedonisë, ndërsa ndërtimi i tokës ndërtimore është me interes publik. 
   Toka ndërtimore mund të jetë e ndërtuar ose e pa ndërtuar, e rregulluar dhe e 
parregulluar. 
   Toka e ndërtuar është tokë, në të cilën është i ndërtuar objekt i karakterit të 
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објект од траен карактер и земјиштето што служи за редовна употреба на 
објектот во границите на градежната парцела.  
Уредено градежно земјиште е земјиште опремено со комунална 
инфраструктура, додека неуредено градежно земјиште  е земјиште на 
кое нема изградено комунална инфраструктура.  
Градежно земјиште е земјиште кое е планирано со урбанистички план 
или урбанистичка планска документација. 
Градежна парцела е дел од градежното земјиште, чии граници се 
утврдени со урбанистички план или урбанистичка планска документација 
и може да се состои од една, од  дел или од повеќе катастарски парцели.  
Објект од траен карактер е објект изграден со дoкументација (одобрение) 
и заведен во јавните книги за недвижности.  
Објект од времен карактер е објект поставен со одобрение за 
поставување до реализација на урбанистички план или урбанистичка 
документација. Времените објекти не се дел од градежното земјиште и 
врз основа на нив не може да се стекне сопственост на градежното 
земјиште.  
Инфраструктурен објект е подземна или надземна градба за инсталации 
од комуналната инфраструктура.  
Прометот со градежното земјиште е слободен.  
Градежното земјиште сопственост на Република Македонија може да се 
отуѓи, даде на користење (концесија или јавно приватно партнерство), 
даде под долготраен и краткотраен закуп, разменува или да се 
востановат други стварни права.   

А) Просторен опфат и предмет на Програмата 
Предмет на Програмата е менаџирање со градежното земјиште во 
сопственост на Република Македонија што се наоѓа на територијата на 
Општина Долнени,  дефинирана според територијалната организација на 
Република Македонија, за време на календарска 2013-2014 година. 
За да може да се врши отуѓување, давање под закуп, на градежното 
земјиште потребно е да се изработи мапа на државното градежно 
земјиште во општината со сите нумерички податоци за истото. 
Важен фактор во оваа постапка е и категоријата урбанистички план, 
односно урбанистичките планови врз основа на кои може да се издаде 
одобрение за градење. 
Во Годишната  Програма се предвидува предмет на менаџирање со 
градежното земјиште во сопственост на Република Македонија да бидат 
градежните парцели што се наоѓаат на териториите на: 

 Урбанистички план за село (УПС) Дебреште,  донесен со Одлука на 

Совет, бр. 07-1446/7 од 31.10.2012 година; 

 Урбанистички план за село (УПС) Блок 1 н.м. Житоше  донесен со 

Одлука, бр. 07-207/4 од 17.02.2011 година. 

Б) Основи за изработка на Програмата 
 Законски основ 
Законски основ на програмата за управување со градежното земјиште 

се: 
- Член 50 став 1 алинеа 15 од Закон за локалната самоуправа (Сл. 

Весник на РМ 5/2002); 
- Закон за градежно земјиште (Сл. весник на РМ, бр. 17/2011 од 

11.02.2011, 53/11, 144/12, 25/13 и 163/13) 
- Чл. 62, став 1, алинеја 15 од Статутот на Општина Долнени (Сл. 

гласник бр. 8/05); 
 Основни плански документи 

1. Урбанистички план за село (УПС) Дебреште,  донесен со Одлука на 

Совет бр. 07-1446/7 од 31.10.2012 година; 

2. Урбанистички план за село (УПС) Блок 1, н.м. Житоше  донесен со 

Одлука на Совет, бр. 07-207/4 од 17.02.2011 година; 

Други документи потребни за изработка на Програмата се следните 
стратешки, развојни и плански документи донесени на локално ниво: 
o ЛЕАП - Локален еколошки акционен план за животна средина за 

Општина Долнени, донесен во 2002 година; 
o Стратешки план за локален економски развој на Општина Долнени 

донесен во 2007 год. 
В) Лица вклучени во изработка на Програмата 
 Катерина Апостолоска, дипломиран инженер архитект, Раководител 

на Одделение за урбанизам и комунални работи; 
Г) Цели на Програмата 
 Општи цели на Програмата 
Обезбедување на услови за социо-економски развој на општината 
преку правење просторни услови за развој. 

përhershëm dhe toka, e cila shërben për përdorim të përhershëm të objektit në 
kufijtë e parcelës ndërtimore. 
  Tokë ndërtimore e rregulluar paraqet tokë e pajisur me infrastrukturë komunale, 
ndërsa tokë ndërtimore e parregulluar paraqet tokën, në të cilën nuk ka 
infrastrukturë ndërtimore. 
   Tokë ndërtimore është toka, e cila është e planifikuar me plan urbanistik ose 
me plan dokumentacion urbanistik. 
   Parcela ndërtimore paraqet pjesë e tokës ndërtimore, kufijtë e së cilës janë të 
përcaktuara me planin urbanistik ose  me dokumentacionin urbanistik të 
planifikuar dhe mund të përbëhet nga një pjesë ose më tepër parcelave 
kadastrale.  
   Objekt i karakterit të përhershëm është objekti i ndërtuar me dokumentacion 
(leje) dhe i verifikuar në librat publike për patundshmëri. 
   Objekt i karakterit të përkohshëm është objekti, i cili është i vendosur me leje 
për vendosje deri tek realizimi i planit urbanistik ose dokumentacioni urbanistik. 
Objektet e përkohshme nuk janë pjesë e tokës ndërtimore dhe në bazë të tyre 
nuk mund të fitohet pronësia e tokës ndërtimore. 
   Objekt infrastrukturor është ndërtim nëntoke ose mbitoke për instalime të 
infrastrukturës komunale.   
 Këmbimi me tokën ndërtimore është i lirë. 
   Toka ndërtimore në pronës të Republikës së Maqedonisë mund të tjetërsohet, 
të jepet në përdorim (koncesion ose partneritet publik) të jepet me qira afat 
shkurte dhe afatgjate, të shkëmbehet ose të vërtetohen të drejta tjera të vërteta.
    
А) Përfshirje hapësinore dhe lënda e programit 
 Lënda e programit është menaxhimi me tokë ndërtimore në pronësi të 
Republikës së Maqedonisë, e cila ndodhet në territorin e komunës së Dollnenit, 
e definuar sipas organizimit territorial të Republikës së Maqedonisë gjatë kohës 
së vitit kalendarik 2013-14.  
 Që të mundet të bëhet tjetërsim,i dhënia me qira e tokës ndërtimore e 
nevojshme është që të përpunohet mapë e tokës ndërtimore në komunë me të 
gjitha të dhënat numerike për të njëjtën. 
Faktor kryesor në këtë procedurë është edhe kategoria plan urbanistik, 
respektivisht planet urbanistike, në bazë të cilave mund të jepet leje për ndërtim. 
  Në planin vjetor parashikohet si lëndë e menaxhimit me tokën ndërtimore në 
pronësi të Republikës së Maqedonisë të jenë parcelat ndërtimore, të cilat 
ndodhen në territorin e: 
 

 Planit urbanistik për fshat (PUF) Debresht, i sjellur me vendim të Këshillit me 
nr. 07-1446/7 nga 31.10.2012; 
 

 Planit urbanistik për fshat (PUF) Bllok 1, v.b. Zhitoshe, i sjellur me vendim të 
Këshillit 07-207/4 nga17.02.2011: 
 

B) Baza për përpunimin e programit 
 Baza ligjore  

   Baza ligjore për drejtimin me tokën ndërtimore është: 
Neni 50, paragrafi 1, alineja 15 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale  (“Gazeta 
zyrtare e RM-së- nr. 5/2002); 
- Ligji për Tokë Ndërtimore (“Gazeta zyrtare e RM-së- nr. 17/11, nga 11.02.2011, 
53/11 dhe 144/13, 144/12, 25/13 и 163/13); 
 - Neni 62, paragrafi 1, alineja 15 nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini 
zyrtar i komunës së Dollnenit- nr. 8/05); 
 
Dokumente themelore të planifikimit 
 Planit urbanistik për fshat (PUF) Debresht, i sjellur me vendim të Këshillit me 
nr. 07-1446/7 nga 31.10.2012; 
 Planit urbanistik për fshat (PUF) Bllok 1, v.b. Zhitoshe, i sjellur me vendim të 

Këshillit 07-207/4 nga17.02.2011: 
Dokumente tjera për përpunimin e Programeve janë dokumentet tjera 
strategjike, zhvillimore dhe të planifikuara në nivel lokal.   
  PELA – Plan Ekonomik Lokal Aksionar për mjedisin jetësor për komunën e 
Dollnenit  i sjellur në vitin 2002; 
o Plan Strategjik për Zhvillim Ekonomik të komunës së Dollnenit i sjellur në 

vitin 2007. 
B) Persona të përfshirë në përpunimin e programit 

 Katerina Apostolloska, inxhinier i diplomuar–arkitekt, udhëheqës në 
departamentin për urbanizëm dhe çështje komunale; 
G) Qëllimet e programit 

 Qëllimet e përgjithshme të programit 
Sigurimi i kushteve për zhvillim socio-ekonomik i komunës nëpërmjet të krijimit të 
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 Конкретни цели на Програмата по населени места, урбани 
блокови и локалитети 

Заинтерсираните граѓани за изградба на сопствени простори за 
обавување на дејност можат да ја реализираат својата потреба, а со тоа 
да придонесат за развојот на Општина Долнени на начин што ќе 
обезбедат вработување на невработени лица а со тоа и обезбедување 
на подобри услови за живеење од една страна и давање на можност за 
користење на расположивите ресурси. 

1.  Динамика на реализација на Програмата 
Програмата за 2017- 2018 година се планира да се реализира во два 
дела:  
1.1. Првиот дел би го опфатил периодот во кој  би се ставиле за 
отуѓување по пат на јавно наддавање сите парцели кои што се опфатени 
во оваа програма, последователно во зависност од финансиските 
можности за исполнување на потребните предуслови;  
1.2. Вториот дел би го опфатил периодот после донесувањето и 
усвојувањето на новите планови со кои би се дополнила програмата  а би 
ги опфатил парцелите кои што ќе се формираат со нив. 
 Пропишување на условите за надавање 
Се пропишуваат условите за наддавање согласно Законот за градежно 
земјиште односно  се определуваат следните параметри:  

- висината на депозитот за учество; 
- определување на интернет страницата на која ќе се врши надавањето; 
- одредување на условите за учество; 
- пропишување на други обврски; 
- се наведуваат останати релевантни информации во врска со 
надавањето. 
 Лица надлежни за реализацијата на Програмата  

Катерина Апостолоска, дипломиран инженер архитект–претседател 
Жарко Маркоски, дипломиран електро инженер-член 
Горан Нинески, електро инженер- член 

2. Проценка на финансиските приливи по основ на реализација на 
Програмата 

Се очекува следниот прилив на средства :      
- од продажба на парцели за индивидуално домување (А1) 5.750.000,оо 
ден. 
- од продажба на парцели за стопанство (Г2)     7.300.000,оо 
ден. 
      ВКУПНО:                 13.000.000,оо ден. 
3. Проценка на финансиските средства потребни за реализација 

на Програмата 
Финансиските средства потребни за реализација на програмата се 
состојат од збир на проценетите финансиски средства потребни за 
реализирање на следниве активности: 

Трошоци по основ на администрирање на постапките за оттуѓување, 
односно давање под закуп на градежното земјиште: 
 изготвување на геодетски елаборати за нумерички податоци;  
 купување на податоци од АКН; 
 трошоци по основ на еспропријација; 
 трошоци по основ на купување на градежно земјиште од физички и 

правни лица; 
 објава во печатени медиуми; 
 други трошоци. 
- Трошоци за промовирање, односно рекламирање на градежните 

локации што ќе бидат предмет на оттуѓување, односно давање под 
закуп на градежното земјиште; 

Вкупно планирани средства    2.800.000,oo ден. 
4. Преодни и завршни одредби 

- Програмата ја усвојува Советот на општината. 
- Програмата може да се изменува и дополнува на начин и постапка 

иста по која и се донесува. 
- За спроведувањето на оваа Програма надлежен е Градоначалникот 

на општина Долнени. 
- Составен дел на оваа Програма се табелите со список на градежни 

парцели кои ќе бидат предмет на оттуѓување по пат на јавно 
наддавање. 

- Програмата влегува во сила осмиот ден од денот на објавувањето во 
Службениот гласник на општината. 

Претседател на Советот  
На општина Долнени 

Хусеин Хасановиќ 

kushteve  hapësinore për zhvillim. 

 Qëllime konkrete të programit sipas vendbanimeve, blloqeve urbane dhe 
lokaliteteve 

 Qytetarët e interesuar për ndërtimin e lokaleve të veta për kryerjen e 
veprimtarive mund ta realizojnë nevojën e tyre dhe me atë të kontribuojnë për 
zhvillimin e komunës së Dollnenit në mënyrë që të sigurojnë punësimin e 
personave të papunësuar dhe me atë sigurimin e kushteve më të mira për jetesë 
nga njëra anë dhe dhënien e mundësisë për shfrytëzimin e resurseve në 
dispozicion. 
 
1.  Dinamika e realizimit të programit  
Programi për vitin 2017-18 realizohet dhe planifikohet në dy pjesë:  
1.1 Pjesa e parë do ta përfshinte periudhën, në të cilën do të viheshin për 

tjetërsim nëpërmjet të ankandit publik të gjitha parcelat, të cilët janë të 
përfshira në këtë program, një pas një në varësi të mundësive financiare për 
plotësimin e parakushteve të nevojshme;  

1.2.Pjesa e dytë do ta përfshinte periudhën pas sjelljes dhe miratimit të planeve 
të reja, me të cilat do të plotësohej programi e do t’i përfshinte parcelat, të cilat 
do të formohen me ata. 

 Përshkrimi i kushteve për ankand  
Përshkruhen kushtet për ankand në pajtim me Ligjin për Tokë Ndërtimore, 
respektivisht përcaktohen parametrat vijuese:  

- Lartësia e depozitit për pjesëmarrje; 
- Caktimi i faqes në internet, në të cilën do të bëhet ankandi; 
- Përcaktimi i kushteve për pjesëmarrje; 
- Përshkrimi i detyrimeve tjera; 
- Shënohen  informata tjera të caktuara relevante në lidhje me ankandin. 
 

o Persona përgjegjës për realizimin e programit 
KAterina Apostolloska, inxhinier i diplomuar, arkitekt-kryetar 
Zharko Markoski, elektro inxhinier i diplomuar-anëtar 
Goran Nineski, elektro inxhinier-anëtar. 
 
2. Vlerësimi i të hyrave në bazë të realizimit të programit 
Priten të hyrat e ardhshme të mjeteve:      
- Nga shitja e parcelave për banim individual          (A1) 5.750.000,оо den. 
- Nga shitja e parcelave për ekonominë                 (G2) 7.300.000,оо den. 

Gjithsej: 13.000.000.oo denarë. 
 
 

3. Të vlerësuarit e mjeteve financiare të nevojshme për realizimin e 
programit 

Mjetet e nevojshme financiare për realizimin programit përbëhen nga një shumë 
e mjeteve të vlerësuara financiare të nevojshme për realizimin e aktiviteteve 
vijuese: 
Harxhime në bazë të administrimit të procedurave për tjetërsim, respektivisht 
dhënies me qira të tokës ndërtimore.  
- Përgatitja e elaborateve gjeodezike për të dhëna numerike 
- Blerja e të dhënave nga AKP; 
- Harxhime në bazë të eksproprijimit; 
- Harxhime në bazë të blerjes së tokës ndërtimore nga personat fizikë dhe 

juridikë; 
- Shpallja në mediat e shtypura; 
- Harxhime tjera;  
Harxhime për promovimin, respektivisht reklamimin e lokaliteteve ndërtimore, të 
cilat do të jenë objekt i tjetërsimit, respektivisht dhënies me qira të tokës 
ndërtimore (supozuar)............................................  2800.000,oo den. 

 
4.  Dispozita kalimtare dhe përfundimtare  

- Programin e miraton Këshilli i Komunës. 
- Programi mund të ndryshohet dhe plotësohet në mënyrë dhe procedurë të 

njëjtë në bazë të cilës sillet. 
- Për zbatimin e këtij programi kompetent është prefekti i komunës së Dollnenit. 
- Pjesë përbërëse këtij programi janë tabelat me listën e parcelave ndërtimore, 

të cilat do të jenë objekt i tjetërsimit nëpërmjet të ankandit publik. 
Programi hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e shpalljes në Buletinin zyrtar të 
komunës së Dollnenit. 

Kryetar i Këshillit  
të komunës 

 Husein Hasanoviq 
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   Врз основа на член 3, член 11 и член 12  од Законот за социјална 
заштита (Службен весник на РМ, бр.79/09, 36/11 и 51/11), член 22, став 
1, точка 7 и член 36, став 1, точка 15 од Законот за Локалната 
самоуправа (Службен весник на РМ, бр .5/02), и член 21, став 1 од 
Статутот на општина Долнени (Сл. гласник на општина Долнени, бр. 
02/03),Советот на Општина Долнени на седницата одржана на 19.12. 
2016 година, ја донесе следната: 

ПРОГРАМА 
за  социјална заштита во Општина Долнени за 2017 година 
1.  ОПШТИ ОДРЕДБИ 

   Социјалната заштита како дејност од јавен интерес, е систем на 
мерки, активности и политики за спречување и надминување на 
основните социјални ризици на кои е изложен граѓанинот во текот на 
животот за намалување на сиромаштијата и социјалната исклученост и 
за јакнење на неговиот капацитет за сопствена заштита.  
    Како носители на социјалната заштита се Републиката, односно 
Владата на Република Македонија која донесува Национална програма 
за развојот на социјалната заштита и општините кои обезбедуваат 
спроведување на социјалната заштита во согласност со закон и 
донесуваат програми за потребите на граѓаните од областа на 
социјалната заштита. 
    Програмата за социјална заштита на општина Долнени за 2017 
година има за цел подобрување на пристапот и квалитетот на 
социјалната заштита како и мерките и активностите преку кои 
општината ќе ја спроведува социјалната заштита за поедини категории 
на семејства да добијат соодветен третман и заштита од социјален 
ризик, совладување на овие ризици како и за девијантни појави и 
однесувања. 
    Програмата за социјална заштита во општина Долнени за 2017 
година се носи согласно Националната програма за развој на 
социјалната заштита донесена од страна на Владата на Република 
Македонија. 

2. МЕРКИ И АКТИВНОСТИ 

Општина Долнени со цел обезбедување на социјалната заштита за 

нејзините граѓани ќе ги спроведува следните мерки и активности: 

   А. Парична помош и обезбедување на посебни мерки и услуги за 
социјална превенција и заштита на следните категории на лица, кои ќе 
се најдат во исклучително тешка состојба, согласно можностите и во 
рамките на расположливите средства во Буџетот на општината за 2017 
година. 
   - лица со инвалидност, 
   - деца без родители и родителска грижа, 
   - деца со воспитно социјални проблеми, 
   - деца од еднородителски семејства, 
   - стари лица без семејна грижа, 
   - лица засегнати со злоупотреба на дрога и  алкохол, 
   - тешко болни лица и приматели на терапија, 
   - лица погодени од елементарни непоходи,пожари и друго 
       Б. Организирање на хуманитарна акција за финансиска и 

материјална помош на ранливите групи на население 
       В. Хоризонтално обележување на паркинг простор за лица со 
посебни потреби и изградба на пристапни рампи во објекти од јавен 
интерес. 
       Г. Организирање на трибини за едукација против зависности и 
реализација на проект за превенција од болестите на зависност 
       Д. Поддршка на центарот за деца со посебни потреби 
    

1. ПОСТАПКА ЗА  РЕАЛИЗАЦИЈА 

      А. Парична помош и обезбедување на посебни мерки и услуги 
за социјална превенција и заштита на одредени категории на лица, 
кои ќе се најдат во исклучително тешка состојба. 
 
1. Цел 
   Целта за остварување на паричната помош и обезбедување на 
посебни мерки и услуги за социјална превенција и заштита на одредени 
категории на лица е согласно надлежноста на општината во областа на 
социјалната заштита утврдена во Законот за локалната самоуправа и 
Законот за социјалната заштита како и други законски и подзаконски 
акти во оваа област општината да им излезе во пресрет на 
здравствено, финансиски или друг начин загрозените лица кои имаат 

     Në bazë të nenit 3, neni 11 dhe nenit 12 nga Ligji për Mbrojtje Sociale 

(“Gazeta zyrtare e RM-së, nr.  79/09, 36/11 dhe 51/11), neni 22, paragrafi 1, pika 

7 dhe nenit 36, paragrafi 1, pika 15 nga Ligji për Vetëqeverisje Lokale (“Gazeta 

zyrtare e RM-së, nr. 5/02), dhe nenit 21, paragrafi 1 nga Statuti i komunës së 

Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 02/03), Këshilli i komunës 

së Dollnenit në seancën e mbajtur më 19.12.216 e solli këtë: 

PROGRAM 

Për mbrojtje sociale në komunën e Dollnenit për vitin 2017 

1.  DISPOZITA TË PËRGJITHSHME 

    Ndihma sociale si veprimtari publike është një sistem i masave, aktiviteteve 

dhe politikave për pengimin dhe tejkalimin e rreziqeve elementare, ndaj të cilave 

është i eksponuar qytetari gjatë jetës së tij, për zvogëlimin e varfërisë dhe 

përjashtimi social dhe për përforcimin e kapacitetit të saj për mbrojtje të 

mëvetësishme. 

    Si bartës i ndihmës sociale, respektivisht Qeveria e Republikës së 

Maqedonisë, e cila sjell program nacional për zhvillimin e mbrojtjes sociale dhe 

komunat, të cilat sigurojnë zbatimin e mbrojtjes sociale në pajtim me ligj dhe 

sjellin programe për nevojat e qytetarëve nga sfera e ndihmës sociale. 

    Programi për ndihmë sociale i komunës së Dollnenit për vitin 2017 ka për 

qëllim përmirësimin e qasjes dhe kualitetit të mbrojtjes sociale si dhe masat dhe 

aktivitetet nëpërmjet të cilave komuna do ta zbatojë mbrojtjen sociale për 

kategori të veçanta të familjeve që të fitojnë trajtim përkatës për mbrojtje nga 

riziku social, mundja e këtyre rreziqeve si dhe për dukuri dhe sjellje devijuese.  

  

   Programi për mbrojtje sociale i komunës së Dollnenit për vitin 2017 sillet në 

përputhje me programin nacional për zhvillimin e ndihmës sociale nga ana e 

Qeverisë së Republikës së Maqedonisë. 

2. MASA DHE AKTIVITETE 

     Komuna e Dollnenit me qëllim të sigurimit të ndihmës sociale për qytetarët e 

saj do t’i zbatojë masat vijuese:   

   А. Ndihmë financiare dhe sigurimin e masave dhe shërbimeve të veçanta për 

prevencë-parandalim social/e dhe mbrojtje për personat të kategorive vijuese, të 

cilët do të ndodhen në situata të jashtëzakonshme të rënda, në pajtim me 

mundësitë dhe në kuadër të mjeteve që i posedon në buxhetin e komunës për 

vitin 2017. 

   - persona me invaliditet, 

   - fëmijë pa prindër dhe kujdes prindëror, 

   - fëmijë me probleme edukativo-sociale, 

   - fëmijë me familje një prindërore, 

   - persona të vjetër pa kujdes familjar, 

   - persona të prekur nga keqpërdorimin e drogës dhe alkoolit, 

   - persona rëndë të sëmurë dhe pranues të terapive, 

   - persona të goditur nga  fatkeqësitë elementare, zjarret etj. 

B. Organizimi i aksionit humanitar për ndihmë financiare dhe materiale  grupeve 

të rrezikuara të banorëve. 

C. Shënimi horizontal i hapësirës për të parkuar për persona me nevoja të 

veçanta dhe ndërtimi i rampave për qasje në objekte të karakterit publik.  

 Ç. Organizimi i tribunave për edukimin kundër varshmërive dhe realizimi i 

projektit për parandalimin e sëmundjeve të varshmërisë.  

  D. Përkrahje e Qendrës për Fëmijë me nevoja të veçanta. 

 7. PROCEDURA PËR REALIZIM 

    А. Ndihmë në të holla dhe sigurimi i masave dhe shërbimeve të veçanta 

për parandalimin social të kategorive të caktuara të personave, të cilët do 

të gjenden në situatë jashtëzakonisht të pa lakmueshme. 

- Qëllimi 

   Qëllimi i realizimit të ndihmave në të holla dhe sigurimi i masave dhe 

shërbimeve të veçanta për parandalimin social të kategorive të caktuara të 

personave, të cilët do të gjenden në situatë jashtëzakonisht të pa lakmueshme 

është në përputhje me kompetencat e komunës në sferën e ndihmës sociale e 

caktuar në Ligjin për Mbrojtje Sociale si dhe akteve tjera ligjore dhe nën ligjore 

në këtë sferë, komuna t’u dalë në përkrahje shëndetësore, financiare ose në 

mënyrë tjetër personave të rrezikuar, të cilët kanë nevojë për ndihmë dhe 
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потреба од социјална заштита и помош,а согласно можностите и во 
рамките на расположливите средства во Буџетот на општината за 2017  
година. 
2. Корисници 
Корисници на парична помош и други услуги од социјалната заштита,се 

следните категории на лица: 
 
- инвалидни лица, 

- деца без родители и родителска грижа, 

- деца со воспитно социјални проблеми, 

- лица засегнати со злоупотреба на дрога и алкохол, 

- деца со посебни потреби, 

- тешко болни лица и приматели на терапија, 

- стари лица без семејна грижа 

- лица погодени од елементарни непоходи        

3.  Мерки 
   Висината на надоместокот,видовите на мерките и услугите за 
социјална заштита и превенција за наведените категории на лица ќе се 
утврдуваат врз основа на поднесено барање со комплетна 
документација со која би се потврдил основот на барањето а по дадено 
позитивно мислење од страна на Комисијата за општествени дејности и 
по донесена одлука од страна на Советот на општина  Долнени. 
4. Носител 
     Оваа активност како мерка во рамките на реализацијата на 
програмата за социјална заштита на општина Долнени за 2017 година 
ќе се спроведува од страна на општина Долнени преку надлежните 
сектори и одделенија а по претходно позитивно мислење дадено од 
Комисијата за општествени дејности и донесена Одлука од страна на 
Советот на општина Долнени. 
5. Извори на средства 
     Средствата за исплата на парична помош и за обезбедување на 
посебни мерки и услуги за социјална превенција и  заштита на 
наведените категории лица ќе се обезбедуваат согласно можностите и 
во рамките на расположливите средства во Буџетот на општината за 
2017 година и се предвидени во следните потпрограми: 
     АО-Совет,потставка  464990-други трансфери  
     АО-Совет,потставка  412110–постојана резерва 
     ДО-Градоначалник,потставка 464990-други трансфери 
Б. Организирање на хуманитарна акција за финансиска и 
материјална помош на ранливите групи на население  
     Целта на оваа активност е преку организарање на акција за 
собирање на облека и друга опрема да им се помогне на социјално 
загрозени лица. 
     Носители на спроведување на активност покрај Општина Долнени ќе 
бидат вклучени и јавните установи, Центарот за социјална  работа-
Прилеп, невладини организации и здруженија. 
       В. Хоризонтално обележување на паркинг простор за лица со 
посебни потреби и изградба на пристапни рампи во објекти од 
јавен интерес 
       Целта на оваа активност е воспоставување на подобар пристап на 
лицата со посебни потреби до јавните институции и објекти . 
        Г. Организирање на трибини за едукација против зависности и 
реализација на проект за превенција од болестите на зависност 
       Со спроведувањето на оваа активност се превземаат мерки за 
спречување на настанување на социјални ризици, рано откривање и 
третман на граѓанинот, односно на лицата кои злоупотребуваат дроги и 
други психотропни супстанции, прекурзори и алкохол. 
         Оваа активност ќе се спроведе во соработка со Центарот за 
социјална работа-Прилеп со училиштата, здраствените установи, 
невладини организации и здруженија на граѓани како и други правни и 
физички лица. 
       За реализација на оваа активност во Буџетот на општина Долнени 
за 2017 година се предвидени финансиски средства во следната 
подпрограма: 
        ЕО–Општинска администрација, подставка 464990–други 
трансфери 
        ЕО–Општинска администрација, подставка 463110–трансфери до 
здруженија 
         Д. Поддршка на центарот за деца со посебни потреби 

3.ТАБЕЛАРЕН ПРЕГЛЕД НА АКТИВНОСТИ  СО ФИНАНСИСКА 

mbrojtje sociale e gjithë në përputhje me mundësitë dhe në kuadër të mjeteve që 

i posedon komuna në Buxhetin e saj për vitin 2017.. 

2. Shfrytëzues 

Shfrytëzues të ndihmave në të holla dhe shërbimeve tjera nga sfera e mbrojtjes 

sociale janë kategoritë vijuese të personave:       

- Persona invalidë, 

- fëmijë pa prindër dhe kujdes prindëror, 

- fëmijë me probleme edukativo-sociale, 

- persona të prekur me keqpërdorimin e drogës dhe alkoolit, 

- fëmijë me nevoja të veçanta, 

- persona rëndë të sëmurë dhe pranues të terapive, 

- persona të vjetër pa kujdes familjar 

-  persona të goditur nga  fatkeqësitë elementare, zjarret etj. 

3.  MASAT 

Lartësia e kompensimit, llojeve të masave dhe shërbimeve për ndihma sociale 

dhe parandalimit për kategoritë e përmendura të personave do të përcaktohet 

në bazë të kërkesës së parashtruar me dokumentacion të kompletuar, me të 

cilin do të vërtetohet arsyeshmëria e kërkesës dhe pas dhënies së mendimit 

pozitiv të Komisionit për Veprimtari Shoqërore dhe pas vendimit të sjellur nga 

ana e Këshillit të komunës së Dollnenit. 

4.  Bartës  

Ky aktivitet si masë në kuadër të realizimit të programit për mbrojtje sociale të 

komunës së Dollnenit për vitin 2017 do të zbatohet nga ana e komunës së 

Dollnenit nëpërmjet të sektorëve dhe departamenteve, por paraprakisht pas 

dhënies pozitive nga ana komisionit për Veprimtari Shoqërore dhe pas vendimit 

të sjellur nga ana e Këshillit të komunës së Dollnenit. 

5. Burime të mjeteve 

Mjetet për pagesën e ndihmës në të holla dhe për sigurimin e shërbimeve dhe 

masave të veçanta për parandalimin dhe mbrojtjen e kategorive të përmendura 

do të sigurohen në pajtim me mjetet që i ka në buxhetin e komunës së Dollnenit 

për vitin 2017 të parapara në nënprogramet vijuese: 

     АО- Këshill, nënpikë  464990-transferta tjera  

     АО- Këshill, nënpikë 412110–rezervë e hershme 

     DO-Prefekti, nënpika 464990 dhe transferte tjera 

B. Organizimi i aksionit humanitar për ndihmë financiare dhe materiale të 

grupeve dhe popullatës së ndjeshme. 

    Qëllimi i këtij aktiviteti është që nëpërmjet të organizimit të aksionit për 

mbledhje të veshjes dhe sendeve tjera t’u ndihmohet personave social të 

rrezikuar. Si bartës të këtij aktiviteti përkrah komunës së Dollnenit do të 

përfshihen edhe entet publike, Qendra për Punë Sociale–Prilep, organizatat 

joqeveritare dhe shoqatat. 

  C. Shënimi horizontal i hapësirës për të parkuar për persona me nevoja të 

veçanta dhe ndërtimi i rampave për qasje në objekte të karakterit publik   

 Qëllimi i këtij aktiviteti është vendosja e qasjes më të mirë ndaj personave me 

nevoja të veçanta deri te institucionet dhe objektet publike.  

Ç. Organizimi i tribunave për edukimin kundër varshmërive dhe realizimi i 

projektit për parandalimin e sëmundjeve të varshmërisë 

 Me zbatimin e këtij aktiviteti merren masa për pengimin dhe paraqitjen e 

rreziqeve sociale, zbulimin e hershëm dhe trajtimin e qytetarit, respektivisht 

personave që keqpërdorin droga, substanca tjera psikotropike dhe alkoholin. 

  Ky aktivitet do të zbatohet në bashkëpunimin me Qendrën për Punë Sociale-

Prilep, me shkollat, entet shëndetësore, organizatat dhe shoqatat e qytetarëve, 

si dhe personave tjerë juridik dhe fizik. 

 Për realizimi e këtij aktiviteti në Buxhetin e komunës së Dollnenit për vitin 2017 

janë të paraparë mjete financiare në nënprogramin vijues: 

        ЕО–Administratë komunale, nënpikë 464990–transferta tjera 

        ЕО–Administratë komunale, nënpikë, nënpikë 463110–transferta deri te 

shoqatat.   

   

D. Përkrahje e Qendrës për fëmijë me nevoja të veçanta  

3. PASQYRË TABELARE ME KONSTRUKSION FINANCIAR 
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КОНСТРУКЦИЈА 

Р. 

бр. 

Активност Износ во 

денари 

1. Хоризонтално обележување на паркинг 

простор за лица со посебни потреби 

 

100.000 ден. 

2. Изградба на пристапни рампи во објекти од 

јавен интерес 

 

200.000 ден. 

3. Реализација на проектот за превенција од 

болестите на зависност 

  

50.000 ден. 

4. Помош за стари и изнемоштени лица 100.000 ден. 

5. Помош на социјално загрозените семејства 100.000 ден. 

6. Помош на лица погодени од елементарни 

непогоди 

 

100.000 ден. 

7. Поддршка на Центарот за деца со посебни 

потреби 

 

 50.000 ден. 

8. Организирање на хуманитарна акција за 

финансиска и материјална помош на 

ранливите групи на население 

  

30.000 ден. 

9. Организирање на трибини за едукација 

против зависности 

  

10.000 ден. 

10. Еднократна помош за секое новородено 

дете 

 

100.000 ден. 

11. Помош на лица со здравствени проблеми   50.000 ден. 

12. Финансиска поддршка на НВО за 

реализација на проекти за социјално 

загрозени семејства и поединци 

 

  50.000 ден. 

 ВКУПНО:  940.000 ден.  

4. ЗАВРШНИ ОДРЕДБИ 
   Програмата за социјална заштита на Општина Долнени за 2017 
година влегува во сила осмиот ден од денот на објавувањето во 
Службен гласник на Општина Долнени а ќе се применува во текот на 
2017 година. 

 
Претседател на Советот  

На општина Долнени 
Хусеин Хасановиќ 

Nrr

. 

 

Aktivitet 

 

Shuma në denarë 

1. Shënimi horizontal i hapësirës për të parkuar për 

persona me nevoja të veçanta  

  100.000 

den.  

2. Ndërtimi i rampave për qasje në objekte të 

interesit publik 

200.000 den. 

3. Realizimi i projektit për parandalim nga 

sëmundjet e varshmërisë 

50.000 den. 

4. Ndihmë për persona të vjetër dhe të brishtë 100.000 den. 

5. Ndihmë familjeve të rrezikuara sociale 100.000 den. 

6. Ndihmë personave të goditur nga fatkeqësitë 

elementare 

100.000 den. 

7. Përkrahje e qendrës për fëmijë me nevoja të 

veçanta 

   

50.000 den. 

8. Organizimi i aksionit humanitar dhe ndihmës 

materiale grupeve të rrezikuara të banorëve 

   

30.000 den. 

9. Organizimi i tribunave për edukimin kundër 

varshmërive  

   

10.000 den. 

10 Ndihmë e njëhershme për secilin fëmijë të 

posalindur 

   

100.000 den. 

11. Ndihmë personave me probleme shoqërore   50.000 den. 

12 Përkrahje financiare OJQ për realizimin e 

projekteve për familje të rrezikuara sociale dhe 

personave 

 

   50.000 den. 

 GJITHSEJ:  940.000 den. 

  

10. DISPOZITA TË PËRGJITHSHME 

       Programi për mbrojtje sociale të komunës së Dollnenit për vitin 2017 hyn në 

fuqi ditën e tetë nga dita e shpalljes në Buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit 

dhe do të zbatohet gjatë vitit 2017. 

Kryetar i Këshillit  
të komunës 

 Husein Hasanoviq                                                                                     
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